وجوع اللفة العربية على الشبكة العالمية 


محلب 


» 


مججح اللغة العريية 


على الشبكت العالميت 


السنت الرابعحت 


العدد العاشر - رجب ۳۷٤۱ه‏ - آبريل ١٠١۲م‏ 
۴ مل % » ا ا 
العربية» ونشر قرارات المجمع وآرائه وتنبیهاته ومقالاته وفتاویه 


ار ا ا 


رقم الإیداع ۷۲۲۲/٤۳٤۱-تاریخ۷/۱۹/٤٩۳٤۱١ه-ردمك ۱۹٥۸-٦٥۳۰‏ 


أهداف المحلة 


تهدف المجلة إلى نشر البحث العلمي في مجالات اللخة العربية بجميع علومهاء 
ونشر قرارات المجمع وتنبيهاته ومقالاته وفتاويه اللغوية» كما تهدف إلى جمع 
ومتابعة قرارات المجامع السابقة» وتوصيات المؤتمرات والندوات العلمية .. 


والمفضل للنشر لديها من البحوث هو: 
الدراسات التي تخدم اللخة العربية تيسيراء وتقريبًاء وترغيبًاء وتصفية. 


البحوث المعنية بدراسة تأصيل وتصحيح وتعريب وترجمة وشرح الألفاظ 
والأساليب واللهجات والمصطلحات. 


التراث المحقق. 


منهاج نشر البحث العلمى والمقال فى المجلة : 

1- آن يكون ذا آصالة وجدة» مبنيًا على قواعد الببحث العلمى» وآن لا يزيد الببحث عن ٠١‏ 

۲ أن لا يكون متشوراة او مقدما للشر ف جهة اخرى: وا كورام 

۳- أن يقم صاحب البحث نبذة موجزة من سيرته العلمية» وملخصاعن بحثه 
باللغتين (العربية والإنجليزية). 

-٤‏ تخضع البحوث الواردة إلى المجلة للتحكيم العلمي. 

-٥‏ كل رآي مقرون بالدليل أو النظر .. يسع المجلة قبولهء وما كان دون ذلك 
فمسؤولیته على قائله أو ناقله. 


ترسل البحوث باسم رئيس التحرير على عنوان المجمع › أو بريده الشبكي : 
المملكة العربية السعودية - ص ب: 19٥٩۹‏ مکة: ۲٠۱۹۰۵۵‏ 


۰0۹17 00٤۰1۱۹44٩ جوال:‎ - °9۹17 ۱۲٥٤۰1۹۹٩ هاتف وفاکس:‎ 
E.M :m-a-arabia@hotmail.com WEB :www.m-a-arabia.com 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 


صاحب الامتياز ورئيس التحرير 
أ. د. عبد العزيز بن علي الحربي 
نائب رئيس التحرير 
أ.د. عبد الرحمن بن حسن العارف 
اک عك حاار المد 
هيئم التحرير 
- أ.د راض بن خب الخوام -آ.د. عبد الله بن إبراهيم الزهراني 
ج أ عك لن اص الق = اف عد المد اوري دال اد 
أمانن التحرير 


عبد الله بن سيدي الأنصاري عبد الله بن جابر البصراوي 


فمن المجلة: في المملكة العربية السعودية والبلاد العربية ٠١‏ ريالا. وفي خارج الوطن 
العربى : دو ارات 


الأشتر اكات السنوية للأعسداد الغلاضة: للأفراد ٠٠١‏ ريالا أو ٠١‏ دولارافي الخارج› 


ات و الما سات والدوات الخك هة +6 وبال أو ١٠ا‏ كولارك. الخارت. 
7 2 و رور 


ترسل الاشتراكات بشيك بنكي باسم : مجلة مجمع اللغة العربية على الشبكة العالمية. 
او على رقم تخا ت المجمع: 12 10 1049 6080 0443 8000 SA12‏ 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 


الهيثم الاستشارد لي 


انو غك ال حه ابن عقيل الظاهري 
أ.د . إسماعيل عمايرة 


آ.د. سليمان بن إبراهيم العايد 


آ.د. سید جهانغیر 

د. صالح بن عبد الله ابن حميد 
آ..د. صادق بن عبد الله ابو سليمان 
د. عباس بن علي السوسوة 

.د. عبد الله بن عويقل السلمي 

.د. عبد الرحمن بن عبد العزيز السديس 
.د. عبد الرحمن بودرع 

غيد الرخمن السليمان 

٠د.‏ فاضل بن صالح السامرائي 

د. محمد بن عبد الرحمن الهدلق 
.د. محمد بن یعقوب ترکستاني 


د. نوال بنت إبراهيم الحلوة 


الرحتّوى 


٠‏ فاتحة العدد: كلمة رئيس المجمع أ.د. عبد العزيز 
ا 
القسم الأول: القرارات والتنبيهات 
ه القرار العاشر : مخاطبة الجهات المعنية بالسياحة فى 
البلدان العربية بالالتزام باللغة العربية. ۰ 
٠‏ التنبيه الخامس عشر : (الإمارة) بكسر الهمز..!! 
القسم الخاني: البحوت 
٠‏ اخحتلاف الآأصل الاشتقاقي في العربيّة» المواضع 
والواع اف دى عران 
ه العلم الهجين في العربية» آ.صفاء البياتي. 
فورض تعریب مصطى ) (Coherence & Cohesi01‏ 
فى لسانيات النص وتحليل الخطاب» آ.ميلود مصطفى 
اتور - د. إیاد عبد الله 
ه مفهوم نظريّة اللّموذج» أ. نيان شريف 
القسم الخالت: امقالات 
دور الحركات في مبنى الكلمة ومعناهاء أمارة وإمارة 
فالا ١ء‏ د صادق عبد اله ابر سليمان. 
قراءة في المصطلح النحوي العربي» أ. د. عبدالحميد 
النوري عبدالواحد. 
القسم الرايح: أنت تسأل .. وامجمح يجيب 
٠‏ سؤال عن دراسة كتاب الجمل للزجاجي. 
ه ما لغات الأسماء الستة؟ وما معنى (هنوك)؟ 
۵ توضيح كلام بي حيان والآشموني 
٠‏ آيهما أقدم.. اللغة العربية أم السريانية؟ 


0 


2 


1٦1 
1۷ 
۲۹۹ 
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مجلة مجمع اللغة العربية على الشبكة العالية 
العدد العاشر - رجب ۳۷٤۱ھ‏ آبريل ۲٠١٠١‏ 


V0 .‏ 
٠‏ ما يحتاجه المبتدئ من اللغة العربية 
۷V OT CNS o‏ 
۵ ما تعریف الکلام؟ وکیف يعبر عنه؟ 4 
۵ ماذا تفید "ل "؟ N‏ 
° أيهما صح (مكرورة) أم (مكررة)؟ ۸۲ 
ه ما الأوجه الجائزة هنا؟ A+‏ 
دخول الحرف على الحرف! ۲۸٦‏ 
۰ سڙؤال عن معاني کلمات في حديث e‏ 
٠‏ هَل يجوز قطع همزة الوصل في الأسماء الأعلام؟ ۲۸۹ 
ه كم يبلغ عمر اللخة العربية؟ وهل هي أقدم من اللغة a‏ 
الأكادية؟ 
٠‏ ماالأفصح؟ قول: بنى الرجل البفر» أو حفر الرجل u‏ 
البئر؟ 
۵ هل قول: 'طاب نومکم' فصیح؟ 
٠‏ إعراب جمَل ٤‏ 
۵ ما معنى قول ابن الناظم هنا؟ ۹۸ 
لا عو( الا 
٠‏ الفرق بين آيتين من الناحية البيانية ۲ 
ه الفرق بين (لم) و(لا) النافيتين! € 
مت يكون الفعل 'کذب' متعديا بنفسه؟ ڪڪ 
٠‏ سؤال عن الوقف على كلمة (الملك) بالآية لسن بس 
الملك اليوم لله الواحد القهار' 
ê‏ ما مفرد أو جمع الکلمات: (خَس - بقدونس - بطيخ - ۳.4 


الفقه...)؟ 


محتويات العدد 


هل هناك طريقة للتعلم الفردي» ومن ثم التخصص في 
علوم اللغة العربية؟ 

هل من طريقة لتعلم اللغة العربية؟ 

إعراب كلمة (مبكرا) في جملة 

سؤال عن زيادة (إن) في قوله: "آنا إنيه' 

كيف نطرح السؤال الذي ج وابه (میکرا ومأخر)؟ 
سوالان عن (كان) الزائدة 

القول في (لات) 

هل في (قه) و(عه) جمع بين إعلالين؟ 

ماس الس ؟ وما سير دعرلا عل افحل 
المضارع؟ 

ما نوع (إن) إذا وردت بعد (ما) الحجازية؟ 

ٳشکال في (ما زيد بشيء إلا شيء لا يعباً به) 

هل يمكن أن يكون مفعول اسم الفاعل ضميرا منفصلا؟ 
E‏ 

هل يقال: "رأيت زيداء كذلك عمرا'» آم "ریت زيدا 
كذلك عمرو"؟ 

ما معنى كلام أبي حيان في إعراب"حاجزين' في قوله 
تعالى : فم ا یمام عجرن € [الحاقة: ۷[ 

هل نقول: "على الرٌغم من" أو "رغم" أو "رغم أن"؟ 
سؤال عن () النافية للجنس 

هل يجوز حذف كلمة "ابن" في قولنا: "فلان بن فلان"؟ 
ااال تب كلها باي مجرورة فن فرالد ت 
تال ود الا ا 

ما مصدر المرّة من الفعل (خطب)؟ 

سؤال عن الفتوی رقم (۳۸۳) 


۲۱١ 
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مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 


العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 


استفسار عن الشرط ب (إن) 

ما سبب مجيء كلمة 'نعمة" بتاء مفتوحة وتاء مربوطة 
في القرآن الكريم؟ 

هل یمکن آن نقول "لیس ذاهبًا حد"؟ 

سؤال عن التقديم والتأخير في آية 

من آهم أخبار مجمع اللغة العربية على الشبكة العالمية 


۲۹ 


o1 


oF 
fele 
0۷ 


فاحة العدد 


الحمد لله رب العالمين» اللهم صل على محمد وعلى آل 
محمد.. وبعد: 

فهذه مجلة المجمع تسلخ عامها الالته وقحلا بعامها 
وارنعها قوی وعلة زارات ومسا ع ها 

وما من شجرة في الدنيا تخرج وتعمّر إلا وكان تعاقب الأيام أو 
الدهور نذيرً e‏ وإذا ذوّت هوّت. 
اا ا درق القص الرظي اع ال نصارا نادوتوى 

لک شجرة العلم» والآدب» والمعرفة» والحكمة» لا ڏوي» 
ولا تهوي » إنُها كشجرة الخلد» وهل العلم إلا روض خالد» 
وملك لر ب 

وكيف تذبل شجرة يمدأها بحر» يقال له: مجمع اللغة العربية 
قلي الشبكة العالمية» بمكة» TET‏ الجميل» وموقعه 
الجليل» وبمنتداه الذي بلغ مداه» وبصفحاته» المغردة بدعواتِه 
Ew‏ 

وأعوذ بالله من طغيان القلم؛ إذ شغلني عن ذكر التوفيق 
الال فو م فن اك كه وط ااك كام ا المد 
کے الاولی و لاخر 
(1) ((المشهود)). لفظ أطلقته على التلفاز» والمذياع ((الرأدود)) كما بيت ذلك 


في المقامة (الفخرية) من ذات الأكمام» وكان الشيخ علي الطنطاوي - 
رحمه الله - یسمیه الرائی» والمقصود هنا قناة المجمع المرئية. 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ ه مايو ۲٠١٠٠١‏ 


وشكر الله للجامعات التي بادرت بشراء خمسين نسخة من كل 
عدد» وكذلك الجامعات» والجهات التي ارت اا 
المجلة» وفي الطليعة منهم» جامعة الجوف» وجامعة الأميرة نورة 
بتت غبدالرحمن» وجامعة الملك فيصل» والجامعة الإسلامية 
بالمدينة المنورة» وجامعة القصيم» وهيئة الخبراء بمجلس 
الوزراء. 

وشكر الله لكل ناصح أمين. 

والحمد لله الذي بنعمته كيم الصالحات. 


رئيس التحرير 


أ.د. عبدالعزيز بن على الحريى 


القسم الذول: 


القرارات والتنبيهات 


أُوً: القرارات 


القرار العاشر: 
مخاطبة الجهات المعنية بالسياحة فى 
البلدان العربية بالالتزام باللخة العربيه 


الحم لله والصلاة والسلام على رسول الله» وعلى وآله 
وصحبه ومن والاه... وبعد: 

فإن مجمع اللغة العربيّة على الشبكة العالمية» ينظر بعين 
الاهتمام لطرق التخاطب ووسائل التواصل المستعملة في ميادين 
السياحة في البلاد العربية» وما يتصل بهاء واتخذ بشأن هذه 
المشكلة القرار التالي: 

أوّلا: قرَرَ المجمع مُخاطبة الجهات المعنيّة بميدان السياحة في 
البلاد العربية» وما يتصل بها من شركات السفر والطيران والفنادق 
والآثار والمواقع التاريخية...» بالتذكير بضرورة تعريب الحياة 
السَياحيّة والعناية باللغة العربيّة والالتزام بقواعدهاء مع مراعاة 
الإيجاز والدقة في المخاطبات والمراسّلات والإعلانات 
El‏ 

ثانيًا: المجمع مستعد لبذل ما يستطيع من جه للمساعدة 
على جعل اللغة العربية لسان السياحة الناطق» وتذليل العقباتٍ في 
طريق اعتمادها Us‏ وذلك بتنظيم دورات تدريبية لآفرادها 
عن قرب وعن بعد. ومستعد لإسداء التصح والتوصية» والتّعاون 


الفقراراتٰ والتنبيهاتث 


LCL e ES 
e 
ثالثا: ينشر القرار في مجلّة المجمع» وفي موقعه» ومنتداه»‎ 
و صفحاته» وفناته.‎ 
. والنه الموفق والمادي إلى سواء السبيل‎ 
2 CR 


التنبيه الخامس عشر: 
(الامارة) بكسر الهمز..!! 
الحم لله والصلاة والسلام على رسول الله» وعلى وآله 
وصحبه ومن والاه... وبعد: 
فينبّه مجمع اللغة العربية على الشبكة العالمية على خط شائع 
بين الناس في نطق كلمة (الإإمارة) الدالة على معنى الولاية أو 
الحكم أومنطقة كم لها حدود جغرافية محينة» يت طق - في 
هذا السياق- خطأً بفتح الهمزة بدلا من كسرها هكذا: أمارَة؛ وهذا 
مخالف لما ورد عن العرب الفصحاء الذين دلوا باختلاف حركة 
الهمزة على فارق في المعنى بين النطقين ؛ ف(الاأًمارة) بفتح الهمزة 
تأتي بمعنى العلامة الفارقة. أما (الإمارة) بكسرها فهي من الحكم 
۳ الأمرء واشثق منه لفظ" الإمارة" أي الولاية أو الحكم. 
والمجمع إذ ينبّه على هذاء ليدعو الجميع إلى تحرّي الصّواب 
في التطق باللفظ ؛ حفاظا على لغة الضاد» وحماية لهامن 
التحريف والتصحيف. 
والنه اموق والمادي إلى سواء السبيل . 
ول ال اور و 


القسم التاني: 


اختلاف الأصل الاشتقاقى فى العريية 
المواضع والبواعث 
أمثلة جزئية وموجهات كنيّة 


ا.د. مهدي عرار - فلسطین 


ماجستير في اللغة العربية وادابها» تخصص علم 
الدلالةء الجامعة الأردنية» عام ۱۹4٩‏ م. 

دكتوراه في اللغة العربية وآدابها» تخصص : العلوم 
اللغوية واللسانيات» الجامعة الأردنية» عام 

۹ م. 


أستاذ اللسانيات والعلوم اللغوية في جامعة بيرزيت 
فاط 
عك کل الاداب > جام بيرزيت> فسطي. 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
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الملخص : 


هذه مباحثة أريد لها أن تكون تعريقا بظاهرة لسانية في العربية 
وهي اختلاف الآأصل الاشتقاقي» وهي تتنزل بين مستويين» بل 
ثلاثة: الصرفي» والمعجمي» والتحوي» وقد ائتلفت من خمسة 
مطالب رئيسة» أولها: "مهاد eT‏ وثانيها: مقاصد 
العنوان"» وثالثها: "استشراف أمثلة دالة على هذه الظاهرة في العربيّة"» 
ورابعها: "استشراف أثر الظاهرة في التلقي والتحليل في سياقات 
كلاميّة'» وخامسها: "الموجهات الكلية"» وقد جهد الباحث في 
استشراف أجلى مواضع هذه الظاهرة في العربية دون التعريج على كل 
مثلها بالحصر والاستقصاءء غاولا -من وجهة أخرى- تلمَّس 
البواعث المفضية إلى تخاتق ظاهرة اختلاف الأصل الاشتقاقي في 
E‏ 


اختلاف الأصل الاشتقاقي في العربية: المواضع والبواعث 


اختلاف الأصل الاشتقاق فى العريية : المواضع والبواعث 
أمثلة جزئية وموجهات كلية 

آولا: مهاد وتأسيس : 

لقيام هذا الببحث فى نفس صاحبه» وتخلقه على ما هو عليه الآنء 
باعثان اثنان» أوُلهما ورود الباحث على حادثة وفود نفر على الرسول 
الأكرم صلى الله عليه وسلم» فسألهم سؤال المستفهم عن نسبهم» 
فکان جوابهم: تن بثو غان» قال دصلى. اله عليه وسل 
مستدرکا: ا اک د ردان ٠‏ دك اه که لے ما کان م 
تسميةٍ مرذولةٍ حملها - صلى الله عليه وسلم- على آتها مشتقة من 
الغى» ولم يحملها على نها مشتقة من الغين الذي هو الستحاب"» 
"فهل هذا إلا كقول أهل الصناعة إن الألف والئون زائدتان» وإن كان - 
عليه السّلام- لم يتفوه بذلك" . 


ا البصر تارة أخرى إلى ذينك ST‏ 


OD IS من وجهة» ومشتر‎ E 
من وجهةٍ أخرى» وفيما يلي فضل بيانِ:‎ 


'غيان: غ ي لٰ- فول انون اصلبة » والوزن الصرفي 


الذي أودع فيه الجذر هو "فعال"» والمعنى الصرفي: صيغة 
المبالغة» والمعنى المعجمى : 


(1) انظر: ابن جني» المنصف» ٠١٤/١‏ وقد ذكره في الخصائص» ٠٠١٠/١‏ 
وابن عصفور» الممتع في التصريف»› .٠١۲‏ 

(۲) انظر: ابن عصفور» الممتع» .٠١١‏ 

(۳) انظر: ابن جني» الخصائص»› .٠٠١٠/١‏ 


)٤(‏ وقد تكون مأخوذة في سياق آخر من العطش› فالغين العطش › او 


۲١ 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 


- "غيان: غ ي ي - فعلان": الٿون زائدة والوزن الصرفي 
الذي أودع فيه الجذر هو 'فعلان"» والمعنى الصرفي 
e‏ المعجمي: من خلقه الضلال 
والغي» فنقول: رجل غاو» وغو» وغوي» وغيان. 


وثانى ذينك الباعثين آنه كان من الباحث أن أتى فى مباحثة على 
ظاهرة المشترك الصرفى فى العربية» فالتفت فى عجالة إلى أثر هذا 
العامل فى تخلق المشترك الصرفى فى العرييّة» وتعدد المعانى فيها فى 
سطور جد قليلة “» فأراد أن يكمل بحثه ذاك؛ إذ کان فرعا فى فرء؛ 
ليخدو ههنا مباحثة قائمة برأسهاء مشتملة على تجلية» وإحاطةء 
وفضل بيانٍِ. 

المطلب الثانى : فى مقاصد العنوان : 


ار الباحث هذه المباحثة غنوآنا عريضاً و سمه د 'اختلاف 
E O‏ 
ات )اوی واا د ت ت 
٠‏ أولها: اختلاف الأصل الاشتقاقي (موضوع البحث). 


= الغثيان» فنقول: غانت نفسه تغين غينا: غثت ٠‏ انظر: ابن منظور» لسان 
العرب» مادة کين 
)١(‏ انظر: مهدي عرار» ظاهرة تعدد المعانى الصرفية فى العربية» المجلة العربية 
للعلوم الاالساننةء العدد ١١٣‏ جامعة الكويت» شتاء ۱م 
ا 


اختلاف الأصل الاشتقاقي في العربية: المواضع والبواعث 
٠‏ وثالشها: الأمثلة الجزئية» والموجهات الكليّة (منهج البحث). 


أمّا قطب "اختلاف الأصل الاشتقاقر" فالمقصد منه أن لكل كلمة 
ا ا ا ا تھے ا ا غا 
IG O‏ 
ظاهري متماثل يرت إلى جذرين اشتقاقيين أو أكثر» ومن ذلك 
'القائل"» و"ضاع"'» و"حسان"» وغير ذلك مما سيأتى عليه فضل 
بيان» أما الحديث عن اشتقاق الآسماء كالجبروت» والترجس› 
والترتب» ومذحج» ومعد"» وكثير من الأعلام» وغير ذلك من مثل 
ما آتی عليه ابن جى فى 'المنصف"» فليس مطلبا من مطالب هذا 
البيحث. 


E aE 
أجلى مواضع هذه الظاهرة فى العربيّة دون التعريج على كل مثلها‎ 
ا -من وجهة أخرى- لاستشراف‎ 
رافك اف ال ا هن الا ت ل عد وال‎ 
ا‎ 


Gg IE 


SI aS‏ وتجمله» وبالجملة» فقطب 
"اختلاف الأصل الاشتقاق ر" هو موضوعة الببحث» وقطب "المواضع 
والتواغث هو الغاية من الببحث» وقطب نماذج جزئية» ومو جهات 


(۱) انطر :ات جن المنصف) .١١۲۹ ۰۱۰۹۸ ۱۰٤/۱‏ 


۲۳ 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 


المطلب الثالث : استشراف أمثلة دالة على هذه الظاهرة فى العربية 
)١-۳(‏ المثال الأول : الا 


كلمة اخحتلف فى أصلها الاشتقاق؛ ذلك أتها ترتد إلى أصلين 
متغایرینء اولهما ا ا 'و س م" وفی کل توجیه 
a E EE‏ 


- آمًا في الأول -أعني "س م و"- فالأصل فيه "سمو" مثل: 
9 ر "أقناء"» ووزنه 'افع"» والذاهب مه الواو الام 
الكلمة'؛ أ حمعه ا وتصعيره ٤‏ وقد اختلف 
في تقدير أصل الاسم وفقا لهذا 2 فقیل: 'فنل"“ 
ا > کقولنا : جذع وأجذاع» وقفل وا 
- وآمًا في الثاني - أعني "و س م"- فالآصل في "اسم" هو 
وسم » إل د الفاء قل حذفت مله » والفاء ھی الواو ت 
وسم » وریدت الهمزة تھ وله وي عن المحذوف» 
فر اع 4 اناا مه 
a O‏ 
الخلاف" هى القول فى اشتقاق الاسم» فقد ذهب الكوفيّون إلى أن 
الان مشن من الرم اللات هر العامة وذهب النصريون إلى 
أله مشتق من السّموّ» وهو العلو""» أمَّا الكوفيّون فقد أقاموا حجتهم 
(۱) انظر : این منظور › لسان العرب» مادة سمو 
(۲) انظر: ابن الأنباري» الإنصاف .1/١‏ 


٤ 


اختلاف الأصل الاشتقاقى في العربية: المواضع والبواعث 


E E OT E E E 
الغلاماة والاسم وسم عقلى الفسى» فصان كالرسي عله فلهدا‎ 
ولا فل حرف لها اج‎ ٠ لا اه مت من الوس‎ 
lsc. Tl oS 
E OO md 
E E O O TT O 
E N EG os 
ما تحته من ا قله سا الاسم على مسماه» وعلا على ما‎ 
Eel e 
ات ف‎ Es الكلام طريل فى هذه المسالة»‎ 

(۲-۳) المثال الثانى : الذرية - البرية : 

وفي مثال ثانٍ منتسب إلى هذه المباحثة الفرعية اختلف كثيرا في 
أصل "الذريّة"» ففيها أربعة أقوال ينبني على كل قول احتمالات 
ودلالات: 

کک أولها : دوا 
ڪڪ وثانيها: ر 
وثالنها: درو . 
- ورابعها: ذري . 


() اظرة ان الآنباري› الإنصاف ١‏ 
(۲) انظر: ابن الأآنباري» الإنصاف .1/١‏ 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 


اما الهمزة فمنها: ذراً الله الخلق» ويكون أصلها "ذروؤة" بالهمزة 
على 'فعولة"» فترك همز هذه الكلمة كما ترك همز "الخابية" من 
ا و'الٽي" من "ايات"» واابرتة" من برا لله الخلق' بم 
الت لهه والواو 1 وأدغمت الأخيرة في الياء الأولى» 
ET E EAE E TT‏ 
بإبدالها ياء» ثم أدغمت الياءان. 


واا رر فا ا لار وهر ارال ولك ا ورد ق 
ال ان الان كان كال" فهي؛ o‏ 
الذر فالياءان مورفیم 2 J‏ على اا ووزنها 'فعلية"» 
وت الال من "ذرية" في الب لے لر کا الال 
ادهري' المنسوب إلى الدهر» وهذا على خلاف القياس المتلئب 
المطرد فى النس. 

وما الواو والياء فمن : دروت الحب وذريته؛ يقالان جمیعاً» ومنه 
قوله -تعالى-: 'فأصبح a‏ تذروه الرباح' وهی حال الذ“ٌ 
ايض » فأصلها على هذا المحمال ذروية » على وزن فعولة » ئم فعل 
بها ما فعل فى الوجه الأول» أعنى إبدال الواو TS‏ 
وقيل: إّما سمّوا ذرية ؛ لأن الله ذرأها على الأرض كما ذراً الزرارع 

(0 < 
.)٤٠١ الآية (الكهف»›‎ )١( 

(۲) انظر ما قيل فيها: السجستاني» نزهة القلوب» ۲۳۷ وابن الآنباري» البيان» 
10۸/۱« والقرطبي› الجامع» V€/۲‏ وأبو حيان» البحر المحيط› 
4/۱ واچ الحلبي› الدر المصون»ء ."٦١/١‏ 


iE 


اختلاف الأصل الاشتقاقى في العربية: المواضع والبواعث 


ويجوز أن تكون من 'ذريت"» وهي لغة في 'ذروت'» ووزنها 
فعيلة"» فأصلها "ذريية"» ثم أدغمت الياءان» والحق أن في اشتقاق 
'ذرية" وتصريفها لاما طويلا یحتاج التاظر فيه إلى تأمّل". 


ري 


ا ل ی ا ات ان ع اتا 
الاشتقاقي؛ إذ إتها ترتد إلى جذر "ب ر أ" والمعنى المعجمي 
لما ا ا الا راك ارت وا غفل ر 
همزها لكثرة ا کرت عل الال وهي على هذا التوجيه 'فعيلة 
E‏ وقد جاء في 'الصحاح' أن الجمع البرايا 
والبريّات» وأتنا نقول: برأه الله يبرؤه» ثم ترك الهمز فيها EE‏ 
وا اف رود روا عات ولال عل آل لاص الد 
قولهم: البريئة» بتحقيق الهمز“. 


:١١ اظر این دة سر غر القرانء‎  0 
انظر : الجوهري»› الصحاح» مأدة ا وابن منظور » لان العرب» مأدة‎ (۳) 


. انظر: ابن منظور» لسان العرب» مادة  بري‎ )٤( 


۲۷ 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 


وقد ترتد إلى الجذر "ب ري ولذلك لم تهمز› رالمخ 
المعجمي آنها مأخوذة من البرى الذي هو التراب» والبرى والورى 
وا فثم تعاور بین الباء والواو في کلم E‏ 


(۳-۳) المثال الثالث : الشما 


ومما تعدد أصله الاشتقاقي في العربية كلمة "الشيطان"؛ ذلك أنها 
ترتد إلى أصلين: أولهما "اش 0š‏ وعلى هذا التوجيه يغدو وزنها 
'فيعالا"» والتّون أصليّة» والمعنى المعجمي الخبيث» وكل عات 
متمرّوٍ من الجن والإنس والدواب". وهو توجيه ابن قتيبة ٠"‏ 
GEG Ole‏ 
زائدة» والمعنى المعجمي مستقى من: شاط يشيط؛ إذا هلك 
e‏ وعند لازهري الأول 2 


(1) انظر: ابن منظور» لسان العرب» مادة "بري". 

(۲) انظر: ابن منظور» لسان العرب» مادة "شطن". 

0 ار ان > سر ربب الان 

(6) انظر: الأزهري» تهذيب اللغة» مادة "شطن'. 

() انظر: الراغب» معجم مفردات آلفاظ القرآن» ۲۹۳. فقد قال: "الشيطان 
النون فيه أصلية» وهو من "شطن"...٠‏ وقيل: بل النون فيه زائدة من شاط 
بشبط: احترق فضا فالشيطان مخلوق من النار كما دل عله "وغاق الجان 
من مارج من نار" الآية (الرحمن» »)٠١‏ وانظر كلام ابن جني في المنصف 
حولهاء .٠١/١‏ وابن الأثيرء النهاية» .٤۷٥/١‏ 


۲۸ 


اختلاف الأصل الاشتقاقى في العربية: المواضع والبواعث 


يعقبه تحليل صرفي تباين باب القول على الكلمة نحويًا» فإذا كانت 
لتون أصلية» وجعلت الكلمة من باب "فيعال" من قولهم: تشيطن 
I UNECE‏ 
وجب منعها من الصّرف '. 

: المثال الرابع : الإنسان - الملائكة‎ )٤٠-۳( 


في هذه المباحثة الفرعية وقفة عند أصلي كلمتي "إنسانِ'» 
و"ملائكة"» الاشتقاقيين» ومن وجوه القول على الأولى انها ترت إلى 
جذر "ن س ي" والأصل في 'إنسان': 'إنسيان' والوزن على هذا 
التوجيه "إفعلان"» ووزن "إنسان" هو "إفعان"» ودليل أهل هذا الرآي 
من القول ما يجري عليها آن تصغيرها؛ إذ قيل في الإنسان: صله 
ااا ا E‏ 
في كلامهم» وجرى على ألستتهم» حذفوا منه الياء التي هي اللام 
لكثرته في الاستعمال» فغدت بعد الحذف: 'إنسان"'» والحذف لكثرة 
الاستعمال كثيرٌ في كلام العرب؛ كقولهم: "يش" في" "ي شيء". 
و'ويلمه" في: "ويل امه" . 


وقد أتى على هذا التوجيه ابن قتيبة في تفسيره غريب القرآن» 
اس اا عا اه کے ٤رت‏ ك 


)١(‏ انظر: ابن الأثيرء النهاية» ٤۷٥/۲‏ وقد قدم كون النون أصلية» وابن 
منظور » لسا العرب» مأدة ا 

(۲( انظر : الآزهري› تهذیب اللغة مادة a‏ وابن منظور › لان العرب» مادة 
انش : 

(۳) انظر: ابن الآنباري» الإنصاف»› .۸٠۹/۲‏ 

لطر ان ف تر غيت اران ۴ وات مور اسان الحرب: 
ا e‏ 


۹ 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 


e E E 
فقالوا: رويجل""» ولعل هذا التوجيه هو مذهب جل الكوفتين؛ إذ‎ 
eld els o 

الصرفي المودع في هذا الجذر هو "إفعان'. 


وقد تى علماء العربية على توجيهٍ آخر في بيان أصل اشتقاق هذه 
الكلمة» ومن ذلك آنها ترتد إلى الجذر "أ ن س" وفي عبارة 
للأزهري جامعةٍ يتلمس ما نحن فيه قال: "وأصل الإنس والأنس 
والإنسان من الإيناس» وهو الإبصارء يقال: أنسته وأنسته» ك 
أبصرته» وقيل للإنس: إنس؛ لأنهم يؤنسون» آي: يبصرون» كما قيل 
للجن: جن ؛ لاهم يلسو اى ا ر الهمزة في 
'الإنس" أصلية» فهي كذلك في "إنسان"'» فهي فاء الكلمة» وهذا 
ا ا اا 

ماص القول مما 2 ات ان لهذه الكلمة جذرين ترتد 
الها أولھما دال Sa SE‏ على السیان» ولکل 
e‏ صرفي» وجذر' اشتقاقي» ومعّی معجمي. 

ما الكلمة الثانية في هذا المثال الذي نحن فيه فتباين وجه القول 
على أصل "ملائكة" الاشتقاقي» وحسبي في مفتتح هذه المعالجة 
الإلماحة إلى عبارة العكبري ملتفتا إلى ما فيها من تعدَدٍ اشتقاقي» 


9 ار ا د رد یی اانه ١آ‏ وین اا پاری ال ضاف 
۹/۲ 
(۲) انظر: الآزهري› تهذيب الل مادة انس" 
(۳) انظر: ابن الآنباري» الإنصاف»› .۸۱١/۲‏ 
»۳ 


اختلاف الأصل الاشتقاقي في العربية: المواضع والبواعث 


یں 


معرّجًا على ذلك بقوله: "مختلف في واحدها وأصلها""؛ ذلك أنه 


ترددت بين أربعة جذور: 


أولها: "م ل ك" فواحدها على هذا المذهب "ملك"» من 
الملك» وهي القوة» فالميم هي فاء الكلمة» فلا حذف» ولا قلب 
مكاني» وملك" مما يستوي فيه الواحد والجمع» ولكتّه جمع شاذا 
A E a‏ 
جمعوا فعالا المذكر والمؤئّث على "فعائل" قليلا". 


ITT Ee I eg 2‏ 
مشتق من "الألوكة" التي هي الرسالة» فالهمزة على هذا 
المنحى فاء الكلمة» والهمزة عينْ» ثم أخرت فجعلت بعد 
اللام» فغدا مقلوباء جعلت فاؤه مکان عینه» وعینه مکان 
فائه» فقيل: ملأك. فوزنه الآن "معفل". والجمع "ملائكة' 
على مثال معافلة . 


وثالثها ل آ ا فاللام فه هي الفاءء والهمزة هي العين› 
وأصل "ملك ملاك" من غر فلب مکار تتف بتر 
SS e O‏ 
"مفاعلة . 


(1) انظر: العکبرى» التبيان» .٤۷/١‏ 

(۲) يذهب بعض الدراسين إلى أن "الملك" واحد الملائكةء وأنه لفظ آرامي 
الأصل بصيغة اسم المفعول» وأن التاء للعجمة» انظر: محمد التونجي› 
المعجم الذهبي في الدخيل على العربي» ط١ء‏ مكتبة لبنان ناشرون» 
بیروت»› ۹٠٠۲م» .01٤‏ 


۳ 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 


- ورابعها: "ل ا ك: يلوك"؛ إذا أدار الشيء في فيه» فكأن 
صاحب الرسالة يديرها في فيه» فهو 'مفعل'» وعلى هذا 
المنحى فأصل "ملك: ملاك'؛ مثل "معاد"» ثم حذفت عينه 
E‏ فصار ملائكة » وهذا مثل 'مقاولة › فابدلت الواو 
همزة» OG‏ صا 


مفاعلة SE‏ معافلةٌ 
| 


› المثال الخامس: مما هو من نحو: امحیص‎ )٥-۳( 
: و محیق › و معين › و مخاض‎ 

وهذا من الأمثلة المطردة فى العربية المشتملة أمثلتها على هذه 
الظاهرة» وفيما يلي فضل بيانٍ: ۰ 


٥‏ "محیص": "م ح ص" = "ح ي ص" 


0 محیق ': مح ق - حي ق. 


() .انظر: الغكبرى» التيانء »٤۷/١‏ واين الأنباري» الان ١/٤۷؛-وابو‏ 
حيان» البحر المحط› ۲۸٤/۱‏ وابن منظور» لسان العرب» ماد الك ٠‏ 
و"لأك"» و"ملك". 
۲۲ 
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6 ی عن ی 

٥‏ "مخاض": "م خ ض"- "خ و ض"'. 

في المثال الأول يظهر أن كلمة "محيص" مشتقة إِمّا من "ح ي 
ص" وإمَا من "م ح ص"» ومودعة في صيغتين صرفيتين لكل واحدة 
ر قائم برآسه» أولاهما: مفعل : محیص : ي ص » والمعنى: 
المهرب والمحيد» وثانيتهما: فعيل : محيص: مح ص٠‏ والمعنى: 
لص رل ص ا ا ا 

وكذلك 'محيق' التي لها جذران» وهما "م ح ق'» وح ي ق“ 
ووزنھا ما آن یکون 'فعیلا" بمعنی 'مفعول' إذا كانت من "م ح ق'» 
وإما آن يکون "مفعلا" أو "مفعولا" إذا كانت من "ح ي ق" ولها 
معان مجان تن كل واحد مهما ين الاصل الافعاد. 
وولف ا5ف تالم احق ج ي ى الدارك الاس 
والشيء المحيق من "م ح ق": الممحوق الذي ذهبت بركته'. 

ما 'معين" فشآنها شأن ما تقدم» فقد تکون من "م ع ن"» أو من "ع 
ا ا ا 
في صيغةٍ موهمةٍ مرتدةٍ إلى جذرين» وحمالةٍ وزنين» ومحتملة 
معنيين ٠‏ فالمعين إذا كانت من مع ن غدا وزنها فعيلا » والمعنى 
TOT E o‏ 
CT E‏ 
ى تراه ان 
(1) انظر: ابن منظورء لسان العرب» مادة "م ح ص" و"ح ي ص". 
(۲) انظر: انظر هذه المعاني: ابن منظور» لسان العرب» مادة "محق"» و"حيق". 
(۳) انظر: ابن منظور» لسان العرب» مادة "معن"» و"عين". 


۳ 
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لعله يحسن الاكتفاء بما قدمت» فالأمثلة كثيرة في هذا الباب» 
وحسبي ما مثلت وشرحت» ويبقى حقا علي استكالا لتجلية هذا 
الموضع الإشارة إلى أن هذه الظا بار کی 
الذي فاؤه ميم» والفعل الثلاثي المعتل الأجوف من نحو "م ح ص" 
وح ي ص" وما سار برکبهما. 

(۳-) المثال الستادس : مما هو من نحو : "سباء"» وانستاء" 
و"'صباء"» و'بداء' 

وفي هذا المثال يظهر اطرادٌ ثابت في طائفة من كلم العربية ترت إلى 
اب متغایرین ‏ وموضع ذلك الفعلان الثلاثيان: الصحيح المهموز» 
والمعتل الناقص» فعند إيداعهما في قالب 'فعال" پتماهيان» وتغدو 


ثم ا اة ر ا جذرين اشتقافيین› ودلالتین معجمیتین »› 
في صيغة صرفية واحدة» ومشثال ذلك ا ا e‏ ووا ا 
برکبهما» فعند رجع النظر في 'نساء" على سبيل التمثيل لا الحصر- 
يظهر بجلاء: 
- أتها صيغة صرفية على وزن "فال" يراد بها المبالغة أولا. 
. وآنها مرتدة ا جذرين ثانا وهما: ان س وان س 


ي 
- وأن لها -أعني الكلمة- دلالتين معجميتين ثالثاء وهما 
كثير التسيان» وكثير التأخير والإرجاء. 
وفيا E‏ الام دلالين معجمين: من السا والستة التي 
هي الخمرء والسسباء بائع الخمر"" ومن السبي الذي هو الأسر 


(۱) انظر: ا منظور» لسان العرب» ماه سا 


€ 
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ولیس يخفى أن ما تقدم يجري على : 


اء صا َ وض 2 ب و ن ب 


11 HI ™ I 


- وبداء : بدا O‏ 


11 n 


1f 1 1‏ 
ب د و 2 ب دا . 


(۷-۳) المثال الستابم: مما هو من نحو 'تمطى"» و'تقضى"» 
والضد : 


في هذه المباحثة الفرعية تجلية لنمطر يكاد يكون متلتبًا في العربية ؛ 
ذلك آن الأفعال الماضية المعتلة الآخر على مثال "تفل" يمكن أن 
ترت إلى صلين اشتقاقٽين» أولهما ما هي عليه من شکل ظاهري» 
GG‏ 
جذر ثلاثي آخر صحيح مضعَفٍ» ومرد التجافي عن التضعيف» 
والاستعاضة عنها بحرف العلةء إلى كراهة توالي ثلاثة أمثال» وفيما 
يلي فضل بيانِ مجل: 

ق یقع تحتها جذران اثنان» أولهما "م ط و" وثانیهما "م ط 

ام على الوجه الأول فالمعنى المتعين هو التمطي الذي 2 
التبختر ومد اليدين في المشي» أمًا على الوجه الثاني فالكلمة مشتقة 


من اظ والمعنى e‏ نفسه» وعليه حمل قوله -تعالی-: 2 
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ار 


ذهب إل هل سی )4 [القيامة: ]۳٣‏ وقد رجح ابن تة المعنى 
لے وهو الط جات آل ان اللا کد تلت اء ٠‏ ااال فب 
ا فی ےا لرل و 


ومن مثل ما تقدم من باب القول على تباين الأصل الاشتقاقي 
"تصدى"؛ ذلك آنها لمعنبي جذرین» اولهما: "ص د د" 
وعلى هذا فان "تصدى" أصلها "تصدد"؛ من الصد» وهو ما 
استقبلك» وصار قبالتك» ونظیره: داري صدد داره؛ ا قبالتها» 
و صدد موت عل الظرف» وثانيهما: صدى » وهو العطش› 
والتقدير الكلي: التعرَّض كما يتعرّض العطشان للماء» والمصاداة: 
المعارضة“. والحق أن المضي مع هذه الأمثلة ضرباً من 
التطويل» فقد اكتفيت بما أبقيت عما ألقيت» وذلك نحو "تقضى ٠"‏ 
وٴتظنی' وغیرها. 


وقد آتى صاحب "لسان العرب" على تفسير لمثل هذه المواضع لما 
ورد على مادة "ق ض ض'٠ N‏ 
فيه: "وانقض الطائر» وتقضض» وتقضى على التحويل... وريبّما 
قالوا: تقضى يتقضى» وكان في الأصل تقضّض» ولما اجتمعت ثلاث 
ENE‏ 


.)١۳ الآية (القيامة»‎ )١( 

(۲) انظر: ابن قتيبة» تفسير غريب القرآن» .٠٠١‏ 
(۳) انظر: الراغب» معجم مفردات القرآن» .٠٠٤‏ 
)٤(‏ انظر: القرطبي» الجامع» .٠٤١/۲١‏ 

)٥(‏ انظر: ابن منظور» لسان العرب» مادة "قضض'. 
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(۸-۳) المثال الثامن : مما هو من نحو : 
o‏ 
0 و سیفان » وا ریعان . 
وا حیان » وا طیان'. 


وفي هذا المثال يتجلى ملحظ تباين الأصل الاشتقاقي الذي يكاد 
يكون مطردا في صيغة "فعلان" في حالاتٍ مخصوصة» فقد يحدث 
اشتباهً بين كون التّون أصايّة» أو زائدة» وهذا أظهر في اشتقاق الفعل 
لثلاثي المضعَف الذي هو على نحو "عف"» و"حس"؛ إذ سيتماهي 
آن إيداعه في قالب "فعلان" مع الأفعال الثلاثيّة المنتهية بالتّون مثل: 
O Sg‏ 
'حستان" وما شاكلها حمالة وزنين صرفيين» وأن هذا التقرير قائ على 
تبيان أصلها الاشتقاقي» فقد تكون مشتقة من "ح س ن" وبذا تغدو 
الّون أصاية » والوزن الصرفي "فال" وقد تكون» من وجهة اشتقاقية 
ا ا ا 
ليست أصلا من أصول الكلمة» والوزن الصرفي "فعلان"» وينبني على 
ذلك التقرير أن يكون هذا محتكما من محتكمات الرس التحوي 
عامة» ودرس الممنوع من الصّرف خاصة» فبالاعتبار الأول تكون 
الكلمة مصروفة» وبالاعتبار الثاني تكون الكلمة ممنوعة من الصرف. 
وكالك قان عار و'غيان" التي كان لها قصة مع CTT‏ 
الله عليه وسلّم» بل كانت باعثا من بواعث تخْلَق هذا الببحث في نفس 
صاحبه. 


۷ 
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أمّا الشطر الثاني من هذا الموضع فممًا جاء على نحو 'سيفان"» 
E E E‏ 
ووزنها 'فعلان"» وقد تكون مشتقة من "السقن"» وهو القشر» ووزنها 
على هذا التحو 'فیعال"'. وما جری على "سيفان' فاه يجري على 
ارعان : 


المرتدة لجذرین اشاين: E lL‏ وارع o‏ 


- والمسكوكة في صيغتين صرفيتين هما E‏ و'فعلان'» 
فعلى الأولى من "رعن"» وعلى الثانية من "ريع "". 
< بزالحمالة لدلالين محجميتين» هما؛ ريعان الشبات: اوله 
وأفضله» والرّيع الريادة والتماء» والثانية من قول 
العرب: ريعان الجبل: الأنف البارز يتقدم منه. 
أمّا في الشطر الثالث من المثال الثامن فممًا جاء على نحو "حيّان' 
و اطا :و فس دل ال کا اا عل سا ا قد ترد 
في أصلها الاشتقاقي إلى الجذر "ح ي ي" فهي دالّة على الحياة 
ED I E ys‏ 
من الجذر "ح و ي" وأصلها المتقادم 'حویان"» فقلبت الواو ياء كما 
في "طټّان: طويان"» فغدت "حيان"» والٽون كذلك زائدة» وقد تکون 
مشتقة من ح ي ن» والوزن الصرفي E)‏ والنون على هذا 
(۱) انظر: ابن سیده» المخصص› .۱۸٥١/١۱١‏ 
(۲) انظر ما قاله فيها: ابن جني » المبهج» .1١‏ 
(۳) انظر: ابن سيده» المخصص»› .۱۸٥/١۱١‏ 


€3 انظر : ا منظور» لسان العرب» مأدة ريع . 
)٠٥(‏ انظر: ابن منظور» لسان العرب» مادة رعن . 
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NGG المحمل‎ 
e 


۴ ا e E e a a # r.‏ 
ولابن جني وقفات معجبة فيما اخره الف ونون؛ فقد قرر أنه إذا 


'وجدت كلمة فى صدرها اة حرف من الأصل › وفی آخرها الف 


ونون» فاقض بزيادة الألف والون وإن لم تعرف الاشتقاق لكثرة ما 
ن ا عف٠‏ ف جر ار وسعدان :> 


2 س عو ى ۴ ۴ , ي ل 
اسما فی اخره الف ونون قضيت بزيادتهماء هذا خطاء آلا ترى ان 


اون في "فدانٍ» و"عناٍ'» و'سنان" لام ات را و لك ل 
E‏ 'رمان» ومران ' لم تقض بزيادة النون إلا بشت ا a‏ 


(۹-۳) المثال التاسع : مما هو من نحو "جائر"» و"سائل": 


وهذا من المواضع المطردة في نظام العرببة المسلمة إلى اثفاق في 
المباني› ا اذ إن كل كلمةٍ في عنوان هذه المباحثة 
الفرعية س معنیین › والظاهر أن la‏ الآصل 
الاشتقاقی فکل کلمة مما : تقدم آنفا مشتقة من فعل ثلائي منتسب إلى 
آصل لائ معتل العين» أو مهموزهاء ونواميس اللغة تقتضي عند 
تفريغ هذه المادة في صيغة اسم الفاعل أن يستوي الأصلان في هيئة 
واحدةٍ» مع وجود بول بينهما عريض› ويبقى هذا التاموس اللغوي 
)١(‏ انظر: ابن جني » المبهج» .۲١‏ 


)۲( انظر : ابن جنی › الضف ۲١۳7/١‏ 
)۳( انظر : ابن جنی › | اض 


۲۹ 
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الثافذ مدخلا من مداخل تخلق هذه الظاهرة التى نحن فبهاء فالسائل 
قد کن مشت من سال آر من سال وكزلك نجار 
وما سار بركب هذين الفعلين الثلاثتين المتماثلين إلا في عينيهما» على 
أن بكرن اخاهما محل لحن وااخر مرها 

)٠١-۳(‏ المثال العاشر : مما هو من نحو "قال" و"مان"» 
و 'صار'» و ضاع : 

في هذا الموذ ضع الأخير من مواضع تلمّس تجليات 0 الأصل 
الاشتقاقي يظهر اطراد E‏ العربة؛ ر 
في كل مفردةٍ من مفردات هذه المجموعة وما سار سيرها ترد بين ۾ أن 
تکون في آصلها الاشتقاقي الصرفي آو ية ومستصفى القول 
أنه قد يحدث أن يوجد أصلان اشتقاقيان يتوسط أحدهما واو 
وثانيهما ياء» فيلتقيا على هيئة واحدة متماثلة عند صوغ اشر 
الماضي» ومثال ذلك "قال"» فقد تكون الألف أصلها واو "قو 
قال- يقول"» ومنها: قال الرجل فولاء وقد یکون 'قیل: قال 
ومنه: قال الرّجل مقيلاء إذا نام وقت القيلولةء وقواعد الصَرف 
العربي تؤذن بتحويل عين ما هذه حاله إلى آلف لتصبح الألف منقلبة 
في بنيتها العميقة عن واو أو ياء» وفي حال کونها عن واو الفعل له 
معنی » وفي حال کونها عن ياء فثم معتًی آخر مغایر "والالف لا 
تکون أصلا ابد انما هي زاندة» Cas‏ ولا 
تكون أصلا البتة في الأسماء ولا في الأفعال”". والحق أن ما قيل 
على اختلاف الأصل الاشتقاقي لكلمة "قال" يجري على طائفة الكلم 
لاریم س جو ض ي ع » و امان: م ي ن - مو 
ن » وا صار: ص ور ص ي ر. 


.١١۱۸/١ انظر: ابن جنی › المنصف›‎ )١( 
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ربعا فاك عر کاماء آیت فا غلی آ دا عل ما لدت 
معقودٌ له وعليه» ولعله يحسن بي أن أختم هذا المطلب الثالث من 
هذه المباحثة العريضة بالالماحة إلى أمرين» أولهما أن المقصد من 
هذا العرض التحليلي المتقدم بيانه تلمس أمثلة لا استقصاء وحص 
e‏ البتة EY‏ و ظاهرة تباین 
هذا غرضاً› طت ی ادب لها هذه المباحةء 


No O ESS 


تكاد تكون مطردة في نظام العربية » ونواميس اللغة الفاعلة في تشكيل 
أبنية الكلم خاصة » والاشتقاق العربي عامة. 

وثاني ذينك الأمرين أن من مقاصد هذا المطلب الذي نحن فيه أن 
NN TET‏ فما تقدم اس ستشراف للظاهرة في كلماتٍ سائحة 
مفردة» لقب ذلك اس ستشراف للظاهرة في سياقاتٍ كلامية مخصوصة 


للوقوف عند أثر هذه الظاهرة ذ في التلقي والتحليل الدلالي في تلك 
اا 


المطلب الرابع : ١‏ ستشر اف اثر الظاهرة ذ في التلقي والتحليل في 
سياقات كلامية : 

اتی هذا المطلب الرابع إکالا لما تقدم» والمقصد الرئيس منه 
التعريج على سياقاتِ كلامية من قرح شتّی» تتجلی في بعض کلماتها 
ظاهرة تباين الأصل الاشتقاق وذلك للوقوف على أثر هذه الظاهرة 
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في التلقي والتفسير أوَلا» وبيان أثرها على الصعيد الصرفي واللحوي 
فضلا عن المعجميٴ ثانياء ولعلي مكتفو بستة سياقاتِ للوفاء بما قررته 


ص 
ت ج 


انقا: 

)١-٤(‏ السياق الأول : قول الحق -تقدس اسمه- في الثزيل 
العزيز: # وقد حاب من دَسها ي 

موضع التظر في هذا الستياق كلمة "دساها"؛ ذلك نها حمالة 
E‏ تباينوا في تلقيها وفهمها 
تباينًا مرده إلى تباين القول على أصلها الاشتقاقي» فمنهم من اكتفى 
بوجه واحد کالراغب اللأصفهاني» والسمين الحلبي ٢‏ وم من 
ارتضى الوجهين الدلاليين جنبًا إلى جنب كالنحَاس والفيروزأبادي”"» 
فقد تكون مشتقة من الفعل "دس" ا اد س و» وقل ر 
e‏ من الفعل 'دسس" الذي جذره د س س٠‏ ولا ريب آن ۳ ) بو 
بين الاشتقاقين جليًاء أمّا على الوجه الأول فالفعل "دسى" رباعي معتل 
على مثال فعل » والمعنی المتعین منه: دسی يدسى ودسى: إذا 
استخفى» وفي سياقها الشريف: خذلها بارتكاب المعاصي“ وأمً 
على الوجه الثاني فالفعل "دسستس" رباعي مضعَف على مثال "فعّل"» 


.)٠١ الآية (الشمس›‎ )١( 

(۲) انظر: الراغب» معجم مفردات القرآن الكريم» ١۱۹٠ء‏ والسمين» الدر 
المصون» .0۳١٠/١‏ 

(۳) انظر: النحاس» إعراب القرآن الكريم» .۲٠/٠‏ والفيروزأبادي» بصائر ذوي 
اا0 

(6) انظر: النحاس» إعراب القرآن الكريم» ۲۳٠/١‏ وابن منظور» لسان 
الخو ماد د سو 
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والمعنى: دسر نفسهء فأخفاها بالفجور والمعصية"» والأصل فيه 
ا فقلىت الس باء؛ کما قالوا: قصیت آظفاري › ا 
قصصتها» وهو مذهب ابن قتيبة» والراغب› والقرطبي » والمعاني 
المختماه؛ 


O‏ دسها الله -عز“ وجل - بالمعصية. 

© دس الرجل نفسه في المعصية والفجور. 

دس الرجل نفسه فأخفاهاء فالفاجر خفى المكان» ويقابل 
ذلك من زكاها الذي على نفسه ورفعها. 

٥‏ دس الرجل نفسه في جملة الصالحين وليس منهم'" 

: 4 السباق الثاني : دما و رو بعرور‎ )۲- ٤( 


أمّا في هذا السياق الشريف فموضع التمثل كلمة "دلاهما"؛ والحق 
أنها محتملة يقع تحتها معنيان معجميّان» ومرة ذلك إلى تباين الأصل 
الاشتقاقي» وقد أذن اشتراك كلمة "فدلاهما" س 2 اشتقادين 
متباينين بتردد بعض المفسترين بينهما؛ ذلك أنّها محتملة أن تكون في 
أصلها الاشتقاقي من "د ل و" أو أن تكون من "د ل ل" وليس 
یخفی أن ثم ونا , بين المعنيين عريضاً› أمّا الطبري فلم يذهب إلا إلى 


(۱) انظر : الشتجستالی › نزهة القلوب» ۹ 

(۲) انظر: ابن قتيبة» تفسير غريب القرآن» .٠١‏ والراغب» معجم مفردات 
القرآن» E5‏ والقرطبي› الجامع› ANA‏ 

)۳( انظر هذه الأقوال: القرطبي› الجامع› 0/1 

.)۲۲ الآية (الأعراف»‎ )٤( 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 


صل اشتقاقي واحلر وهو د ل و» ETRE‏ 
مجازي» مفسراً معنى الحق -تعالى-: 'فدلاهما بغرور" قائلا: 
a U O aT‏ 

ما زال يخدعه E Bs‏ 
ابن منظور عا الا ن اتن الرجل العطشان ا ار 
لیروی من مائها فلا یجد» فیکون مدلبًا فیها بالخرور» فوضعت التدلية 
موضع الإطماع فيما لا يجدي نفع . 


ما القرطبي فقد لمح٠‏ بل صرح» في ثني تعريجه على هذه الآية» 
بالمعنيين معوّلا على أتهما يردان إلى أصلين اشتقاقيّين متباينين 
الأول العريض هو "دل وء ولان "ذل ل وعلى الأرل بحم 
CO O‏ 
دلوه» فأرسلهاء وآدليتها إذا أخرجتها» وعلى الثاني دا وهو من 
الدالة» وهي الجرآة» أي ج رهما على المعصية» فخرجا من الجئة". 


ما الستيوطي فقد قرّر أن أصل الكلمة هو دلو ودا کون 
المعنى بأن إبليس هو الذي حطهما عن منزلتهما بغرور» وقد آتی علی 
هذين المعنيين السّمين الحلبي» مفسر هذا العارض» ذاهبًا إلى أن 
الآأصل lS‏ فيه توالي ثلائة آمثال» وهذا مستشقل ذ فى العربية» 
فأبدل الثالث لاء کقولهم: ا في e i‏ 


۾ اإي س (O‏ 
ی دص صت . 


ف 


(0 اقل الرى» جام الان 601/6 
0 رة ابن ملظورة. لسانت العرتب» مادة دلو وفك دكر المعليي: دلو 
و'دلل . 
(۳) انظر: القرطبي› الجامع› ۷“ وابن منظور» لسان العرب» مادة دلو . 
(6) انظر: السمين الحلبي» الدر المصون» .٠٠٠/۲‏ ومهدي عرار»ء المشترك 
٤‏ 
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: السباق الثالث‎ )۳- ٤( 


قول الرسول الأكرم - صلى الله عليه وسلّم -: "أتاني جبريل -عليه 
السلام- ليلة أسري بي بالبراق» فقال: ارکب يا محمد» فدنوت منه 
EE‏ 


موضع التمثل في هذا الستياق الشّريف كلمة "تحيًا'» فهي مرتدة إلى 
جذرين اثنين» وقد أعقب ذلك أن يکون لها معنيان معجميان› 
ووزنان صرفيان» فقد تعني 'تحیا" آنه انقبض وانزوی» وبذا تکون 
مأخوذة من "الحياء" مأخذ التمثيل؛ إذ إن من شأن الحِيً أن تعتريه 
تلك الهيئة "التقبض والانزواء”"» وقد يكون الفعل "تحيً" أصله 
'تحوّى"» ومعناه: تجمّم» أو التوى واستدار» وقد أبدلت الواو ياء 


اللخوي في القرآن الكريم» .٠١‏ 

(۱) انظر اديت : الخطابي» غریب الحديث › 11/1 والزمخشري»› الفائق › 
,+ وابن الأثيرء النهابةء ٠٤۷۲/١‏ وابن منظور» اللسان» مادة "ح ي 
ی مع تفاوت في روایته. 

(۲) انظر: الزمخشري» الفائق» ۳٤١/١‏ وابن الأثيرء النهاية»ء ٤۷١/١‏ وابن 
منظور› اللسان» مادة ria‏ 


le 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 


فأصبحت ذات رسم مطابق لخر في المبنى؛ مفارق له في المعنىء 
وإلى الأخير ذهب الخطابي» ولم يقل بغيره" والحاصل أن المطابقة 
الوهمية منشؤها من العارضص التصريفي الحادث 'الإبدال . وقد يكون 
ال كا اا * 1 ٣‏ س س (Om,‏ 
تحا من تفيعل › وهو ماخوذ من الحي› واا 
فالظًاهر إذن بعد هذا العرض الدال بالاقتضاب أن ثم اختلافا في أصل 
"حا" الاشتقاقي أعقبه اختلاف في التلقي والتحليل الدلالي. 

)٤- 6(‏ السياق الرابع 

ولام رە صار كا تمن بعد داك صارغزا 3 


موضع التّمثل على ما أنا خائض فيه "صار"؛ ذلك أن لها جذرين 
اين أولهما "ص و ر" وثانيهما اص ي ر" فالألف إذن في "صار' 

في أصلها المتقادم ترد إلى واو أو ياء» وكل أصل صرفي ذو معنى 
مغاير للآحر: 


ر صار- يصبر'» والمعنى: التحول والصيرورة. 
- "ص و ر: صار -يصور » والمعنى المتعين: عطف 
)٤( َ‏ 
ls‏ 
واللافت للخاطر الأول أن هدا الست إنما هو من یات الأحاجي 
ا وقد أقام التاظم , بيته على إلغاز وتعمية مقصودتين متكا في 


(1) انظر: الخطابي» غريب الحديث» .٠١١/١‏ 
(۲) انظر: الزمخشري» الفائق» ۳۸٤/۲‏ وابن الأثيرء النهاية»ء ٤۷۲/۳‏ وابن 
منظور» اللسان»ء مادة "هو ز'. 
(۳) انظر: ابن رشيق» العمدة في محاسن الشعر وآدابه ونقده» .٠٠‏ 
)٤(‏ انظر: ابن منظور» لسان العرب» مادة ص ي ر . 
۹ 
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ذلك كله على نواميس اللْغة عامة» وتماثل كلمتين في بنيتهما السّطحية 
قاثاا موهما» فينصرف الذهن إلى المعنى الأقرب إلى التفس من الفعل 
'اصار"» وهو الذي ران عليه إلفنا واستعمالنا اليومي» فكيف يصير 
لغلام كلبا؟ بل كيف صار من قبل ذلك غزالا؟ ٠‏ 


E Ta CE 
معقودٌ له وعليه: على تباين باب القول على الأصل الاشتقاقي ولکن›‎ 
سيقوم في الخاطر الثاني للمتلقي آن كشفه قناع المعنى» وانصرافه إلى‎ 
الأصل الاشتقاة قي الاأخر» عب ودهشة؛ إذ إن ا ذاك إِنُما أراد‎ 
والإمالة» فالغلام قد عطف إليه كلب‎ Sy 
وأمال» وقد عطف إليه وأمال من قبل ذاك غزالاء فيخدو في نفس‎ 
المتلقى استحسان معجب لما هو وارد عليه من مفارقةٍ وإلغاز يناغيان‎ 
العقل.‎ 

: السياق الخامس : قول الّاثر في المقامة الطيبية”‎ )١-( 
قال: فان وضح أنه مائن» قال: هو وصف له زائ‎ 


موضع التمثل في هذا الستياق كلمة "مائن'ء فهي اسم فاعل من 
ثلاڻي م أجوف» ومعنی 0 الكذب» والمائن الكاذب» فکیف 


نما هو راقع في معاي ۱ الألفاظ المسرة .لا الغامرة؛ فالفتيا إذن قائمة 
المشترك والغرابة اللفظيّة التى قد يضل عنها ۴ اللغة er‏ وإظهارًَ 
لكفاية لغويةٍ معجبة تعايي الآذهان» وتمتحن الألمعية. انظر: مهدي عرار» 
ظاهرة اللبس فى العربية› 0 

(۲) انظر : ال شرح مقامات الحريري› CEEA/Y‏ والسوطي» المزهر» ۳/۱ 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 


يكون الشاهد العدل الذي ترضى حکومته وشهادته مائتاء بل كيف 
يكون وصفه زاتتا إن كان ذلك من شمائله المعهودة! 


كأن لسان الخاطر الأول يقول إن هذا لشيء عجاب؛ حقا أن 
الحريري لما بنى هذه السؤالات الملغزة اكا على التلاعب باللغة 
والاشتقاق ليعمّي عن مراده» ولتكون مقامته تلك مبنية على الإلغاز 
اللْغوي» فالمائن كلمة مشتقة من الفعل "مان" والألف في "مان" إن 
أن تكون في أصلها واو) أو ياء: "مان: يمين مينا" إذا كذب» و"مان 
يمون"» وهو الذي يعول ويكفي المؤونة» وعلى الأخير تحمل دلالة 
'المائن" في المقامة» لا من "مان: يمين" إذا كذب. 


)١- 6(‏ السياق السادس : قول المعرى : 
ا i nl‏ 


وأقتال حرب يفقد السّلم فيهم على غيرهم آمضي. القضاء وأقتال 


۸ 
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وتلا ارارق من الورق مطراب الأصائل ميهال( 


موضع التمثل في هذا الستياق ثلاث کلماتِ» هي: ا 
و"أقتال"» a‏ « 9 چ قبل الشروع في تجلية اختلاف 
الأصل الاشتقاقي الإشارة إلى أن المعرّي كان يفزع إلى التعمية 
اللغوية» والالغاز فى هذه القصيدة على وجه التعيين» وقد اكتفيت 
مه الأ ال ا ذه الي اللو ك واذاك الاجذت 
الاشتقاقي» فالحة“ أن قارئ شعره قف وجاه شاعر لخوئ تملك 
ا فتصرف في تشکیلهاء فغدت مطواعا غير مستعصية. آم 
بيان ما تقدم من موضع التمثل فهو على الحو الآتي: 


a‏ ترتد إلى جذرين» وهما غ ول" وأغ ي ل٠‏ وقد 
قصد المعري إلى ذلك الجناس قصداء فالمغتال الأول اسم 
فاعلٍ من قولنا: اغتاله إذا هلكه من حيث لا يدري وآلغه 
منقلبة عن واو والمغتال الثاني من قولنا ساعا غل ومغال 
إذا كان ممتلتاء ولكلا الاستعمالين شواهد في العربية. 


1 


و اقتال : ترتد كذلك إلى جذرین» وهما: ق ت ل » وق و 
ل آنا "أقال' الأولى فجمع قتلء ر العدو الذي يقاتلك› 
أا "أقتال" في القافية ففعل مستقبل على مثال "افتعل" من 
ا ر TT‏ : اقتلت على الرجل أقتال اقتيالاء 


ااا 


(۱) انظر: التبریزي (°۲ه). والبطلیوسی(۲۱٥ه)»‏ والخوارزمی(۱۷٦ه)»‏ 
E Oy‏ 4 

(۲) انظر: البطليوسي وآخرون» شروح سقط الزند» .٠١۱۲/۳‏ وابن منظور» 
لسان العرب» مادة "غيل"» و"غول". 

(۳) انظر: البطليوسي» شروح سقط الزنده .٠١٤۸/۳‏ 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 


العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 


َ و"مبهال": ل إلى لري وهما ET‏ کے 


ر عل دلت ان کنو کی یال ا د 
اغ ار وک 
ENI‏ 
O O Ny‏ 
الواو ياء كما قلبت في "ميراث" و"ميزان"» والوهل الفزع» 
والمعنى آتها تكره كونها بين الإنس؛ ذلك آتها لم تأمن منهم 
الظلم» آو تفزع منهم» ومن جوارح الوا ا 
میهال إمّا أن تكون ا عن واو» وإما أن E‏ 
عن همزة» ولكلا الوجهين نظائر في العربيّة وأمثال. 
وحسبي بعد هذا المتقدم قول ابن القارح معاصر ر 
'الشتيخ أعلم بالتحو من سيبويه» وباللغة والعروض من 
الخليل""» وعن شعره في "سقط الرند" قال البطليوسي: 
اولعمري إه لشعر قوي المباني» خفي المعاني؛ لان قائله 
سلك به مسلك الشعراء» وضمنه نكتا من التحل والاآراءء 
وأراد أن يري معرفته بالأخبار والأنساب» وتصرفه في جميع 
آنواع الآداب» فأكثر فيه من الغريب والبديع» ومزج المطبوع 
بالمصنوع› فتعقدت ألفاظه. . ."". 


المطلب الخامس : الموجُهات الكلية : 


CEE a Ce 
E : E کي‎ 
تجمل ما تقد‎ 

(۱) انظر: البطليوسي» شروح سقط الزند» .٠۲۳۹/۳‏ 


)۳( انظر : اللطليو سي شروح سقط الزند» ۱/. 


0۸۰ 
es 


اختلاف الأصل الاشتقاقي في العربية: المواضع والبواعث 


آولها: التٌعالق. 

. وثانيها: التجلي. 

- وثالشها: الاسترفاد. 

َ ورايعها: التفسير. 

E E 

: التعالق‎ )١-١( 

N O Ey 
بعرّى لا انفصام لها إلا على وجه نظري -لما كان ذلك كذلك- غدت‎ 
هذه الظاهرة؛ ظاهرة تباين الأصل الاشتقاقى سارية فى المستويات‎ 
اللغويّة الأخرى» فاعلة فيهاء فتباين الأصل الاشتقاقي مفض إلى تباين‎ 
في البنية الصرفيّة أحيانًا» وهذا مسلم أحيانًا إلى تباين في باب القول‎ 
غ غ ابه رلك هما ای ای قا ات‎ 
الحديث عن تباين الأصل الاشتقاقي لكلمة "حستان" إلا باب مسلم‎ 
لها:‎ 

وز ضرف هما: 'فعلان'» و 'فعال'. 
- وإعرابين نحوبين: الصّرف إن كانت النّون أصليّة» والمنع منه 

إن كانت زائدة. 


0۱ 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 


: التحلى‎ )۲-٠( 


تبيّن أن هذه الظَاهرة ماثلة في بعض كلم العريبة المفردة» وضرب 
الباحث أمثلة مجلية لها من ثلاث قرح» أولاها من كلام رب التاس» 
وثانيتها من كلام نبي التاس» والتتها من كلام التاس» والحق آتني 
وقفت على طائفةٍ من الكلم كثيرة لم أثبتها ھا را اتات 
أريد لها أن تکون دال بالاقتضاب لأبقيت كثيرا مما آلقيت› وحسبي »› 
داك که الإلماح إلى أن مثل هذه الظاهرة تكثر إن تتبعتهاء وقد 
أوردت أمثلة تنبّه على الأغراض التي قصدتها. 


: اللاسترفاد‎ (۳-٥) 


وقد بدا في ني صفحاتو قاشات في هله المباحتة أن بعض من 
اراد ی واا کن یت ای ها ااه ا ااي ر 
تقوم في المقام الأول على استفزاز إمكانات اللخة في التفاصل 
E ET‏ ومن تلكم الإمكانات ما البحث معقود 
عليه» وهو ظاهرة اختلاف الأصل الاشتقاقى» المؤدية إلى التورية 
ا والجناس» فالغلام قد صار كلباء و قبل صار غالا 
والشتاهد العدل مائ وهو وصفة له زائ كل ذلك تلاعب 
باللخة» واستفزار لإمكاناتها في التعمية» والتورية» والإلباس. 


: التفسير‎ )٤-٥( 
اَم المسير فاخذ في ثلاث شعب أولاها ا ظواهر‎ 
معجميةٍ في العربية تخلقا باعثه هذه ا فمن الأسباب المفضة‎ 

(۱( انظر: مهدي عرار» ظاهرة اللبس في العربية» TOA‏ 
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ل ا اللفظي في العربية هذه الظاهرة» فكلمة "قائ " - 
على سبيل التمثيل- مما ينتسب إلى المشترك اللفظي الذي يقع تحته 
معنيان معجميان» وهي في الآن نفسه ترت إلى أصلين» وكذلك 
الأضداد التي يقع تحت الكلمة الواحدة معنيان متضادان» ومن 
كلماتها "ضاع' الدالة على الضتياع والفقد» والتضوع الذي هو الظهور 
والانتشار» فضاع المسك محتملة للمعنيين معا" . 

أمَّا تفسير وجود هذه الظاهرة في العربية فمتعد الوجهات؛ ومن 
ذلك أن التواميس الفاعلة في تشکیل التظام اللغوي» وقواعد 
الاشتقاق» كل ذلك يعمل على تخلتق هذه الظاهرة في العربية» ومن 
ذلك ناموس الإبدالء والإعلالء والقلب» والحذف» فالإعلال 
ناموس فاعل في تخلق الظاهرة فيما هو من نحو "ضاع"» و"قال" وما 
سار سيرهما؛ ذلك أن قواعد الاشتقاق توجب إعلال عين الفعل في 
مثل ما تقدم بقطع الّظر عن كونها يائية أو واويّة» وقلبها ألفاء ولذلك 
I O GC‏ 

وفن الواغت الخ ال هله الطاه ادال واقلي مها 
ومثال ذلك في الفعلين الثلاثتين: الصحيح المهموزء والمعتل 
التاقص » فعند إيداعهما في قالب "فعًال" يتماهيان» وتخدو ئم كلمة 
وا ا إلى تجدرين اشتقافين» ودلالتین محجمتين؛ في صيغة 
E‏ ومرد ذلك إلى نواميس اللغة القاضية 
بقلب لام الكلمة التي هي واو أو اء قبلها ألف مد إلى همزةٍ» وذلك 
نحو "علاي» و"سماو"؛ إذ تخدوان: "علاء" و"سماء"» وكذلك: 


(1) انظر: الأنباري» الضداد» ۲۸۹. 
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لں 


eT E‏ ر وان: E.‏ وا Cr‏ ان تا 
ا الأخريين. 


وكذلك الإبدال الباعث E IE‏ الظاهرة فيما هو من نحو 
"سائل"» و"جائر"» فقواعد الاشتقاق توجب حذف العلة التى هى عين 
الفعل» والاستعاضة عنها بالهمزة. 


والحذف كذلك فاعل آخر فیما هو من نحو 'تسنی"» ST‏ 
و'تصدی"» فنوامیس اللغة الاشتقاقية تفضي فيما هلم ااك ما هو 
مضعف على هيئة 'تفعل" إلى توالي ثلاثة أمثال: E‏ 
و"'تصدد"» وهذا که ه في العربية ا ولذا يعمد النظام 
اللوي إلى القلب والحذف معا؛ حذف لام الفعل» وقلبها ألغا. 

ومن البواعث كذلك التماهي بین اا اا 'فعلان 
ولامه من جنس واحد» والآخر ثلاث امه وفاؤه وعينه من 
إحداهما (فعلان» أو فعال) " تتشاكل الصيغتان في ثوب ظاهري 
متماثل» ا a‏ و" غبان"' وما سار سیرهما» وقد وضع 
ابن عصفور جملة من التواظم الضارطة لزيادة النون في آخر الكلمة» 
مقررا أن تجعل الألف والتون زائدتين بدليل السّماع والقياس» ضارا 
أمثلة على ذلك» مقرراً e‏ عريضة مفادها ن النون الواقعة آخر 
الكلمة» بعد آلف زائدة» فإنه يقضى عليها بالزيادة» فیما لم یعرف له 


© لی ها اف ع اللات اله ا ورن ماو هة ردد بين 
Th‏ و فعال'» ومثال شقان ات لها وزنان هما“ 'فیعال"» و فعلان . 
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الان ولا تصرف> لك تا راندة فما عرف انقاتة أي 
ء۶ 
() 


أا التفسير الأخير فالإلماحة إلى أن مثل هذه الظاهرة لیست كلها 
سواء في التواصل والإبانة» فمنها ما يلبس حتى مع توفر سياق 
جملي“ N‏ ما أمثلة 
الأخير فمن نحو "الملائكة". و'الذرية". و'البرية"» و'الاسم" فقد 
الع ا ر ل معتى واحدا (أعني معتّى 
O OC EY‏ 
ما تفضي إليه قواعد الاشتقاق» ونواميس اللغة الفاعلة في تشكيل 
التظام اللغوي» ك القائل"» و"ضاع"» و"حستان"» و'تصدّى"'. 
ا و ا ا ج وھ کر ف 
نعيين المعنى على وجه التحكم لا التوهّم» ومن ذلك قول الحق - 
ا ٠۰‏ إذ هو غير مشكل 
البّة ؛ إذ إن ثم قرائن هادية إلى المعنى. 
)١-١(‏ الفاتحة : 
وبعد» فهذه مباحثة أريد لها أن تكون تعريقًا بظاهرة لسانيةٍ في 
العربية تتنزل بين مستوبين» بل ثلاثة: الصرفي» والمعجمي» 


هذه الظاهرة علمًاء أو يحصيها عدداء وقد اتنلفت من خمسة مطالب 


() انظر: ابن عصفور» الممتع في التصريف› .٠١'-١۷١‏ 
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مۇسسىة» مهاد وتأسيس"» وثانيها: "في مقاصد العنوان"» 
e‏ ستشراف آمفلة دال على هذه الظاهرة في العريية"» ورابعها: 
'استشراف أثر الظاهرة في التلقي والتحليل في سياقاتِ كلامية'» 
وخامسها: "الموجهات الکأة' وني لآمل أن تكون هذه المباحثة 
E‏ وهذه E N‏ لآبحاث خر ؛ کس هذه 
الظاهرة في التتزيل العزيز في مباحثة خاصة» أو مصتفو مستقلء أ 
اتی ار با یت ا کا ل ا ن 
وسلّم» أو أن تكون مقدّمة لتصنيف معجم لساني يشتمل على مثل 
هذه الظاهرة ذ فى العربية» أو غير ذلك مما يمكن أن تجترحه قرائح 
البحثة» والقرأة لهذا البحث أو غيره. 


اوالحمد لله في ٻدء وفي ختم 


0٦ 


ثىتث المصادر والمراجع 


ابن الأثير» مجد الدين أبو السعادات (٦٠٠ه)»‏ النهاية فى غريب 
الفخديت والا تحقيق أحمد الزاوي ومحمود الطناحي» دار 
الفكر» یروت »› 7م 


الأزهري› ایو مد ور محمد بن احمد (۳۷۰ه)» تهذیب اللغة. 
۴ ف عد السلام هارون»› مراجعة علي النجار» الدار المصرية 
للتأليف والترجمة» القاهرة» م 


ابن الأآنباري» أبو البركات عبد الرحمن بن محمد (0۷۷ه)ء 
الإنصاف في مسائل الخلاف» تحقيق محمد محيي الدين 
عبدالحمید» دار الفكر» القاهرة» (و ت 


ابن الأآنباري» أبو بكر محمد بن القاسم (۳۲۸ه)» الأضداد» 


تحقيق محمد أبو الفضل إبراهيم» المكتبة العصرية» بيروت»› 
۷م 


البطليو سى »› ابن ا عرد الله بن محمد (0۲۱هھ)» وآاخرون» 
شروح سقط الزند» تحفیقی مصطفی السقا وآخرین› الدار 
القومية» القاهرة» م 


التبريزي (۹۲ه)» والبطليوسي (0۲۱ه)» والخوارزمي 


(۱۷ه)» شروح YE‏ الزند» تحفیق مصطفی السقا 
وآخرين» الدار القومية» القاهرة» ٤٩۱۹٠م.‏ 
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O‏ ابن جنی › او الفتح عثمان (۳۹۲ه)» الخصائص › تحفیق 
محمد على النجار» ط۳ الهثة المصرية العامة للكتاب» ودار 
الشؤون الثقافرة» بغداد» ۰م 


٥‏ ابن جني» آبو الفتح عثمان (۳۹۲ه)» سر صناعة الإعراب» 
تحقيق حسن هنداوي » ط۲ دار القلم› دمشق › 7۳م 


٥‏ ابن جني» آبو الفتح عثمان (۳۹۲ه)» المبهج في تفسير أسماء 
شعراء دیوان الحماسة» مكتبة القدسى › دمشق» ۸١٤۱۲ه.‏ 


٥‏ ابن جني» آبو الفتح عثمان (۳۹۲ه)» المنصف» تحقيق إبراهيم 
مصطفى وعبد الله أمين» طا إدارة إحياء التراث القديم» 
القاهرة» ۰م 


٥‏ الجوهري» آبو نصر إسماعيل بن حماد (۳۹۳ه)» الصحاح› 
(تاج اللغة وصحاح العربية)» تحقيق أحمد عبد الغفور عطار» دار 
الكات العربى› القاهرة» 7 م. 


٥‏ آبو حيان» أثير الدين محمد بن يوسف(٥٤۷ه)»›‏ تفسير البحر 
المحيط» تحقيق عادل عبد الموجود وآخرين» ط١‏ دار الكتب 
العلمية» بیروت»› ۱۹۹۳ م. 


٥‏ آبو حيان» أثير الدين محمد بن يوسف (١٤۷ه)»‏ تحفة الأريب 
بما في القرآن من الغريب» تحقيق امد مطلوبت» وخديجة 
الحديثي» وزارة الأوقاف» بغداد» ۱۹۷۷ م. 
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الحديث» تحفیق عبد الكريم العزباوي» دار الفكر» دمشق »› 
۲م 


ابن درید » بو بکر محمد بن اخسن (١۲هھ)›‏ الملاحن» 
تصحيح إبراهيم الجزائري» طا» دار الكت العلمىة» بیروت »> 
۲۷م 


طا دار الكت العلمية» یروت › ۷م 


ابن رشيق» آبو علي الحسن القيرواني (7٥٤ه)»‏ العمدة في 
محاسن النغر وآدابه ونقده» تحفیق محمد محیی اللي عرد 
الحميد» ط"» مطبعة السعادة» القاهرة» 7۳م 


الزمخشري› جار الله محمود بن عمر (۳۸ه)» الفائق فی 
إبراهیم › دار الفكر» بیروت › 7۳م 


الزمخشري» أبو القاسم محمود بن عمر (۳۸٥ه)»‏ المحاجاة 
بالمسائل النحوية» تحقيق بهيجة باقر الحسنى» مطبعة أسعد» 
بغداد» ۷۶م 


السجستانى» أبو بكر محمد بن عزيز (١۳۳ه)»‏ نزهة القلوب فى 


تفسير غريب القرآن العزيز» تحقيق يوسف المرعشلي» ط١‏ دار 
المعرفة» بیروت »› ۰م 
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› ابن سیده » بو اللحسن على بن إسماعيل (0۸ه)› العخصص‎ O 
المکتت التجاري» بېروت » د.ت.‎ 


O‏ السیو ظط جلال الدين عرد الرحمن ف ت بکر (۹۱۱ه)» 
المزهر في علوم اللغة وأنواعهاء تحقيق محمد أحمد جاد المولى 
وعلي البجاوي ومحمد أبو الفضل إبراهيم» دار الفكر» القاهرة» 


(وت. 

٥‏ الشريشي» أبو العباس أحمد بن عبد المؤمن (1۹٦ه)»‏ شرح 
مقامات الحريري› وضع حواشيه إبراهيم س الان 3ار 
الكتب العلمية» بيروت»› ۸م 


O‏ الطبري» محمد بن جرير (١۱۰٣ه)»‏ جامع الان في تأویل 
القرآن» دار التب العلما» يروت 0م 

› طنطاوي دراز» ظاهرة الاشتقاق فی العربية» مطبعة عابدین‎ O 
القاهرة» 1م‎ 

0 عبد الله أمين» الاشتقاق» ط١‏ مطبعة لجنة التأليف والترجمة 
والنشر» القاهرة» 7 م. 

٥‏ العكبري» آبو البقاء عبد الله بن الحسين ٦١١‏ ه)» التبيان فى 


إعراب القرآن» تحقيق على البجاوي» طا» دار الجيل» 
بیروت »› ۷م 


٥‏ ابن فارس» آبو الحسین أحمد بن فارس (۳۹۵ه)» فتيا فقيه 
العرب» تحفیق حسین محفو ظ » المجمع العلمى» دمشق »> 
1۸. 


0 
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ابن فارس» آبو الحسین أحمد بن فارس‌(۳۹۵ه)» معجم 
مقاییس اللغة» طا تحفیق عبد السلام هارون» دار الجيل› 
بیروت »› ۱م 


الفارقي› او ضر ات بن اسك «(aA AV)‏ الإفصاح في شرح 
یات مشكلة الإإاعراتب» ط۳ تحفیق سعد الأفغانى› م سسة 
الرسالةء بیروت »› ۰م 


الفراء» ابو زکریا یحیی بن زیاد (۲۰۷ه)» معانی القرآن» تحقيق 
احمل نجاتی » ومحمد النجار» الدار المصرية› القاهرة» 
0 م. 


الفيروز آبادي» مجد الدين محمد بن يعقوب «(A^ IV)‏ بصائر 
النجار» طا المكترة العلمية» بیروت» د.ت. 


(مطبوعة م وسال الغفران)» تحفیق عائشة عبد الرحمن»› ط۹ » 
دار المعارف» القاهرة» ۷م 


ابن قتيبة» آبو محمد عبد الله بن مسلم (١۲۷ه)»‏ تفسير غريب 
افر انه تفن السك احدة صقر دار الاب العاها» مروت 
۸ھ 


القرطبى › محمد ین أحمد (١۷٦ه)»‏ الجامع لأحكام القرآن» 
طه» دار الكتب العلمية» بيروت› 1م 
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محمد التونجي› المعجم الذهبي في الدخيل على العربي»› طا 


محتبة لبنان ناشرون» بیروت › ٩م‏ 


ابن منظور› أبو الفضل محمد بن مكرم (١١۷ه)»‏ لال اعرا 
طا داز صادر» مروت > (5.ت): 

مهدي عرار» ظاهرة اللبس فى العربية» ط١»‏ محتبة لبنان ناشرون» 
یروت »› م 

مهدي عرار» المشترك اللغوي في القرآن الكريم: الصرفي› 
والمعجمى »› والنحوي» الا ساو طا کته لان ناشرون» 
یروت › N‏ 

مهدي عرار» ظاهرة تعدد المعانى الصرفية فی العريية» المجلة 
العربية للعلوم الإنسانيةء العدد٣١١»‏ جامعة الكويت» شتاء 
ااا 

النحاس» آبو جعفر أحمد بن محمد (۳۳۸ه)» إعراب القرآن» 


تحقیق زهیر زاهد» ط۳» عالم الكتب» ومكتبة النهضة العربية» 
ىروت › ۸م 
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العلم الهجين في العربية 


أ.صفاء البياتى - العراق 


بكالوريوس- اللغة العربية من كلية التربية - 
جامعة كركوك» وكان الأول في جميع 
مراحلها» وکان بحث تخرجه بعنوان: مَضّی 
وأخواتها في القرآن المبين -دراسة دلالية. 

ماجستير مهن كلية الآداب - جامعة 
الموصل٠٠٠۲م»‏ وكان الأول على دورته» 
وكانت رسالته بعنوان: المعرّب والدخيل في 


أستاذ غير متفرغ في جامعة تكريت/ كلية 
€ 
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الملخص : 


یتناول هذا البيحث نوعا من أنواع الأعلام العربية» وهو الڏذي 
ارتضی الببحث تسمىته ب (العلم الهجين). 


وتضمن هذا البحث ثلاثة مباحث: المبحث الأول: العلم الهجين› 
NNO CC e‏ 
والثاني: تاريخ النشأة. والثالث: حكم التسمية به. وكان المبحث الثاني : 
العلم الهجين المختوم بالتاء. واحتوى على ثلاثة مطالب: الأول: 
آنماطه الصرفية. والثاني: توجيه تائه. والثالث: حكم إعرابه. وبمثله ورد 
المبحث الثالث: العلم الهجين المختوم بالياء. واحتوى على ثلاثة 
مطالب أيضًا: الأول: أنماطه الصرفية. والثاني: توجيه يائه. والثالث: 


حکم إعرابه. 


واختتم البحث بأهم النتائج التي توصل إليهاء وفي الأخير ثبت 
بالمصادر والمراجع المعتمدة. 
Abstract:‏ 
The Hybrid Proper 1n the arabic‏ 


This research deals with some kind of Arabic 
proper, who embraced the search be called (The 
Hybrid Proper). 


This research Included three sections: Section 
I:The Hybrid proper, rooting and statement. And 1t 
included three demands: First, the definition 
dimensions. The second: origination date. And third: 


٤ 
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the rule of naming him. The second topic: The 
Hybrid Proper stamped with the letter(Ta). And 1t 
included three demands: first: morphological 
patterns. The second: Guidance Its (Ta). And third: 
the rule of his expression. And 1t responded 1n kind, 
third topic: The Hybrid Proper stamped wıth the 
letter(Ya). And contaıned the three demands as well: 
1: morphological patterns. The second 1s Guidance Its 
(Ya). And thırd: the rule of his express1on. 


The search 1s over with the most important results 
reached by the Search, and 1n the latter proved to 
sources and references approved. 
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المقدمة : 


الحمد لله رب العالمين › والصلاة والسلام على سیدنا محمد وعلی آله 


وصحبه وسلم» أمّا بعد : 


فإن هذا البحث يتناول نوعا من أنواع الأعلام في العرييّة» يختلف عن 
غیره ويمتاز عنه بأّه مزيج من أصلين لغويين: أولهما الأصل العربي الذي 
صنع فيه» وثانيهما الأصل التركي العثماني الذي آلبسه ثوبًا جديدا» ومنحه 


صبعة جديدة. 


وقد دفعني إلى الكتابة فيه افتقار المصادر إلى ما يؤصل له» ويتعرض 
لتوجیهه وإعرابه ؛ فأردت آن اأکشف عن حقیقته وتاریخه وما یتصل به من 
أحكام. 


واقتضت طبيعة البحث أن تكون خطته في ثلاثة مباحث: أمّا الآول 
فكان: العلم الهجين تأصيل وبيان» وقد انضوت تحته ثلاثة مطالب: الأول: 
أبعاد التعريف» وفيه قم البحث تعريقا للعلم والهجين لغة واصطلاحاء 
إفرادا وتركيبًا. والثاني: تاريخ ا والثالث: حكم التسمية به. 


وما المبحث الثاني: فتناول العلم الهجين المختوم بالتاء» مستوفيً 
الحديث عنه في ثلاثة مطالب» الأول عن أنماطه الصرفية. والثاني عن 
توجيه تائه. والثالث عن حكم إعرابه. وعلى نحوه جاء المبحث الثالث: 
الأول لأنماطه الصرفية. والثاني لتوجيه يائه. والثالث لحكم إعرابه. 


۽ ك 


وقد سبق ذلك مقدمة» وتلتها خاتمة بأهم نتائح البحث» ثم ثبت 
بالمصادر والمراجع المعتمدة. 


1 


العلم المجين في العربية 


لمال الك العلى اكير أن جل ذلك ف مزان اء ادر ذلك 
والقادر عليه. 


وصلی الله على سیدنا محمد وعلی آله و صحبه 2 
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المببحث الأول : العلم الهجين : تعريف' وبيان 

المطلب الأول : أبعاد التعريف 

أولا- العلم لغة واصطلاحًا : 

العين واللام والميم في اللغة أصل صحيح واحد» يدل على أثر بالشيء 
ره عن عیره. ومن ذلك العلامة» وھ معروفه. يقال : غات على 
الشيء علامة. ويقال: أعلم الفارس» إذا كانت له علامة في الحرب. وخرج 
فلان معلمًا بكذا. والعلم: الراية» والجمع أعلام. والعلم: الجبل» وكل 
شيء يكون معلمًا: خلاف المجهل. وجمع العلم أعلام أيضًا. قالت 

NT‏ لعأتم الهداة به کا علم في E,‏ نار 

والعلم: الشق في الشفة العلياء والرّجل أعلم. والقياس واحد لاله 
كالعلامة بالإنسان. والعلام فيما يقال: الحتاء ؛ وذلك أئه إذا حضّب به فذلك 
كالعلامة. والعلم: نقيض الجهل» وقياسه قياس العلم والعلامة . 
'الدلالة والهداية بمرتفع إلى معنى: انجاِ أو طريق أو حد أو غير ذلك"". 

اَم فی الاصطلاح فقد عرفه ابن مالك باه "اسم ت سواه تعستا 


ع 
+ 


() اظ دبوانها: ٤١‏ : 
)۲( ينظر : معجم مقاييس اللغة: ٠٠١-٠٠۹/٤‏ ولسان العرب: .٤)۱۹/۱۲‏ 
(۳) المعجم الاشتقاقي المؤصّل لألفاظ القرآن الکریم: .٠١٠١/٤‏ 
(6) أوضح المسالك إلى آلفية ابن مالك: .٠١۹/۱‏ 
)٩(‏ ینظر: شرح شذور الذهب: .٠۷۹‏ 
1۸ 
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المعارف والنكرات. وقوله: (يعين مسماه) فصل مخرج للنكرات لأنها 
لا تعين مسماها بخلاف المعارف فإِنّها كلها تعين مسماها أعني انها تبين 
حقيقته وتجعله كأنّه مشاه حاضرٌ للعيان وقوله: (مطلقا) مخر لما عدا 
العلم من المعارف فإتّها إنما تعين مسماها بقيد كقولك: الرجل فإله يعين 
مسمّاه بقيد الألف واللام وكقولك: غلامي فإلّه يعين مسمًاه بقيد الإضافة 
بخلاف العلم فإنه يعين مسماه بغير 0 


ثانا الهحين لغة واصطلاحًا 


الهجين: ابن العربي من الأمة الراعية التي لم تحصن» فإذا حصنت 
فليس ولدها rhs‏ والجميع : الهجناء. والاسم من الف هجانة 
وهجنة» وقد هجن هجانة وهجنة. والهجنة من الكلام: ما يعيبك. 


والهجين: العربي ابن الأمة» لأله معيب» والجمع هجن وهجناء وهجنان 


ومهاجين ومهاجنة» 


قال e‏ 
مهاجنة إذانسبواعبي عضاريط مغالفة الاد“ 


(۱) ینظر: شرح شذور الذهب: .٠۷۹‏ 

() قراح ۳۹/۲ 

(۳) ينظر: ديوانه: .٦٠١‏ والمهاجنة جمع هجين ومثلها مهاجن» والهجين العربي 
بن الأمةء وقال المبرد: وقيل لولد العربي من غير العربي هجين؛ لأن 
الغالب على آلوان العرب الأدمة وكانت العرب تسمي العجم الحمراء؛ لغلبة 
ابياض على الوانءم وعضاريط : الصعاليك» والعضرط والعضروط : الخادم 
على طعام ب بطنه. ومغالثة الزناد : أي رخوو الزنادء والمراد هنا لئام غير كرام. 
ینظر: شرح دیوان حسان بن ثابت: ۱٤٤‏ . 


.۱۹/ ٤ ینظر : المحكم والمحط الأعظم:‎ )٤( 
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والهجين: اللبن ليس بصريح ولا لباء. ويقال رجل هجين لئيم» ومن 
الخيل ما ٽلده بردونة من حصان عربي» ومن الاس الذي بوه عربي وآمه 


أمّا في الاصطلاح فيمكننا أن نعرّفه بأنّه "كل ما ينتج عن نوعين أو 
ج ی ختلفس '. 


الا - العلم الهحين اصطلاحا : 


رصد البحث عة مصطلحات متنوعة استعملت للدلالة على مفهوم 
الهجنة في الألفاظ التي هاجرت من اللغة العربية إلى لغة أخرى» ودخاتها 
العجمة ثم عادت بصيخةٍ غريبة عن أصلها الأول في اللخة الأصل التي 
هاجرت منها. 


فقد اقترح الجيلاني للدلالة على هذا المفهوم مصطلح (المعجّم)"» 
وأطلتق عليه الدكتور عبدالصبور شاهين مصطلح (إعادة الاقتراض) '"» 
وسماه الدكتور رمضان عبد التواب (سياحة الألفاظ)؛ لاه يشبه في نظره 
'ما تؤدي إليه سياحة الأفراد من تغبير العادات والتقاليد في كثير من 


ء 


الأاحان .> ورسماة ستفم اولمان (استراد الصاذرات) »> ووضف 


الدكتور إبراهيم السامرائي ب (ألفاظ عربية معربة) . 


.٠۷٥١/۲ ينظر: المعجم الوسيط:‎ )١( 

(۲) ينظر: الأثيل والدخيل فى معاجمنا العربية: ۸۲. 
ME o (۳)‏ 

() ينظر: التطور اللغوی مظاهره وعلله وقوانینه: .٠٤۸‏ 
ينظر: دور الكلمة في اللغة: .۷١١‏ 


.١١۳ ينظر: معجم ودراسة في العربية المعاصرة:‎ )٦( 
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في حين اقترح له الباحث عبد المجيد الغيلي مصطلح (الهجين)» وقد 
عزا اختيار ذلك إلى الأسباب الاأتية: 
-١‏ لتطابق المدلول اللغوي مع المدلول الاصطلاحي الذي هو شرط 
من شروط وضع المصطلح""» فإذا كان الهجين من الناس من 
أبوه عربي وأمّه أجنبية» فإن الهجين من الألفاظ ما أصله عربي» 
ووفادته أجنبية» فكأن اللغة الأجنبيّة مثل رحم المرأة الأجنبية التي 
تحفظ نطفة الأصل العربي في أحشائهاء فتلده وقد أخذ من 
طباعها واقتبس من آثارها. 
1- لشيوع استعماله» وبعده عن دائرة الغرابة؛ مما يمكن من الوصول 
إلى دلالته بسهولة. 
۳- ولاه لفظ مفردٌ وفّى بالمطلوب» ففيه إيثار للمفرد على 
المرکی”". 
وهو-كما يبدو- مصطلح مناسب يتوافق مع معايير علم صناعة 
المصطلح» لذلك آثرناه عنواتا لدراستنا على الرّغم من اختلافهما في 
مرجعية البحث؛ إذ تختلف دراستنا عمًا طرحه الغيلي من وجهين: أولهما: 
الاقتصار على اللغة التركية» وانيهما: الاكتفاء بالأعلام» في حين يتناول 
طرح الغيلي اللغات كلها أولًاء والألفاظ عامَة ثانياء فضلًا عن كونها إشارة 


موجزه الا 


وبعد تقرير مصطلح ( العلم الهجين)» وتيت مسوغاته يمكننا أن نعرفه 
به : " العلم العربيً المختوم بالحرف التركي العثماني : التاء أو الياء ". 


(۱) ينظر : مقدمة في علم المصطلح: .٠‏ 


(۲) ينظر : الألفاظ الدخيلة وإشكالية الترجمة اللغوية والحضارية: .٠۳‏ 
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فقولنا: (العلم) جنس يشمل كل الأعلام. 
و(العربي) قید یخرج الاأسماء اللأعجمية» نحو : هاروت › وماروت› 


وجالوت» وطالوت» وطوني» وجوني» وجي وغيرها. 


و(المختوم) يخرج المبدوء والمحشو بالحرف التركي» نحو: كاطع» 
وحاجم» وأشباههما. فهذه الأشكال ليست من العربي المعاد بصبخة تركيّة 
وإنّما هي أثر من آثار العامية اللغة الفصحى» فأصلهما (قاطع)» و 
(حاكم)» حرفتا عن أصلهما؛ بسبب الاحتكاك العربي العثماني» وليست 
من الهجنة في شيء؛ لأنّها عرببة محرفة عن أصلها الفصيح. 


و(بالحرف التركي) يحرج المختوم بالحرف العربي› نحو : حمزة» 
وطلحة» وناجي» وغازي. 


وتقييد التركي بالعثماني؛ لئلا تدخل اللغة التركية الكمالية"" الحديثة» 
وللدلالة على أن العثمانية هي المقصودة» فهي التي كانت تتخذ الحروف 
العربية في كتابتهاء وجئنا بالتركية ولم نفرد العثمانية بالذكر؛ خشية أن 
تلتبس العثمانية لغة بالعثماني الرسم» فيفهم منه غير ما يراد. 


(۱) نسبة إلى مصطفى كمال أتاتورك (المتوفی: ۱۹۳۸م)ء مؤسس جمهورية تركيا 
الحديثة» بعد أن ألغى الخلافة الإسلامية» وأعلن علمانية الدولةء وأنشاً 
جمعية اللغة التركية عام ١۱۹۳ء‏ بهدف القيام بأبحاث حول هذه اللغة» 
وإصلاحها وإعادة تشكليها من خلال إدخال الأبجدية اللاتينية لتحل محل 
الحروف العربية» والاستبدال بما أمكن من الكلمات ذات الأصل العربى 
والفارسي ما يقابلها من التركية. ۰ 

https: / /ar.wik1ped1a4.01£/W1K1 lı ينظر : موسوعة‎ 
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وعبارة (المختوم بالحرف التركي العثماني التاء و الياء) تخرج العلم 
العربي المختوم ب (ويه) الفارسية» نحو: عبدويه» وحمدويه» وما شابه 
ذلك. 

و(التاء أو الياء) بيان واصفة لأنواع هذا العلم» وحاصرٌّله. 

المطلب الثاني : تاريخ النشأة : 

لم نقف بالتحديد- بعد البحث والتحري- على تاريخ نشاأة التسمية بهذه 
الأعلام؛ إذ ليس من السهل» ولا في وسع الفرد أن يقف على ذلك؛ 
لاستدعائه الاستقراء التام لكل الأعلام في العصور المتلاحقة بدءا من 
العصر الجاهلي» وهو بلا شك مما يتعذر على الجهد البشري» بيد أن 
صعوبة ذلك التحديد لا تتعارض مع الجزم بالقول: إِلّه وليد العثمانية تاريخا 
وبيئة» وثمرة من ثمار اتخاذها الأبجدية العربية في كتابتهاء فقد ذكر محمد 
طاهر بورسه لي في کتابه (عثمانلي مؤلفلري) مئتين وخمسة مؤلفين 
عثمانيين ممن سموا بهذه الأعلام خلال الحقبة الزمنية التي حكمت فيها 
الدولة العثمانية ابتداء من (۹۹٦ه/۱۹۹ءم)‏ حتى سقوطها سنة 
(١٤۳١ه/۱۹۲۲ءم)»‏ فضلًا عن الأسماء الأخر لغير المؤلفين ممن لم 
یکونوا محط ذکر بورسه لي» وموضع اهتمامه؛ لاقتصار ماد کتابه على 
من له مؤلف في مجال ما. والله أعلم. 

المطلب الثالك : حكم التسمية به : 

لا نعلم خلافا بين العلماء في جواز التسمي بما ختم بالتاء أو الياء التركية 
من الأعلام» وقد يستدل على جواز التسمي بذلك بما يأتي: 

أولًا- الإجماع العملي : وهو أن يقع العمل من كل واحد من جماعة 
المجتهدين كعملهم جميعا""» فقد جرى عمل المسلمين عبر العصور 


.٠٤ ينظر: الإجماع في الشريعة الإسلامية:‎ )١( 
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المتعاقبة على التسمّي بهذا العلم من غير نكير» وتداول العلماء على 
اختلاف فرقهم ومذاهبهم إطلاقه عليهم من غير أن يصدر عن أحدهم ما 
يدل على إنكار أو كراهية» وأمًا ما قاله العلامة بكر بن عبدالله أبو زيد: 
'الأصل الثامن: في الأسماء المحرمة: .. 

. التسمية بالأسماء الأعجمية المولدة للكافرين الخاصة بهم‎ - ٤ 
... والمسلم المطمئن بدينه يبتعد عنها وينفر منها ولا يحوم حولها‎ 

-٥‏ التسمّي بالأسماء الأعجمية؛ تركيةء أو فارسية» أو بربرية أو غيرها 

مما لا تتسع له لغة العرب ولسانها» منها: ناريمان» شيريهان» 
نيفين » شيرين» شادي > بمعنی القرد عندهم- جهان. 

وأما ما ختم بالتاء؛ مثل: حکمت» عصمت» نجدت» هبت» مرفت› 
رأفت ... فهي عربية في أصلهاء لك ختمها بالتاء الطويلة المفتوحة وقد 
تكون بالتاء المربوطة تتريك لها أخرجها عن عربيتهاء» لهذا لا يكون الوقف 
عليها بالهاء. 

والمكسوعة بالياء؛ مثل: رمزي» حسني» رشدي» حقي» مجدي» 
رجائي ... هي عربية في أصلها» لکن تنريكها بالياء في آخرها منع من 
عربيتها بهذا المبنى» إذ الياء هنا ليست ياء النسبة العربية؛ مثل: ربعي» 
ووحشي» وسبتي (لمن ولد يوم السّبت)» ولا يا المتکلم؛ مثل: كتابي› 
بل ياء الإمالة الفارسية والتّركية”. 

فإتّما جاء كلام أبي زيد (رحمه الله) على بعض هذه الأعلام استطرادا 
بعد ذكره لما يحرم منهاء بشروطه» ولا يعني بحال من الأحوال تحريمه 
عاذ تحت ها القع ا القصرد ما دك صا ا ت 
فيه شروط التحريم» وهي كما يفهم من کلامه: 


)١(‏ تسمية المولود: ٤١٥‏ ومابعدها. 
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eh 

o 

CT 

-٤‏ وألا تتسع له لخة العرب ولسانها. 

أما ما ذكر تبعا واستطراداء فلا يشمله الحكم» ولا يسري عليه التحريم» 
بل هو على أصل البراءة. 

ثانيًا- استصحاب البراءة الأصليّة : وهو البقاء على حكم الأصل» حتى 
يدل دليل شرعي على خلافه» وأن الأصل في الأشياء الحل والجواز» ما 
لم يأت دليل معتبر يشغلها بها» ويخرجها عن هذا الأصل بالتنصيص على 
التحري. 

وما الاستدلال على تحريم ذلك أو كراهيته بكونه من أسماء الأعاجم» 
بالأحاديث التي وردت في النهي عن التشبه بهمء فمدفوع بأن هذا التشبّه 
ليس على إطلاقه» وإما ورد في أشياء معينة» التي هي من خصائصهم› 
وفيها محظورات شرعية؛ للأدلة الاتية: 


-١‏ عدم التسليم بصحة الأحاديث الواردة بالنهي عن التشبه بالأعاجم 
على الإطلاق» والاستدلال فرع الصحة» وإذا بطل الأصل بطل 
الفرع المبني عليه بطريق الأولى. 

1- دأب المسلمين في مختلف الأزمان والبلدان» وتداولهم إياه 
ا وإطلاقاء دول أن ينص ال منهم على نحریمه أو 
کراهیته » دليل على إقرارهم له ورضاهم بذلك› وهو ما یمکن عده 
من الإجماع العلمي المحتح به. 


.٠٤١١ ينظر : القواعد والضرابط الفقهية المتضمنة للتيسير:‎ )١( 
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۳- ورود أکثر ا الأنبياء ا يعد القول المطلق عن دائرة 
التحريم أو الكراهية في مسألة التشبه. 


وبناء على ذلك» يظهر أن القول في أسماء الأعاجم لا يحظر منها إلا ما 
اشتمل على محظوراتٍ شرعية» كالتسمي بأسماء الله» والتلقب بصفاته 
نحو: شاهنشاه» وحاكم الحكام» والتعبيد لغيره» ونحوها". 

فضلًا عن أن ما شاع بين المسلمين» ولم يكن فيه محظور شرعي يكون 
جائزا بالشيوع والغلبة» ولو كان من خصائص المشركين وأهل الكتاب'» 
مع أله متلق بوصف الدين» فالتسامح فيما كان متعلقا بغير الدين» من 
الجنس» أو العرق من باب أولى. 


)١(‏ ينظر: تسمية المولود: ٤٥‏ وما بعدها. 
(۲) ينظر : مظاهر التشبه بالكفار فى العصر الحديث: .۲٤١‏ 
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المبحث الثاني : العلم الهجين المختوم ب(التاء) 


المطلب الأول : أنماطه الصرضة : 


قصدنا في هذا المطلب إلى الوقوف على الأنماط الصرفية التي 
وردت عليها هذه الأعلام» معتمدين كتاب (عثمانلي مؤلفلري- لمحمد 
طاهر بورسه لي المتوفی:١٤١١ه/٤١۱۹م)‏ نموذجًا في ذلك؛ لكون 
المؤلف من المتأخرين؛ مما يعني أنه احتوى ما استجد من هذه الأعلام 
حتى عصره» ولما يتميّز به المؤلف من الإحاطة بأعلام في مختلف العلوم 
والفنون» من شيوخ وعلماء وشعراء وأدباء ومؤرخين وأطباء وجغرافيين 


ع 


ورياضيين» فيعطي اعتماده صورة متكاملة تقريبيًا لهذا العلم. 
ورد هذا النوع على نمطِ واحد وهو المصدر المختوم بالتاء الک 
وهي کالاتي: 
بهجت» جنت» حکمت» دولت› وافت» رفعت» شفقت» شوکت › 
صفوت » عبرت» عزت » مث كفت طت فکرت» :زهت » 
نشأت› صرت › وحدت. 
يلاحظ على هذه الأعلام ما يأتي: 
© ورود العلم المختوم بالتاء على نمط واحد وهر المصدر المختوم 
بالتاء التركبة الطويلة الساكنة. 
ه الاشتراك بين الجنسين في التسمية بالعلم (صفوت)»ء واختصاص 
الإناث بالعلمين (فطنت» وعفت)ء بينما وظفت الأعلام الأخر 
انکر 
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© الإابقاء على لاء عل الإإضافة ال الياء» نحو : بهجتی › وخلوتی › 
وعزنی › ووحدنی »› وهى- أي: التاء- مما يحذف فى العربية فى هذا 
المقام. 

المطلب الثانى : توجيه تائه : 

ا و ا ا ا ا( 
الظواهر الكتابية المعقدة التى اختلفت بشأنها أقوال العلماء قديمًا وحديةا؛ 
لخروجها عمًا هو معروف فى العريية الفصحى التى تقف على تاء التأنيث 
في الاسم بالهاء”". 

وقد ارتأينا أن نستقصى هذه الأقوال» ونسبر الاحتمالات التى قد ترد 
علیها سواء آکانت مما نصّوا على التوجیه به آم لم ينصوا» وسواء أكانت في 
أسماء الرسم القرآني خاصّة أم في الأسماء والأعلام عامّة. وفيما يأتي بيان 
لذلك: 


الرأي الأول: ينص على أن كتابة التاء على صورتها الطويلة من بقاي 
اللغات الجزرية (السامية) من الأكدية والآرامية والنبطية والتدمرية والسريانية 
والقبطيّة والحبشية والمهرية وغيرها من السَاميّات التي كانت تبقي على التاء 
مفتوحة في حالتي الوصل والوقف على حأ سواء» وقد ورثتها الكتابة 
العربية عنهاء وتأثرت بها في مراحل بداياتها ونشوئها والتي ظهرت آثارها 
جايًا في الرسم القرآني. قال الدكتور غانم قدوري: "فقد كانت الأسماء 
المؤنثة تكتب بالنبطية بالتاء في معظم الأحوال مثل: خلت (خالة)» ويلت 
(وائلة)» غزالت (غزالة)» ملكت (مليكة)» ريفت (رائفة) ...". ودليل 
)١(‏ ينظر: بحوث ومقالات في اللغة: .۲٠١‏ 
(۲) رسم المصحف دراسة لغويّة تاريخية: ۲۷۳. 
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أصحاب هذا الرآي هو النقوش القديمة التي عثر عليهاء وهي تعود إلى 
عصور ما قبل الميلاد و بعده مما وردت فيه أسماء وأعلامٌ مكتوبة بالتاء 
ال 

الرأي الثانى : يذهب أصحاب هذا الرأي إلى القول بأن التاء المفتوحة 
في الكتابة ل من الآثار اللهجية العربية كلهجة طىء وحمير واللغة 
al O‏ 
E‏ 
قالوا في تاء الجميع قولًا واحدا في الوقف والوصل”. ونحا أبو السود 
سلامة من المحدثين المنحى نفسه فعداً من مواضع رسم التاء مفتوحة في 
الأسماء أن يكون الاسم موقوفا عليه بتاء التأنيث الساكنة» نحو: عزت» 


(Oa 


الرأى الثالث : التوجيه اللخوي المبنى على بعض القواعد اللغوية كنية 
الوصل» أو مراعاة اللفظ » أو التقوية على حمل الااعراب» اؤ للفريق بب 
التاء الأصلة ET‏ 


(1) ينظر: موازنة بين رسم المصحف والنقوش العربيّة القديمة: ٤١‏ وما بعدهاء 
والكتابة العربية والسامية: ٠۷۷‏ 
ورسم المصحف في ضوء الكتابات السَامية : ٠١١‏ رادها واء ال ا 
المفتوحة والمقفلة: ۷١‏ وما بعدها. والنظرية النبطية حول أصل الخط العربى 
الحليت: ١٤١‏ ۰ 

(۲) ينظر: الكتاب ۱۷٦/٤‏ وشرح المفصل .۲٠/١‏ والمصباح المنير 
۲ واللهجات العربية في التراث: .٠٠٠/۲‏ والتاء المفتوحة في القرآن 
دراسة إحصائية: ۷۹. 

.١۷١/ ٤ المصدر نفسه:‎ )۳( 

( ار المنجد في الإملاء: .٠٤١‏ 

)٥(‏ ينظر: المقنع في معرفة مرسوم مصاحف آهل الآمصار: »۷١‏ وجميلة أرباب 
المراصد: ۷٠۲‏ ورسم المصحف دراسة لغوية تاريخية: .۲٠٠‏ 
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يفرضها صاحب الرأي نفسه» والمبنى على التأويل الفلسفى بالاعتماد على 
الاجتهادات الشخصية البعيدة عن الواقع اللغوي والعرف الكتابي» وعلى 
التعليل الباطني بالربط بين معنى اللفظ والظواهر الكتابية مع ظواهر الوجود 
من ملك وملکوت وعزة وجبروت وما شاره ذلك› وهو الرآي ا 
ل اکآ ا ا )و ف لاا و 
E‏ وسامح القليني”» دامر العزاوي”“. 

الرأى الخامس : هو أن كتابة التاء مفتوحة لغة تركية عثمانية» كتبوها 
مفتوحة؛ لعدم وجود التاء المربوطة في لختهم» فتأثرت العربية بها فأجروا 
كتابتها على طريقتهم". قال الدكتور إبراهيم السامرائي: " ولقد أخذ الترك 
والفرس مصادر عربة مختو مةه بالتاء» واستعملت أعلامًا مذكرة كالحشمة 
والنزهة والشوكة والهداية والعناية وغير هذاء ثم صارت تلفظ على طريقتهم 
بالتاء الساكنة فيقولون: شوكت وحشمت وبهجت › ثم عاد العرب 
يستعملون هذه الأعلام الأعجمية ذات الأصول العربية على طريقة هؤلاء 
الأعاجم دون الالتفات إلى أصلها المصدري العربي» ذلك أن التاء في هذه 


(۱) ينظر: عنوان الدليل: ۱٠۹‏ وما بعدها. 

(۲) ينظر: إعجاز رسم القرآن: ۱۹۹ وما بعدها. 

(۳) ينظر: الجلال والجمال في رسم الكلمة في القرآن: ۲۳٠١‏ وما بعدها. 

)٤6(‏ ينظر: ظواهر الرسم القرآني: ۳۸٤‏ وما بعدها. 

»۷۷ ينظر: فقه اللغة المقارن: ۷٦١1ء والضياء في قواعد الترقيم والإملاء:‎ )٥( 
وتباين كتابة الأسماء العربية‎ ٠۲۹ والكافي في قواعد الإملاء والكتابة:‎ ۷ 
ومعجم‎ ۱۹٤ والمعجم المفصل في الإملاء:‎ ۲١ في الحروف والتشكيل:‎ 
۴5 وتسم المو ود62 واسماۇنا:‎ >۸١ الأغر ات والاملات:‎ 
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الأعلام محققة واضحة» إذ ليست كتاء بهجة وعفة التي تستحيل عند 
الوقف هاء . وبمفله ذكر الدکتور رمضان عبد التواب"'. 


الرأي السادس : يقوم هذا الرأي على أساس أن كتابة التاء مفتوحة هي 
للتفريق بين ما هو علم معرفة وما هو مضدر لکة؛ ام الس ومنعا 
للتداخحل والاشتباه؛ قياس على نظائر كثيرة له فى باب الإملاء» كزيادة 
الواو في (عمرو) تفريقا بينه وبين (عمر)» وزيادة الألف في (مائة) تفريقا 
يشير في مواضع كثيرة إلى قواعد الصرفيين والنحويين أكثر من أن يصف 
N‏ 


الرأي السابع : يميل أصحاب هذا الرأي إلى أن الكتابة بالتاء المفتوحة في 
هذا المقام خطاً إملائي ناشىئ عن التأثّر بالعثمانيين في كتابتهم» وأله رسم 
ینبعی العدول له ؛ لعدم وجود ما پسوغه. قال الدكتور إميل یعقوب : " قد 
عصمت» بهجت. بالتاء المنسطة› محتدين في ذلك حذو الأتراك في كتابة 
أعلامهم. والأصح كتابتها بالتاء المربوطة؛ لأنها مصادر عريية اتخذت أعلاما 


)١(‏ فقه اللغة المقارن: .٠١۷‏ ثم عقب على كلامه في الهامش بقوله: ' لما كانت 
التاء في هذه الأعلام محققة وهي تلفظ دائمًا» فليس لنا إلا أن نرسمها تاء 
ر خان لہا جر ی عل الاس نے لار الاخ ا من وسا عا : 
ek‏ ۰ 

(۲) ينظر: بحوث ومقالات في اللغة: .٠٠١‏ 

(۳) ينظر: الوظائف الصرفية والنحوية لقواعد الإملاء العربي: .٠٤‏ وهذا الرآي 
اهتدى إليه الببحث من خلال التحري والاستقراء. 
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لأشخاص» والعرب القدماء كانوا يكتبون التاء مربوطة في أعلامهم» نحو: 
معاوية» عترةء قتيبة» حمرة» عزة» عبة» عفبة» أذيت» امت سبلت 
ويرى الدكتور عدنان الدليمي أن تكتب هذه التاء مربوطة ؛ التزامًا بالأصل 
الذي نقل عنه؛ لأنها تاء التأنيث التي تلحق الأسماء» وعامة العرب يكتبونها 
تاء مربوطة. وهو القياس الذي ينبخي أن تكتب عليه في الفصحى ". 

يظهر لنا بعد هذا العرض أن كل رأي لا يمت في ربط توجيهه بالأثر 
التركي العثماني رأي غير صالح للأخذ به؛ لسببين: 

الأول : لأن تاريخ نشأة هذه الأعلام عثماني» غد ك اى 
الأول وهو التوجيه التاريخي القائم على التأثير السامي» لأن هذا التأثير كان 
في مراحل النشوء والتكوين للكتابة العربية» ولم يتعد ذلك إلى ما بعد 
مرحلة التقعيد الإملائي؛ لأن. الكاة العرسة آنذآت. تستجب لأظاهة 
الجديدة التي ربما بدأت تدخل مرحلة أخرى من التطور”“. كما يستبعد 
هذا التقرير التوجيه الإشاري؛ لأنه "ائم على مسائل ذوقية ومصطلحات 
فلسفية وعقلية بعيدة عن المنهج العلمي في تعليل ظواهر الرسم"» 
والتوجيه اللغوي؛ لاه ينطلق في ضوء مراعاة القواعد اللغوية العربية» وهو 
ما لا يتفق ومنطلقات اللغة المنشاًء وهي اللغة العثمانية. 

الثاني : ولأن بيئة النشأة عثمانية أيضاء فتبعد عن دائرة الصحة التعليل 
اللهجي الذي يحصر كتابة التاء مفتوحة في بيئاتِ عربية محددة» لا تمت 
إلى اللسان العثماني بصلة. 


)١(‏ معجم الإإعراب والإملاء: ۱۸١‏ (الهامش). 

(۲) ینظر: تسیر تعليم الإملاء: .۲٠۸‏ 

(۳) ينظر: نظام الكتابة العربية في ضوء علم اللغة الحديث: ٠٠١‏ . 

.۲۷۳ رسم المصحف دراسة لغوية تاريخية:‎ )٤( 

. ٠١١ ينظر: نظرية ابن البتاء المراكشي في تعليل مرسوم خط التنزيل:‎ )٥( 
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أمّا الرأي السادس الذي يعلّل لكتابة التاء مفتوحة بالتفريق بين المصدر 
والعلم» فلا نری N O N a o‏ 
رالا كفل باففل واف هيا في حين نتفق مع الرآي السابع في 
جواز كتابة التاء في مثل هذه الأعلام مربوطة» على أنها أعلام عربية 
فشأنها في ذلك ان وة وغ وف وما شاه لك 
فتمنع من الصّرف للعلمية والتأنيث اللفظي. بيد أن هذا لا يمكن أن يسري 
على تلك الأعلام التي سجلت حضورها في العهد العثماني؛ بسبب 
الاختلاف بين العلمين» " فليست الكلمة العربية وهي مختومة بالتاء 
كالكلمة في استعمالها الأعجمي وهي مختومة بالتاء؛ ذلك أن التاء في 
الطريقة التركة ل ندا و يوقف عليها بالهاء كما في العربية» ومن 
أجل ذلك كانوا على حق في رسمها بالتاء الطويلة. وقد سمّى العراقيّون 
بهذ الألفاظ تقليدا لهؤلاء الأعاجم. ولكن آثروا رسم التاء بالمربوطة لمحا 
لأصلها العربي"'. فأصبحت هذه الأعلام واقعًا لغويا فرض نفسه ولا 
یمکن تمخطتنه وإنما نعاملها- ای الأعلام - على آئها أعلام أعجمية ؛ 
لأتّها بصبغةٍ عثمانيّة وإن كانت في أصلها عربية. 


أمّا ما نرجحه ونميل إلى الأخذ به فهو الرأي الخامس المبني على أن 


هذه الأعلام تركية عثمانية في نشأتهاء تأبّرت العربية بها فاحتذت حذوها 
في الرسم» واستعملها الفرس أيضاً نقلا عنهم " فسمّوا ب(هدايت)ء 
و(حكمت)» و(نشأت)"". ووجه تركيتها في ثلاثة أمور: 

الأول- العلميّة : إذ لم تستعمل هذه المصادر أعلامًا في اللغة العربيّة إلا 
بعد أن سمّى بها العثمانيّون. والثاني- الرسم : وهو رسم التاء طويلة؛ لعدم 
وجود تاء مربوطة في اللغة العثمانية. 


)١(‏ فقه اللغة المقارن: ۲۹۸-۲٠١۷‏ (الهامش). 
(۲) المصدر نفسه: ۲۸٠١‏ (الهامش). 


AY 
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والثالث- الصوت : وهو الملازم لرسمها مفتوحة المقتضي للنطق بها 
اء علے خلا ما لو رست بالاء المر طا فکانت دون هاء غر 

المطلب الثالث : حكم إعرابه : 

لم نقف - فيما نعلم- على من تعرض لحكم إعراب هذا النوع من 

الأعلام» ولعل ذلك لتأخر ظهوره» وأعجمية نشأته» وندرة استعماله؛ 

فأهمل النحاة الحديث عن إعرابه» ويظهر أن الحكم الذى يناسبه هو إعرابه 

إعراب الاسم الممنوع من الصرف» وهو الإعراب الذي يتوافق وكل الآراء 
التي قيلت في توجيه تائه» مع اختلافِ في علة المنع من الصرف» على 

النحو الآتي: 

أولًا- أن يعرب إعراب الاسم الممنوع من الصرف؛ للعلميّة والعجمة بناء 
على القول بأّه علم أعجمي. وفي حركات إعرابه وجهان: 

-١‏ أن تكون - آي: الحركات- مقدرة على آخره في جمیع حالاته» 
فيرفع وعلامة رفعه الضمة المقدرة على التاء» وينصب ويجر وعلامة 
مت وجه الا الخدرة علا بدا عن الك وهر الى هال 
إليه الببحث؛ لقول عباس حسن: " وإذا كان العلم الأعجمي قد دخل 
العربية قديما أو حديثا وهو ساكن الآخر لزوما ... فإلّه يعرب- في 
أقوى الآراء- إعراب الممنوع من الصرف» ولكن بعلاماتٍ مقدرة 
على آخره في جمیع E‏ وقد قدّرت عليه الحركات ولم 
تظهر ؛ لوجوب " التقيّد في كل علم أجنبي استعمله العرب بالطريقة 
التي استعملوها في بُطقه» وضبط حروفه"”'. 

)١(‏ النحو الوافي: ۲٤٠٤/٤‏ (الهامش). 

(۲) المصدر نفسه: .۲٤۳/٤‏ 


A٤ 
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۲- أو أن تكون الحركات ظاهرة» فيرفع وعلامة رفعه الضمة الظاهرةء 
وينصب ويیجر وعلامة نصبه وجره الفتحة» جیا على نظائره: 
جالوت» وطالوت» وهاروت› وأمثالها. 


ثانيًا- أن يعرب إعراب الممنوع من الصرف؛ ولكن للعلمية والتأنيث 


المبحث الثالث : العلم الهجين المختوم ب(الياء) : 


المطلب الأول : أنماطه الصرضة : 
ورد هذا النوع على الأنماط الاآتية: 


› المصدر المختوم بالياء: وهو: نسي › بکائي» بياتي» بهجتي‎ -١ 
بهشتي» تعليقي» ٿنائي» جبري» جراحي» جوهري» حبري“‎ 
ا ي ا و ا و ا‎ 
رجائي» رحمي» رسمي» رشادي» رشدي» رضائي» رفقي›‎ 
٠»يدعس رمزي» روحي» رهدي» رهري» ریني» سروري»‎ 
ا ا و‎ 
a 
ا و ا ا ا‎ 2 
E E 
e E Es 
غوثي» فتحي» فخري» فراقي» فردي» فضلي» فضولي» فطري›‎ 
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فکري» فتائي» فهمي» فوري» فوزي» فيضي» قبولي» کراميء 
کسبي» کشفي» کمالي» لطفي٬‏ لوحي مثلي» مدحي» مذاقي. 
نجاڻي» نجمي» نزولي» نسيمي» نشاطي» نشري» نظامي» نظمي. 
عتي» نفعي» قشي نوري» نيلي هدائي» وجدي» وحدتي. 
وصالي» وصولي» وصفي» وهبي» يسري. 

الاسم المختوم بالياء : تنوري» خاتمي» خيالي» ديناري» داتي› 
و و ا و 
عروضي» عیني» فردوسي» کنزي» مدني» معنوي» نهادي» 
ا 

الصفة المشبهة المختومة بالياء: أسير» حليمي» حلوي» خليلي» 
ذليلي» رؤوفي» رشيقي» شريفي» شفيعي» ظريفي» عرياني» 
اسم الفاعل المختوم بالياء : جاهدي» خادمي» ساجدي» سامعي› 
ا ا ا ا 
واحدي» والهي. 

الصيغة المبالغة المختومة بالياء : حميدي» رحيمي» عطوفي› 
غفوري» قدوسي » نصوحي. 

الجمع المختوم بالياء : خصالي» عشاقي» عيوني» فتوحي. 

اسم المفعول المختوم بالياء: مشهوري. 

اسم التفضيل المختوم بالياء: آنوري. 


يلاحظ على هذه الأعلام ما يأتي: 


٠‏ ورود هذا العلم على ثمانية أنماط مختوم في كلها بالياء التركية 
المخففة الساكنة» تصدر المصدر المختوم بالياء نظائره الأخرى 
ا 
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ه النسبة إلى المشتقاتء كاسم الفاعل والمفعول والصيغة المبالغة 
E PO EN‏ 
ا 

٠‏ النسبة إلى الجمع على لفظه من غير إرجاعه إلى مفرده» كما هو 
شائع في العربية على مذهب البصريين'؛ ولعل ذلك لعدم 
اعتدادهم بصيغة الجمع العربي» ومعاملتهم إيّاها معاملة المفرد. 


المطلب الثاني : توجيه يانه : 

استدعى توجيه ياء هذه الأعلام استقصاء كل ما يحتمل أن يرتبط 
بتوجيهها على نحو ماء» معتمدين في ذلك على النقل الصحيح» والقياس 
الصريح على بعض القواعد اللغوية للألفاظ والأعلام التي تتناظر مع هذه 
الأعلام» وتلك التي وجدذنا فيها - من اللغات التركية والفارسية أو غيرها- 
ما قد تكون له صلة في سبب رسم الياء مخففةَ ساكنة في هذه الأعلام؛ لأنَ 
اللغة العثمانية كانت لغة مختلطة تجمع عددا كبير؟ من المفردات العربية 
والتركية والفارسية وغيرهاء وتكتب بأبجدية عربية مع بعض التعديلات 
على أشكال بعض الأحرف» وبعض القواعد التي تحكم قراءة تلك 
الأحرف بطرق مختلفة في الأماكن المختلفة. 

وقد كانت هذه الآراء - المصرح بها أو المحتملة- التي وقفنا عليها هي 
كما ياتي: 

الرأي الأول : يرى أصحاب هذا الرأي أن الياء في هذه الأعلام هي ياء 
الإمالة الفارسية والتركية » فذكروا أن الأعلام المختومة بالياء؛ مثل: رمزي»› 
حسني» رشدي» حقي» هي عربية في أصلها» لكن تتريكها بالياء في 


.VE/€ ينظر : النحو الوافي:‎ )١( 


AVY 
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آخرها منع من عربيتها بهذا المبنى» إذ الياء هنا ليست ياء النسبة العربية ؛ 
مثل: ربعي» ووحشي» ولا يا المتكلم؛ مثل: كتابي» بل ياء الإمالة 
الفارسيّة والتركية "". وهو ما ذهب إليه الدكتور عمر فروخ"» وعبَاس 
كاظم مراد" وعبود الخزرجي'» وبکر أبو زيد“. 


الرأي الثاني : يميل إلى آتها- آي: الياء- جاءت لزيادة التصغير - على 
ی و کے ا 


والتدلإ . 


الرآأي الثالث ` هو أن هذه الباء نوع من آنواع ياء المتكلم؛ لتدل على 
س : : ن ت )۸( 
اللاختصاص بالمسمی» نحو: قولنا: حمودي» ورشودي . 


أن تكون ياء النسبة الأردية. وهو الرآي الذي ينسب إلى الدكتور محمد 


أجمل الإصلاحى”'. 


() ينظو م المولرد: ۸: 

7© بر اسهاء الت والات: 4 

(۳) ينظر: اسما الناسي: 15١/١‏ 

0 ا 

() يتظر: تة الو لود ۸ 

0 ينظر: الأعلام العرية: 1۴۷: 

(۷) ينظر: التصغير في أسماء الأعلام العربية: .٤١‏ 

(۸) ينظر: الأعلام العربية: .٠١۷‏ والتصغير في أسماء الأعلام العربيّة: ٤١‏ وما 
بعدها. 
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الرأى الخامس : أو أن تكون الياء ياء الفارسية التى هى إحدى الأدوات 
المستعملة في التنكير فيها والمسمًاة (ياء التنكير)» فإذا أردنا أن ننكر الاسم 
EE N‏ 


الرأي السادس : أن تكون ياء المتكلم» ومدخوله ملحق بالمسمى 
بالمضاف إلى ياء المتكلم» نحو رجل سميته ب(غلامي). وصاحب هذا 
ا اهر الاح دف الوص 

تبن لنا مما تقدم أن هذه الآراء لا تتوافق مع حقيقة تاريخ هذا العلم 
وبيئته ونشأته العثمانية » كما سبق بيانه في نظيره المختوم بالتاء» فما من رآي 
إلا ويرد عليه ما يجعله غير مناسب للأخذ به. فمنها ما يفتقر إلى الحجة 
والبرهان كالرأي E RN‏ 
الإمالة- في اللغة التركية والفارسية. ومثله الريان الثالث والسادس اللذان لم 
يستندا إلى دليل نقلي أو قياسي يركن إليه. 


وما الرأي الثاني الذي يرجع الياء إلى التصغير والتدليل والتحبيب 
فمسنده فى ذلك الطريقة الدراجة» وفى هذا قلب لحقاقق الاستدلال؛ لاه 


معيار قائم على تحكيم الجديد في القديم» والحكم على الأصل المتقدم 
بما يوجبه الفرع المتأخّر؛ إذ إن تاريخ ونشأة هذا العلم قبل شيوع التصغير 


)١(‏ ينظر: موقع ملتقى آهل اللغة/ الحلقات/ حلقة النحو والتصريف وأصولهما: 
http: //www.ahlalloghah.com/showthread.php?t=6340‏ 

(۲) المرجع في قواعد اللغة الفارسية: .٤٤‏ وهذا الرآي اهتدى إليه البحث من 
خلال التحري والاستقراء. 

(۳) ينظر: موقع ملتقى آهل اللغة/ الحلقات/ حلقة النحو والتصريف وأصولهما: 
http: //www.ahlalloghah.com/showthread.php?t=6340‏ 
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بالياء في اللهجات المعاصرة» فضلًا عن اختصاص تلك الياء بوزني 
(فعُول)» و(فعلول)ء فقد ذهب الدكتور عمر صابر عبدالجليل "إلى أن 
الياء الملحقة بالأعلام التي على زنة فعول أو فعلول» نحو: عمُوري» أو 
برهومي» هي ليست للنسب» بل للمبالخة في التدليل والتلطيف”. 

ويرد على الرأي الرابع - على الرغم من وجود ياء النسبة الساكنة 
المخففة في الأردية- أنه يخالف إجماع أكثر العلماء على تركية هذه 
الأعلام» ولا يتوافق وتاريخها وبيئة نشأتها العثمانيّة. في حين يتناقض الرأي 
الخامس مع التعريف في العلمية» وهو ما يجعله مجانبا للصواب. 

أا الذي نراه في هذه الياء ونطمئن إليه فهو آنها ياء النسبة العربية في 
أصلها» ولكن على الصورة التركية العثمانية في مجيئها مخففة ساكنة. 
ومرجع هذا الترجيح هو ما قاله أبو السعود أفندي (المتوفی:۹۸۲ه): 
'اعلم أن لفظ (جلب) بفتح الجيم واللام وسكون الباء اسم من أسماء الله 
تعالى الرحمن في لغة التركمان» شهد بذلك قولهم: (جلب ويردي) 
[بالترقیق والتفخيم] مثل: (خدا ویردي) |ومشثل: الله ویردي) ق الأعلام» 
كما لا يخفى على ذوي الأفهام» فإذا زيدت في آخره ياء النْسبة [فقيل: 
جلبي] ". فهو ينص صراحة على أن هذه الياء هي ياء النسبة العربيّة» غير 
آن ما بلاط عاعا هي اليف وراك عل الصررة ال 5 الا 
إذ "لا وجود للتشديد» أي: الإدغام في التركي» فإذا تكرّر حرف في كلمة 


.4٩ التصغير في أسماء الأعلام العربيّة:‎ )١( 
والألفاظ العربية‎ ٠۲ ينظر: معجم الألفاظ العربية في اللغة الأردية:‎ )۲( 
.٠٠ المستعملة فى الأردية:‎ 
.٠٤ رسالة فى معرفة لفظ چلبى:‎ )۳( 
٩ ۰ 
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یکتب مکرر) آیضا'. ولم یکتب مکررا هنا؛ " لاله إذا تکررت حركة 
متتابعة من جنس واحد في كلمة تركية فبموجب الاستعمال الخالب لا يتكرر 
حرف الاما فی ال کین پل دجنف من الا لے وکلے ہ فا 
ای الیک ٠‏ وخر فا حصا ھا قات ادى الان ا السب 
و يۇ کد ا هذه الياء هى ياء السب رجوعها إلى آأصلها المشلدة غل 
إضافة تاء التأنيث المربوطة فى نحو: صبرية» شوقية» حمدية» وما شابه 
ذلك من الأسماء المعاصرة التي نميل فيها إلى أنها أعلام مؤنثة ل: صبري› 
وشوقي » وحمدي ؟ لتعذر تو جيهها ج والحالة هذه - مح القول بالآراء 
الاخرق. 

وبناء على ذلك تكون الصورة التركية فيه كالتي كانت في نظيره المختوم 
بالتاء» وهي: العلمية» والرسم» والصوت. والله أعلم. 

المطلب الثالك : حكم إعرابه: 

لم يحظ هذا العلم أيضا كسابقه المختوم بالتاء باهتمام النحاة وعنايتهم ؛ 
وقد تقدم أن ذكرنا أن سبب ذلك - فيما نظن- هو تأخر ظهوره وأعجمية 
قف ر ا ع م هی 


.۲۷ غاية الأماني في تفصيل قواعد اللسان العثماني:‎ )١( 

(۲) حروف الإملاء في التركية العثمانية: هي الألف والواو والياء إضافة إلى 
الهاء» وهى التى يعبر عن الثلاثة الآول من هذه الحروف فى العربيّة بحروف 
العلة أو المد أن في التركية العثمانية فالأنسب تسميتها ا الإملاء؛ 
لأنّها تستعمل إظهار؟ لحركات الحروف» ولا تمد بقدر ما تمد في العربية. 
ينظر : غاية الأماني في تفصيل قواعد اللسان العثماني: .٠٣ ٠۲١‏ 

(۳) غاية الأماني في تفصيل قواعد اللسان العثماني: ."۲-۳١‏ 
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الباحثين المحدثين قياس على نظائر له في الحو العربي؛ لاله ليس في 
العربيّة اسم معرب مختوم بياء في عامة أحواله. وهذه الآراء هي: 

أولا- أن يعرب إعراب الاسم الممنوع من الصرف؛ بناء على أن العلم 
إذا كان أعجميًا ودخل العربية " وهو ساكن الآخر لزومًا ... فإلّه يعرب- في 
أقوى الآراء- إعراب الممنوع من الصرف» ولكن بعلاماتٍ مقدرة على 
آخره في جميع حالاته“» فيرفع وعلامة رفعه الضمة المقدرة على التاء 
وينصب ويجر وعلامة نصبه وجره الفتحة المقدرة عليها بدلا عن الكسرة. 
وقد قدرت عليه الحركات ولم تظهر؛ لوجوب " التقيّد في كل علم أجنبي 
استعمله العرب بالطريقة التي استعملوها في نطقه» وضبط حروفه". 

ثانيًا- أو أن يعرب إعرابًا تقديريًا على الحكاية؛ قياس على إعراب 
المسمّى بالمركب من الاسم والحرف. فتكون الحركات مقدرة على آخره 
منع من ظهورها الحكاية. قال سيبويه: "ولو سميت رجلا ب(غلامهم) أو 
(غلامهما) لم تحرف واحدا منهما عن حاله قبل آن یکون اسما ولتر کته 
على حاله الأول في كل شيء". وقد عد ابن السرأج تركيب الاسم مع 
الحرف من باب ما يحكى من الكلم إذا سمي به» فقال وهو يعدد أضربه: 
"الحرف مع الاسم: وذلك إذا سمّيت إنسانًا (كزيد)» و(بزيد)» و(إن زيدا) 
حكيته» و(حيثما) و (أنت) تحكيهما لأآن (حيثما) اسم وحرفاء و(أنت) 
لاء للخطاب والألف والنون هما الاسم”“. وفي إيثار الحكاية على 
الإعراب في هذه الأضرب المسمى بها سببان: 


)١(‏ النحو الوافي: ۲٤٤/٤‏ (الهامش). 
© لضا :7/2 
AES EA‏ 


.٠٠٤/١ الأصول في النحو:‎ )٤( 
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-١‏ لأن الإعراب فيها يؤدي إلى اجتماع عاملين على معمول واحد؛ 
لأن الجملة قد عمل بعضها في بعض قبل التسميةء قال المرد: 
CO OS‏ 
بعض نحو تسمیتهم (تأبط شرً) و(ذری حبًا) و(برق نحره)» فما 
كان من ذلك فإعرابه في كل موضع أن يسلم على هيئة واحدة لاله 
قد عمل بعضه في بعض فتقول: ريت تابط شراً» وجاءني تابط 


(D1 


e E 
بالجمل ليشبّهوا حال المسمّى بها بحال من يوصف بالجملة» وهذا‎ 
يقتضي الحكاية لأنّه يجري مجرى المثل» فحكوا الكلام كما كان‎ 

في ول حال" . 
الثا- أن يعرب إعراب المسمَّى بالمضاف إلى ياء المتكلّم» نحو رجل 
سميته ب(غلامي). وهذا أشبه بالصواب» وأحفظ للاسم من التصرف»› 
والتغيير» فتقول: (جاء شوقي› ور شوقي» ومررت بشوقي)» فیکون 
إعرابه بالحركات المقدرة على آخره التي منع من ظهورها الحكاية» وإِنّما 
لزمت الحكاية» ولم تجعل آخره معتور للإعراب لأنه قد عمل بعضه في 
بعض قبل التسمية» كما تفعل في نحو (تأبّط شرً). وقد يجوز لك أن تفتح 
ا و ا ری ور ت ری وروت ری کا ون 
(جاء غلامي» ورآيت غلامي» ومررت بغلامي)» لاك لما آلحقته بنحو 
(غلامي) جاز لك فيه ما يجوز في يائه من الفتح» والإسكان» إلا أن 


EN O) 
.۹۸/۱ شرح المفصتل:‎ )۲( 


۹۳ 
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الإسكان أعدل» وأبقى لصورة الاسم. وهو مقصد من المقاصد المرعية فى 
٣‏ ء ت 7( 

جاء ری ورایت صبریا» ورا رى :۽ 

خامسًا- أن يقر عليه الرفع والجر» ويظهر عليه النصب؛ إلحاقا بالاسم 


المنقرص › فنقول في (صبري) مغلا" حاء 2 ورات صبريا» ومررت 
)( 


ا 


يظهر لنا أن أولى الآراء بالقبول هو الرأي الأول؛ لما يأتي: 

-١‏ لاله يتناسب مع القول بأعجمية هذه الأعلام المقتضية للمنع من 
الصرف. 

۲- لاله يبقي على العلم لفظه ونطقه ويحفظه من التغيير. 

۴ ارد ت الات عل وتر واحدة لاه الإعراب الذي ظهر للعلم 
المختوم بالتاء» فيكون في إيثاره اتفاق نوعي العلم الهجين في 
الإعراب. 


في حين ينبني على الرآي الثاني القول بعربية العلم» وهو ما ينأى الببحث 
عن الأخذ به؛ لثبوت تركيته علما بعد أن كان يقتصر استعماله على اللقب»› 
ورسمًا بتسكين يائه المشددة» وصوتًا بتخفيف نطقها المضغوط المنبور 
بسبب الشدة . ولا يختلف الرآي الثالث عن الثاني إلا في إلحاقه إياه 
بالمسمى بالمضاف إلى ياء المتكلم» وهو لا يختلف معه في الحكم 


)١(‏ ينظر: موقع ملتقى آهل اللغة/ الحلقات/ حلقة النحو والتصريف وأصولهما: 
http: //www.ahlalloghah.com/showthread.php?t=6340‏ 
(۲) ينظر : المصدر نفسه. 
۹٤‏ 
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الإإعرابی فی شیء إلا فی ما تجیزه الياء من الأحكام کالااسکان والتحريك 
الح 

ويرد على الرأيين الرابع والخامس أن الأخذ بهما يوجب إحالة 
الاسم عن وجهه» والإخلال بصورته بالزیادة أو الحذف» وهو ما يؤڙدي 


إلى تغيير صورة العلم تغييرا يوقع في اللبس والإبهام. ويحدث لصاحبه 
مشقات فی ما 


الخاتمة : 
يمكننا في الختام أن نجمل ما ظهر لنا من نتائج في ما يلي : 


ه قدم البحث لحقل النحو العربي مصطلحا مقروتًا بتعريفه» وهو 
(العلم الهجين)» ينص على أنه: (العلم العربي المختوم بالحرف 
التركي العثماني: التاء أو الياء). 

تبيّن لنا أن العلماء المحدثين استعملوا عدة مصطلحات في الدلالة 
على مفهوم ما ینتج عن تزاوج سلالتین لغویتین مختلفتين من 
آلفاظر» آثر الببحث مصطلح الهجين على غيرها؛ لدقته في الإيفاء 
بالمعنى المقصود. 

٠‏ ظهر للبحث أن الهجنة في هذه الأعلام تتأتى من تزاوج الصناعة 
ل وا غ ا وك مو غل ال 
العلمية صرفاء والنطق بالتاء والتخفيف في الياء صونًا» وبسط التاء 
وتك الاء رسا 


(1) النحو الوافي: ۱۹۳/١‏ (الهامش). 
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e‏ لم يقف البحث بعد البحث والتقصي على تحديد التاريخ الذي 


ظهرت فيه هذه الأعلام» بيد آنه لم يكن- في رأي الباحث- لتخرج 
نشأته عن الحقبة الزمنية التي حكم فيها العثمانيون 
(14ھ/۹4 ۱ م- 1€°ھ/14Yم(.‏ 

استقرى البحث أوسع كتاب ألف في تراجم المؤلفين العثمانيين 
وهو کتاب (عثمانلي مؤلفلري) لمحمد طاهر بورسه لي 
(المتوفی :۳٤۱۳ھ‏ /٤۱۹۲ء)؛‏ ليقف على صور هذه الأعلام 
وأنماطها الصرفية» فكانت على صورتين: الأولى: مختومة بالتاء» 
وقد وردت على نمط واحد وهو المصدر المختوم بالتاء المفتوحة. 
والثانية: مختومة بالياء» وقد كانت على ثمانية أنماط» كان النمط 
المصدري أكثرها وروداً. 

استقصى البحث آراء العلماء والباحثين في توجيه التاء والياء في 
هذه الأعلام. ورجح التوجيه المبني على طبيعة قواعد اللغة 
العثمانية التي تفتقر إلى التاء المربوطة والشدة. فكتبت الأولى 
مفتوحة» وكتبت الثانية مخففة» ولم تتكرر؛ لمقتضى قواعد هذه 
اللغة من حذف أحد حرفي الإملاء إذا تكرر في كلمة ما. 

رجح البحث الرآي القائل بإعراب هذه الأعلام إعراب الاسم 
الممنوع من الصرف؛ للعلمية والعجمة» وبالحركات المقدرة رفعا 
ونصبا وجرا؛ للحكاية ؛ إبقاء للعلم على صورته الأصلية المنطوق 
بھا. 


۹٩ 


العلم المجين في العربية 
ثبت المصادر والمراجع 
أولا- الكتب المطبوعة : 


اللإجماع في الشريعة الإسلامية: رشدي عليان» الجامعة الإسلامية» 
الطبعة: السنة العاشرة» العدد الآول» ۱۳۹۷ھ / ۱۹۷۷م. 
أسماؤنا» أسرارها ومعانيها: عبود أحمد الخزرجي» المؤسسة 
العربية للدراسات والنشر» بيروت» طه» ۲٠٠۲م.‏ الأصول في 
الع مۇ سسة الرسالة» ط٣‏ 7۷ھ /۱۹41ءم. 

أسماء الناس» معانيها وأسباب التسمية بها: عباس كاظم مراد« 
0 ھھ/۱۹۸4م. 

إعجاز رسم القرآن وإعجاز التلاوة: محمد شملول» دار السلام 
لاطباععة والنشر والتوزيع والترجمة»› مص ر › ط١ا»‏ 
۷ھ /1 ۹ ۹م. 

الأعلام العربيّة: بحث في أسماء الناس: د. إبراهيم السامرائي» دار 
الحداثة لاطباعة وال بیروت » ۰م. 

الألفاظ الدخيلة وإشكالية الترجمة اللغوية والحضارية: عبدالمجيد 
بن محمد بن علي الغيلي› منشور على موقع رحى الحرف› 
۹ھAھ/A‏ ° ۹م 

أوضح المسالك إلى ألفية ابن مالك: عبد الله بن يوسف» جمال 
الدين» ابن هشام (المتوفى: ١١۷ه)»‏ تحقيق: يوسف الشيخ محمد 
البقاعي» دار الفكر للطباعة والنشر والتوزيع. 


۹۷ 


۹۸ 
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بحوث ومقالات في اللغة: د.رمضان عبدالتواب» دار الخانجي 
بالقاهرة ودار الرفاعي بالریاض»› ط۱ ٩۳٩۰٤۱ه/۱۹۸۲م.‏ 

تا لواد کر بن عدا او رود در الغاصة ار 
والتوزیع » ریاض»› ط۳»› ٦۱٤۱ھ/٥۱۹۹م.‏ 

التطور اللغوي مظاهره وعلله وقوانينه: د.رمضان عبدالتواب» مكتبة 
الخانجي» مصر» ط۳» ۱۹۷۷م. 

الجلال والجمال في رسم الكلمة في القرآن: د.سامح القليني» مكتبة 
وهبة» القاهرة» ط۰۱ ۹٩۲٤۱ه/۸٠٠۲م.‏ 

جميلة أرباب المراصد في شرح عقيلة تراب القصائد: برهان الدين 
إبراهيم الجعبري (المتوفی:۷۳۲ه)ء دراسة وتحقیق: محمد 
خضير الزوبعي» بإشراف الدكتور غانم قدوري الحمد» دار 
الغوثاني» دمشق› ۱۳٤۱ه/۲۰۱۰م.‏ 

دراسات لغوية القياس في الفصحى - الدخيل في العامية: عبد 
الصبور شاهين» مؤسسة الرسالة» ط۰۲ ٩٩۰٤۱هھ/٩۱۹۸م.‏ 

دور الكلمة في اللغة: استيفن أولمان» ترجمة: كمال بشر» دار 
غريب للطباعة والنشر والتوزيع » مصرء ط١١.‏ 

دیوان خسان بن ات٠‏ تحن عند الاه مهنا دار الكدب 
العلمية )٤۱٤۱ھ‏ /٤۹٩۱۹ءم.‏ 

ديوان الخنساء: شرح معانيه ومفرداته: حمدو طماس» دار المعرفة» 
روت > ۲ ۵٥ھ‏ / °° م. 

رسم المصحف دراسة لغويّة تاريخية: غانم قدوري الحمد» اللجنة 
الوطنية للاحتفال بمطلع القرن الخامس عشر الهجري» الجمهورية 
العراقية» ط۱» ۰۲٤۱ه/۱۹۸۲م.‏ 


العلم المجين في العربية 


شرح ديوان حسان بن ثابت الأنصاري: وضعه وضبط الديوان 
وصححه: عبدالرحمن البرقوقي» المطبعة الرحمانية» مصره 
۷ ھAھ/۱۹1۹م.‏ 

شرح شذور الذهب في معرفة كلام العرب: عبد الله بن يوسف» 
جمال الدين» ابن هشام (المتوفى: ١١۷ه)»‏ تحقيق: عبد الغني 
الدقر» الشركة المتحدة للتوزيع - سوريا. 

شرح المفصل للزمخشري: أبو البقاءء موفق الدين الأسدي 
الموصلي» المعروف بابن يعيش وبابن الصانع (المتوفى: ١٤٠ه)»‏ 
قدم له: الدكتور إميل بديع يعقوب» دار الكتب العلمية» بيروت/ 
لبان طا ھم 

الضياء في قواعد الترقيم والاإملاء: غريب عبدالمجيد نافع» مكتبة 
الآزهر›» ۰۱٤۱ھ‏ /۱۹۸۱ءم. 

عثمانلي مؤلفلري (المؤلفون العثمانيّون): محمد طاهر بورسه لي 
ال ۴ ۳ه طعا عافرة اسرل: ١۴۴ف‏ 

عنوان الدليل من رسوم خط التنزيل: أبو العباس أحمد بن البناء 
المراکشي (المتوفی:٣۷۲ه)»‏ حققته وقدمت له: هند شلبي» دار 
الغرب الإسلامي» بیروت» ط۱» ۱۹۹۰ م. 

العين: الخليل اخمد الفراهیدې (ت٣۱۷ه)»‏ تحقیق: د. مهدي 
المخزومي» ود. إبراهيم السامرائي» منشورات وزارة الثقافة 
والإعلام» دار الرشید» بخداد» ۱۹۸۰-٩۱۹۸م.‏ 

غاية الأماني في تفصيل قواعد اللسان العثماني: محمد كامل» دار 
السعادة» ط۱ ١٤١١١ه.‏ 

فقه اللغة المقارن: د.إبراهيم السامرائي» دار العلم للملايين» 
AT eT o‏ 


۹۹ 
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القواعد والضوابط الفقهية المتضمنة للتيسير: عبد الرحمن بن صالح 
العبد اللطيف» عمادة البحث العلمي بالجامعة الإسلامية» المدينة 
المنورة» المملكة العربية السعودية» ط۱» ۲۳٤٠ه/۳٠٠٠م‏ 
الكافي في قواعد الإملاء والكتابة: أيمن أمين عبد الغني» دار 
التوفيقية للتراث» القاهرة» ۲٠١۲م.‏ 

الكتاب: عمرو بن عثمان بن قنبر» آبو بشر» سيبويه (المتوفى: 
٠‏ ه)» تحقيق: عبد السلام محمد هارون» مكتبة الخانجي› 
القاهرةط۳› ۱٤١۸‏ هھ / ۱۹۸۸م. 

الكتابة العربية والسامية (دراسات في تاريخ الكتابة وأصولها عند 
الساميين): د.رمزي بعلبکي » دار العلم للملایین» بیروت»› ۱۹۸۱ م. 
لسان العرب: محمد بن مكرم بن على» ابن منظور الأنصاري 
الافریقی (المتوفی: ١۷۱۱ه)»‏ دار صادر/ بیروت»› ط۳ ٤١٤۱ہ.‏ 
اللهجات العربية في التراث: د.أحمد علم الدين الجندي» دار العريية 
للکتاب» ۱۹۸۱م. 

المحكم والمحيط الأعظم: أبو الحسن علي بن إسماعيل بن سيده 
المرسي (المتوفى: ٨ه))»‏ تحقيق: عبد الحميد هنداوي» دار 
الكتب العلمية /بیروت» ط۱ ۱٩٤۱١/٠٠٠۲م.‏ 

المرجع في قواعد اللغة الفارسية: أحمد كمال الدين حلمي» ذات 
السلاسل» کویت»› ط۲› ۱٤۰٩‏ هھ/٩۱۹۸م.‏ 

المصباح المنير في غريب الشرح الكبير: أحمد بن محمد بن علي 
الفيومي (المتوفى: نحو ١۷۷ه)»‏ المكتبة العلمية/ بيروت. 

مظاهر التشبه بالكفار في العصر الحديث وأثرها على المسلمين: أبو 
بح آشرفه بن عبد المي بن محمد بارقعان» تسخة خر 


النشر في الشبكة الحنكبوتية. 


العلم المجين في العربية 


المعجم الاشتقاقي المؤصًل لألفاظ القرآن الكريم :د.محمد حسن 
حسن جبل مكتبة الآداب» القاهرة » ط١ i‏ 

Eh‏ الإإعراتب والاملاء: إميل يعقوب »› دار العلم 
للملايين› یروت »› طا» ۳م 

معجم الألفاظ العربية في اللغة الأردية: د.سمير عبدالحميد إبراهيم» 
حامعة الإمام محمد بن سعود الإسلامية» المملكة العربية السعودية» 
۷ هھ /۱۹۹41ءم. 

معجم مقاييس اللغة: أحمد بن فارس القزويني الرازي» آبو الحسين 
(المتوفی: ١۳۹۰ه)»‏ تحقيق: عبد السلام محمد هارون» دار الفكر » 
4*^ ه٨«*هم‏ _/ ۹م 

معجم ودراسة في العربية المعاصرة: د. إبراهيم السامرائي› محتدة 
لان ناشروت» لان طا( e‏ 

المعجم الو سبط » کک اللغة العريية بالقاهرة: إبراهيم مصطفی 
ا الزيات وحامد رل القادر و محمد النجار» دار الدعوة. 
المقتضب: المبرد (ت ١۲۸ها)»‏ تحقيق: محمد عبدالخالق 
عضمة» عالم لاء روت ۳۸۸ ۱ه 

مقدمة فى علم المصطلح: د. على القاسمى» دار الشؤون الثقافية» 
بغداد» ۵٥م‏ 

المقنع في معرفة مرسوم مصاحف آهل الأمصار: أبو عمرو الداني 
(المتوفی:٤٤١ه)ء‏ دراسة وتنحقيق: د.لورة بنت حسن»› دار 
الللمرية الرياض: ۱ھ / ۹م 

المنجد في الإملاء: أبو السعود سلامة أبو السعود» العلم والإيمان 
للنشر والتوزيع› دمشق»› ۰۷ ١م‏ 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 


العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 


النحو الوافي: عباس حسن (المتوفی: ۳۹۸١ه)»‏ دار المعارف» 
ط١أ١.‏ 

ثانبًا- البحوث 

الآثيل والدخيل في معاجمنا العربية: د. حلام الجيلالي» مجلة 
اللسان العربي» العدد۸٤»‏ ۱۹۹۰م. 

أسماء البنين والبنات: الدكتور عمر فروخ» مجلة مجمع اللغة العربية 
بالقاهرة» الجز ء۰۱۸ ۱۹٩٩‏ م. 

تاء التأنيث المفتوحة والمقفلة بين الأصالة والعرضية في اللغات 
العروبية: د.انتصار محمد الطياري» المجلة الجامعة» مح٤»‏ ع١٠‏ 
ek‏ 

التاء المفتوحة في القرآن دراسة إحصائية: إسراء جاسم محمد» مجلة 
الجامعة الإأسلامية (العراقية)» ۲/۲٤۶‏ ١٠١۲م.‏ 

تباين كتابة الأسماء العربية في الحروف والتشكيل- صوره وأسبابه: 
آبو أوس إبراهيم الشمسان» نشر في كتاب: توحيد معايير النقل 
الكتابي لأسماء الأعلام العربية: الأبعاد الزمانية» أكاديمية نايف 
العريية للعلوم الأمنية» الریاض» ۳٠٠۲م‏ 

التصغير في أسماء الأعلام العربية: د.عمر صابر عبدالجليل» مجلة 
علوم اللغة» القاهرة» مج۱» ع۰۱۶ ۱۹۸۸م. 

تيسير تعليم الإملاء والترقيم: د.عدنان الدليمي» الموسم الثقافي 
السادس عشر لمجمع اللغة العربية الأردني» ۱۹۸۸م. 

رسالة في معرفة لفظ جلبي لأبي السعود أفندي (المتوفى :۹۸۲ه)ء 
دراسة وتحقيق: صفاء صابر مجيد البياتي» مقبول للنشر في مجلة 
آفاق الثقافة والتراث بمركز جمعة الماجد بدبي. 


العلم المجين في العربية 


ظواهر الرسم القرآئي- ظاهرة الإبدال نموذجا: د.ياسر حسين 
مجباس العزاوي» مجلة الآداب» ۰۱۰۹۶ ١۳٤۱ھ‏ /٤٠١۲م.‏ 
الحمد» مجلة المورد العراقة» مج٥۰۱‏ ع٤‏ » 1م 

خضير مضحي › مجلة كلية العلوم الإإسلامية» حجامعة بغداد» »۲۹٩۶‏ 
E‏ 

النظرية النبطية حول أصل الخط العربي الحديث: هاشم طه رحيم» 
الوظائف الصرفية والنحويّة لقواعد الإملاء العربي: محمد أحمد أبو 
عيد» مجلة دراسات فى اللغة العريية وآدابها» سمنان-إيران/ تشرين 


ثالثا- الرسائل والأطاريح الجامعية 


الألفاظ العريية المستعملة في الأردية: ظهير أحمد» أطروحة 
دكتوراه» بإشراف الدكتور: محمد أحمد حماد» كلية اللغة العريية» 
الجامعة الإسلامية العالمية- إسلام آباد» ۳۲٤١ه/۱٠١۲م.‏ 

رسم المصحف في ضوء الكتابات السامية: طارق محمود سلمان 
خوالدة» رسالة ماجستير» بإشراف الدكتور: خالد إسماعيل» كلية 
الآداب» جامعة اليرموك› ۲٩٤٠ه/۲٠٠۲م.‏ 

نظام الكتابة العربية في ضوء علم اللغة الحديث: حسين يوسف لافي 
قزق» آطروحة دكتوراه» بإشراف الدكتور: عبدالحميد الأفقطش› 
كلية الآداب» جامعة اليرموك»› ۲۷٤۱ه/٦٠٠۲م.‏ 
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رابعا- المواقع الإلكترونية 

مgwyعة‏ ııyدl https: / /ar.wikipedia.0rg/ Wiki‏ 
موقع ملتقى آهل اللغة/ الحلقات/ حلقة النحو والتصريف 
وأصولهما: 

http: //www.ahlaloghah.com /showthread.php?t=6 
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قو کسی دار سے مصطااسھی 
Cohesion & Coherence )‏ ( 


فى لسانيات النص وخليل الخطاب 


: میلود مصطفی عاشور - د. إياد عبد الله 


© أ . میلود مصطفی عاشور : 
بكالوريوس اللغة العريية والدراسات الإسلامية من 
جامعة المرقب» ليبيا سنة ١١٠۲م.‏ 


ماجستير فى النقد الأدبى من جامعة المرقب» ليبيا سنة 
1م 

طالب دكتوراه فى جامعة العلوم الإإسلامية الماليزية 
0 د كله .اللغات. الرئيسة*. تخصضص: الد 


۵ د. إياد نجيب عبدالله : 


ماجستير في دراسات اللغة العربية من جامعة بغداد 
۸ھ 


دكتوراه من كلية الآداب في جامعة بغداد عام ۱۹۸۲م. 


عضو هيئة التدريس ‏ بجامعة العلوم الاسلامية الماليزية. 
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ملخص : 


شهدت لسانيات النص وتحليل الخطاب خلال العقدين 
EE E‏ 
وآدابها» حيث استفاد الباحثون العرب من نظريات غربية عدة 
فى هذا المجال من أهمها نظرية نحو النص التى وضعت 
منهجًا متكاملا لدراسة النص وتحليله» يتجاوز القصور الذي 
النص وتطبيقاتها النقدية على نصوص متنوعةٍ شملت أجناسًا 
أدبية متنوعة من شعر ورواية ومقامات ورسائل أدبية نثرية. 
النص وتطبيقاتهاء اتسعت فرضی تعریب مصطلحات هذه 
النظرية» وتعددت ترجمات الباحثين لمعاييرها فتعددت 
مفاهيمى نراه فى هذا المجال. وتهدف هذه الدراسة لتأكيد 
ضرورة توحيد المصطلح اللساني العربي وتأطير مفهومه› 
الترجمات التي وضعت للمصطلحين الغربيين Coherence)‏ & 
0hiل)‏ وما نتج عنها من خلط وتضارب وأحيائًا غموض في 


.)€ohesion & Coherence)‏ وخلصت الدراسة إلى ضصضرورة 


۱۰٦ 


فوضى تعريب المصطاح في اللسانيات 


تو حید المصطلح اللساني العربي وتأطير مفهومه› اعتمادا على 


«Cohesion «Coherence «< تٽlnجرî‎ : الكلمات المفتاحية‎ 


Abstract: 


For the last two decades, text linguistics and discourse 
analysis have witnessed broad momentum 1n studies on Arabic 
Language, Its sciences and literature. Arab researchers have 
benefited from various Western theories 1n this area, one most 
1ımportant of which 1s the text grammar theory. This theory has 
offered an integrated approach to the study and analysis of the 
text that overcomes the l1mitations of the sentence grammar 
theory. Therefore, several studies were carried out based on 
the standards of the text grammar theory and Its application tO 
a variety of literary texts including various literary types of 
texts such as poetry, novels, and literary letters. With this 
momentum and growing interest in studying the standards of 
the text grammar theory and its applications, there has been an 
increasing state of disorder 1n transliteration of terms of this 
theory, and multiple translations of 1ts standards by many 
researchers. This has resulted into multiple terms that reflect 
one concept, and consequently, leading to a conceptual 
confus1ion which can be seen 1n several previous studies 1n this 
research area. Therefore, the present study almed to emphasize 
the need for unifying the Arabic linguistic term and framing 


its concept. The study provides a review of disorder of 
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previous research 1n the multiple translations of the two 
western terms (coherence & cohesion) and Its resultant 
conflicting and ambiguity In recent studies on Arabic 
linguistic. The researcher adopted an inductive approach to 
reviewing the translations of the two western terms (coherence 
& cohesion). The study concludes by suggesting the need for 
unifying the Arabic linguistic term and framing Its concept 
based on the heritage roots from which the concept of each 


term has been ingrained. 


Keywords: Cohesion, Coherence, Linguistics, Text, 


Discourse 


فوضى تعريب المصطاح في اللسانيات 


مقدمه : 


شهدت لسانيات النص وتحليل الخطاب خلال العقدين 
الأخيرين زخما واسعًَا في دراسات اللغة العربية وعلومها وآدابهاء 
حيث استفاد الباحثون العرب من نظريات غربية في هذا المجال 
من أهمها نظرية نحو النص التي وضعت منهجًا متكاملًا لدراسة 
النص وتحليله» يتجاوز القصور الذي ترتب على منهح نحو 
الجملة. حیث آلف روبرت آلان دي بوجراند ع0 R0٤۲)‏ 
مBeaugrand‏ في سنة ۱۹۸١‏ كتابه: 'النص والخطظاب 
والإجراء" -ترجمه الدكتور تمام حسان سنة ۱۹۹۸ م» وأشار في 
مقدمته أنه ترجمة للكتاب الموسوم بالإنجليزية: ( )×16 
Discourse and Process: Towards A Mult dı1-‏ 
Sclence of texts‏ 1naryاsc1p)‏ - وقد دعا دي بوجراند 0¢ 
Beaugrande‏ في هذا الكتاب إلى إنشاء علم للنصوص» وإيجاد 
معايير لعالم النص. ثم أعقبه بنشر كتاب آخر بعنوان: مدخل إلى 
علم النصض ai (Introduction to Text L1ngU1s(1°CS)‏ 
١م‏ بالمشاركة مع العالم ولفغانغ درuسlر Wolfgang‏ 
۴6 الذي قدم فيه الباحثان أركان نظرية نحو النص وفق 
منهج وصفي يسعى إلى فهم الظاهرة اللغوية» والكشف عن 
القوانين التي تحكم النص» وحددا فيه شروط النصية في سبعة 
معايير هي: التماسك والانسجام والقصد والقبول والمقامية 
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والتناص والإعلامية. وبعد عقلر ونيف من نشر دي بو جراند 
ودريسلر كتابھnما (Introduction to [ext L1¬gU1S)1°S)‏ قدم 
الباحثان: إلهام أبو غزالة وعلي خليل حمد سنة ١۱۹۹ء‏ ترجمة 
لفصوله معززة بتطبيقاتٍ لمعاييرها السبعة على النصوص 
العربية» "وقد أضافا -بذلك- إلى المكتبة العربية مفهومًا مهما 
من عناصر علم اللغة النصي» وهو المعابير المعتمدة في تشكيل 
ما الصا لای نص . 


لقد مهدت معايير هذه النظرية الطريق إلى الوصول إلى تحليل 
O‏ 
النصوص وكتابتها ونقدهاء وفي تعليم اللغات ودراسات الترجمة. 
كما آنها صارت علمًا مهما وفعالا في تحليل الخطاب النقدي 
واللغوي للإبداع الأدبي. حيث قامت دراسات عربية عدة حول 
معايير نظرية نحو النص وتطبيقاتها النقدية على نصوص متنوعة 
lg eo‏ 
أدبية نثرية» ونساط الضوء في هذا السياق على الدراسات 
والأبحاث والكتب العربية التي ترجمت معايير نظرية نحو النص 
اعتمادا على ما طرحه دي بوجراند ودریسلر سنة ۱۹۸۱م آو حتی 
ما سبقهما من إرهاصات وبحوث غربية كالتي قدمها فان ديك 
)١(‏ مدخل إلى علم لغة النص. ط١»‏ مطبعة دار الكاتب» نابلس. فلسطين. 
(۲) عاصم شحادة علي. .۲١٠۲‏ مدخل إلى علم لغة النص» تطبيقات لنظرية 

روبرت ديبوجراند وولفجانج دريسلر. (مراجعات الكتب) مجلة التجديد 

السحلكد ٠‏ ۾ اعدد ٠‏ 


فوخس تعريب الوصطلح في اللسانيات 


(ز¡D  )Van‏ أو هاليداي» ورقية حسن ) Halliday, M.‏ 
'Xand R. Hasan (1976)‏ ولضيق المقام؛ ضر غل 
استعراض ومناقشة الدراسات التي اهتمّت بوضع مصطلحات 
عربية للدلالة على مفهومى (Cohesion & C0¢]21°€)‏ 
لنرصد أبعاد الاضطراب في استعمال المصطلحات التي تعبُّر 
عنهما» وماترتب عليها من فوضى وتباين خلق نوعامن 
oS‏ 
هذه المصطلحات ما لا تحتمل من مفاهيم» أو استعمالها في 
مواضع غير مناسبةء فلا تؤدي معناها أداء تما دقيقاء وتخلق لبس 
لدى القراء. 


وجدير بالذكر أن مشكلة فوضى المصطلح بل تنوع المصطلح 
ليست جديدة» وليست خاصة بعلوم العربية» بل هي ظاهرة 
نلحظها في شتى العلوم عربيها وأعجميهاء وتكمن أهمية هذه 
الدراسة في نها انتقت مصطلحين لسانيين أجنبيين معاصرين 
لتدرس مقابلاتهما العربية التي استعملها علماء العربية 
المعاصرون» وهذا مجاله التأصيل والمقارنة في الدرس اللغوي 
المعاصر»ء وهو مجال مهم ومفيد؛ لأنه يبصر الدارسين والمبتدئين 
بأساس المصطلح لفظا ومعنى. 
Van Dijk, T. A., Some Aspects of Text Grammar, Haag,‏ )1( 


1972. & Text and Context : Explorations 1n the Semantics 
and Pragmatics of Discourse. London: Longman. 1977. 
(2) Halliday, M.A.K. and R. Hasan (1976) Cohesion in 


English, London & New York: Longman. 
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تر جمة مصطلحی (۴٥٥۸٥۲ع C01‏ > s10۸nع‏ ط0 ) إلى العربية 


اعتمدت نظرية نحو النص مصطلح )01٥510١۸(‏ للدلالة على 
تماسك أجزاء النص بوسائل لفظية. وهذا ما يتفق عليه أغلب 
الباحثين العرب المهتمين بحقل لسانيات النص وتحليل 
الخطاب"'. لكن الاتفاق حول المفهوم قابله اختلاف واضطراب 
في وضع المصطلح المناسب الذي يعبر عنه؛ حيث نرصد 
مصطلحات عدة عبر بها الباحثون العرب عن معيار (١510ع1آC0)‏ 
الذي وضعه روبرت آلان دي بgجرilند Robert D€‏ 
Beaugrande‏ ولفغفانغ درqسj Wolfgang Dressler‏ 
(۹۸1) ضمن معايير النصية السبعة التي تقوم عليها نظرية علم 
لغة النص. ونرصد فيما يلي المصطلحات التي استعملها الباحثون 
وعلماء اللسانيات العرب للدلالة على المصطلحين الغربيين 


. (Cohesion & Coherence) 


١‏ تحت عنوان "نحو أجرومية للنص الشعري دراسة فى 
قصيدة جاهلية . هى أول دراسة نقدية عربية تطرقت لترجمة 


)١(‏ ينظر مثلا : محمد خطابي. لسانيات النص مدخل لتحليل الخطاب. طا. 
.١‏ المركز الثقافي العربي. بيروت. ص: .١‏ سعيد بحيري علم لغة النص 
المفاهيم والاتجاهات. ط١.‏ ۱۹۹۷. الشركة المصرية للنشر. القاهرة. ص: 
.٥‏ 

(۲) سعد مصلوح نحو أجرومية للنص الشعري. دراسة في قصيدة جاهلية. مجلة 
فصول. المجلد .٠١‏ العددان ١و‏ ۲. 


فوضس تعريب الوصطلح في اللسانيات 


مصطلحي C0۲۵1 ٥°٥(‏ & 018510۸ ) الخربیین وطبقتهما 
على النص الشعري العربي ودعت إلى تأصيل المصطلحين استنادا 
إلى الموروث التراثي. حيث صرح مصلوح في تقديمه لهذه 
التجربة النقدية قائلًا: "هذه الدراسة هي محاولة أولى لامتحان 
جانب من الفروض والإجراءات التي تشكل ملامح فكرة أجرومية 
النص e>t Gramm‏ ا نحو النص = لسانيات النص 1٤×)‏ 
658ۇ,ء.ء, على النص العربي في الشعر E‏ 


ويبدو أن سعد مصلوح كان يعي أهمية التأسيس للمصطلحات 
التي استعملها مقابل المصطلحات الغربية» وصرح بمايفيد أنه 
لا يضع ترجمة للمصطلحين من عنده بل استند إلى عة منطقية 
وسبب موضوعي تفرضه الثقافة العربية وخصوصية تراثها الأدبي 
والنقدى؛ فقد اثر سعد مصلوح الاعتماد على الإرث النقدي 
والتراث البلاغي في الترجمة التي وضعها للمصطلحين الغربيين 
حين وضع مصطلح السبك للدلالة على (١010510ع)‏ ومصطلح 
الحبك للدلالة على (ع٥١١إعط۳0)‏ وذكر آنهما "قرب شيء 
للمفهوم الذي راد واک شا في أدبيات النقد القدي."" 
إنها أنسب ترجمة تعبر عن مفهومهما استنادا للجذور التراثية. 


وأشار في الوقت نفسه إلى جهود بعض الباحثين في ترجمة 


المضطلحين فاتلا: "بُذلت محاولات كثيرة لترجمة مصطلحى 


(۱) نفسه. ص: ۱١۳‏ . 
(۲) نفسه. ص : ٦‏ . 
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)€ohesion(‏ و )€oherence)(‏ اشھرھا: تر جمتھما بالتماسك 
والالتحام والاتساق والانسجام» وقد وصلنا بعد طول تفكر 
وإنعام نظر إلى السبك مقابلا لمصطلح .)۳01e١10١(‏ والحبك 
مقابلا لمصطلح (۴٥٣۲۵٥ط٥)).‏ ونحسب آنھما مقابلان عربیان 
يتسمان بالإفصاح والإبانة والتساوق» كما آنهما أقرب شيء إلى 
المفهوم المراد» وأكثر شيوعا في أدبيات النقد القدي" . 


وكان يؤمل - بعد محاولة سعد مصلوح لتأصيل هذين 
المصطلحين وغيرهما- أن تلتف حولها جهود الباحثين للعمل 
على توحيد المصطلح اللساني» لكن ذلك لم يكن؛ إذ نرصد ما 
يمكن أن نسميه فوضى مصطلحية في كتب اللسانيات وتحليل 
الخطاب وفي الأطاريح العلمية وفي الأوراق البحثية في مجال 
لسانيات النص وتحليل الخطاب. فمثلا نجد محمد خطابي يصدر 
كتابا في السنة نفسها التي نشر فيها سعد مصلوح تجربته النقدية 
(۱۹۹1) ويفاجئنا بمصطلحات جديدة تدل على ذات المفاهيم؛ 
حيث يقول خطابي في مقدمة كتابه: لسانيات النص مدخل 
لانسجام الخطاب : '"يقصد عادة بالاتساق ذلك التماسك الشديد 
بين الأجزاء المشكلة لنص خطاب ماء ومعم فيه بالوسائل اللغوية 
الشكلية" أي: إنه يجعل التماسك مرادفا للاتساق وصفة له. 


)١(‏ نفسه. 
© ا ١‏ لات لص م ا اا ا 


1€ 


فوضى تعريب المصطاح في اللسانيات 


وهذا في حد ذاته يسبب نوعا من اللبس لأآنه ضسر مصطلح 
الاتساق بمصطلح التماسك الذي يستعمله بعض الباحثين للدلالة 
.))0here08(‏ ثم يضع في مقدمة ول أبواب كتابه هذا ترجمة 
لعنوان كتاب هاليداي ورقية حسن على هذا النحو " ( 5S101عCoh‏ 
En‏ د1 = الاتساق في اللغة الإنجليزية)" فنفهم من علامة 
التساوي (=) التي وضعها بين الجملة العربية ونظيرتها الإنجليزية 
آنه یترجم لنا مصطلح ۳0٥۸ ٥510١(‏ ) إلى الاتساق. لکنه سرعان ما 
يورد مصطلحا جديدا هو مصطلح الترابط مقترتًا بمصطلحي 
الانسجام والبنيات الكبرى'. ثم يجعل من مصطلح الترابط عنوانًا 
لفقرة يتحدث فيها خطابي عن رآي فان ديك في مفهوم ترابط 
القضايا التي تعبر عنها جملة أو متتالية نصية"" وهذا هو ذاته 
مفهوم الاتساق. 

ويبدو أن خطابي آثر عدم استخدام مصطلح الاتساق عندما 
تحدث عن آراء فان ديك لآن هذا الأخير لم يستعمل مصطلح 
( هع ) في کتابه النص والسياق -الذي يستقي منه خطابي 
آراء فان ديك في هذا المقام- إلا مرة واحدة حيث آثر فان ديك 


a OY 
۲۷ يتظر: تفسة. ض:‎ )( 


(© ينظ هسه ص ٤::‏ 

(4) Van Dıijk,Teun A.1977. Text and Context: Explorations 

in the Semantics and Pragmatics Of Discourse London: 
Longman. P 126. 
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استعمال مصطلح (Connection)‏ الذي ترجمه خطابي بدوره 
إلى الترابط مع علمه بأن مفهوم كلا المصطلحين )٤١0۸1٤)10۸(‏ 
و (€018100) واحد. ولعل هذا یفسر لنا ايض سبب استعمال 
صلاح فضل - فيما بعد - لمصطلح الترابط وسبب إيشاره لذكر 
المصطلح الخربي C01۸18٥101‏ على المصطلح 510۸عطco.‏ 
وهذا يدل على أن أحد أسباب تعدد المصطلحات العربية للمفهوم 
ذاته يمكن إرجاعه إلى اختلاف المصدر الغربي أو الأصل الذي 
ينقل عنه أو يعتمده الباحث العربي. 


إن تعدد المصطلحات التي تعبر عن مفهوم واحلرٍ من شأنها أن 
تبت اة والارباد والخمر ص ادى القراء والباخن ود سيا 
طلاب الدراسات العليا الذين صرح لهم خطابي منذ مقدمة 
الكتاب بأنه يعتمد مصطلح الاتساق للدلالة على (10۸ءعءطه٣)‏ 
ومصطلح الانسجام للدلالة على (عc ee‏ ط٥C).‏ ثم فاجأهم 
بمصطلح جديلرٍ هو مصطلح الترابط وكان الأجدى الالتزام 
بالمصطلحات التي قدمها وتبناها في مقدمة كتابه. 


آما صلاح فضل (۱۹۹۲) فقد خصص دراسته لتنظير لسانيات 
وتحليل الخطاب وسماها بلاغة الخطاب وعلم النص لم يذكر 
فيها هذا المصطلح ١s10مطه€.‏ ولكنه أورد مصطلح 
(Coherence)‏ 8 عندما تحدث عن التحليل النصي 
قائلا: "التحليل النصي إذن يبدا من البنية الكبرى المتحققة بالفعل 


۱1١ 


فوضى تعريب المصطاح في اللسانيات 


1 مھ 1 * ۰ 
وتستوقفنا هنا أاسئلة عدة حول ورود هذه 


Coherence 
المصطلحات بهذه الكيفة:‎ 
هل الانسجام مرادف للتماسك.‎ -١ 
لماذالم يذكر المؤلف (١10یعطه٣) مع أنه ذكر‎ - 
بصيغته الانجليزية؟‎ )€c0herence( 
؟‎ (Coherence) elجuii هل يقصد بمصطلح‎ -۳ 


روفاد الح غ احاات لله الأسئلة يتضح لنا أن صلاح 
فضل قد وضع مصطلح الانسجام nۉJol LÎ (Coherence)‏ 
مصطلح التماسك فلا ندري على وجه التحديد ماذا أراد به هنا؟ 
لأنه استعمله مراتٍ عدة وكان في كل مرةٍ يأتي بمفهوم فمثلا: 


يقول: "مفهوم التماسك ينتمي إلى مجال الفهم والتفسير"'› 
يعن : .(Cohere nce)‏ 


ويقول: "التماسك اللازم للنص ذو طبيعة دلالية" » يعني 


.(Coherence) 


.(Cohes1on) 


(1) صلاح فضل. .۱۹۹١‏ "بلاغة الخطاب وعلم النص". سلسلة عالم المعرفة . 
المجلس الوطنى للغافة والفنرن والادات: الكريت. العدد ٤١ء‏ ضص ۴١:‏ 

(۲( س 

(۳) نفسه. 
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نم ينقل لنا رأيًا لفان ديك قائلا: "ويشرح لنا فان ديك عمليات 
الترابط بين المتتاليات النصية» والتماسك الوظيفي بين الوحدات 
الكبيرة ودور القراءة والتأويل في تحديدهما على سس دلالية 
ET‏ 


فالترابط بين المتتاليات النصية يعنى (410۸ع01]). 


بينما يعني بالتماسك الوظيفي الدلالي (ع٤٣ء‏ ۲٥1هل‏ ). 


'ويميز علماء النص بين آنواع الترابط الموضعي الشرطي للنص› 
والتماسك الوظ a‏ 


ومن هذا کله پتولد ا ما الذي يقصده صلاح فضل 
بالتر ارط ؟ أو بالأحرى ما مفهوم الترابط عند صلاح فضل؟ وان 
صلاح فضل قد ترجم المصطلح الذي يستعمله فان ديك للدلالة 
على مفهوم (01۴4100))؛ لأن فان ديك يستعمل مصطلح 
(10 0ل ) وبالفعل يرد هذا المصطلح بصيغته عند صلاح 
فضل وبنفس مفهوم فان ديك حيث يقول فضل : وإذا كان 
مصطلح المتتاليات 58410۸٥8‏ قد استخدم للإشارة إلى مجموعة 
الجمل التي تتميز فيمابينها بتحقيق شروط الترابط 
)€0nnect10(‏ فإن من المعتاد أن تقوم هذه المتتاليات بتكوين 
(On ۴ u ٣‏ 
نصوص تتسم بالتماسك إذ يبرز هنا مصطلح الترابط 


)١(‏ نفسه. 
)۲( نفسه. ص: ۲٣۲‏ . 
)۳( نفسه. ص: ۲۲۰٢‏ . 


11۸ 


فوضى تعريب المصطاح في اللسانيات 


)lonnect0(‏ عند صلاح فضل مر ادقا لص طلح 
(he10ت€)‏ لاآنه يدل على نفس المفهوم. ويبقى اللإشكال قائمًا 


مع المصطلح العربي (التماسك) الذي عبر به عن كلا المفهومين 


.(Coherence) gs (Cohesion) 


ويقر صلاح فضل بصعوبة تحدد مفهوم التماسك قائلد: 
اا لض اعااء ا ما ا جا ان الاسك ت 
الصلابة والوحدة والاستمرار"'. وهذا يوحي بأن صلاح فضل 
يعبر بقوله: 'التماسك عن مفهوم (0185101). 


أما عندما عبر عن مفهوم التماسك عند علماء النص» قال: 
N E o‏ 
للخطاب تعتمد على كل جملةٍ مكونة للنص في علاقتها بما يفهم 
TE N‏ وهذا يعني أن التماسك هنا يريد به 
)€0herenc8(‏ ويؤكد ذلك أنه يكمل حديثه مباشرة بالقول: 
'ويشرحون -آي : علماء النص- العوامل التي يعتمد عليها الترابط 
على المستوى السطحي للنص مما يتمثل في مؤشرات لغويةٍ مثل: 
علامات العطف والوصل والفصل والترقيم وكذلك أسماء الإشارة 
رات اج توا اال وضلا هي دوا 
المستوى الظاهر من النص وعلاقات العناصر النصية في ظاهر 
)١(‏ نفسه. 


(۲) نفسه. ا ES:‏ 
(۳) نفسه. 
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النص بعضها ببعض مما يختص به معيار ٣01 ٥5100(‏ )؛ ولذلك 
استعمل مصطلح الترابط الذي عبّر به سابقا عن مصطلح 


.(Cohes101) فدlرnll‎ (Connection) 


وغل ما تقدم فإن صلاح فضل استعمل مصطلحات: 
ا a‏ والتماسك" والاتساق“ وأيضا لتنا © 
في كتاب واحلٍ يؤسس فيه لعلم النص وتحليل الخطاب. ولا 
ندري على وجه الدقة متی آراد بها مفهوم (۳0۲85107) ؟ ومتی 
راد بھا مفو م (CoherenC€)‏ ؟. 


أما سعيد بحيري (۱۹۹۷) فقد وضع مصطلح الربط النحوي 
للدلالة على المعيار الأول )٤01٥١100(‏ عندما تحدث عن 
معايير النصية السبعة التي وضعها دي بوجراند ودريسار قائلا: 
'جعلا الربط النحوي المعيار الأول ويعنى بكيفية ربط مكونات 
النص السطحي الكلمات. والتماسك الدلالي المعيار الثاني 
ويعنيان به الوظائف التي تتشكل من خلالها مكونات عالم 
النص ". 


TATE OTO TATO e O) 

TE OTT 

0 نظ مه :> ۳ 9١ء۲‏ 0 

ETE MNTEE ATV oa . O 

TEYO E and ا‎ €9( 

()٦(‏ علم لغة النص المفاهيم والاتجاهات. ط١.‏ ۱۹۹۷. الشركة المصرية للنشر. 
القاهرة. ص: ٠٤١‏ 


فوضى تعريب المصطاح في اللسانيات 


ثم يقدم تحديدا دقيقا لمفهوم كل معيار حيث يقول: "فالأول - 
ويقصد )٤018510١(‏ - ربط بين علامات لغوية. والثانى - 
yقصد (Coherence)‏ م بين تصورات عالم النص 


."Textwelt 


لكن عندما نشر سعيد بحيري لاحقا - في سنة -)۲٠٠۹(‏ 
ترجمة لكتاب العالم اللساني كريستن آدمتسيك بعنوان: لسانيات 
النص عرض تأسيسي. عبر عن (00184101) بمصطلح الربط 
النحوي الذي اعتمده في كتابه الأول وأضاف إليه مصطلح السبك 
الذي أورده بين قوسين على هذا النحو: 'الربط النحوي 
(السبك)"" وكذلك أورد مصطلح الحبك بين قوسين مع مصطلح 
التماسك على هذا النحو: "التماسك الدلالي (الحبك)" للدلالة 
على )٤010۲۴1٥8(‏ وقد كاد هذا الأمر يحسب ضمن جهود 
توحيد المصطلح ذي الجذور التراثية؛ لو أنه اكتفى بذكر 
المصطلحين السبك والحبك» ولأسهم في عملية تأصيل 
المصطلحين التي بدأها سعد مصلوح. 


آما تمام حسان (۱۹۹۸) في ترجمته لأحد آهم كتب نظرية نحو 
النص وهو کتlڑت Robert De Beaugrande‏ : "النصض 


(۱) نقسه. 

5( کريستن ادمتسك. اسانات الت فرض تاس ۲۹٠۹:5‏ مكة رها 
الشرق. القاهرة. ص: .١١١‏ 

() نفسة. 
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والخطاب والإاجراء"؛ فقد اعتمد أحد المضط جين اللدين 
اقترحهما مصلوح وهو السبك. وأضرب عن الآخر. حيث يقول: 
'السبك )K018510١(‏ يترتب على إجراءاتٍ تبدو بها العناصر 
lالÙ.ıطحة The surface text‏ على صورة وقائع يؤدي السابق 
منها إلى اللاحق» بحيث يتحقق لها الترابط الرصفي وبحيث يمكن 
استعادة هذا الترابط. ووسائل التضام تشتمل على هيئة نحوية 
للمركبات والتراكيب والجمل» وعلى أمور مثل: التكرار والألفاظ 
الات وادرات الاغال الم © والحاف واوا" 

وواضح هنا أن تمام حسان يعتمد تر جمة سعد مصلوح 
للمصطلح (١10ءعءط٥))‏ وهي السبك. لكن يبدا الإشكال مع 
نهاية الفقرة ذاتها حين قال: "ووسائل التضام تشتمل...""؛ لأنه 
جاء بمصطلح آخر عبر به عن المصطلح الغربي (410۸ع۳01) هو 
الغربی .)CoheS101۸(‏ 

أما مصطلح الحبك الذي وضعه سعد مصلوح مقابلا 
)€0herence(‏ فقد آثر عليه تمام حسان مصطلحا آخر هو 

Mr. 
دي پو رانك رورت آلان. النص والخطاب والإاجراء. طا. ۱۹۹۸ . عالم‎ )۱( 
1۰۳ :' الكتب القاهرة. ص‎ 
نفسه.‎ )۲( 
اسه‎ 7 
۲۲ 


فوضى تعريب المصطاح في اللسانيات 


وتزداد المصطلحات مصطلحا عند المؤلف ذاته للمفهوم 
نفسه؛ إذ لاحقا في سنة ۲۰۰۷ نشر تمام حسان كتابه" "اجتهادات 
لغوية" ووضع فيه ترجمة لمصطلحات معابير النص» ويضع من 
E‏ ل )Coherence)‏ مي مصطلح E‏ 
هو التزم بثنائية مصلوح (السبك والحبك) ولم يلتزم بالترجمة التي 
وضعها هو نفسه عندما نقل كتاب دي بوجراند النص والخطاب 
والإجراء" سنة (۱۹۹۸) للعربية» إذ ترجمهما فيه إلى (السبك 
والالتحام). 


وبتعاقب الدراسات وتتابعها تزداد إشكالية المصطلح 
( مع ) وتتفاقم الهوة بين ترجمات الباحثين؛ إذ في سنة 
)۲٠٠٠(‏ يأتي أحمد عفيفي بثلاثة مصطلحاتٍ على سبيل الترادف 
ويعطفها بأداة العطف "أو" قائلًا: "السبك» أو الربط» أو التضام 
)cohe10(‏ هو معیار یھتم بظاهر النص..."". ثم اختاط آمر 
المصطلح آكثر وازداد تعقيدا عندما تحدث عفيفي عن المعيار 
الثاني ووضع أربعة مصطلحات للدلالة على مفهوم واحد قائلا: 
'الحبك. أو التماسك« أو الانسجام« Îو‏ |لlتluıق (Coherence)‏ 
ويتصل هذا المعيار برصد وسائل الاستمرار الدلالي في عالم 
ا 


.۷١ عالم الكتب القاهرة. ص:‎ .۲٠٠۷ اجتهادات لغوية. طا.‎ )١( 

(۲) نحو النص انجاه جديد في الدرس النحوي. طا. .۲٠١١‏ مكتبة زهراء 
الشيرى. الفاهرة: ه ١:‏ 

(۳) نفسه. 


TT 
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واستمر الاأاضطراب والخلط في استعمال تلك الترجمات ؛ تل 
لعل المحير في الأمر هو استعمال الباحث نفسه لأكثر من مصطلح 
لنفس المفهوم كما مر آنفا عند تمام حسان. وكما هو الحال عند 
أحمد عفيفي أيضًا فعلاوة على أن هذا الأخير استعمل مصطلحات 
عدة على سبيل الترادف لمفهوم واحل» كذلك نجده يستعمل 
مصطلح التماسك للدلالة على مفهوم (Cohesion)‏ ` وaرة‏ 
للدلالة على مفهوم )Coherence(‏ . وجدیر بالذکر إشارة 
بعض الباحثين " إلى هذه الفوضى المصطلحية التي نشأت من 
كثرة المصطلحات التي استعملها الدارسون العرب. فمن أشهر 

مم_طلحات (01€510۸): السہك/ الاتساق/ التماسك/ 

التضام/ الربط/ الترابط/ الترابط الرصفي/ الربط النحوي/ 

الالتئام. وكذلك استعملوا مصطلحات :)01٥۲۴۸٥۴(‏ الحبك/ 

التماسك الدلالي/ الانسجام/ الاتساق/ التقارن/ التناسق / 

التعليق / الترابط المفهومي. 

)١(‏ أحمد عفيفي. الإحالة في نحو النص بحث نشر في كتاب العربية بين نحو 
الجملة ونحو النص ج۲. كلية دار العلوم في القاهرة عمال المؤتمر الثالث 
للعربية والدراسات النحوية ۲۳-۲۲ فبرایر ۲۰۰۵ ص:۹ ۰ ۱٤‏ ۲۲ء ۲۹> 
٤‏ 

AE a C0 


(۳) ينظر: عبد الكريم. جمعان. مفهوم التماسك وأهميته في الدراسات النصية. 
مجلة علامات جا1. مج ۲٠٠۷.۱١‏ . ص : ۹ وما بعدها. 


فوضس تعريب الوصطلح في اللسانيات 


والجدول آلتالى بر صد الاضط راب ن استعمال اهر تلك 
لاحات وا غاا لت ف (Cohesion)‏ 


:(Coherence) 


الباحث ال 
ا e‏ 


اليك / 
لتضام / السك 


مجلة مجمع اللغة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ آبريل ۲٠٠٠١‏ 
ا 
ا 
ااا 
التضام / الترابط 
ارف 


محمو د 
نحل 
الت اط / 
کک | ٤‏ الانسجام 
خرمة الاتساق 
ا نعم ا الاتساق/ ال بط و 
عمال نوق ة تساف 
| ۹ : ل 


وبحسب جمعان عبد الكريم فإن أغلب الدراسات النصية تتجه 
إلى "استعمال التماسك في )01510١(‏ واستعمال الانسجام في 
"(Coherence)‏ ’“ ولذلك يتفق الباحث مع جمعان عبد الكريم 
في ذلك» ويدعو في هذه الدراسة إلى اعتماد هذين المصطلحين 
رالراق لجا وبر نها لاال للا اب الال 


أولا: جعمل مصطلح التماسك للدلالة على مفهوم 
)L0he100(‏ لسببین : 

-١‏ استنادا للدلالة اللغوية للفظ "تماسك" إذ إنه بالاستناد إلى 

الدلالة الوضعية الواردة في معاجم اللغة لكلمة 'تماسك' 


(۱) فة ص ۲١١‏ 


۲٦ 


فوضس تعريب الوصطلح في اللسانيات 


فإن الكلمة توحي -أساسًا- بأن هناك طرفين أو أكثر» وأن 
عملية الترابط والتعالق بين تلك الأطراف هي ما يطلق عليه 
Ee N I O‏ 
وإذا أمعتًا النظر فإننا نجد هذه الدلالة الإيحائية في لفظ 
اتماسك'" ولا نجدها لا في "سبك" ولا في "اتساق'. 
فالسبك يدل على المتانة والرصف والتهذيب والإذابة - 
ومنه سبك المعدن- أكثر من دلالته على ترابط الأجزاء 
وتعالقها ببعض. أما لفظ الاتساق فإنه يدل على الاستواء 
والاکتمال - ومنه اتساق القمر أي اکتماله واستواؤه- أكثر 
من دلالته على ترابط الأطراف والأجزاء. 

1- آما مصطلحا الربط والتضام فنرى آنهما لا يصلحان للدلالة 
على (١10١عط€0).‏ لآنهما من المصطلحات المستعملة 
كثيرا للدلالة على بعض وسائل التماسك النصي وأدواته؛ 
فالربط (0100٥ا[)‏ كما هو معروف من آهم وسائل 
التماسك النحوية. والتضام (collocation)‏ مصطلح 
يطلقه بعض الدارسين على المصاحبة المعجمية» وهي 
إحدى وسائل التماسك المعجمي. EE LE‏ 
الصواب استعمال مصطلح واحد لمفهومين مختلفين» آي 
من غير المقبول استعمال "الربط" تارة ل («0نئعطه۳). 


وتار (Junction) ã‏ 
E‏ 
ن—)Cohesion(«‏ وlîرة‏ ل(ocationاco1)‏ لأن ذلك یحدث 


۷ 
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نوعا من اللبس والخلط بين المصطلحات والمفاهيم المقابلة لها. 


اا جعل مصطلح الانسجام للدلالة على مفهوم 
)coherence(‏ وذلك لسببین: 

-١‏ أنه أصبح أكثر شيوعا في الدراسات الحديثة من 
الط لحات الا خی فهو اکر وع من مصطلح 
الحبك ذي الجذور التراثية. 

- لم يرد استخدامه عند الباحثين للدلالة على مفهوم 
)€cohes100(‏ فکل من استعمل مصطلح الانسجام كان 
یقصد به مفهوم .)00۸٥۲۵۸٥8(‏ علی عکس ما لاحظناه 
من خلط في استعمال مصطلح التماسك؛ لذلك فإننا إذا 
اعتمدنا مصطلح التماسك وقصرناه للدلالة على مفهوم 
(9 0ع ) ينتهي الإإأشكال ويصبح مصطلح الانسجام 
أنسب وأشهر مصطلح يمكن أن نعبر به على مفهوم 


.(Coherence) 
: الخاتمة‎ 
اتسعت فوضى مصطلحات لسانيات النص»› بتعدد ترجمات‎ 
الباحثين لهاء وازداد الإشكال تعقيدا بتعدد المصطلحات التى‎ 
تعبر عن مفهوم واحد» حتى نشا الخلط باستعمال المصطلح ذاته‎ 


۲۸ 


فوضى تعريب المصطاح في اللسانيات 


لأكثر من مفهوم؛ وكانت النتيجة خلط مفاهيمي نراه يزداد كل يوم 
فى عدة دراسات فى هذا المجال. وقد نادى عدة باحثين بضرورة 
تو حید المصطلح اللساني والخروج من فوضى الہص طلحات وما 
نتج عنها من خلط وتضارب وأخانا غموض فى الدراسات 
اللسانية العربية الحديثة. ورصدت هذه الدراسة جانًا من هذا 
الخاط والتضارب فى استعمال مصطلحين من أشهر مصطلحات 
لسانيات النص وتحليل الخطاب هما مصطلح (510۸عءc01)‏ 
ومصطلح .(Coherence)‏ 


النتائج والتوصيات : 


من خلال ما استعرضناه وناقشناه فى هذه الدراسة ما 


يلي : 


-١‏ آهم عامل سبب في تعدد المصطلحات المختلفة لمفهوم 
واحد يكمن في أن بعض الباحثين تعددت مصطلحاتهم 
بتعدد كتبهم وأبحاثهم ومؤلفاتهم» وهذا أمر محير في حد 
داته! 

- أحد أسباب تعدد المصطلحات العربية التي تعبر عن مفهوم 
واحلٍ هو تعدد المصطلح في الأصل الغربي ا 
كترجمة مص طلح )C0۸18٥)10١۸(‏ - المرادف 
(510 0ل ) في الدراسات الغربية- الذي ترجمه أحد 
الباحثين العرب إلى (الترابط) في حين ترجم غيره 
(0hesi0ل)‏ إلى التماسك. وهذا يعني أن فوضى 


۹ 
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استعمال المصطلحات المتعددة لمفهوم واحلٍ هي امتداد 
للفوضى المتأصلة في الدراسات الغربية المترجمة. 


۳- خلط بعض الباحثين بين المصطلح الذي يعبر عن المفهوم 


ا 


وبين المصطلحات التي تعبر عن أدواته وآلياته. مثل ما 
نجده من استعمال مصطلحي الربط والتضام عند بعض 
الباحثين للدلالة على (5100ع01). لأنهمامن 
المصطلحات المستعملة كثيرا للدلالة على بعض وسائل 
لهاست النصي. 

ليس من الصواب استعمال مصطلح واحد لمفهومين 
E E E TR‏ 
.)cohesıon)‏ وتار .(Junction)_J‏ 

وكذلك ليس من المقبول استعمال التضام تارة للمصاحبة 
المعجمية (0cati00ااco)‏ وتارة اجى ا اة 
.(Cohes1lon)‏ 


ويو صي الباحث بما يلي : 


-١‏ ضرورة توحيد مصطلحات لسانيات النص وتحليل 


الخطات. 


1۰ 


(Cohesion)‏ واعتماد مصطلح الانسجام للدلالة على 
مفهوم ٥۴(‏ 010۲۵۸ ) للأسباب التي وضحتها الدراسة. 


فوضى تعريب المصطاج في اللسانيات 
دة کار الباعجي وخبراء الترجمة والمختصين بحقل 
الدراسات اللسانية العربية لوضع معجم مصطلحات 
موحدة للبانات النص وتحليل اللخطاب. ا فيه 


۲۱ 
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» دد ٭4 چ‎ » « » 
مههوم سطريه السمودج‎ 
The Concept of the Prototype Theory 


أ.نيان عثمان شريف - العراق 


بكالوريوس في اللغة العربية: قسم اللغة العربية - كلية 
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تعمل حاليًا أستاذا مساعدا بقسم اللخة العربية» جامعة 
EE‏ 


0 
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الملخص : 


تستخدم نظريات مختلفة في تحليل المعنى» وإحدى هذه 
النظريات هي نظرية النّموذج. وهي نظرية دلالية معرفية» فهي تعد 
أنموذجًا لتصويب المعنى السياقي وفقا للتركيب السياقي والذِهني: 
کما تھتم هذه النَظريّة بالبناء الفكري للكلمة»› ویعد ( E]ea4n0۲‏ 
P8‏ أول من تحدث عن هذه النظرية في منتصف السبعينيات 
من القرن العشرين» والتي تهتم ببناء نماذج أولية للكلمات› 
وتعتمك هذه الظر ا عل التضالذت الد المطاةة لمراصفات 
المفهوم» بمعنى أن کل مفهوم يمثله نموذج يتضمن السمات 
الأولية لهذا المفهوم» وهذه السمات بعضها أساسية وبعضها 
هامشية» وقد ظهرت نظريّة التّموذج لتجنب أوجه القصور التي 
كانت تعاني منها التظرية التعريفية للمفاهيم ( 1)10141ہDe1‏ 
«(theory of concepts‏ فو فقا لهذه النظرية: المفهوم عبارة عن 
مجموعة من امات كلها أساسيّة وضرورية. 


Abstract: 


Dıfferent theories are used 1n the analysis of 
meaning. One of these theories 1s the Prototype 
Theory. It 1s a cognitive, semantic theory and 1t 1S 
considered a model of correcting the contextual 


meaning according to the structural and mental 


۳٦٢ 


وفهوم نظرية النووذج 


construction. Also, this theory 1s Interested 1n the 
intellectual construction of a word. Eleanor Rosch 
was the first to tackle this theory 1n the mid- 
1970s. Thıs theory 1s about building prototypes of 
words. The theory 1s dependent on the mental 
representations compatible with the attriıbutes of 
concept. In other words, every concept 1S 
represented by a prototype that 1ncludes the 
features of this concept. Some of these features 
are basic and some are marginal. This theory has 
come into existence to avo1d the deficiencies the 
defınitional theory of concepts suffered from. 
According of this theory, the concept 1s a set of 


features that are essential and necessary. 


۷ 
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مفهوم نظرية التموذج : 
نظريّة التَمُوذج من التَظريّات المهمة لمنح اللغة العربية 
خاصية الدقة في التعبير؛ لأن هذه اللظرية تعتمد على تصنيف 
الآأشياء» وإعطاء کل كلمة سمات متميزة ومعبرة عن دلالتهاء 
وكلّما كانت هذه السمات ثعبر عن الكلمة تعبيرًا واضحًا ومطابقا 
لها E‏ مطابقة للكلمات المتوفرة ذ في المعجم ا 
والمعجم الذهني وکان التعبير عن الأشياء في دفة اها وین 
فالخرب ملاحظة أن هذه النظريّة ضمن وظيفتها تجمع بين 
المعجم والدلالة وتستغل العلاقة البديهية بينهما للوصول إلى 
المعرفة الظاهرة والكامنة وراء استعمال الكلمات في جميع 
اللغات. 
تعريف نظرية التموذج : 
لكل باحث لغوي تعريفه الخاص بنظرية اللَمُوذج» ولكن هناك 
شبه كبير بين الكثير من هذه التعريفات ؛ لها ذ في النهاية نظرية في 
اللسانئات› ولا توجد إل اختلافات طفرفة وهذا التباين 
الجزئي يعود إلى اختلاف وجهات النظر تجاه هذه النظرية» ومن 
تعريفاتهم: 
1- نظرية التموذج نظرية معرفية» فهي تعد لَمُوذجا لتصويب 
المعنى السياقي وفقا للت ركيب السياقي والذهني. كما تهتم 
هذه النّظريّة بالبناء الفكري للكلمة . 


The Conceptual Components of Prototype Theory In (1) 
.\ ص‎ Mohammed Nihad: Translating Process 


۳۸ 


وفهوم نظرية النووذج 


- يستخدم مصطلح اللَّموذج في علم الدّلالة واللسانيات 
النَسيّة للإحالة إلى عضو مثالي في تعبير المرجعي. 
فمثلا: E E‏ ياء في حين أن 
العامة -بسبب خصائصها غير مثاليّة» ولاسيّما عدم 
درا عا الا یت ا رها کان کي 
مثمرة لاسيما في دراسة اكتساب لغة الطفل» 
استعولت في شرح ترتيب مجموعات معقدة متعلقة 
بالعناصر المعجميّة» مثل أنواع الكرسي» والإناء» 
ET‏ 

e GIS 
ولاسيّما ما يعرف بالسياق المعرفي» وعد نظرية النَمُوذج‎ 
في سياق العلوم المعرفية بمثابة صيغة تصنيفبٍ تدريجي»‎ 
تتخذ فيه بعض الأعضاء وضع الأعضاء الأكثر تمثيلا من‎ 
سراف فیلے مل الال عدا لی لى الا افص‎ 
إعطاء مثال عن مفهوم أثاث» فغالبًا ما يذكر المصطلح‎ 
٠ كرسي بوتيرة أعلى من المصطلح منضدة‎ 
يمكن وصف تموذج بأنّه العضو الأكثر دموذجية للإحالة‎ 


«(David Crystal: Language and Languages ,1111) (1) 
David Crystal: Language and صض۱1۸"« و)؟'‘*1,‎ 
ص۷۹".‎ ».)lL2n ئ‎ 
.۲۹۷-۲۹٦‌ص جورج کلیبر: علم الدلالة الأنموذج»‎ )۲( 
۳۹ 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 


العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 
۱ 
SS‏ 


مفهوم النّمُوذج بوصفه المثال الأفضل أو أفضل ممثِل أو 
مرجع مركزي لفشة معيَةٍ الذي يشير إلى المشال الأول 
لصيغة معينة» نى على أساسه أمثلة أخرى. وقد يتبدل 


4 


2 


مفهوم التموذج من (أفضل مثال للفة) إلى (أفضل 
اعمال اكا 

من اللغويين من يرى بان مصطلح نظرية النموذج يشير 
إلى أفضل عضو» وأكثر مثالية» أو أكثر مركزية فى الفئة› 
وتنتمي الأشياء إلى الفثة بحكم مشاركتهم في القواسم 
المشتركة مع التّموذج»› وبهذا الرأي ترجع نظرية اللّموذح 
إلى طبيعة الفغات . 

النّموذج تصنيف للكيانات على أساس صفاتهم. ومع 
ذلك» فليست المسألة تتمثل فى التأكد مما إذا كان الكيان 
يمتلك هذه الصفة أم لاء بقدر ما هي ملاحظة قرب أبعاد 
الكيانات عن الأبعاد المثلى. ما الصفات فهى خصائص 
العالم الحقيقي» والتي لهادور في الثقافة (وليس 
الأولات الالال» هى قير ضررورة ا قاف 


A FF 


.^AVص‎ «(James R. Hurford and others: Semantics) (1) 


(۲( جورج کو علم الدّلالة الأنموذج› ص۰۸۱ € 
«(John R. Taylor: Prototype Theory) (FT)‏ ص'. 


2 


وفهوم نظرية النووذج 


أخرى. ويع د اللَمُوذج بمثابة نقطة مرجعيّة لتصنيف 
الحالات الآقل وضوحا. ويتم تحديد الكيانات كأعضاء 
في الفئة بحكم تشابهها مع النّموذج» والكيان الأقرب إلى 
التموذج» والأكثر مركزية» يوضع ضمن الفئة . 

۸- تعد نظرية النّمُوذج» أساسا نظريّة في التصنيف» فقد 
سعت إلى تقديم رؤية جديدة للتصنيف» كما أن التصنيف 
ضمن هذه النظرية يختلف عن النظريّة الأرسطية . 

۹- يفترض معظم أصحاب التَظريّات أن اللّمُوذج هو 
تمثيلات ذهنيّة مطابقة لسمات فئة مثالية. لذلك أن َمُوذج 
(الطائر) قد يشتمل على سمات تمثل: منقار» وأجنحة› 
وریش» وطیران» وساقان ذوي مخالب. هذه السات 
هي مثالية للغاية (يتميز معظم الطيور بهذه السمات) 
وبارزة للغاية (إِلّه يمكن رؤيتها) ومشحصة للغاية (الشيء 
الذي لديه واحدة أو أكثر من هذه السمات من المرجح 
أله طائر). لکن توفرها جميعا فيها ليس أمرا ضروريًاء إذ 
يمكن للمرء نتف ريش الطائر» وقص منقاره» وقطع 


lgnasi Navarro | Ferrando: A Cognitive Semantics (1) 
«(Analysis of the Lexical Units at, on and in in English 


ج 
(۲) محمد الصالح البوعمراني: دراسات نظريّة وتطبيقيّة في علم الدلالة 
TE‏ 


٤۱ 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 


الأرجل والا حا دون تحویله إلى لے 
الطائ . 

جا نظرية التموذح بمو جب ثلاث سمات هامة: 
التواتر(۷٤‏ عد ۴۹٠۴؟).‏ والشبه العائل. ووظيفة الفعة". 


وبهذا المعنى تكون نظرية النّموذج: عبارة عن تمثيل ذهني 
لمفهوم معين من خلال جمع السمات المثالية لذلك المفهوم 
ومقار ت بالتموذج» a‏ رط رور اى هن السمات» 
لا فردية ولا جماعية. ويكون إنتماء الأعضاء لفئة معبنة أساسة 
الشبه العائلي» لذا فهناك أعضاء تمثل الفئة أكثر من غيرها. 

النسخة القياسية والموسعة لنظرية اللموذج : 


منذ العام ۱۹۷۸ وبمبادرة من رواد نظر ية التموذج أنفسهم» ومن 
لهي اسن لغویین آخرین› تم تطویر هذه النظرية» وأصبح هناك 
نسختان من نظرية النّموذح: نظرية التموذج القياسية ونظريّة اللَّمُوذج 
الموسعة. وعد البعض» على غرار (۸0۴6ها .6)» الذي يعتيد 
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E E SN TN E‏ ا 


لم یکن سوی امتداد للنَظريّة القياسىة» فی حین عده آخرون» 
وعلى رأسهم «(G. Kleiber)‏ أن إعادة النظر هذه كانت بالأحرى 


Jesse J. Prinz: Regaining Composure: A Defense of ) (1) 
ص ؟-1.‎ (Prototype Compositionality 

Holger Diessel: Language and Cognition | ) (Y) 
. ص1‎ (Categorization 


۲ 


وفهوم نظرية النووذج 


E E 
قام (180۵۴) بالتمييز بين نسخة التموذح القياسية والنسخة‎ 
الموسعة. اما (۸۵516۲ .۴) فقد عد توسع نظريّة النّمُوذج القياسيّة‎ 
سببه الحاجة التي شعر بها الألسنيّون» والقاضية بتعديل هذه‎ 
الّظرية بغية تطبيقها على تبت مصطلحات اللغة وليس فقط على‎ 
الأغراض"'. ففي الواقع» تختلف نظرية النَمُوذج التي التزمت بها‎ 
عام (۱۹۷۸) اختلافا ملموساعن تلك التي كانت‎ (Rosh) 
تعرضها في الأعمال التي نشرتها في المرحلة الأولى تحت اسم‎ 
في مطلع السبعينيات» وفي الأعمال التي أنجزتها‎ )۴. 8۲( 
في المرحلة الثائية في منتصف السبعينيًات. والحال أن النَظرية التي‎ 
غالبا ما تبتاها علماء التّفس مثل الألسنيين» إنما هي النسخة‎ 
الاي ا د ا ي ا ا‎ 

: (Standard Versi0.n) ةlaêلll النسخة‎ -١ 


إل ما يطلتق عليه اسم النسخة القياسية لنظرئة الَسُوذج بتطابق 
مع الاقتراحات التي عبرت عنها (۴05۸) والباحثون العاملون في 
فريق عملها في إطار الأعمال التي أنجزوها في مطلع السبعينيات 
وفي منتصفها. وتعبر هذه الاقتراحات عن تصور مزدوج حول الفئة 
وعملية التصنيف : فهي تصور من جهة البنية الداخليّة للفغات (أي 


(۱) جورج کر علم الدلالة الأنموذج› ص۰۹-۸ ۲۹. 
(۲) المصدر نفسه» صا !۲ . 


€ 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 


البعد الأفقي)» كما نها ترسم من جهة أخرى الخطوط العريضة 
لبنيتها البيفئوية ‏ التراتبية» بمعنى اللّظر في البنية التفاعايّة بين 
الففات» والتظام التدرجي الذي تقوم عليه (أي البعمد 
الود 


أ- البعد الأفة " (Horizontal Dimension)‏ : 


لبعد الأفقي في نظرية النَموذج عبارة عن تصور عماية 
التصنيف من المنظار الأفقي. أي تنظيم البنية الداخلية للفئات؛ 
لاله نّم بشكل مباشر إشكالية الانتماء إلى فة معيةٍ» مع إشكالية 
تعريف معنى الكلمة"". لذا سنعمد إلى معالجة مفهوم نظرية 
التموذح» والمذهب الذي تعتمد عليه» وعمليّة التصنيف» والشبه 
العائلي» والتشابه بالنّموذج الأصلي» والسمات المثاليَة» وكل ما 
يقع تحت البعد الأفقي في هذه النظرية: 

مفهوم نظرية التموذج : 

Ce SE 
وهذا غالبا ما تكون بين كلمة واحدة ومضمون واحد» أو أكثر›‎ 
وكذلك الكلمات الأربع الآتبة : رجل» وامرأة» وفتى» وفتاة.‎ 


)١(‏ البيفئوي: يستعمل للدلالة على مدى انتماء أو تمثيل العضو لفثة معينة 
بسبب احتوائه على أكثر السمات المقترحة للعضو» أو عدم دخوله 
للفئة بسبب عدم انتمائه لهذه الفئة. 

(۲) جورج كليبر: علم الدلالة الأنموذج» ص۷.. 

0© المصدر فة ص١۷‏ 


وفهوم نظرية النووذج 


ا أن يشترك كل الكلمات الأربع في المقوم الدلالي: 
إنسان؛ وأن الرجل والمرأة يتفقان في كونهما راشدين ويختلفان 
في الذكورة والأنوثة. وكذلك يجتمع الفتى والفتاة في عدم بلوغ 
سن ارقا ویافان ئ الج ارات الال ال ا 
مضمون كل من الكلمات الأربع المذكورة وتميزها عن بعضها 
البعض هي: إنسان » وذكر » وأنشى » وراشد. وتعمل نظرية 
اللّمُوذج على جمع السمات الموجبة |+| اا ل سیت 
التموذح التّموذجي لتكوين دلالة دقيقة للكلمة» وهذا ما يمكن 
لے ا 


- المقومات الدلالية لكلمات رجل» امرأة» فتى» فتاة - 

حدد مفهوم اللّمُوذج منذ أعمال (۴05۸) الأولى بوصفه 
العنصر المركزي أو جملة العناصر المركزيّة. واقترح بعض 
المعرفيّين من علماء الدلالة مفهوما ثانا للتموذج» فقد حدده ( .0 


.٠٠»۳٦ص عادل فاخوري: اللسانية التّداولية والتحويلية»‎ )١( 


t0 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ آبريل ۲٠٠٠١‏ 

)Dubois‏ بأتّە المثال الذي یجمل ا البارزة للفة» 
فالتّمُوذج تحوّل من كونه النّمّوذج الأمثل إلى وصفه كيانا مكونا 
من سمات مثالية» وهذا یمکن أن يجعل» على رأي (isهطاں0)»‏ 
من النّموذج مفهوما مكونّا من سمات قد لا تجتمع أبدا في قيمة 
ع بی آل اراح هر تل ده ولا علا رال رور 
ممثّلا واقعيًا أو معبرا واقعيًا. إن تعريفي النَّوذج» بوصفه الممثل 
الأفضل للفئة أو بوصفه التمثيل الذهني للسمات المثالية» يسيران 
في اتجاهين متعاكسين» ففي اللّموذج المعَبر» (الدّوري مثلا 
رر الات اا ااا عن طن اهل 
الذهني للّمُوذج الشّيءء وبذلك فمسار هذه الحالة يكون 
الانطلاق من تَمُوذج الشيء» إلى التمثيل الذهني» وصولا إلى 
معرفة السمات المثالية: 
موذج الشتّىء لمشيل الذهني مه معرفة السمات 
المثالية. 

أنّا في المفهوم الثاني للتمُوذج» فالحركة تكون عكسية» 
فالسمات المثالية هي قاعدة خلق تَمُوذج الشيء» وهذا ما يخول 
بعد ذلك معرفة الدوري مثلا بوصفه طيرا دَموذجيًا. ويكون بذلك 
مسار هذا المفهوم على التحو التّالي”": 
)١(‏ محمد الصالح البوعمراني: دراسات نظريّة وتطبيقيّة في علم الدلالة 


EOS ۰۲٥ص العرفانى»‎ 


۱٤٦ 


وفهوم نظرية النووذج 


السمات المثالية ه4 التمثيل الذهني وه معرفة لَموذج 
الشىء. 

إن التّموذح هو المثال الأفضل للفغة. على رأي (۴عا؟٤>ءمM0)؛‏ 
اك السات الال ف ال المةء ومن هاقلن م 
الضّروري أن يكون هناك معبر للفئة» ولكن لرّبما يكون تركيبا ذهنيًا. 
وهذا الأمر يقتضي تغيير الاتجاه: فعندما يتعلق اللَمُوذج بشيء مَّا في 
العالم» فالانطلاق منه بحدد السمات المثالية لعناصر الفقة» وعندما 
مغن یمرب دهي يكوت الاطان من السات الال اها 
الوصول إلى النّموذح"'. 

لقد دخلت نتائج التموذج التي قامت بها )۸٠٥5۸(‏ إلى 
ارات ن اول اللات من الفرن ارين ودا هه 
الواضح في طور التوسع اللغوي للتموذج أنه من المهم التمييز - 
بشكل واضح - بين الظواهر المتنوعة التي قد ترتبط بالتّموذج. 
و مفهوم التّموذح نفسه » حسب رای ) (Boznar‏ هو مفهوم 
عن أول نَمُوذج تمت صياغته في الخطوة الأولى. ويرتكز هذا 
التصور الجديد على الفرضيات الثالية": 


)١(‏ محمد الصالح البوعمراني: دراسات نظريّة وتطبيقيّة في علم الدلالة 
العرفانى» ص *". 

-Y'T"ڃص‎ «(John R. Taylor: Linguistic Categorization) (۲( 
Friedrich Ungerer and Hans-Jorg Schmid: An ), «Yc 


«(Introduction to Cognitive Linguistics‏ ص« 


۷ 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 


€۸ 


العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 


تملك الفئة بنية داخليّة لَمُوذجِيّة. وهذه البنية تقوم على 
مراتب تمثيل الفئة. وبتعبير آخر» هذه البنية قائمة على وجود 
أعضاء مر كزيّة (۴۲۶5 ۳6ع" اھ٣†nعc).‏ وأعضاء اخریى 
lمشة .)marginal members)‏ آي أن الا ال ا 
تتطابق در جة تمثيلية المثال انتمائه إلى الفئة. إذ من 
ار التسليم بوجود بنية داخلية مۇلفة من نماذج مركزية 
تتجمّع حولها بدرجات ر البعد المراجع الأقل 
َمُوذجيّة» أن يؤدي بكل طبيعية إلى إبراز هله البنية 
اللموذجيّة للفئات من باب لأولوية: ويؤدي هذا التب دل في 


«(Sebastian Löbner: Understanding Semantics)y 
Dirk Geeraerts: Cognitive Linguistics: BasİC ), صض۱1۷°«‎ 
Cognition and Pragmatics), «1<1 ص‎ «(Readings 
ومحمد‎ ٤٥-٤۲ ص‎ .)D0ominiek Sandra and others: 
الصالح البوعمراني: دراسات نظرية وتطبيقية في علم الدّلالة العرفاني»‎ 
ص۳۳-۳۱» ومحمد محوي: زانستی هیّماء ج۲/ ص۰۱۹۲-۱۸۹‎ 
وعبد الجبار بن غربية: مدخل إلى النحو العرفاني» ص*۷۲-۷»‎ 
«(Dirk Geeraerts: Theories of Lexical Semantics), 
وديرك جيرارتس: نظريّات علم الدلالة المعجمي“»‎ ٠۱۸۷ص‎ 
›۹٥-۸٦ص وجورج كليبر: علم الدلالة الأنموذج»‎ »۲۷٦-۲۷٥ص‎ 
L.A.Aadeh: A Note on Prototype Theory ad )رۈ¦¡نiيy‎ 
ئ 27¥»ا۴).» ص۲۹۳» ولطيفة إبراهيم النجار: الات التصنيف‎ 

اللغوي بين علم اللغة المعرفي والنحو العربي» ص٥٠.‏ 


وفهوم نظرية النووذج 


التوجه إلى تشبيه درجة التَّمثيليّة بدرجة الانتماء. وبذلك 
يحتل اللَمُوذج الموقع المركزي ويكوّن الوحدة المركزيّة التي 
تنتظم حولها الفئة كلهاء وتحتل العناصر التي تعد أمثلة رديئة 
أو ضعيفة للفئة مواقع أو مواضع بعيدة عن المركز وتكون 
قريبة أكثر فأكثر من حدود الفئة بحسب مدى رداءة تمثيلها 
للفئة أو ضعف تمثيلها لها. فالانطلاق يكون من المركز الذي 
يوجد فيه أفضل ممثل للفئة ويقع التدرج شيتا فشيتًا من أكثر 
العناصر تمثيلا لها إلى أقل العناصر تمثيلا لهاء وهكذا حتّى 
الوصول إلى الحدود» آي إلى المواضع التي تستقر فيها 
أضعف العناصر تمثيلا لها. فدرجة الانتماء مرتبطة بدرجة 
التمثيل» ولذلك تكون للعصفور مثلا درجة تمثيل لفئة 
الطيور مرتفعة أكثر من الدرجة التي للإورّة ؛ فليس لكل 
عنصر تمثيل متساو في فة ما. وهذا ما يسمى بدرجة 
انعضږıة .(degree of membership)‏ 

فئات اللَمُوذج غامضة عند الحدود» بمعنى أن حدود الفثات 
او المفاهيم غامضة. والحدود بين الفئات غير واضحة» بل 
هي حدود غائمة آو مبهمة نوعا ما» وقد تتداخل (كما في : 
الحوت» والخفاش» والبطريق» أو كما في الأسماء التي 
أشبهت الفعل» أو الأفعال التي ضارعت الأسماء). 

حسب المنوال الذي يعتمد نظرية اللّموذج» لا توجد ضرورة 
سيمات مشتركة أو خصائص مشتركة بين كل العناصر التي 
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تنتمي إلى الفئة نفسهاء وإلّما يوجد بينها نوع من الشّبه 
العائلي آي شبه يجمع بين أفراد العائلة الواحدة» ويكون 
التنظيم الداخلي للفئة هو الذي يسمح بوجود علاقات بين 
E O EC‏ 
سات ا مھا جا لد ال نکل عر له عل 
ا يشترك فيها مع عنصر آخر أو مع مجموعة من 
العناصر» I CE ETR TTB‏ 
كل العناصر. وميزة مفهوم الشّبه بين أفراد العائلة الواحدة» 
آي بين عناصر الفعة» تدمشل فی آنه يبن كيف آن اجتماع 
E ED‏ 
قائما كذلك على تماثل راجع إلى مجموعة أحادية من 
الصفات المميزة المعيارية (الضّروريّة والكافية). إن ما يجمع 
بين هذه العناصر المختلفة إلّما هي ضروب من الشبه 
المتقاطعة. 

E E E ETE PD 
وخا لا يوصف الغرض في فة معينة‎ (similarity) 
من خلال التحقق مما إذا كان يملك السمات لار‎ 
التعريفبة للفئة› بل من خلال مقارنته مع التَّمَوذج الخاص‎ 
بهذه الفئة» وهكذا يتم التصنيف على أساس درجة التشابه‎ 
مع المثال الأفضل» فبغية معرفة إن كان هذا الخرض أو ذاك‎ 
كرسيًا» نقوم بمقارنته مع المثال الأفضل لفئة كرسي أو‎ 


وفهوم نظرية النووذج 


تموذجها» وترتكز فة كرسي أساسيًا على مفهوم الكرسي 
المثاليء بحيث يملك الكرسي اللمُوذجي أربعة أرجل 
ومَستّد وظهر ويكون بلا ذراعين ومصنوعا من مادة صلبة. 
ولكن في حال عثرنا على مقعار يشبه الكرسي بطريقة مختلفة 
كأن يملك رجلا واحدة أو ذراعين» لا ننفك نصنفه بوصفه 
كرسيًا. وإن ما يُرسي أسّس عمليّة التصنيف هو مبداً المطابقة 
() eاrincipمp )matching‏ ولیس عملیة التحقق من وجود 
شروطٍ ضرورية وكافية. وفي هذه الحالة يعمل اللّمُّوذج 
كنقطة مرجعuة‏ مgعرıة «(Cognitive reference pOİNt)‏ 
ترتكز عليها الفئات وأنظمة التصنيف التي نعتمدها. وهذا 
يفترض مسبّقا أن الأفراد لهم القدرة الكافيّة لإثبات درجة 
المماثلة التّموذجية. ويكون التصنيف في العالم انطلاقا من 
مشابهتها للتمُوذج. فيكون تصنيف الأشياء في فة الطير 
انطلاقا من مشابهتها للدوري» ويكون تصنيف الأشياء في 
فة الغلال انطلاقا من مشابهتها للبرتقال أو للتفاح أو 
للموز....وذلك من خلال مبداً المطابقة. 

لا ينجز الانتماء إلى الفئات على نحو تحليلي» بل على نحو 
إجمالي. لن عملية التصنيف ليست تحليليّة كما في الشروط 
الضروريّة والكافية» بل إِنّها تتم بشكل إجمالي» حیث يجمع 
الأمثلة تبعا لتماثلها الإجمالي» ولكتّها تحتفظ بهويّتها 
الخاصةء بمعنى أن الانتماء إلى الفغة لا يتم بصورة تحايليّة» 
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بقارت کل عام ہن خامچات انش پک عاج م 
خاصيّات التموذج» ولك الأمر يتم بشكل كلي. وهذاما 
يجعل نظرية التّموذج تخالف التَظريّة الكلاسيكيّة» وعلم 
ال اللوي بيدا وال ال اللى ره ااعالى 
الطير مبدأً السمات التمييزية من قبيل لاحم/ غير لاحم 
داجن / غير داجن» قادر على الطيران/ غير قادر. ل 
كان التسر في فئة واحدة مع الحمام أو مع الديك. وإِلّما 
د ا لے ةا اع اا م اة 
وهذا المبداً هو أساس الفئة في نظرية النمُوذج. مما جعل 
الاك عل سل الال قدا من ا الى ی الر 
العناصر النَّموذجيّة هي أسرع فة من العناصر غير 
ال ا د ا ا ع 
يشير إلى صحيح أو خاطىئ في الجواب على صيغة من قبيل: 
آل (مثال ما) هو (اسم ومثال ذلك الصوص هو طير. 
فكانت نتيجة الاختبار أن زمن الإجابة كان أكثر إيجازا فى 
لاسا المد 

التماذج التّموذجية تصتّف أولا عندما ترقم العناصر داخل 
الفئة. بمعنى أله يذكر الأشخاص عادة التّماذج البدثيّة أوّلا 


و ۴ ۶ u SA e‏ 7 س 


EY‏ الأعضاء ا أسرع من الأعضاء عير 


o۲ 


وفهوم نظرية النووذج 


e 
لا يشترط أن توجد جميع الخصائص المعرفة للفئة في جميع‎ -۹ 
العناصر المنتمىة إلبه؛ فبعضص العناصر قل ا في لد‎ 
قليل جدا من الخصائص.‎ 
بنية الفئات ليست ثابتة ولا مطلقة» بل هى متغيرة؛ إذ إِنَها‎ -١ 
تعتمد على نَمُوذج إدراكي مخزون في الدماغ يتأثر بالبنى‎ 
E E E 
العناصر التموذجية تلاقي قبولا أكثر وحفظا أسرع من قبل‎ -١ 
الأطفال.‎ 
بعد قراءة فرضيّات نظرية التموذج يتبين بصورة جليّة الفارق‎ 
الكبير بين نظريتي الكلاسيكية الأرسطية والتموذج للتصنيف›‎ 
وكيف استطاعت نظرية التموذح بالفعل سد ثغرات وفجوات‎ 
اللظرية التعريفيّة للمفاهيم. ولكن رغم ذلك لا يمكن القول بمثالية‎ 
هذه النظرية» فلا توجد نظرية خالية من العيوب» فلا شك من‎ 
وجود مشكلات آخرى لم تكن بالحسبان ولم تكن متوفرة في‎ 
التظرية الكلاسيكية» كأن هذه النّظرية الجديدة فى التصنيف حلت‎ 
: (Experiential) تحر‎ 


ن اوج ارعان الاما الى امي الا رات 


المعرفية التي بُطلتق عليها (0۴6)ه1) اسم الواقعيّة اللَّجرييّة أو 
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التجريبية. فمن شأن الواقعيّة التجريبيّة التي نشت عن التقاء علم 
الس بالألسنيّة والإناسة والذكاء الاصطاعي والمعلوماتيّةء أن 
تقترح إجاباتٍ مختلفة. فهي تنادي بأن الفكر يكون متجسداء وأن 
E e O TT‏ 
ا ا ااا ا ا ء على الطابع الميّال 
إلى الخيال والتخيل الذى يتّصف به الفكرء SE EREY‏ 
ا الخرفي تاح مركر اة لجار وال اة رو اللات 
الذهنية. الف اضر کما انها تحلډث ترد ار دو آل 
وهو: إِلنّها تدفع ای التخلي عن الرؤية لمنطفية للنيكر والتفکیر من 
أجل اعتماد تور فر دري وبيئوي"» ومفاده: لا يعود الفکر 
ذو طاپع ت ري وحسب» بل إلّه يملك أيضا خصائص 
properties)‏ tاstaئge)‏ '» بتعبیر آخر› أن الک اا 


(atomisme) SEITE‏ وهي عبارة عن مذهب الجوهر الفردء 
وهو مذهب الذرة القائل تل المادة EEN‏ ول 
الأجسام تتكون وتفسد باجتماع هذه الجواهر وافتراقها. ينظر جورج 
كليبر: علم الدلالة الآنموذج» ص۲۸. 

(۲) نسبة إلى علم التبيو» وهو فرع من علم الأحياء يدرس العلاقات بين 
الكائنات الحية وبيئتها. ينظر جورج كليبر: علم الدلالة الأنموذج» 
ص۲۸. 

(۳) نظريّة (†ء66): مصطلح من مصطلحات علم التفس» تَعرف 
كذلك باسم (نظرية الشکل) ۴٥۲۳(‏ ۴ه ۷٣ت .)]٣‏ وهي نظريّة كانت 
فى البدء بنظر واضعها (١1عءل|ا60‏ ا۲ا )) صاحب كتاب بنية الجهاز 
العضري ( 2٣۲‏ ع۲ )structure of‏ نظر2ًَة إجماليّة في الجهاز 


\o 


مفهوم نظرية النموذج 


باستعمال صور كلية شاملة» لا بجمع أو ضم مكوتات جزئَيّة 
لتشكيل صورة مركبة. إذ تتوقف فعالية الموازنة المعرفيّة على البنية 
الإجمالية للنظام اف وعلى ما تعينه المفاهيم. ومن هنا 
تحديدا» تتجاوز المقدرة الفكرية حدود الاستعمال الميكانيكي 
البسيط للرموز المجردة. علاوة على الالتزام المزدوج لصالح 
وجود عالم حقيقي ووجود معرفةٍ ثابتةٍ حول هذا العالم» يكمن 
القاسم المشترك بين هاتين المقاربتين في أنّهما تجعلان عمليّة 
التصنيف الإشكالية المركزيّة التي يقتضي إيجاد حل لها" . فهناك 
بعض المسلمات المتأصلة في الفكر الإنساني وجهت الدراسات 
التقليدية لطرح كثير من العوامل التي لا تتصف بالموضوعية 
ENE OEE ES OT‏ 
الثنايّات نحو: العقل والجسد» والتفكير والخيال» والعلم والفنء 


العضوي› وهي مبنيّة على فكرة أنه يستحيل عَزل عضو معيّن دون أن 
يطراً تعديل على الجهاز العضوي بكامله. فمثلا: إن الجهاز العضوي 
عند رجل قطعت يده ليس جهازا عضوټًا بلا يد٬‏ بل اله جهاز عضوي 
ا لحر عل غ داك ب كل عاضر ا ااا لها 
العضوي. إذ لا يعمل الكبد بطريقةٍ واحدة في جهاز عضوي سليم وفي 
جهاز عضوي مريض. ينظر جورج كليبر: علم الدلالة الأنموذج»› 
ص ۰۲۹۹-۲۹۸ ولرتراللك راسل : ببحث فى المعنى والصدق› 
ص »٥۱٦-۵٥۱٥۹‏ ولطفي بوقربة: محاضرات في اللسانيات التطبيقية» 
ضر : 

)۱( عبد الجبار بن غربية: مدخل إلى النحو العرفاني» ص ٦‏ ۰ وجورع 
كليبر: علم الدلالة الأنموذج» ص۲۸-۲۷. 
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والإدراك والعاطفة» يتصف العنصر الأول منها بالموضوعية التي 
تحرص عليها الدراسات التقليدية» ويتصف الثاني منها بالذاتيّة 
التي تسعى هذه الدراسات للتخلص منها واجتنابها قدر المستطاع. 
ولك الكثير ممن يعملون في حقل اللسانًات المعرفيّة يرون أنه 
من الواجب تجاوز هذه الثناتيّات لإغناء البحث اللغوي والتفسي 
والعلمي بشكل عام؛ فالخيال يعد قدرة إنسانية مهمَّة ذات أثر 
فاعل وعميق في تشكيل الفهم البشري وفي بناء المعرفة الإنسانية؛ 
فهو يمثل آلية أساسية من الاليّات التي يلجا إليها العقل البشري 
لفهم الأشياء من حوله» ولتقل هذا الفهم إلى الآخرين". لا بد أن 
بكرذ للخال دور مه في التضور الذهني كذلك» لأن لمشي 
المعرفي دخلا في إنتاج اللفظيات وخزنها في الذاكرة. كثيرٌ مما 
اتا کش اد ها ضبابا لما یرید أن يقوله وألا يهندی 
إلى الصياغة الدقيقة لفكرة يروم التعبير عنها". 

a NS 
E ETE نظرية التموذج. وترتبط نظرية اللّموذج‎ 
التجريبية لاسيّما في علم النفس المعرفي» ويقع الرّهان أبعد بكثير‎ 
من حدود علم دلالة الكلمة في الوقت نفسه» مع اشتماله ضمنا‎ 
«حيث تفيد التجربة فضلا عن أساسها الحسّي الإدراكي‎ ٠" عليه"‎ 


(۱) لطيفة إبراهيم النجار: آلبّات التصنيف اللغوي بين علم اللغة المعرفي 
والنحو العربي» ص۷. 

(۲) روبیر مارتان: مدخل لفهم اللسانیّات» ص۳۸٠.‏ 

)۳( جورج كليبر: علم الدلالة الأنموذج› ص۱ '. 
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وفهوم نظرية النووذج 


والحركي الجسديء ا فردیة 
وراثة واكتسابا . . قال اجر ا 


آنا المغهومية عند البشر تنش وتتبلور وتكتمل بناء على 


سرو الإدراك وحركات الجسد في محيطه وفي جميع 
اللجارب أو التفاعلات الاجتماعيُة والماديُة. فالفكر ذو أرضية 
إدراكية جسدية) 0 المذهب التجريب'“ یری آلا اء فلي 
وجه مخالفو» بسبب نظرية اللَمُوذج بالذات. لذا تقطع نظريّة 
اللنُوذج الصلة بالتصور الكلاسيكي» أي أرسطوطاليسي 


E 


الفئات التي توصف بالمنطقية والتي يتم التعريف بها بوساطة 
قاِمة شروطر ضروريةٍ وكافية» تنتقل إلى تحليل الفقات | اسو 
طبيعية الذي يرمي قبل كل شيء إلى وصف تنظيمها الداخلي 
والخارجي تبعا لوظيفتها. وعليه» اا 
عن مجرد عملية اكتشاف قاعدة : ق 


‌ ر 


عملية هدفها يراز تيدلات مشاركة وأوجة شبد إجمالية فضلا عن 
e‏ ا E‏ 

إذن إحدى البدائل التي جاءت بها نظرية النّموذج هي الشبه 
العائلي في مقابل الخصائص المشتركة التي كانت النّظريّة 
الكلاسيكية تعتمد عليها في تصنيف الفئات» وقد عالجت هذه 


(۱) الأزهر الزتاد: نظریات ا عرفنية» ض۱٤‏ ۱: 
)۲( جورج كليبر: علم الدلالة الأنموذج» ۹ 
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الظرية مشكلة الأعضاء التي لم تجمعهم خصائص مشتركة ليكونوا 
تحت سقف واحد وفي فئة واحدة مع أنّهم ينتمون إلى الجنس 
نفسه» كما كان الحال في فة لعبة» المثال المشهور 
ل)Wittgenstein).‏ وقد جاءت نظرية النَّمُوذج بالبديل لأنّها 
اعتمدت على المذهب التجريبي الذي اتخذ من الشبه العائلي 
أساسا له في عملية التصنيف. 

عملية التصنيف )€a†€g0123†|0۸(‏ : 

إن عملية التصتيف عملية أساسية ضرورية لابد منها لإارساء کل 
آنواع المعارف والعلوم» وتتمثل أساسا في إرجاع التعدد إلى 
الوحدة وإرجاع الخاص إلى العام. إنّها عمليّة تسمح بوضع 
مجموعة من الأشياء والموجودات في فة واحدة» وتمكن في 
وضع آلاف الموجودات في عدد محدود ومحدود جدا من 
الفئات. وهذه العمليّة حاضرة في كل العمليّات الفكرية» كما نها 
متوفرة في كل أنشطة الآدميين من إدراك للأشياء المحيطة إدراكا 
e‏ وفي الكلام واللخة وفي كل الأعمال التي تنجز. فكلّما 
أدرك الواحد شيئا مفردا بوصفه نوعا ينتمي إلى هذه الفئة أو ذاك» 
فذلك يعني القيام بعملية تصنيف للأشياء ووضعها ضمن فات. 
فالتصنيف والفتات أمران أساسيًان في الحياة وإن التعامل معهما 
يكون بطريقة غير واعية في أغلب الأحوال. إنّهما عنصران 
أساسيّان في التنظيم الذي تخضع له التجارب وتفرض عليها. 
ولو لا هذه القدرة التي بحوزة اللإنسان والتي تسمح له بتجاوز 


10۸ 


وفهوم نظرية النموذج 


الذوات المفردة ماديّة كانت آم مجردة والوصول إلى تنظيم 
تصوري لكان المحيط والوسط الذي يعيش فيه فوضويًا متجددا 
على الدوام» ولك الإنسان مضطر إلى إدراك كل شيء موجود 
على آنه فريد. إذن الفكر البشري يتعامل أساسا مع الفئات وينشغل 
باستعمال الفئات» وأغلب التصورات والتمثلات الذهنية تستعمل 
فقات لا موجودات بعينها. ولذلك فمن الضُروري لكل من يريد أن 
يقدّم للفكر والتّفكير البشريين أن يقم اقتراحا واضحا أو فرضية 
واضحة تبيّن الطريقة التي يتم بها التصنيف إلى الفعات» أي أن 
يكون له تصور واضح للطريقة أو للطرائق التي يتم بها تصنيف 
الأشياء إلى الفتات". 

وهناك طريقة أساسيّة لفهم فكرة التّموذج. يمكن استنتاجها من 
ارت الصتب. فل سا الالء داد غص ااعضاك ضيب 
التصنيف تأتي أوَلا إلى الذهن» ويتعرّف عليه بسرعة أكبر كأعضاء 
في الفئة. إذا ما أخذت هذه الأعضاء كنماذح من فئات معينة» 
يؤدي هذا إلى تعريف أفضل وأبرز مثال في الفئة» وأوضح 
الحالات من عضوية الفئة» وأكثر تمثيلا للأشياء تدريجيا من 
أعضاء مركزية ومثاليّة. وذلك لأن اللغة البشريّة في الأصل لغة 


© دااع مت ال لر اا ص 
ويiن¡|ظر‏ ) Aazad Hasan Fatah: A Cognitive Grammar‏ 
«(Anlysıs of Suffixes 1n English and Kurdish‏ ص17- 

.۸ 
Friedrich Ungerer and Hans-Jorg Schmid: An Introduction ) (Y) 
صا“.‎ »)to Cognitive Linguistics 
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مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 


مبينة على التصنيف «هنالك الخاصية الجوهرية للغة البشرية التي 
يمكن أن نصفها بأن طبيعتها فئويّة (ا2٤0۲1عه†2ء)).‏ 

ويبدو أن التصنيف عمليّة دلاليّة «وإن نظرنا إلى التصنيف من 
هذه الزاوية يغدو التصنيف ا دلالة محضة » آي ا 
كلمات» . وعادة ما يعتقد أن مهام الدلالي يعتمد على عمليّة 
المت پر چیا ھا لے وچ تل نے الاک ریا ی 
نقطة التقاء الشبكة الدلاليّة ()0۲ سام" كاخ ة"ه) أو في 
سجل قاعدة البيانات» وفقا لكل المفاهيم أو الفثات. والمعلومات 
حول هذه المفاهيم قد تكون مخزونة في تمثيل نفسه. وأداء 2 
الدّلالي يعتمد على الوصول إلى تمثيل فئة ذات الصلة". كما إن 
عملية التصنيف تعد عمايّة أساسيّة لأتّها تمل الطريقة الرئيسة التي 
تعطي بموجبها معنى للتجربة. وتطالع هذه العمليّة الذِهنيّة» التي 
فوامها تصنيف آشياء مختلفة معاء في نشاطات فكريّة وإدراكيّة 
وكلاميّة كلها حى في الأفعال أيضا. إذ في كل مرّة يدرك المرء 
فيها شيا وكأنّه فئة من الأشياءء بسبب القيام بعمل تصنيفوٍ. ومن 
N O‏ 
E EEE E‏ 
إدراك سبب اكتساب نظرية النَّموذج هذا القدر من الأهميّة بالتُسبة 
إلى المقاربات المعرفية الجديدة: بالنظر إلى الدور المركزي الذي 


7 .سان اوو وآخرون: فلسفة لذت ص ٦"‏ . 

(۲) جورج كليبر: علم الدلالة الأنموذج» صه". 

Timothy T. Rogers and James L. McClelland: Semantic ) (¥) 
.' ص‎ » (Cognition 
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مفهوم نظرية النموذج 


بشک| صائب Wk‏ الفات وتنظيمهاء تزود كذلك دج 


لتفسير الإدراك الفكري والتدليل المنطقي بشكل عام . ولإن 


عملية التصنيف في الذهن البشري تخضع لضوابط مختلفة عن 
تلك التي يتمسك بها أتباع المدرسة الأرسطية) ٠‏ واستنادا عليه 
ا واا کی ا ا 
اللّمُوذج في الدماغ البشري» وتفترض نظرية اللَمُوذج أن مبدأين 
أساسيين يوجهان تشكيل الفئات في العقل البشري» وهما: مبداً 
الاقتصاد المعرفي”"» ومبداً بنية العالم المدرك. وهذان المبدآن 


(۱) 
(۲( 


(۳) 


(€) 


جورج کلیبر: علم الدلالة الأنموذج» ص۲۸ -. 
لطيفة إبراهيم النجار: آليّات التصنيف اللغوي بين علم اللغة المعرفي 
والنحو العربي» صا. ٠‏ 
مبدا الاقتصاد المعرفي: ينص هذا المبدأ على أن كل كائن حي» مشل 
البشر» يحاول اكتساب أكبر قدر ممكن من المعلومات حول بيئته مع 


إلى تشكيل الفئة. وبعبارة أخرى» بدلا من تخزين المعلومات المنفصلة 


عن كل تحفيز فردي من ذوي الخبرة» يمكن للإنسان أن يجمع 
المحفزات المماثلة إلى فئات» والتى تحافظ على الاقتصاد فى التمثيل 
المعرفي. ينظر (Vyvyan Evans and an Introduction)‏ 
«Melanie Green: E Linguistics‏ ص 9!. 

ميدأ بنية العالم المدرك : العالم من حولنا لديه بنية علائقية. على سبيل 
المثال» من الحقائق حول العالم في معظم الأحيان الأجنحة تتوارد مع 
الريش والقدرة على الطيران (كما في الطيور)ء أكشر من القدرة على 
التنفس تحت الماء. وينص هذا المبداً أن البشر يعتمدون على بنية 


علائقية من هذا النوع من أجل تشكيل وتنظيم الففات. ينظر ( 3١‏ 
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مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 


يؤسسان معا نظام التصنيف البشري”". وكما يقول (4)0۴۴ا): 
«تقوم الآن نظرية النّموذجيّة» على النحو الذي تتطور فيه حاليًاء 
بتبديل تصور بشأن الملكات البشريّة الأكثر جوهريّة-أي ملَّكة 
التصنيف-ومعها الفكرة التي كوناها عن ماهيّة المقدرة العقَليّة 
البشريّة والإدراك العقلي' البشري“". وصفت الفئات المعرفية من 
قبل الكلمات» والكلمات مدرجة في القواميس. ولذلك فمن 
الطبيعي البحث عن معلومات حول محتويات الفئات في مداخل 
ا 
لقد كانت فئة الفاكهة من بين الفثات التي درستها (۸05۸) 
أساسًا. حيث يعد البرتقال والتفاح والموز أكثر الفواكه المألوفة 
باللسبة للأمريكيين» في حين أحرزت الأناناس والبطيخ والرمان 
درجات متدنية في أن تكون مألوفة لديهم. وفتياء فان كل نبات 
N e N at‏ 
المكسرات بشكل عام تع فاكهة. ومن جهة أخرى» ففي اللغة 
العادية تعد المكسرات والفاكهة فئتين مختلفتين في الأساس: 
فالمكسرات جافة وصابة» في حين الفاكهة لينة وحلوة» ويمكن 
(Vyvyan Evans and Melanie Green: Introduction‏ 
Cognitive Linguistics‏ ص .'o‏ 


(Vyvyan Evans and Melanie Green: an Introduction) (1) 
.!'o ص‎ ».COEnNitive Linguistics 

(۲) جورج كليبر: علم الدلالة الأنموذج» ص١۳٠‏ بتصرف. 

Friedrich Ungerer and Hans-Jorg Schmid: An Introduction ) (¥) 
.! ص“‎ »)to Cognitive Linguistics 
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مفهوم نظرية النموذج 


عصرها. كما أن الأوضاع التي تؤكل فيها المكسرات والفاكهة 
مختلفة عادة. ولا يدل انتماء العنصر للفغة على آنه مألوف. 
والبطريق - بلا شك - هو نوع من الطيور غير محدد السمات» 
لكته يعد طائرا رغم ذلك. وبالنسبة للزيتون فلا يتمحور السؤال 
عما إذا كانت فاكهة مألوفة» بل بالأحرى لابد أن يسأل ما إذا كان 
فاكهة أصلا. فإذا كان هناك إجماع على أن الزيتون ليس بفاكهة» 
فلا بد إذن من عدم إدراج الزيتون ضمن تحليل الفاكهة. أمّا إذا 
جُعل الزيتون فاكهة (لكلّه فئة ثانويّة وغير محددة السمات) فلابد 
من إدراجه ضمنها. ويوضح الشكل الوضع التعريفي لعدد مقي 
N CD GSE‏ 
تشير إلى الجزء الحلو الذي يمكن عصره وأكله» ويحتوي على 
بذور» وهي من النباتات التي فيها أغصان أي أشجار (بعكس 
النباتات الشعبية)» وتستخدم غالبا طبقا للتحلية وليس طبقا رئيسا. 
ويقدم الجزء العلوي من الشكل تحليلا للعناصر اللغويّة التي تظهر 
أن الخصائص المميزة العامة والتي لا تعطي فروقا كافية:! 
فالخاصيّة المشتركة الوحيدة هي الجزء من النبات الذي يمكن أكله 
والذي يحمل البذور. ويظهر الجزء الأسفل الطريقة التي يتوافق بها 
مثل هذا الوضع مع تجمع مجموعات متداخلة. 


«(Dirk Geeraerts: Theories of Lexical Semantics) (1) 


ص۸۹٠-١۱۹»‏ وديرك جيرارتس: نظريّات علم الدلالة المعجمي» 
NT‏ 
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مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۳۷٤۱ه‏ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 


جزء النبات الذي يحمل البذور 


- تأثيرات النّموذجية المثالبة على فئة الفاكهة - 

كما يعد التصنيف من آهم الموضوعات التي حازت على عناية 
كبيرة من قبل أصحاب هذا الاتجاه؛ فهم يرون أن التصنيف ومنه 
اا اللغوي Categoriation)‏ inguisticا)‏ من الظواهر 


1€ 


وفهوم نظرية النووذج 


الدالّة التي تقدم للباحثين تصورات أساسيّة عن الفكير والمعرفة 
واللغة. والتصتيف في العلوم اللغوبّة آساسي لا فى عنه كما 
يوضح (1800۷ا) ذلك بقوله: (إذا كان باستطاعتنا أن نعرّف 
اللسانئات فهي دراسة الفئات ؛ ا دراسة كيف تترجم ا 
المعاني إلى أصوات من خلال تصنيف الحقيقة إلى وحدات 
منفصلة أو مجموعات من الوحدات). وقد أفرزت الأبحاث 
والتجارب التي قام بها باحثون في مجال علم التفس نتائج تشير 
إلى ضعف الأسّس العامة للتصنيف في النَظريّة اللخويّة التقليديّة» 
وتخالف كثيرا من التصورات التي تصف طبيعة الفئات. وهذا الأمر 
لم يكن إشكالية حقيقية في النظرية التقليدية ؛ فقد كان ينر إلى 
الفئات على أنّها أوعية مجردة» وإلى الأشياء في الكون على آنا 
عناصر تقع إِمّا داخل الفئة (الوعاء) أو خارجها. 

ففي مثال الفاكهة مثلاء كانت جميع السمات المتعلقة باللَمُوذج 
المثالي متوفرة» لكن هذا حتما ليس هو الحال بالتسبة لجميع 
الفئات الأخرى. فمثلا الفئة طير فهو نوع من الألفاظ الطبيعية التي 
أسستها )۸٥5۸(‏ عن تأثيرات كون العنصر مألوفا (طائر الحناء 
معروف أكثر من التعامة). وإذا حاولت القيام بتحليل مكونات 
anal ysis(‏ اonentiaمصتc)‏ المعنی فستحصل على النمط نفسه 
الذي حصل عليه بتحليل الفاكهة: أي ا ات التى تبقى بعد إزالة 
تلك السّمات التي لا تشترك جميع الطيور فيها تكون غير كافيّة لتمييز 
(۱) لطيفة إبراهيم النجار: آليّات التصنيف اللوي بين علم اللَغة المعرفي 

والنحو العربي» ص۹-١٠.‏ 
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الطيور عن الأنواع الأخرى. ولكن هناك في الوقت نفسه حدودا لفشة 
الطير محدد المعالم؛ على الأقل إذا وضع في الوصف الواقع 
الحقيقي؛ فالمعنى الدلالي للفئة طير محدد المعالم. فمثلا من المعلوم 
أن الخفاش ليس طيراء لكن البطريق طير. وإن وجود تأثيرات 
النّموذج في مفاهيم واضحة الحدود مثل طير يشير ضمنا إلى أنه لابد 
من التمييز الدقيق بين درجة انتماء العنصر (م۴١۳(68۲ع"۳)‏ ودرجة 
e‏ العنصر (أ۷أ†١مكهامها)‏ وأن انتماء العنصر إلى الفغة طير 
موجود: فهو إِمّا أن يكون طيرا أو لا" فإن محاولة وضع خصائص 
جامعة مانعة تعرف هذه الفغةء فإتّها - فى الغالب - ستكون على 
النحو الال ": ۰ 


]اسر | ست | یھ 
ES ENE RES EN EF‏ 


EAEIEIENENT Tl 
KSEE a 


«(Dirk Geeraerts: Theories of Lexical Semantics) (1)‏ ص14°- 
١‏ وديرك جيرارتس: نظريًات علم الدلالة المعجمي» ص ۲۸۱-۲۸۰. 

Friedrich Ungerer and Hans-Jorg Schmid: An ) (Y) 
ص۲۸. ولطیفة إبراهيم‎ »)اہtroduction‎ to Cognitive Linguistics 
النجار: الات التصنيف اللغوي بين علم اللخة المعرفي والنحو العربي» ص‎ 
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ا 0 اور 


بمجرد النظر إلى الكائنات الحيّة التي تنتمي إلى هذه الفثة 
يمكن ملاحظة أله ليس كل واحد منها تتحقق فيه كل الشروط 
السابقة؛ فالتعاسة لا تطبر ولكها تعد من الظيرر» والخفاش بطر 
ولکه يقع ضمن فئة الثدييات» وكذلك الشأن في فئات أخرى 
كثيرة. كما أن تأمّل الفئات على اختلافها يجعل الذهن - فى 
اغالب - يجه نحو عناصر معينة لتمثيلها؛ إذ قد يكون مستغربا 
اختيار البطريق » مثلاء وترك العصفور أو الحمامة للتمثيل على فئة 
الطرر ذا خلب ذلك أر امار الحرت الا عل ادمات 
إن الموافقة ا مھا اک بای ا یا د یی ی 
الأمثلة على الفثتين السابقتين يعد مؤشرا يث e EI‏ 
الدماغ البشري عند تصنيف الأشياء المختلفة المحيطة به. كما 
دلت الأبحاث التي قام بها بعض المهتمين بمثل هذه الدراسات 
على وجود ما عرف - فیما بعد- بالتباین (۲۷† ١۳8‏ 35۷) ضمن 
بنية الفئة الواحدة» فالعناصر التى تنتمى إلى فئة واحدة ليست 
متمائلة في امتلاك الخصائص التي تعرّف تلك الفعة؛ إذ يصلع 
ا لے جو و اش اا غا 
سيا لا تمثل الفغة تمثيلا دققا ٠‏ ۰ 


)١(‏ لطيفة إبراهيم النجار: آليّات التصنيف اللغوي بين علم اللغة المعرفي 
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وتعدٌ الأبحاث والتجارب التي قامت بها (۸05) من أدل 
الدراسات على وجود ظاهرة التباين ضمن الفئات على اختلافها 
وتنوعها؛ فقد لوحظ تشابه ردود الفعل عند الآأشخاص الذين 
ارت عليهم الاختبارات» فمعظمهم حار آاا م ا لدلل 
على فئة ما» ومعظمهم اشترك في ترتيب واحد للعناصر ترتيبا 
تنازليا من المثال الجيد إلى المثال السيئ» كمالوحظ أن الوقت 
الذي يستغرقه أحدهم في الحكم على عنصر ما أنه ينتمي إلى 
إحدی الفتات یقصر کلما کان هذا العنصر مثالا جنّدا ویطول كلما کان 
العنصر مثالا سيئا. وقد أيدت نتائح الدراسات التي آجريت في 
مجالات أخرى كالتعليم والتذكر ما ذهبت إليه (۸05) من وجود بنية 
غير متماثلة للفقات؛ فقد اتضح أن آليّات التعلم والتذكر وجمع 
المتشابه تسجل مستويات عالية الأداء عندما يتعامل الإنسان مع الأمثلة 
الجيدة» في حين يبدأ في التباطؤ والوقوع في الخطاً عندما نتتقل إلى 
الأمثلة السيئة أو الغامضة". كما ذهب (00۷ه1) إلى أن ما بين 
التّموذح » والحدود» والفئات المعرفية» يحتوي على أعضاء يمكن 
تصنيفها على مقياس يتراوح عادة من المثال الجيد إلى السبى”. ومن 
هنا يظهر مصطلح جديد المعروف بمصطلح البنية الشعاعية للفة 
«(radial category structure)‏ وإن هذا المصطلح يقوم على 
تصور الفئات في شكل دوائر منداحة قد تتجاوز قد تتداخل› 
فتتصف العناصر في الدائرة بالتباين» فما كان قريبا من المركز كان 


.٠٠١-١٤ص المصدر نفسه»‎ )1( 
Friedrich Ungerer and Hans-Jorg Schmid: An Introduction ) (Y) 
ص7"!.‎ (to Cognitive Linguistics 
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وفهوم نظرية النووذج 


عنصرا مثاليا جيدا» وما ابتعد عن المركز فقد درجة من الجودة» 
وبداً بفقد بعض خصائص الفئة الذي ينتمي إليهاء وقد يمتلك 
خصائص من فئة أخرى» وإذا كان عنصرًا هامشيا فإِلّه سيقع على 
محيط الدائرة. ومن الممكن توضيح هذا المصطلح من خلال 
القاعدة التّالة': 


عنل وجود فة س دو بنية لعا و عنصم "1 واقع في 
TT O‏ 


- فئة س ذو بنية شعاعية مكونة من الفئات أ وب وج- 

ويوضح الشكل المبين أعلاه ما تقترحه البنية الشعاعية من 
مبادئ تصور طبيعة الفعات وطبيعة عملي التصنيف ذاتها» وهي 
ماد منداغاة تف الات الصف وتربطهابال العا 
والتصورية بشكل عام وبعمليات الإدراك الحسي التي تصوغ فهم 


0) لطبفة إبراهيم التجار: الات التصتيف اللخوي بين عل اللخة المعرفى 
والنحو العربى» ا ٢:‏ 
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مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 


الإنسان للأشياء من حوله» ومن أهم هذه المبادئ المبدآن 
التالان": 

-١‏ المركزية (۷أأ۵١٤١06):‏ منبثقة من القول بالتباين في بنية 
الفئة الواحدة التي تفضي إلى وجود عناصر أفضل من 
غيرها تمثيلا للفئة» وهي ما تسمى بالعناصر المركزية. 

۲- الشبه العائلر ‏ (٤٤۸ھاb re٤٥٣‏ اا٣‏ ھ؟) : وینص على 
N ld‏ 
عناصر الفئة الواحدة» بل إن هذه العناصر ترتبط بما يسمى 
بالشّبه العائلي؛ فكما أن أفراد العائلة الواحدة تجمعهم 
خصائص شتى لا تصدق عليهم جميعا» فكذلك أفراد الفئة 
س والخصائص تتفاوت 
وتتداخل › ET‏ يشترط فيها أن تتو حد. 

إذن التصنيف بموجب هذه النّظرية يعطي نتائج جديدة من وجود 

أمثلة جيدة وأخرى سيئة للفعة نفسهاء وكذلك المركزيّة والهامشية 
للأعضاء» بتعبير آخر هناك من الأعضاء من يمثل الفئة خير تمثيل في 
حين أن بعضها الآخر لا يكون كذلك» والتصنيف في نظريّة اللّمُوذج 
نوعان: التصنيف اللغوي» وغير لغخوي» ويقصد بالتصنيف اللغوي 
التصنيف النحوي والصرفي والبلاغي؛ ...إل أمّا غير اللغخوي فبقصد 
به كل الأشياء المتوفرة في المحيط ما عدا اللغوبات. 


ویری اآصحاب هذا الاتجاه آن ما وضعوه من مبادئ ن 
الات التضتف يضدق غل التصنفب اللغوي والفات E‏ 


(۱) لطيفة إبراهيم النجار: آليّات التصنيف اللغوي بين علم اللغة المعرفي 
والنحو العربى › ۷2 
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وفهوم نظرية النووذج 


فالبنية اللغويَة» شأنها شأن البنى التَصوريّة والمعرفيّة» تستخدم 
الوسائل المتوفرة نفسها في الجهاز الإإدراكي للإنسان؛ فهي 
E E EG E RN‏ الفهم 
والإدراك بشكل عام.... أمَّا سائر العناصر التي يجد الباحث 
صعوبة في التوفيق بينها وبين الح الموضوع لتعريف الفئة» فإتّها 
تقاس عندهم بعلاقتها بالعناصر المركزية وما تمتلكه من خصائص 
تجعلها شبيهة بها من خلال مبدأ الشبه العائلي . 

: (Family Resemblances) ln aol 


تلقي ظاهرة التموذج ضوءا جديدا على السمات التي تعرف 
الفئة. إذا تم تعريف فئة أساسا من خلال اللّمُوذج» إذن الشروط 
التي تُحدد النّمُوذج لا تكون شروطا ضروريّة لبقية الفثات. ولا يتم 
تعريف فئة من خلال الخصائص المشتركة. وقد عرف بعض 
الأشياء بشرط واحد» والبعض الآخر اثنين...إلخ» وعلاقة 
الأشياء معا في فئة واحدة يسمى الشبه العائلي . 

ROT ERS 
الشبّه العائلي في أنها تفسر أعضاء الفئة لا جع جزافا أو على‎ 
أساس تطابق بمقتضى الشروط الضرورية والكافية. فما يجمعهما‎ 
إِلّما هي تشابهات. أو تماثلات تنقاطع وتتطابق جزتيًاء كما بُظهر‎ 
جدول إحالة كلمة طائر الذي وضعه (5أ6€€۲3€) : طريقة عمل‎ 
مفهوم الشبّه العائلي في النسخة القياسية : فهو يظهر أن مراجع الفئة‎ 


(۱) لطيفة إبراهيم النجار: آليّات التصنيف اللغوي بين علم اللغة المعرفي 
والنحو العربى» ص ۱۸-۱۷ . 


.۱۷Vص‎ «(Sebastian Löbner: Understanding Semantics) (Y) 
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مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 


طائر» والمراد بها في هذا الصدد طيور الكيوي"" وعصافير 
الدوري والنعامات والصيصان والبطارق› لا تجمعها شروط 
ضرورية وكافة» بل خصائص من مثل قادر أن يطير» دو ریش › 
له جناحان. ..إلح» والتي لا تُشكل امتيازا للمراجع جميعاء بل 
لعضويّن أو عدّة أعضاء» ويشكل مجموعها هذا التراكب والتقاطع 
المميزين لصيغة الشبّه العائلي. 


- بنية فئة الطائر بموجب الشبه العائلئ - 


( د تاور ان ر 


(۱) إِنها طيور لا جَناحية من طيور نيوزيلندا. ينظر جورج كليبر: علم 
الدلالة الأنموذج» ص۹٥.‏ 
Dirk Geeraerts: Cognitive Linguistics: Basic (۲(‏ 
(۸5أR۵).»‏ ص١١٠»‏ وجورج كليبر: علم الدلالة الأنموذج» 
ص۲-۹۱٩.‏ 
V۲‏ 


وفهوم نظرية النووذج 


TE 
e ER 
E 
du ر و‎ 
عير مدجن.‎ ۵ 
رو‎ 
بير ض.‎ - 1 
له منقار.‎ -۷ 


کان الاستنتاج (۸أع†ءععا†Wi)‏ له علاقة بالألعاب من 
خلال شبكة متداخلة من التشابه» الذي سماه بالشبه العائلي. ولقد 
تم اقتراح هذا المبدا في مجال الفلسفة في البدء» وقد عرف مبداً 
الشبه العائلي بوصفه مجموعة من العناصر التي تعرض هذا النوع 
من التوزيع» وتتخذ بنية الشبّه العائلي الشكل الآتي': 


(Overlapping similarities) Jخادئnلا التشابه‎ (Attributes) تافıصلا‎ (Item) ماد‎ 


1 

2 

D € CD 3 

١ By, DE 4 


(Friedrich Ungerer and Hans-Jorg Schmid: An )۱( 

Dirk )s ص«‎ «(Introduction to Cognitive Linguistics 

».)Geeraerts: Theories of Lexical Semantics‏ ص۱۸۷. ودیرك 

جيرارتس: نظريًات علم الدلالة المعجمي» ص۲۷۷ وجورج كليبر: علم 
الدلالة الأنموذج» ص۹۰-١٩.‏ 
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مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 


لا نسب مفهوم الشّه العائلي إلى معنى الكلمة» بل إلى مفهوم 
دلالي (سواء سيمة أو ميزة) في إطار الوصف الدلالي نفسه لكلمة 
معينةٍ» وهكذاء يستخدم هذا المفهوم» ليس بهدف وصف العلاقة 
التي تربط بين مراجع المصطلح الواحد» بل بغية تمييز الخصائص 
السام ف الل الالال هللات كا ولا 
سمة ا عمودي)» وان الاتحاه د ق ا 
فال . حل اله الال الك ن الصحاته احا ك 
مثل الأثاث تغطى مجموعة كاملة من الأشياء» التى تشترك فيها 
الخصائص مع بعضها البعض» كما في أفراد العائلة. ومع ذلك قد 
۰ كلا منهم'. 

قدم الشّبه العائلي الكثير إلى نظريّة النّمُوذج ولك لم يستطع أن 
يقدم الحل الأمثل» فهذه النَّظريّة تعاني من مشكلة جديدة ألا 
وهي : عدم إيجاد مات مثالية لكل عضو بشكل يميزه عن عضو 
آخر بصورة جلية» e TIT‏ الكبير بين الأعضاء لانم 
جمعوا فى فثة واحدة من خلال الشبه العائلي“. 

:)Similari†¥( التشابه‎ 

تعد نظرية النّمُوذج نظريّة قائمة على التشابه؛ عندما يشبه 
اللء شاه ف السات كالحد الاد مم الاه المجوب: 
(۱) جورج كليبر: علم الدلالة الأنموذج› ص٣۲‏ . 
Aitchison: Understand Linguistics) (¥)‏ eanل)»‏ صض٥۱۱.‏ 


VE 


وفهوم نظرية النووذج 


يوضع هذا الشيء ضمن الفغة المقصودة ". كما تدعي نظرية 
اللَّمُوذج أن العضوية في فئة مُعيّة هي مسألة تشابه باللَمُوذج. 
ومبدأ التشابه عبارة عن العناصر المشابهة التي تميل إلى إدراكها 
کجء مقر ولكي تكون الماذج بمثابة نقاط مرجعية للتصنيف 
يجب أن تكون محدّدة من قبل مجموعة من السمات الحاسمة ا 


والمشابهة ذ فی آصل النشاط الذهني عمل تنظيمي يدرك من 
خلاله اللانسان العالم ویسیطر عليه بتنظیمه وتخزینه› وذلك لأن 
المتكلّم لا يمكنه أن يسمي العالم إلا من خلال فئته وتنظيمه ضمن 
النماذج. ولا يمكن للسامع أن يفهم المتكلم حين يستعير معنى من 
مجال إلى آخر مالم يكن له نموذج يصتف من خلاله ذلك 
المعنى» ويذهب (1a)0ا)‏ وسائر العلماء المعرة فيين إلى أن 
الأنظمة التصويرية أو التمثيلية أو المجازية في اللغة الطبيعية هي 
نتاج تفاعل بين النمادج الذهنية المنغرسة في المخيّلة أو الذاكرة 
el‏ المشبعة بالتقاليد الثقافية والتجارب الإنسانية المستمدة من 
البيثة والمحيط» وهذا التفاعل هو إسقاط لهذه النماذج على 
الارب ن ا 


John Jung Park: Prototypes, Exemplars, and Theoretical (1) 
ص".‎ .)& Applied Ethics) 

(Sebastian Löbner: Understanding Semantics) (¥)‏ ص۱۸۲« 
Friedrich Ungerer and Hans-Jorg Schmid: An Introduction )y‏ 
«(to Cognitive Linguistics‏ ص1"« ,iıغظر) James A. Hampt0.:‏ 
«(Testing the Prototype of Concepts‏ ص1۸V.‏ 

(۳) صالح بن الهادي رمضان: النّظريّة الإدراكيّة وأثرها في الدرس 
البلاغي» ص٥٤ .۸٤ ٦-۸‏ 
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مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 
اختيار الأعضاء فى فئة معينة بعد الشبه العائلى يعتمد على نقطة 
أآخرى وهي التشابه» بحيث يوضع للفئة موذج ذو سمات مثاليّة 
واختيار أي عضو آخر يكون عن طريق التشابه بالتّموذج» وذلك 
في الوقت نفسه يخلق المشكلة نفسها مع الشّبه العائلي؛ حيث 
ا ای ا ا 


: (Typical features) lin السمات‎ 


تسلط نظرية التموذح الضوء على الخصائص أو الصفات 
Î‏ البارزة والمميزة للفئة والتي تنفصل عن الشروط 
الضروريّة والكافية كونها لا تتصٍِف بطابع ضروري» وهکذا: تنزع 
نية الصفات البارزة التي تتحلى بها الفثات إلى الوجود» ليس في 
سيماتٍ معياريّةٍ تكون مشتركة بين أعضاء الفثة كلها وثميز هذه 
الأعضاء عن سائر الأعضاء الأخرى» بل في عددٍ كبير من 
الصفات التي تنطبق على بعض أعضاء الفئة وليس عليها كلها" . 
حدسيًا» بعض سمات الطيور تعد أساسيّة ومثاليّة للطيور» على 
سبيل المثال وجود أجنحة وريش والقدرة على الطيران» وكذلك 
خصائص الغناء» وجود منقار» ووضع اليض» وسات خرى: 
مثل وجود لون» وورن» وحجم معين» قد تكون مميزة لأنواع 


خاصة من الطيور ولكن ليس لكل الطيور بشكل عام. وجود 


(1) جورج كليبر: علم الدلالة الأنموذج» ص١١١.‏ 
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الريش هو ميزة جيدة لاله يميز الطيور من غير الطيور. لذا يقال إن 
السمة لابد أن يكون لها صلاحيّة إشارة (راال ناج۷ عuء)‏ " عالية 
للفئة» مما يعني أنه ينطبق على نسبة عالية من الأعضاء ونسبة 
منخفضة من غير الأعضاء. ميزة وجود أجنحة» والقدرة على 
الطيران» ووضع البيض لها صلاحيّة إشارة منخفضة لأنّها تشترك 
فيها آنواع أخرى من الحيوانات» مثل معظم الحشرات... إلخ. 
يجب تحديد تَمُوذج من خلال مجموعة من السمات المثالية التي 
تعظم معا صلاحيّة الإشارة. ونتيجة لذلك» تستعيد الخصائص 
التي لا تستوفيها الأعضاء كلهاء من مثل طارَ بالسبة إلى الفثة طائر 
أو أبيض بالنسبة إلى الفئة تمء والتي يتم مع ذلك ربطها بشكل 
حدسي بمعنى الكلمة» حق أن يُصار إلى ذكرها. وهكذاء تلصف 
E‏ 
الشروط الضّروريّة والكافيّة» بوصف ألّها تطمح إلى استعادة 
سلسلة بأكملها من الصِفات التي تستبعدها نسخ الصِيخة 
الكلاسيكية المتصلة". 


)١(‏ تعد صلاحية الإشارة (y†اكًا۷‏ عuء)‏ الاحتمال الشرطى 
probability)‏ اC0nditiona)‏ لانتماء غرض ما إلى فة 
استنادا إلى كونه يملك خاصيّة معيّنة أو إشارة محددة. بنظر جورج 
كليبر: علم الدلالة الأنموذج» ص .٠٠٠‏ 

«(Sebastian Löbner: Understanding Semantics) (¥)‏ ص۱۸۱. 
iyظر‏ : «(John R. Taylor: Prototype Theory)‏ ص". 


)۳( جورج کلیبر: علم الدلالة الآنموذج› ص۱۱۱ . 
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مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 


التحفظ لم يمنع الآخرين من الاعتماد على نظريّة اللّمَوذج 
كصيغة معالجة» وكانت هناك عدة مقترحات حول كيفبة توظيف 
نماذج الفقة لتخزين واسترجاع المعلومات الدلاليّة. القاسم 
المشترك بين هذه المناهج هو أن فكرة الفثات الطبيعية الممثلة من 
قبل أوصاف موجزة والتي يتم استخلاصها من خلال التعرض 
لمثيلاتها في البيئة. تتم مقارنة المثيلات الجديدة لهذه الأوصاف 
الموجزة المخزونة» ويتم تعينها في الفئة مع آقرب تطابق من 
التشابه. مقدار الوقت المستغرق لأداء هذه المهمّة يعتمد على 
اغا السمة ا الات 
المتنافسة. كما يتم تصنيف الحالات التّموذجية بسرعة» لأنها تشبه 
إلى حد كبير الفثة الصحيحة» وهي تختلف في الفغات المتباينة. 
والمثيلات الشاذة» التي تشترك مع عدد أقل من خصائص فئة 
التموذج» والتي قد تشارك المزيد من الخصائص مع التّماذج 
المتنافسة» تستغرق وقتا أطول للتصنيف'. 

خلاصة القول» السمات المثالة هي التي e‏ العضر القالى 
(المثال الأفضل للفثة)ء وعليه تجمع السمات المثالية وتقارن بينها 
- من خلال صلاحية اللإشارة - من أجل جمع الأعضاء التي 
تشكل فئة معيّنة وإدراجها من الأعضاء المركزيّة إلى الأعضاء 
الهامشيّة» بتعبير آخر» السمات المثالية هي الخط الفاصل الذي 
(Timothy T. Rogers and James L. McClelland: Semantic (1)‏ 

. ٥ص‎ ».Cogn tion) 
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پحلد من يمثل الفئة بدرجة عالية ومن يمثل بدرجة آدنی ومن 
لايل کا دہ کے العا ال ت ال فة راح 
۲. اعد llعnمردأٴ :(Vertical Dimension)‏ 


تا الع العمودي مستوى مهما لعلم دلالة التموذج» وهو 
المستوى الأساسيٴ في نظام الفشة» أو مستويات الألفاظ في 
المستوى العمودي للفئة» فإن شكل اللَمُوذج المبدأ المنظم للفة 
E LL aT‏ 
التنظيم الأساسيٴ بين الفئات في المستوى العمودي. وإذا كان 
مفهوم النّموذج قد أجاب عن سؤال (لماذا توضع) س في فئة ا؟ 
فإن دراسة هذا المفهوم سيمكننا من الإجابة عن سؤال لماذا تُسمّي 
سا 

مستويات التصنيف : 

E I N TS 
أشياء» أي من الممكن تصنيفه أو تسميته بطرائق مختلفة. ويلاحظ‎ 
أن الکلب لا یکون كلبا وحسب» بل أيضا يُسمى‎ )B 0W ( 
پبکسر" ومن ذوات الأربع وکائن حی. ولا تقع هذه السمات‎ 


)١(‏ محمد الصالح البوعمراني: دراسات نظريّة وتطبيقيّة في علم الدلالة 
العرفاني» ص٤‏ وجورج كليبر: علم الدلالة الأنموذج» ص١أ٠٠.‏ 

(9) يسمى أيضًا كلب الحراسة» وهو كلب متوسط الحجم قصير الشعر» 
قريب من الكلب الألماني ويستعمل في الحراسة. بنظر جورج كليبر: 
علم الدلالة الأنموذج» ص٥أ٠٠.‏ 
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ا ل ی هرل ا ا 
ترادفٍ. إذ يشكل سمات من ذوات الأربع و كائن حي اسمَّين 
وفتتين أعلى من الفئة كلب» في حين ينتمي المصطلح بكسر إلى 
مستوى الأدنى. وتتلارّم هذه الملاحظة الأوليّة التي رر م 
تراتب يفوي خاضع ا إدراج (۸٥آsںuاcہا)»‏ مع ملاحظة 
أخرى برهن أن مختلف مستويات التصنيف في الراب نفسه» آي 
مختلف الأسماء التي يُمكن أن يشِّذها الغرض نفسه»ء لا تكون 
متساوية. فإن طب إلى شخص أن يصِف مشهدا يشبه مشهد 
e E‏ 
کی اک ی ا ت نا رم درت الاریع وکا جى 
وأكثر من الاسم الأدنى بكسرء حٌى وإن كان يعرف أن يُفرق 
كلب البکسر عن سائر الکلاب. وهکذاء پتضح آنه یکون لاسم أو 
فة في التراتب نفسه» على غرار الفئة كلب في تراتب حيوان - 
کلب - بکسر» وضع ممتاز. تقترح (۸05۸) وآخرون تصنيفا 


يتالف من ثلاثة مستويات› آلا وهي : 


(۱) جورج كليبر: علم الدلالة الآنموذج» ص۹٣۱۲-٣۱۲ء»‏ ۲١۳٠ء‏ وينظر 
R. Taylor: Linguistic Categorization)‏ ohnل).‏ ص64-1« 
وصالح بن الهادي رمضان: التَظريّة الإدراكيّة وأثرها في الدرس البلاغي؛ 
ص ۸4۸-۸۷« John R. Prototypes in Cognitive Linguistics),‏ 
«64-A «(Taylor:‏ ڪ Fengjuan Zhang: Prototype Theory‏ 
«(and the Categorization of the English Tense System)‏ 
ص6« «(John R. Taylor: Prototype Theory)s‏ ص .A-V‏ 
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< ستو نات التصاف للفات < 


وكذلك الدينار ليس فقط ديناراء بل هو أيضا نقود» وشيء 
معدني» فتسميته بعملة أو بنقود تعدا تسمية في منزلة أعلى من 
مرق الدبارء تي اطاتا من حلي الال ورذ ال ب 
اقغات . 

فإن كان مصطلحا شجرة وطائر ...إلخ» يندرجان في عداد 
الفتات الأساسيّة» فمن الطبيعي أن يُصار في سياق مهام التسمية 
E‏ 
آخر» نفهم السبب الذي يدفع بالمتكلم إلى قول ثمَّة طائر على 
السقف بشكل أكثر عفويّة من قوله ثمة حيوان على السقف أو ثمّة 
N N‏ 


)١(‏ محمد الصالح البوعمراني: دراسات نظريّة وتطبيقيّة في علم الدلالة 
العرفانى » 0 
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اختباراتِ في علم التفس» ثبت في الوقت نفسه امتلاك المستوى 
الأساسي خصائص مهمة من شأنها أن بين أولويته المعرفة': 

-١‏ يتم إثبات مسألة أن كمية أكبر من المعلومات تسب إلى 

فئات المستوى الأساسي (ينظر الفئة كلب) من خلال واقع 

أن الأشخاص يعمدون» حين يطلب إليهم أن يُحرروا 

لائحة يدوا فيها الصيفات التي تتحلى بها الفتات» إلى 

تزويد بالعدد الأكبر من خصائص المستوى الأساسي 

وصفاته. فالفئات العليا تفرز القليل من الخصائص»› في 

حن تشهد الات الاد (سبٽيلي) تزایدا غير ذي أهمية 

كبيرة في عدد السمات مقارنة مع تلك التي تتحلى بها 

الفئات الأساسئة. وهكذاء لا تزداد إخبارية الفئة تزايدا 


منتظما مع خصوصية هذه الفة. فھی تزید فی أثناء الانتقال 


-“Tص‎ ».)(John R. Taylor: Linguistic Categorization) (( 1 
Friedrich Ungerer and Hans-Jorg Schmid: An )y «<Y 
«¥7-۷°* ص‎ »)Introduction t0 Cognitive Linguistics 
«(Sebastian Löbner: Understanding Semantics)y 
ص۰۱۸۹‎ 

(Vyvyan Evans and Melanie Green: < an Introduction)y 
ومحمد الصالح البوعمراني:‎ »۲٦۳ “ص‎ 0gniti1ve Lingus 
›٤۸-٤٤ص دراسات نظريّة وتطبيقَيّة في علم الدلالة العرفاني»‎ 
-٠١۹ ۰۱۳۳۴ وجورج کلیبر: علم الدلالة الآنموذج» ص‎ .ه٩-۳‎ 
OTO NE) 
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من الفئة العليا إلى الفغة الأساسية» ولكتها لا تعود تزداد 
O TG‏ 


الفئات الأدنى لا تكون أكبر بكثير من تلك التي تكون 
الفغات الأساسئة قد سبق أن بها. وهکذا» ۰ 
ظهور الفئات الأدنى عبئا تصنيفيًا ذهنيا لا يوازنه ربح 
معلوماتي معادل» لأن الإسهام المعلوماتي الإضافي يقتصر 
على بعض التفريقات الجديدة اليسيرة مقارنة مع تلك التي 
يعطيها المستوى الأساسئ. فإن أي مقارنة بين مصطلحات 
حيوان وكلب وسبتيلي من منظور إسهامها بالمعلومات› 
تؤدي إلى القسم الأكبر من المعارف يكون مخرنا عند 
لمستوی كلب. فمصطلح حيوان يتلارّم مع بعض السمات 
العامة » في حين لا يتميز السبنيلي عن الكلب إلا من خلال 
بعض السمات الإضافية» علما بأن سماته الأساسيّة تكون 
e‏ عن الفئة كلب. يمكن إدراك الفائدة والجدوى 
التفسيٌ الذي يتمتع به فئات المستوى الأساسي: إِنّها الأقل 
كلفة من وجهة النظر المعرفيّة» لأن عملية حفظ فئةٍ واحدة 
تكفي للتزويد بإخباريةٍ مرتفعة. 

جر عمل اراز الاغارة الاغظ فاا آل على با 
المستوى الأساسي إجراء إعادة تأويل بمقتضى صلاحية 
الإشارة. بالنظر إلى تعريف صلاحيّة الإشارة لفئةٍ معينة 
بوصفها مجموع الإشارات الدالة على الصلاحية الخاصة 
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بكل خاصية من خصائصهاء نستنتج أن الفئة التي توفر 
عددا كيرا من السمات المشتركة لأعضانها تمع أيضا 
بنسبة أكبر مقارنة مع فة تقدرم عددا أقل من الصفات 
المشتركة. ومرة ذلك إلى القول إِلّه من بين مستويات 
ااي اوي عم الى ااسان اللات ال 
تی باعل درج اا ج الاار وتاك الات اا 
صلاحيَّة الإشارة ضعيفة» بوصف انها فئات تقدم عددا 
قليلا من الصفات المشتركة. أمّا الفئات الآدنى» فتملك 
بدورها أيضا صلاحية الإشارة قليلة الأهمية» لن القس 
الأكبر من صفاتها المشتركة» كونه موروثا عن الفة 
الأساسيّة التي تتضمنهاء يكون مشتركا أيضا مع سائر 
الفئات الأدنى التي تنتمي إلى هذه الفئة الأساسية نفسهاء 
فهو لا يمنا نظرا إلى موازنة صلاحيّة الإشارة التي تملكها 
ET‏ 
۳- سبب آخر ترجع إليه أهمية المستوى الأساسي ويبين تميزه 
عن بقية المستويات» ويفستر سبب أن هذا المستوى هو 
المستوى الحامل للمنظومة المعرفبة» استنتجه (۴۸05۸) من 
الاختبارات التي أنجزت حول السمات التي يعيدها الأفراد 
إلى الفئات البيولوجية والصناعية» فقد بينت هذه 
الاختبارات أن الفثات العلويّة تميل إلى اكتساب خاصيات 
مجردة» وتخصيصاً سمات وظيفية مثل يستعمل للتبيت› 
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للسباحة ... إلخ. في حين السّمات المتعلقة بالمستويين 
الآخرين تهم الهيئة أكثر مما تهم الوظيفة. وأذت هذه 
الاختبارات إلى اكتشاف أن السّمات التى تميّز المستوى 
الأساسي هي سمات من قبيل جزء من (0 )03٣۷‏ فقد 
وقع تقسيم السمات على ثلاثة أنواع: 
- بوصفها جزءا من مثل الأزرار والمقبض والذراع.... 
٠‏ سمات مزدوجة مثل أحمر ومعطر ... إلخ. 
قد أدى هذا التقسيم إلى التتيجة التالية : المعلومات المرتفعة في 
اا ا هى معلومات صالحة للصفات جزء من. 
وبوصف المستوى الأساسي مستوى تهيمن فيه خاصيات من نوع 
جزء من قاد إلى النتيجتين التاليتين : 

ج ما الات الاسابة ع الات الل اهر اها 
بختلفان في السمات من نوع جزء من» ولكنهما يتقاسمان 
آنواعا أخرى من السمات. 

- إن ما يمير الفئات الفرعية" التي تنتمي إلى الفعة الأساسية 
نفسها» هو أنَها تتقاسم مع الفئة الأساسيّة سمات من نوع 


() المقصود بالفئات الفرعية : الفئات التي تتفرع من الفئة الرئيسة كفئة 
عصقور › ودسر »› والصوص بالنسبة للفئة الرئيسة الطائر. 
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للك عد الا جراء ف السترى الاسان وات محر بين 

عناصر الفئة (العناصر الفرعية)» وصفات اختلافية بين الفقات 

المتضادة (فئات المستوى الأساسي وفئاته العلويّة). فكل الأسماك 

کا ر الها بحلاف آثراع الو انات الا رى بيوصت ار لها 

زعانف وخياشيم ومن القشريات. والمك الأحمر وحوت 

سليمان يتقاسمان هذه الخاصيات» ولكتّهما يختلفان في أن 

السّمك الآأحمر صغير ووردي ويحفظ في أوانِ زجاجية» في حين 

حوت سليمان يعيش في الأنهار ويتبع التَيّار. ويعد سمات جزء من 

صفات جيدة» فالجناح بالتسبة للطائر» هو جزء منهاء وليس أقل 

أهمية من الأرضية بالنسبة لها. النتيجة التي يمكن الخروج بها هي 

أن الأجزاء الجيّدة هي تلك التي تمتلك ظهورا إدراكيًا حسسّيا 

ودلالة وظيفُة» والأجزاء السيئة هي على العكس من ذلك 

لا تمتلك أهميّة لا في الإدراك الحسّي ولا في الوظيفة. فجناح 
الطائرة ورجل السّروال تمثل أمثلة للصفات الجيّدة للحزء من. 

EE N 

متكرر أكثر في اللغة من مستوبي الأعلى والأدنى. في 

ارات إد السات الا خرىه فد لا تكوة يار 

معرفيا» ولكن لها وظائف مفيدة للغاية. فمثلا في 

RG اع‎ 

الضوء على الصفات الوظيفية للفنة (المركبات لنقل 

التاس)» كما تؤدي أيضا وظيفة جمع (تجمع الفقات 

التي ترتبط ارتباطا وثيقا معا في النظام التمثيلي 

المعرفي). والفئات الفرعيّة» من ناحية أخرى» تؤدي 


۱۸٦ 
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وظيفة التحديد. 

N O N NS 
فألفاظ المستوى الأساسي هي الألفاظ الأكثر جريانا‎ 
الأقصر. وعادة تتكون من الكلمة واحدة. وهذا يختلف‎ 
مع مصطلح المستوى الأدنى التي غالبا ما تتألف من‎ 
SEE 

۷- يمكن تحديدها انطلاقا من الأشكال العاديّة التى 
تتخذها أعضاء الطبقة. 

۸- تکون مزودة ببرامج EET‏ البعض الآخر. 

٩‏ الأآلفاظ الأساسيّة هي الألفاظ التي تدخل إلى المعجم 


أولا. 


-٠‏ المستوى الأساسي هو المستوى البارز في تلقي 
الفئة. 


-١‏ تملك عددا معبرا من الصفات الدلالية المشتركة. 

۲- تتّخذ أشكالا متشابهة. 

مستويات التصنيف تؤدي دور فعالًا في عمليّة التصنيف› 
مالسي اماي اللي ها د ارد ا ها 
المستوى يحتوي على ركيزة أعلى من المستويات الأخرى» كما 
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يؤدي هذا المستوى دورا توضيحيًا في السياق» ومألوفا لدى 
الإإشارة» والآهم من ذلك كونه فصيرة جلا مما تاح له سهولة 
دورانه على الاألسنة. 

: (Familiarity and Frequency ) النموذج بين الîلة توانر‎ 


يستبعد التفسير بمقتضى الألفة» حى ولو كان يُرْعَم غالبا أن 
النّمُوذج يعد أيضا بشكل عام بمثابة المثال الأكثر إلقاء أي ذلك 
الذي يحظى المتكلمون بفرصة مصادفته مرارا. والأسباب الكامنة 
وراء ذلك جليّة. فإن كان مفهوم المثال الأفضل ينشاً مباشرة عن 
الألفةء ينبغي إذاً أن يشكّل الصوص» مثلاء المثال الأفضل عن 
E COC‏ 
مدروح التّموذجيّة مكانًا أفضل من الصوص. وهكذاء تتعارض 
فرضية الألفة مع فكرة البنية بمقتضى الشبّه العائلي نفسهاء وتحول 
دون التصنيف عن طريق التماثل مع الَّمّوذج. إن فرضيّة السّمات 
الجيّدة تحل الإشكالية التي يُثيرها الصوص المألوف أكثر من 
التسر» مع آله يشكل مثالا أسوأ منه؛ لأن السر يملك عددا أكبر 
من الخصائص المثالية التي تتمتّع بها فئة طائر مقارنة بالصوص. 
اا و ا ا سے رچ ی 
الأفراد عند المعرفيين من خاصِبّة (التواتر) التي تعد الخاصِية 
التعريفيّة الجديدة للتموذح. فتموذح فئة ما هو العنصر الأكثر تواتر 
فيهاء فقاعدة التواتر الشديد هي الضامن الوحيد لاستقرار التفاعل 
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س الاتراد قان ا أو درجة اللّمُوذج في فة ما 
تكتسب إفادتها من هذا الاستقرار في العلاقة التفاعلية بين الأفراد. 
ولك (كئاهطاد0 .0) نفسه طعن في هذه العلة التي علل به مفهوم 
اللَّمُوذج» بوصفه الممثل الأبرز للفئة» وعد أله لا توجد وجاهة 
في تفسير التموذج بشدة تواتره» فلا يمكن ره النَّموذج إلى كثرة 
الاستعمال. وبعبارة أخرى فوصف الدوري دَمُوذجا في فة الطير 
لا يرجع إلى التواتر المعجمي لكلمة الدوري بنسبة يتفوق بها على 
لاض را للك یری أن النّمُوذج ليس ممثلا أبرز 
للفئة لشدة تواتره بل لاكتسابه أفضل الخصائص التموذجية لفئته. 
نهدا التعرف بكرن بالاستطاعة تفس لماذا بعد اللسر اكتر 
تَمُوذجيّة من الصوص رغم أن الصوص أكثر استعمالا من السر» 
O us‏ 

هذا وتتلارم عمل الج إلى حل برضي السفات المر دة 
للحل بمقتضى الألفة» تنسجم في الواقع فرضية الخصائص 
الموذجية بشكل مباشر مع فكرة الشَّبَّه العائليٴ بوصفه البنية 
الداخا للفئة » وذلك لأنّها تجيز بأن يتم تصور سمات التماثئل 


)١(‏ محمد الصالح البوعمراني: دراسات نظريّة وتطبيقيّة في علم الدلالة 
العرفاني» ص٦‏ ۰۲۸-۲ وجورج کاو علم الدلالة الآنموذح› 
ج 


۱۸٩۹ 
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التي تُشكل الشبّه العائلي بوصفها مات مثالية. ثم انها تعمد إلى 
تأويل النّموذج وكأنّه ذلك الذي يمثل أفضل مظهر شبَهٍ عائلي. 
ويسمح هذا التأويل بالتوفيق بين البنية النّموذجيّة للفئة» مع عد 
الّموذج بمثابة الإحالة المركزيّة» والبنية بمقتضى الشَبَه العائلي 
التي تفترض تراكب الصفات وتشابكها. وهكذاء يظهر اللَّمَوذج 
بمثابة ذلك الذي يبلغ فيه التراكب أشده. أَمّا الإحالات الهامشية» 
فهي تلك التي تقدم العدد الأقل من الصفات المثالية المشتركة مع 
اللّموذج. وعليه» تقتضي عمليّة المطابقة إجراء مقارنة إجماليّة مع 
للَمُوذج المصمَّم بوصفه تقاطع الخصائص المثالية التي تتحلى بها 
الفئة. وتوجز الترسيمة المبينة أدناه والمقتبسة عن (١۷0أ6)‏ مثل 
ET‏ 


a 


- تصور البنية الدَاخليّة لأعضاء فئة واحدة فى النسخة القياسية - 
تعد الأعضاء التي تقع في منطقة التقاطع المظللة بمثابة 
الأعضاء التّموذجية» إذ: إنَّها تملك الخصائص المميزة الأربع أ« 


(۱) جورج کلیبر: علم الدلالة الأنموذج› ص0 


۱۹۰ 
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ب» ج» د التي يتحلى بها َمُوذج الفئة البدئي. وتتصف الأعضاء 
التي لا تملك سوى ثلاث فقط من خصائصه بدرجة أقل من 
اللموذجيّة وتبتعد عن المراجع المركزيّة» ولكتّها تعد مع ذلك 
أعضاء ذات طابع هامشي أقل من تلك التي لا تملك سوى 
خاصيتين أو حى خاصِية واحدة. وقد تكون منطقة التقاطع 
المظللة التي تتطابق مع النّمُوذج قد تكون فارغة» وذلك حين 
لا تجتمع هذه الخصائص في مثال واحد. ويعکس هذا الرسم 


تصور الفئة بوصفها بنية تموذجية تملك مركزا تَموذجيًا ومراجع 


بعيدة بدرجاتٍ متفاوتة تبعا لتماثلها المتفاوت الحجم أيضا مع هذا 
المركز. كما أنه يخضع لتصور الفئة بوصفها تضم عددا من 
المراجع على أساس وجود شْبَهٍ عائلي» وحيث لا يُصار إلى جَمع 
الأعضاء بوساطة خصائص مشتركة . 

لمت .ااك رالرار شرطا للل الال بار وح 
سيمات مثاليّة لَمُوذجية» هي التي تُحدد أفضليّة المثال في فة 
ع هذا خلاقا لين يرع بان الا ياء المالرة بسيب التواتر 
المعجمي تشكل َموذجا أفضل لفئة ما؛ لأن بنية الأعضاء الفئة 
واحدة في النسخة القياسيّة» تعتمد على الشبه العائلي» والذي 
بدوره يعتمد على سمات مثاليّة تموذجية التي يقع العضو بموجبها 
في مركز دائرة فئة محددة» والذي يسمى بالعضو المركزي. 


(۱) جورج کلیبر: علم الدلالة الأنموذج› صا ۱٣‏ 


۱۹۱ 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 


الموضو عي و الڌاتي (Objective and Subjective)‏ : 

إن افتراض وجود حرم خصائص تفاعلية لا يعني اعتماد وجهة 
نظر ذاتيّة» أي اعتباطيّة فيما يتعلًّق بالصِفات. إذ إن (العالَّم 
المدرك) يتم إدراكه» کما اتیحت آنفا فرصة التنويه بذلك» بشكل 
مشتركٍ تقريباء مما يسمّح بالإبقاء على فكرة السمة الموضوعية 
فيما يتعلق بخصائص من مشل بني اللّون أو كبير على سبيل 
المثال» في مقابل سيماتٍ من مثل جميل وذكي....إلخ» التي تبدو 
على الفور كسماتٍ ذاتيةٍ لأنّها تستطيع أن تتب دل من شخص إلى 
آخر. فالاختلاف القائم بين الصرفات الأضداد من نمط كبير /صغير 
وطويل /قصير وثقيل /خفيف...إلخ. والتي يُمكن أن توصف 
ll N‏ 
وجيّد / سيئ وشرير ولطيف...إلخ» التي يُمكن وصفها بالذاتيّة» 
يكون فاضرحا بهذا الصده حيث إِلّه بُظهر أن الموضوعيّة التي 
ترتبط بأعضاء السلسلة الأولى تتحدر من سمة قابلية القياس التي 
E E O CE‏ 
يقيس مستعينا بحواميه» وبوساطة سلم التدرج التضادي أغراض 
الحقيقة التي حيط به. ولا تتعلق المسألة بمزايا باطنية تتحلّى بها 
الأغراض» لأن المرء من يجدها كبيرة/ صغيرة وثقيلة/ 
خفيفة...إلح» i‏ هذا القياس يبدو لنا موضوعيًا مع ذلك» 
لاعتقاد ببساطة أنه ينبغخي أن يكون مشتركا مع المتكلمين 
الآخرين» ولا يبدو أنه مرتبط بحکم فردي فقط. وثمة طرائق 


اا 
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Na E N O 
من اللّمثيل المعرفي' للأشياء. وهكذاء يُشدِد على أن الطفل‎ 
يتمرس من بنة الأضداد الموضوعبة حى قبل أن يكون قد تعلب‎ 
. ادى هند الاشكال وال راء‎ 

الات الوا ا ا دل ا ام 
ltl TG‏ 
متکلم إلى آخر؛ N ETE‏ 
التصنيف تمر بمرحلة صعبة فيما يخص هذين المصطلحين- 
الموضوعي والذاتي. 

صعوبات النسخة القياسية : 

اخ رن وسا تات و ا ی 
بالطريقة نفسها على القطاعات كلها: فثمّة ميادين مفضّلة تشكل 
الممثلات الفضلى لاستخدامات هذه النَّظريّة وميادين هامشية 
بدرجاتٍ متفاوتة تفقد فيها هذه النّظريّة الفعاليّة التي تبديها في 
الاستعمال التموذجي. وبکلام آخر» EE‏ فكرة 
نفسهاء حين تُطبّق بشكل انعكاسي» أي على تصورها الخاص 
وعلى طريقة العمل الخاصة بنظرية التّموذج» أن تحكم على هذه 
الأخيرة سلفا بعد الملاءمة التامُة إلا فى القطاعات التى تكون 
a I‏ أهہ 
الصعوبات التي واجهتها هذه الَظريّة ما يلي" : 


(۱) المصدر نفسه » ص٦ ۱٤۸-۱٤‏ . 
)۲( الصدر نفسه .۲٠١-۱۸۳‏ 


اا 
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الحدود التطبيقيّة القصوى: في الواقع» إن نفوذ نظرية 
التموذج بنسختها القياسيّة هو أدنى شانًا من الشهرة التي 
حصدها؛ إذ يتعذر تطيقها على كل الظواهر المعرفة 
والدلاليّة المرتبطة بالتصنيف التصوري والمعجمي 

- فئات مرجعية: ثمة واقع به اليوم بالإجماع تقريباء 
مفاده: لا تخضع فئات المراجع كلها بسهولة لمعالجة 
نموذجيّةٍ. أمّا القطاعات المفضلة» فهي تلك التي 
استخدِمَّت كنقطة ارتكاز لتطوير التظريّة» ألا وهي: 
قطاعات ظواهر الإدراك الحسي (کالالوان مثلا)» 
ومصطلحات الأجناس الطبيعيّة» ومجال الحوادث 
المصطنعة ۴3٤(‏ ه۲  )a‏ ... إلخ. 

- فقات نحويّة: إن الأسماء تبدو مؤاتية أكثر للمعالجة 
بمقتضى نظريةٍ نموذجية من فئاتٍ نحويَةٍ أخرى من مثل 
الفعل المنصرف على سبيل المثال. وإن الدراسات 
التجريبيّة كما النظريّة التي قام بها رواد نظريّة الموذج 
تعطي الأفضايّة لتمثيل الأغراض الحسية ( طائر» مركبةء 


() إِلّه عبارة عن أثر مصطنع. ويعني حرفيبًا: المصنوعة اليدويّة الأثرية التي 
تكون من صنع الإنسان. ولكنّه يستخدم بشكل عام للدلالة على 
غرض صنعه الإنسان (ع۵ء ٤46۲1‏ اء [طه). فى مقابل الظراهر 
والأغراض والأجناس الطبيعيّة. ينظر جورج كليبر: علم الدلالة 
الأنموذج› ا 
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فاكهة» أثاث ٠)...‏ وإنّها تمنح أيضًا الأفضلية لتحليل 
الأسماء الدلالية. فقد يرجع ذلك إلى أسباب عِدة: 

کن اکا ا م اا کے کات اسا 

1- بسبب اختلاف التنظيم الترائبي. إذ يتم تصور المصطلحات 
على شاكلة طائر أو فاكهة بصفتها تجمع فئاتِ فرعيةٍ من 
الممكن أن يتم فيها اختيار المثال الجيد والأقل جودة. أما 
الأفعال المنصرفة أو حرف الجر من الصعب إنشاء 
مدروجات نموذجية تتمتع بالملاءمة الحدسيّة التي تمتلكها 
تلك التي تكون رائجة في الفات الاسمية. 

۳- الفقات التّحويّة تتطلّب» بصفتها قابلة للاستادء ركيزة 
مرجعية. وينتجح عن ذلك عند إنشاء مثالها الأفضل»› لابد من 
تضمينه هذه الركيزة أيضاء إذ يصعب في الواقع التفكير بأن 
تصنیف آحد تواردات )0٥٤C1۲۲۵۸٤€(‏ الفعل ركض یتم 
استنادا إلى مقارنة مع النّمُوذج من مثل رجل يركض» في 
حين أن عملية ذهنيّة من هذا القبيل تبدو طبيعية أكثر بكثير 
بالنسبة إلى فئة طائر. 

-٤‏ وحدات أكبر من الكلمة: بعد واقعًا أن علم الدّلالة 
الموذجي يواجه صعوباتٍ مع الوحدات التي تكون أكبر من 
الكلمة. مثلاء في توافقية كلب أصفر» إذ يضح هنا أن مبداً 
المطابقة التموذجي البات في مسألة الانتماء إلى فة معيّنة لا 


1۹0٥ 
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= 


)۱( 


۹7 
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يكون ملائِمًا على الإطلاق في هذا الصدد. فبغية البت في ما 
إذا كان من الممكن وصف الوحدة بوصفها كلا أصفراً أو 
Ee Sl CT‏ 
E E O CT‏ 
وهنا صار واضحا لِم لا يمكن الحصول على تفسير نموذجي 
للأفعال المنصرفة» فبغية البتاً في مدى ملاءمة توافقية من 
مثل سلطعون ‏ يركض» لاب من إدخال حالة نموذجيّة 
للفعل ركض. وحتى لو أفترض أن هذه الحالة هي رجل 
يركض» حينئذٍ ممكن الوصول إلى الخلاصة نفسهاء الشبيهة 
بالاستنتاج من التدليل المنطقي المماثل بشأن كلب أصفر› 
ومفادها: إذا كان السلطعون يركض كما يركض الرجل› فهر 
یرکض على نحو آفضل مما لو کان یرکض كما یرکض .... 
ااا 

مصطلحات أساسيّة ومصطلحات عُليا: إن الأصل الذي 
خر و مفهوم التموذج يختلف باختلاف مسو الات 
في حالة المصطلحات الأساسية يتم التعريف به بوصفه 
أفضل ممثل للفئة» وإن الحل الذي تعتمده النسخة القياسية 
ا على النماذح الخاصّة بالمصطلحات العليا. 
تتلاءم المصطلحات العليا مع أحكام ذات صلة بالنموذجيّة 
تستند إلى الألفة أكثر مما تستند إلى تغالق الصفات البارزة 


السلطعون أو السرطان وا (BrachyUra (Je aa‏ « 


هو حيوان قشري عشر قدمي. 
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التي تمع بها الفئة. كما يتعذر الإبقاء على تفسير التصنيف 
بواسطة مبدا المطابقة مع اللَمُوذج في ما يتعلق 
ضط احات لل 

-٦‏ مصطلحات أساسيّة ومصطلحات أدنى: تطرح عملية تطبيق 
نظرية النّموذج على الفئات التي تضمَها الفئات الأساسية 
ل رة ن ر ر وصوص.... إلخ بالنسبة إلى الفئة 
الطات) صخوبات تعانق بطبيعة التَمُوذْج مها ماش 
فلو کان عصفور الدوري مثلا پشکل التموذح للفثة الطائر 
وفي حال وجود عصفور دوري 0 الذي ۴ 
التموذج لعصفور الدوري» فمن الواضح آن عصمور دوري 
الكروم سيشكل أيضاء و المسألة تتعلق بتمثيلات ذهنية» 
راو ا و ا ا 
تملك فيها الفئة الأدنى التي تشکل نموذجا بدتيًا النموذج 
نفسه الذي تملكه الفغة الأساسيّة» إذ يعد ذلك بمثابة التأكيد 
NI o‏ 


وهي نتيجة ثُخالف كل حدس دلالي ولم تناد بها بعد أي 


نظرية دلالية» ولا حتى تلك التي تجحد مفهوم المعنى. 
هذه الصعوبات وغيرها من الصعوبات الجزئية باتت موضع 
النظر مره اج ص اا نظرية التموذج» لن آي نظرية 
واضعة فى التصنيف لايد أن تتغلغل إلى کل فتاتٹ اللغة ودول 
عوائق رئيسة» وهذا بالتحديد كان سببًا في نشوء نسخةٍ أخرى من 


۹۷ 
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: (Extended Version) ةعَwgnll‎ ةخıiلاl‎ .Y 


ق ا ال ى 
شهده هذا المفهوم لن يجعل التَظريّة الموسّعة امتدادا لنظريّة 
التّموذج الأصليّة كما يقول (۸0۴6ه1ا)» بل قطيعة مع النَّظرية 
اا نے د ا 
البنية بمقتضى الشّبه العائلي ليست اضطرارا ببنية تتأف من مراجع 
فر کر مود جه واعضاء هامشت فر نو دجا وکانت هده الط 
سببا في توسع نظرية النّمُوذج. 

في حدیث ٣(‏ 1ع" هعا۷۲) عن الشبه العائلي» يلاحظ أنه 
E CE‏ 
خاصيّات مشتركة تجتمع فيها كل العناصر» ولك هناك اشتراك 
على الأقل بين عنصرين من عناصر الفغة» دون أن يشير إلى 
ضرورة القياس على لَمُوذج الفئة سواء كان هذا التّمُوذج الممثشل 
الأفضل للفئة أو التمثيل الذهني للخاصِيات الَمُوذجِيّة. وهذا 
مكمن الخلاف مع النّظريّة الأصليّة» حيث لا توجد وحدة مركزية 
تمثل الفئة قياسًا عليها نثمّن عناصر الفئة بحسب مماثلتهم لها" . 
إن الشبه العائلى يمير مجموعة من التمائلات القاتمة بين تواردات 


)١(‏ محمد الصالح البوعمراني: دراسات نظريّة وتطبيقيّة في علم الدلالة 
العرفاني» ص1۹. 

() جورج كليبر: علم الدلالة الأنموذج» ص"٠.‏ 

(۳) محمد الصالح البوعمراني: دراسات نظريّة وتطبيقيّة في علم الدلالة 
العرفاني» ص *۷. 


۹۸ 
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اا ا اک 
التشابهات: إلّها خصائص لا تحتاج لأن تكون مشتركة بين 
ااعفغاء كا بل حه لدى عضوين على الأقل. ولا يمکن 
العثور في أي مكانٍ على تلميح مباشر إلى وجوب إقامة مماثلةٍ مع 
التموذج» إمّا بوصفه أفضل مثال للفئة أو بوصفه تمثيل خصائص 
مثالبة. بيد أن مَل الألعاب لا يصلح كثيرا لإبراز هذا الأمر. فبقدر 
ما یمکن التسليم بأن كرسيا يملك أربع أرجل ومَستد ظهر ويكون 
بلا ذراع ومصنوعا من مادةٍ صابةٍ بعد نمطا أكثر من الكرسي الذي 
EE‏ 
من البديهي العکسي اختيار من بين الألعاب التي استعر ضها 
)Wittgenstein)‏ لعبة تشكٍل بلا نزاع مثالا مثالا أفضل من 
سواها. ولو اعتزم إنشاء اللّموذج بوساطة خصائص مثاليّة» 
لا يمكن الوصول أيضا إلى أي نتيجةٍ ملائِمة مع مثل الآلعاب» في 
حين تسمح الكراسي أو الفناجين أو الطيور بكل سهولة بإقامة 
عرض من هذا القبيل» بما أن نظرية اله العائلى لا تفشرض وجود 
صورة مركزيةٍ دموذجية بّديْةٍء فقد يختلف تنظيمها للبنية الفئوبّة 
الداحليّة اختلافا ملحوظا عن تلك التي تعتمدها نظرية اللَموذح . 


إن الشبه العائلي في النسخة الموسّعة فجّر نظام العلاقات داخل 
الفئة كما حددته النظرية الأصليّة» فليس هناك نظام واحد من 
العلاقات بل وجوه مختافة لها. والمشثال الذي ساقه ) Dugald‏ 


(۱) جورج ا علم الدّلالة الأنموذج› T2‏ 


۱۹۹ 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 


8€هع') لتفسير مفهوم الشّبه العائلي في التَظريّة الموسعة. 
يفترض أوّلا أن الحروف أ ب ج د ه تشير إلى مجموعة من 
الأشياء» حيث تتقاسم أ مع ب خاصيّة على الأقل» وب تتقاسم 
مع ج خاصيّة» وج تنقاسم خاصية مع د» ود تتقاسم خاصِية مع 
ala‏ 
القائمة» فالشبه العائلي يمكن أن يكون في مجموعة مراجع أ ب ج 
د ه. تتوحد فیما بینها بعلاقات من نوع ترابطي. وبذلك فالانتماء 
إلى الفئة لم يعد مؤسسًا على الشبه مع النّموذج كما هو الحال في 
اللّظرية الأصليّة. بل بالتعالق والترابط مع مختلف عناصر الفئة. 
فيكفي أن يرتبط كل عنصر بالعنصر الآخر بخاصية واحدة ليتحقق 
الترابط داخل الفئة ويمكن تمثيل لذلك بالرسم الذي يطرحه 
:(T.Givon)‏ 


- الشبة العائلي“ حسب النظرية الموسعة - 


)١(‏ محمد الصالح البوعمراني: دراسات نظريّة وتطبيقيّة في علم الدلالة 
العرفاني» ص ۷۱-۷۹ وجورج كليبر: علم الدلالة الآنموذحج› 
ص۲ 


To 


وفهوم نظرية النووذج 


التأمّل السريع في هذا الرسم يوحي بالتعارض مع الرّسم الذي 
طرحه (۳.61۷07) آنفا ممثلا للثّظرية الأصلة . وهذا يعني أن 
العناصر في نظريّة الشَبه العائلي غير مطالبة بأن تمتلك خاصِية 
مشتركة مع الَمُوذج الأمثل للفئة. وهذا ما يقود إلى القول بأن 
الاختلاف بين النَظربّة الأصلية - النسخة القياسية - والتظرية 
الموسعة اختلاف قطعي» فكل التنظيم الفقوي قد تير بما أن 
مختلف نماذج الفئة نفسها لا تتجه آبدا إلى الوحدة المركزية نفسها 
التي تمثل في النّظرية الأصلية حجر الراوية» وبذلك تكون التظرية 
الموسّعة أكثر قوة بما أنها تحرّرت من الالتزام بوجود تماثل بين 
عناصر الفئة وتموذجها. وقد أدى هذا التحول في فهم الشبه 
العائلي إلى جملة من النتائج همها" : 


- التحول من تصور أحادي المعنى إلى تصور متعآد المعنى. 
- التحوّل في فهم التَّموذج. 
- التحول في طريقة الفئة. 

أعد البعض أن الّظرية الموسعة على غرار (0۴۴ )ها .6)ء 


لم يكن سوى امتدادا للنظرية القياسية» في حين أعدها آخرون» 


(1) الرسم المعروض في صفحة .)٠٠(‏ 
() محمد الصالح البوعمراني: دراسات نظريّة وتطبيقيّة في علم الدلالة 
العرفانى› ا۷۷ 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 


وعلى رأسهم (8۲طeiاK‏ .6). إن إعادة النظر فى هذه اللظرية 
E ED E EI OR RS‏ 
e A‏ 


-١‏ إِنَها تفضي إلى نسخة تموذجيّة لا يعود فيها مفهوم النّموذح 
(أو تأثير النّموذج) خاضعا للتعريف الأصلي للتموذج 
كذلك. 


1- إِنّها فضي إلى تصور فئوي مختلفٍ لا يشكل فيه المفهوم 
أو مطابقة على المستوى الدلالي» أي المفهوم أو المعنىء 
المؤشير على وجود الفئةء إِلّما تضطلع الوحدة المعجمية 
بهذا الدور. فتنتج عن ذلك نسخة متعددة المعاني أو 
مدد الفئات» تعمد بدلا من شرح سبب انتماء هذه 
O O‏ 
باستطاعة الكلمة نفسها أن تجمع عدة معان مختلفة» أي أن 
باستطاعتها أن تُحيل إلى عدة أنماطٍ من المراجع أو . 
الفئات. 

لم يعد الحديث عن اللّموذج في اللَظريّة الموسّعة بوصفه 

الممثل الأفضل للفئة أو بوصفه تمثيلا ذهنيًا» بل عما يسمى 
ا ات الد )اprototypica .)effects‏ التي تنشاً عن 


(۱) جورج کلیبر: علم الدّلالة الأنموذج» ص۹أ۲۳-٠٠.‏ 


۹۲ 


وفهوم نظرية النووذج 


طريق الشبه العائلي ولو في خصيصة واحدة بين المعنى الأساسي 
ون المعاني المشتقة مه . 

فيما يتعلق بتطبيق هذه التظريّة - بكلتا نسختيها - على الفئات 
اللغويّة وغير اللَغويّة» يقول (06۲أها) : يُمكن الدفاع عن فكرة 
أن الأسماء والأفعال وحروف الجر...إلخ» تكون كلها قابلة 
E E aS‏ 
هذه المعالجة في النسخة القياسية» في حين تكون الأفعال 
المنصرفة وحروف الجر ملائِمة أكثر في النسخة الموسعة. 

E E EAE PEE 
ظهرت نظرية اللَّمُوذح بنسختها القياسية»‎ .)Wittعensteأ(‎ 
الشبه بالَّمُوذج المثالي من خلال مبداً‎ )۴٥5۸( ولكن أضافت‎ 
المطابقة» والذي يسمى بالعضو المركزي لكونه يقع في مركز‎ 
الدائرة التي كانت تمثل البنية الداخليّة للفئات في النسخة القياسية.‎ 
واللمُوذج المثالي الذي وضعته (۸05۸) لم يكن يمشل الشّبه‎ 
العائلي» بل يكفي للفئات التي تجمعها الشَبه العائلي في أن يشترك‎ 
كل عضو مع آخر في سِمة واحدة على الأقل» وليس شرطا‎ 
اشتراك السمة ذاتها بين كل الأعضاء» وهذه الفكرة كانت أساس‎ 
تصور البنية الداخايّة للفئات في النسخة الموسعة.‎ 


)١(‏ محمد الصالح البوعمراني: دراسات نظريّة وتطبيقيّة في علم الدلالة 
العرفانى» ص۷۸. 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 
الغموض وتعدد المعنى والشبكات الشعاعية ( اهأكجR‏ 


: ( Fuzzy, Polysemy and Networks 


توسعت نظرية النّموذج لتصف تعدد المعنى والمعايير التي 
بمكن استعمالها لتمييز بين تعدد المعنى والغموض". لعل 
القصور الأهم الذي واجهته نظريّة اللّموذج الأصلية (النسخة 
القياسية) هو آنها بقيت في حدود دراسة الكلمات ذات المعنى 
المفرد وعجزت عن حل إشكالية تعدد المعنى التي تعد زاوية 
CT‏ 
الموسَّعة لهذه القضيّة» وتحقق لها ذلك برفض إلزام النَظريّة 
الأصايّة بضرورة اشتراك عناصر الفغة على الأقل بخاصِية مع 
َمُوذج الفئة ذلك آن هذا الإلزام جعل اللَمُوذج قطبا لنوع واحد 
من المراجع ومنع انفجار الفئة إلى فثات فرعيّة يمكن أن لا تجتمع 
فيما بينها في سيمة مشتركة. وبذلك فتح ابه العائلي الطريق أماء 
مفهوم مرجعي' متفجّر للفئة. بمعنى أنه أضحى ممكنا مشاهدة فة 
مكونة من آنواع من المراجع أو الفئات الفرعية المختلفة مترابطة 
فيما بينها بشكل ربّما يجعل الأولى لا مات تربطها بالأخيرة 
مثلما تبین حروف )518W3€†(‏ أو دوائر (1.6|۷07)» مثلا أً 


لا تربطها آي سِمة ب ه» وهذا مايجعل من نظريّة النمَوذح 


«(Dirk Geeraerts: Theories of Lexical Semantics) (1)‏ 
ص۱۹۲ وديرك جيرارتس: نظريّات علم الدلالة المعجمي» 
ف 


e 


وفهوم نظرية النووذج 


الموسّعة قابلة للانطباق على فات أو كلمات غير متجانسة 
مرجعيا» بمعنى قد يوجد عدد من الفئات الفرعية لها مراجع 
لا تجتمع إلا على أساس الشبه العائلي. وفتح بذلك مفهوم الشّبه 
العائلي المطبّق في النَظريّة الموسعة المجال أمام نظريُّة للفغات 
المتعدادة أو المعنى المتعرد. 


المعنى الشائع والمتداول للفئة فاكهة -على وجه غير دقيق- 
كان الجزء اللين» وحلو المذاق» الذي يمكن أكله من شجرة أو 
شحيرة. لكر هناك معانى أخحرى للفة فاكهة» فبحسب معناها 
الاصطلاحي الجزء الذي يحمل البذور من نبات أو من شجرة 
تشير هذه الكلمة أيضا إلى معان تقع خارج نطاق استعمال التفسير 
الأساسى مثل: البلوط وبذور البازلاء التى فى قشرتها. ويبحسب 
عبارات مثل فاكهة الطّبيعة وفاكهة الأرض يصبح المعنى عاما 
جداء ليعني كل ما ينمو ويمكن للإنسان أكله بما في ذلك الحبوب 
الور ات ا ى لك ار ها ی ت ا ا ی 
على المعنى السياقي المجرد» وتعني الناتح من عمل ما أو نتيجة› 
حيث يقال في الإنجليزية فاكهة عمله بمعنى نتيجته» وهي تعني 
أيضا في بعض التفسيرات المهجورة كالذرية والتسل» والتعابير 
التي وردت في الإنجيل مثل: فاكهة الرحم وفاكهة آسود. كما 
تعني النتيجة في سياق الكلام العلمي مثل ربح وكسب. هذه 
المعاني لا يوجد بعضها بمعزل عن البعض» بل تترابط بطرائق 
عدة بالمعنی السياقي المركزي. في التفسير الاصطلاحي للحرء 
الذي يحتوي على بذور. وفي المعنى السياقي الموضح في العبارة 


)١(‏ محمد الصالح البوعمراني: دراسات نظريّة وتطبيقيّة في علم الدلالة 
لقان ص۷۲ 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 


فاكهة الطبيعة» وأنّهما يرتبطان بالمعنى المركزي عن طريق عمليّة 
التعميم. إن الفسير اللاصطلاحي أعم من الوظيفة الحيوية الا 
التي يشملها المعنى المركزي» في حين يركز معنى عبارة : کل ما 
ينمو ويستطيع الإنسان أكله ينطوي على وظيفة هي أن هاتين 
السمتين تخصان الإنسان. أ الاستعارات المجازية من جهة 
ا ل وال ا ا ا و ی 
ذرية أقرب إلى المعنى المركزي؛ TT‏ 
باختصار تشبه الصورة النهائية لتلك الصورة المتوفرة فى المعنى 
السياقي المنفرد الجزء اللين» وحلو المذاق» والذي يمکن أکله من 
شجرة أو شجيرةء آى: يوجد هنا كتل من التفسيرات المثرابطة فيما 
ينها تدور حول تفسير مركرئ. إذن لا نطق تأثيرات الشبه العائلي 
E O aS‏ 
العلاقة بين المعاني السياقية المتنوعة لكلمة ما. ولا توجد خاصية 
واحدة فقط أو مجموعة من الخواص تعم جميع الحالات المذكورة 
والتي يمكنها أن تميز كل حالة منها على حدة ذ فى الوقت ذاته. 
(فالخاصية تتيجة من عملي لا تميز فاكهة بشكل كاف عن الفغات 
الأخرى؛ إذ تساوي فاكهة ب نتيجة» لكن ليس من الصعب إيجاد 
مواقف تستعمل فيها نتيجة وليس بالمستطاع إبدالها ب فاكهة). 
E E ERE‏ 
المعنى المصممة على أساس اللَّمُوذح وهو لَمَوذج الشبكة 
الشعاعية» وأوّل من قدمه (7 8۲18۳3 هألدها٣)‏ في آثناء 
تحليلها لحرف الجر اللإنجليزي فوق (0۷8€۲) كما عرفه الجمهور 


«((Dirk Geeraerts: Theories of Lexical Semantics (1) 


ص۹۲٠-۱۹۳»‏ وديرك جيرارتس: نظريّات علم الدلالة المعجمي» 
و 


۲۹٦ 


وفهوم نظرية النووذج 


من خلال بحث (0۴۴)ها 0۲8۵ه6) في الشبكة الشعاعية» ترتبط 
المعاني السياقية بالتّموذج كما يرتبط بعضها ببعض بوساطة روابط 
أحادية يمكن تصنيفها على أساس نوع العلاقة الدلاليّة التي 
تضمنها. إحدى مزايا هذا النوع اا هي إمكانية إدراج 
روابط مجازية. يتضمن جميع الأمثلة عن بنية الفئة المصممة على 
أساس التّموذج» كما تتضمن علاقات الشّبه سواء كان شبها 
حرفيا آم شبها مجازيا بين التفسيرات التي تتضمنها. إذا بقى على 
معنى واحد فلن يكون هناك كناية: آي سترتبط جميع مواضع 
الاستعمال عن طريق بعض أوجه الشبه التي يمكن شرحها بوساطة 
الا ف الک لک ااا رلت ا دد الع فر 
الكناية في الصورة. ولكي نمثل الكناية ببقية التصنيف» فالحل هو 


2 


(00 * % * » 0T 


فاكهة الأرض 


- الشبكة الشعاعية لفئة الفاكهة - 


«((Dirk Geeraerts: Theories of Lexical Semantics (1) 


0 ودرك چ رارش :ات عل للل المع 
ص ۲۸۷-۲۸٤‏ . 


۹۷ 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ آبريل ۲٠٠٠١‏ 

رت ف الا للات لعجي عاصرها وعاقاها كلا 
متكاملا» ولكن المكونات فيها متفاوتة من حيث البروز والإفادة 
المعرفية. ففي كل شبكة يترشتح معنى ليشغل موقع اللَموذج» ومن 
هذا التموذج تفرع المعاني الأخرى المنتمية إلى الشبكة تفرٌعا 
شعاعيًا كما يذهب إلى ذلك (0۴۴)ها)'. 

وتدخل الشبكات الدلالية في تحديد الترائب المفاهيمي من 
خلال إدراح الوحدة المعجمية «عرفت الشبكات الدلاليّة انتشارا 
في أوساط المشتغلين بالذكاء الاصطناعي فالأمر» هناء لا يتعلق 
بتفكيك الو حدة المعجمية إلى بنية دلالية صغيرة» كما هو الحال 
في الأوصاف التي توظف مفهوم التفكيك الدلالي مثلاء ولكن 
بإدراج الوحدة المعجمية في بنية دلالية كبرى» بحيث يستخلص 
معنى الوحدة المعجميّة من الموقع الذي تحتله في البنية» وكذا من 
العلائق التي تربطها بالوحدات الأخرى في هذه البنية. والشبكات 
الدلالية من الناحية ا عبارة أشكال خطية (grap hes)‏ 
تنكون من عقد تمثل الوحدات وتربّط بأقواس تمثل العلاقة بين 
الوحدات. والعلاقة الرئيسة هي علاقة التراتثب بما فيها علاقات 
الاستفالة والاستعلاء» فالشحرور طائر» والطائر حيوان....)". 

إن كون التحديد الدلالي جزءا من البنية الذلاليّة الثابتة 

لكلمة مُعينة يؤدي إلى التمبيز بين الغموض وتعدد المعنى» وعليه 
0© الارهر الاد تطربات لساب عرفا ضر 
(۲) خالد الأشهب: المصطلح العربي» ص۲۸۱. 


۲۹۸ 


وفهوم نظرية النووذج 


«ينطوي التمييز بين تعدد المعنى والغموض على تساؤل عن كون 
تحديد دلالي بعينه جزءا من البنية الدلالّة الثابتة لمفردة ماء أو أنه 
تحديد سياقي عابر. فمثلا لا تعد كلمة الجار متعددة المعنى بين 
التفسيرات: الرجل الذي يسكن بجوارك والمرآة التي تسكن 
بجوارك من حيث إن المنطوق الجار قبل الدار لا يتطلب إزالة 
اللبس كما يتطابه القول الفتاة آميرة آى: آن اسمها أميرة آو نها من 
سلالة الأسرة الحاكمة فالمعلومات الدلالبّة المرتبطة بالمفردة 
الجار في المعجم لا تحتوي بالأحرى على تحديد فيما يخص 
التذكير والتأنيث. وهذا يعني أن كلمة الجار تعد غامضة (أي كلمة 
عامة أو غير محدة) فيما يتعلق بالبعد التذكيري والتأنيثي» . 


ويختلف القصور الدلالي في التحديد عدم وضوح المرجعي 
الل پر العاصر الما عن ال ول مكح قل التمرضص 
حتى من خلال السياق» كما هو موضح في كلمة ركبة» حيث 
يستحيل الإشارة بدقة إلى المكان الذي تنتهي فيه الركبة» وأين يبدا 
الفخذ ؟ وأين وفي آي نقطة يتحول جذع إلى قمة الشجرة؟ وأين 
يتحول الفرع إلى غصن؟ تنشاً مشكلات مماثلة مع أسماء المناظر»› 
والكلمات التي تدل على ظواهر الطقس. وكيف يمكن التحديد 
على وجه الخصوص: آي بقعة في الوادي لم تعد وادياء 


وأصبحت منحدرا أو جبلا؟ كيف السبيل إلى تعريف موثوق 


«(Dirk Geeraerts: Theories of Lexical Semantics) (1) 


ص١۱۹‏ وديرك جيرارتس: نظريّات علم الدلالة المعجمي» 
ص۲۸۸. 
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للنقطة التي يتحول فيها السحاب إلى المطرء والمطر إلى الثلج› 
أين يبدا الضباب أو ينتهي؟ عند مقارنة هذه الأنواع من الأشياء 
المذكورة» يلاحظ آنها تختلف فيما يتعلق بحدوذها. فالكتب 
والجداول والسيارات والمنازل محددة بوضوح» وفي المقابل» إن 
حدود أشياء مثل الركبة والجذع والوادي والضباب بعيدة كل البعد 
عن الوضوح» فهي غامضة. ولقد أزعجح هذا الغموض الفلاسفة 
واللغوبّين المهتمين بالعلاقة بين معنى الكلمة اللْغوي والواقع 
الخارجي» وأدى هذا إلى وضع نظريّات مختلفة في غموض. لكن 
على الرغم من الخموض» فالتصنيف فرض من قبل الحدود التي 
يقدمها الواقع". 

يتبين مما سبق أنه قد تتخذ المرونة السياقية للمعنى والتي تعد 
مكونا للمفهوم المعرفي في علم الدلالة اللغوي أشكالا شعاعية ؛ 
فهي لا تتضمن فقط خيارا يقوده السياق بين المعاني المتوفرة أو 
بين صنع فوري للمعاني الجديدة» بل تتضمن أيضا التمييز الدقيق 
E EE‏ 


Friedrich Ungerer and Hans-Jorg Schmid: An ) (1) 
Dirk )s «Yص‎ «(Introduction to Cognitive Linguistics 
«۱۹۷-۱۹7 ».)Geeraerts: Theories of Lexical Semantics 
وديرك جيرارتس: نظريًات علم الدلالة المعجمي» ص۲۸۸.‎ 

«(Dirk Geeraerts: Theories of Lexical Semantics) (Y) 
ص۱۹۹ وديرك جيرارتس: نظريُات علم الدلالة المعجمي»‎ 
ص۲۹۲.‎ 
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على ما يبدو» يبني E EN‏ الذهّة (mental models)‏ 
لأنفسهم من أجل فهم العالم من حولهم. إنّهم يقررون أي الطيور 
أفضل أو أكثر مثالبّة. لكنّها أيضا تشكل الأفكار حول مفهوم أكثر 
تجريدا» وغالبا ما يعتمد على تقافتهم. المتحدثون باللغة الإنجليزية 
يعدون أيام الأسبوع سبعة آيام» وتنقسم على خمسة أيام عمل تعقبها 
عطلة نهاية الأسبوع» مع ذلك لا شيء في العالم الخارجي يفرض 
وجهة النظر هذه. في أجزاء أآخرى من العالم» قد يكون للأسبوع عدد 
مختلف من الأيام. الأسبوع عند الإنكا تسعة: ثمانية أيام عمل» ويوم 
للتسوق حيث يغير فيه الملك زوجاته. لقد صاغ علماء التقس مصطلح 
الصيغة الذِهنيّة لبناء صور للعالم من قبيل التاس. لقد عنوا بهذه 
الظاهرة عناية واسعة» ويفضل تمثيل الكلمة من قبل أولئك الذين 
يعملون في الدراسات الثقافيّة. ولا يغطي هذا المصطلح فقط تمثيلات 
اللارعي أو الموروث؛ بل الوعي أيضا'. 

استطاعت نظرية النّموذج بنسختها الموسعة حل إشكاليّة تعدد 
المعنى والخموض» والذي طالما فشلت النسخة القياسيّة في إيجاد 
حل له. فقد وصلت النسخة الموسّعة إلى المعاني المجازية 
O CE E‏ 
آخر» استطاعت النظرية الموسعة توسيع نطاق التصنيف لتشمل 
الكلمات داخل المعجم وخارجه كما فعلت النظرية القياسية» مع 
إضافة المعاني المجازية والاستعارية والكناية التي عجزت عنها 
النّظرية الأصلية. 


Aitchison: Understand Linguistics) (1)‏ eanل)»‏ صض۱۱7. 
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نتائج ال ص 


I 


نظرية التموذح عبارة عن تمثيل ذهني لمفهوم معين من خلال 
جمع السمات المثالية لذلك المفهوم ومقارنته بالتمُوذج» 
را يشترط بضروريّة آي من السمات. ویکون انتماء 
الأعضاء لفئة معيّنة أساسها الشبه العائلي» لذا فهناك أعضاء 
تل الف اکر من غيرها 

إحدى البدائل التي جاءت بها نظريّة اللموذج هي الشبه 
العائلي» وقد عالجت هذه التظرية مشكلة الأعضاء التي لم 
تجمعهم خصائص مشتركة ليكونوا في فئة واحدة مع أنّهم 
ينتمون إلى الجنس نفسه. وقد جاءت نظرية التّموذج بالبديل 
لأنّها اعتمدت على المذهب التجريبي الذي اتخذ من الشبه 
العائلي أساسا له في عملية التصنيف. 

لم يستطع الشبه العائلي أن يقدم إلى نظريّة اللَمُوذج الحل 
الأمثلء فهذه النظرية تعاني من مشكلة جديدة آلا وهي : 
عدم إيجاد سيمات مثاليّة لكل عضو بشكل يميزه عن عضو 
ار صورة حل ولك سب اة الكير ب الأغضاء 
لاهم جمعوا في فئة واحدة من خلال الشبه العائلي. 

اختيار الأعضاء في فئة معينة بعد الشبه العائلي يعتمد على 
نقطة أخرى وهي التشابه» بحيث يوضع للفئة لموذج ذو 
مات مثاليُّة» واختيار آي عضو آخر يكون عن طريق 
التشابه بالتموذج» وذلك من خلال تطبيق مبداً المطابقة 


وفهوم نظرية النووذج 


- مستويات التصنيف تؤدي دورا فعالا في عمليّة التصنيف› 
E O‏ 
هذا المستوى يحتوي على ركيزة أعلى من المستويات 
الأخرى» كما يؤدي هذا المستوى دورا توضيحيا في 
السياق؛ بسبب احتوائه على أكبر قدر من الإخبارية 
وصلاحبة الإشارة. 

- ليست الألفة والتواتر شرطا للمثال الأفضل› بل وجود 
سيمات مثالية تَموذجيّة» هي التي تحدد أفضليّة المثال. 

- وقد أضافت (۸05۸) إلى النسخة القياسية في نظريُة 
اللَّموذج» الشبه بالتّموذج المثالي من خلال مبدأً المطابقة. 
واللَّموذج المثالي الذي وضعته لم يكن يمثل الشَبه العائلي» 
بل يكفي للفئات التي تجمعها الشبه العائلي أن يشترك كل 
عضو مع آخر في سرمة واحدة» وهذه الفكرة كانت سببا في 
E E e‏ 

- استطاعت نظرية التّموذج بنسختها الموسّعة حل إشكالية 
عادد الع ليون واللى الا ا ااه 
القياسيّة في إيجاد حل له. فقد وصلت النسخة الموسعة إلى 
المعاني المجازية والاستعارة والكناية من خلال شبكة 
شعاعية من الدلالات. 
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المصادر والمراجع : 

أولا- المراجع العربية : 

-١‏ الأزهر الزئاد: نظريات لسانية عرفنية» الدار العريية للعلوم 
اروت روت لان ا ١ا‏ 

- خالد الأشهب: المصطلح العربي» البنية والتمثيل» عالم 
الکتب الحدیث» الأردن» ط۱ .۲١٠۱۰‏ 

-٣‏ عادل فاخوري : اللسانيّة التوليديّة والتحويليّة » دار الطليعة› 
CD TE TE‏ 

٤‏ عبد الجبار بن غربية: مدخل إلى النحو العرفاني» كلية 
الاذاب. والفرن والاسانات. وء توس ظا 
۰ 

-٥‏ لطفي بوقربة: محاضرات في اللسانيات التطبيقية» جامعة 
شار جزاتر» کرت 

-٦‏ محمد الصالح البوعمراني: دراسات نظرية وتطبيقية في علم 
الدلالة العرفاني» مكتبة علاء الدين» صفاقس» طا 
۹ 

ثانيا- المراجع المترجمة : 

رتراك راسل بحث في المعنى والصدق» ت حيدر حاج 
إسماعيل» مراجعة المنظمة العربية للترجمة» مركز 
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دراسات الوحدة العربية» المنظمة العربية للتر جمة 
(۱۹۲(). بیروت › لال طا ۲۹۱۳. 


- جورج كليبر: علم الّلالة الأنموذج» الفقات والمعنى 
المعجمي› ت ريتا خاطر» مراجعة صالح الماجري» مركز 
e BC NS‏ 
STONE EOS SELE)‏ 

۳- ديرك جيرارتس : نظريّات علم الدلالة المعجمي » ت 
فاطمة على الشهري» مراجعة محمد العبد» الأكاديمية 
الحديثة کات الجامعى» فريق الترجمة بجامعة الآأميرة 
و ت عا خي ادر TT‏ 

رور اران مدخل لفهم اللسانيات ف د افدر 
المهيري » مراجعة الطيّب البكوش» مركز دراسات الوحدة 
العربية» المنظمة العربية للترجمة »)٤٠١(‏ بيروت» لبنان» 
طا ۲۰۹۷ . 

-٥‏ سیلفان ورو وجاك دیشان وجمال کولوغلي: فلسفة اللغةء 
ت بسام بركة» مراجعة ميشال زكرياء مركز دراسات 
الوحدة العريية» المنظمة العربية للترجمة »)۱٤۹.۹٤(‏ 
ETE‏ 


ثالثا- المقا لات والدوریات والرسائل العربية ۰ 


-١‏ صالح بن الهادي رمضان: النَظريّة الإدراكيّة وأثرها في 
الدرس البلاغي. الاستعارة آنموذجاء ندوة الدراسات 
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البلاغية- الواقع والمأمول» ۲۰۰*۱.» ص ص(۸۱۱- 
.(AVY‏ 


http://uqu.edu.sa/files2/tiny_mce/plugins/fil 
emanager/files/4290561/53/zz10.pdf 
لطيفة إبراهيم النجار: آلبّات التصنيف اللوي بين علم اللَغة‎ -1 
المعرفى والنحو العربي» مجلة جامعة الملك سعود»‎ 
.)۲٥-۱(ص ص‎ ۲۰۰٤۲ الآداب» م (۱۷)» العدد(۱)»‎ 
۰ خامسا- المقالات والدوریات الأجنسية‎ 
1- Aazad Hasan Fatah: A Cognitive Grammar 
Anlysis of Suffixes in English and Kurdish, 


Supervised by: Zeki Hamawand university of 


sulaimani, 2012. 


2- Fengjuan Zhang: Prototype Theory and the 
Categorization of the English Tense System, 
The linguistics Journal, Soochow University, 


China, Vol. (5), 2011. 


3- Holger Diessel: Language and Cognition | 


Categorization. 


۲۱١ 


وفهوم نظرية النموذج 


http://www.personal.uni- 


jena.de/rx4diho/Script.Language%20and%20Co 
gqnition%201.pdf 


4- lgnasi Navarro | Ferrando: A Cognitive 
Semantics Analysis of the Lexical Units 
at, on and in in English, supervised: 
Carlos Hernêûndez Sacristûn and José Luis 


Otal Campo, University of Jaume |, 1998. 


5- James A. Hampton: Testing the 
Prototype of Concepts, Journal of 
Memory and Language, No (34), 1995, 
(Pp 686-708). 


0 


Jesse J. Prinz : Regaining Composure: A 
Defense of Prototype Compositionality , 


Oxford University Press, 2008. . 


http://subcortex.com/ Regaining CompO 
surePrinz.pdf 


John Jung Park: Prototypes, Exemplars, 


ّ 


and Theoretical & Applied Ethics, 
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Neuroethics Original Paper, Duke 


University 2011. 
8- John R. Taylor: 
a. Prototype Theory, New Zealand, 2009. 


https://www.academia.edu/1902195/Prot 
otype theory 


b. Prototypes in Cognitive Liguistics, 2008. 


http:// 11, ۲41,144,۱11 ۰/?nxdomain=htt 
"oA TYoF TZoFs Tramazonaws.com ' ZoFaca 
demia.edu.documents TZoF To 1 Y1۷4114°F 
Taylor 1*۰*7 Prototypes in Cognitive Ling 
libre.pdf 'YoFAWSAccessKeyld TZoDAKIAJ * 1 
TQJRTWSMITNPEA FT YoExpires oD 
79414 TFY۸۰ 1۰ Signature oD 1IQGOLUjg 
cFEk ^Fb ^FB 9 'ZoFOQdC “Kqc 8 IoD&mMmsg 
ID 1= 'Tf&AddInType= T&PlatformInfo=DNSA 


&Version= 1. ‘.*&blockedDomain= 


٤ 


L.A.Aadeh: A Note on Prototype Theory and 
Fuzzy Sets, , Journal Cognition, University of 
California, Berkeley, No 12, 1982, (Pp 291- 
297). 


10-Mohammed Nihad Ahmed : The Conceptual 
Components of Prototype Theory in 
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Translating Process, University of Mosul, J. 
Edu. Sci., Vol. (18), No. (2) , 2011 (Pp 15-28). 


: سادسا- المراجع الأجنبية‎ 
„. David Crystal: 
. Language and Languages, Blackwell publishers, 
1 Edi, 1992. 
. Language and Languages, Blackwell publishers, 
1* Edi, 2003. 
. Dirk Geeraerts: 


. Cognitive Linguistics: Basic Readings, 


Cambridge Univ Press, 2006. 


. Theories of Lexical Semantics, Oxford Univ 


Press, 2010. 


. Dominiek Sandra, Jan-Ola Ostman and 


JefVerschueren: Cognition and Pragmatics, 
Library of Congress Cataloging-in-Publication 
Data, 2009. 


. Friedrich Ungerer and Hans- Jörg Schmid: An 


Introduction to Cognitive Linguistics, Library of 
Congress Cataloging-in-Publication Data, 2* Edi, 
2006. 
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9. James R. Hurford, Brendan Heasley and 
Michael B. Smith: Semantics, Cambridge Univ 
Press, 2* Edi, 2007. 


10. Jean Aitchison: Understand Linguistics, Library 
of Congress Cataloging-in-Publication Data, 7 
Edi, 2010. 


11.John R. Taylor: Linguistic Categorization, 
Prototype in Linguistic Theory, Oxford Univ 
Press, 2* Edi, 1995. 


12. Sebastian Löbner: Understanding Semantics, 
Oxford Univ Press, 1 Edi, 2002. 


13. Timothy T. Rogers and James L. McClelland: 
Semantic Cognition: A Parallel Distributed 
Processing Approach, Cambridge Univ Press, 
2003. 


14. Vyvyan Evans and Melanie Green: Cognitive 
Linguistics an Introduction, Edinburgh 
University Press Ltd, 2006. 


10 - محمد محوي : زانستی هیماء هيما وواتا واتا 
لبكدانةوة» زانكؤى لھا٤‏ ۹۹9۹ 


۰ 


۲۲1 


القسم التالت: 


دور الحركات فى مبتى الكلمة ومعناها 
أمارة وإمارة مثا 
أ. د. صادق عبد الله أبو سليمان 
مدخل : 


تشكل الحركات قسيما للصوامت» وهما معا يشكلان مباني 
كلمات اللغة وتراكيبها في الكلام» وإذا كان عدد الحركات في 
لختنا العربية الفصحى أقل بكثير من عدد صوامتها؛ فهي في نسج 
كلامها لا تتعدى الثلاثة كيفا: (الفتحة والضمة والكسرة القصار)ء 
ELEN,‏ بغض النظر عن اختلاف أطوالها مدا 
أو مطلا: (الفتحة والضمة والكسرة الطويلات)» أو إن شت فقل 
بمصطلح العرب الذائع : (الألف والواو والياء المديات). 


ما عدد الصوامت في العربية E‏ 
غدها الأرائل من رادة الفكر انحوي العربي کالخلیل (ت: 


۵ھ( وسيبویه (ت. ۱۸۰ ه) "؛ ؛ وثمائنة وعشرون كما 


ترتيب وتحقيق : عبد الحميد هنداوي » دار الكتب العلل ةة بوت / 
ینان ط۱ / ٤۲٤۱ھ‏ = ۹۳٠۲م A‏ 

(۳) سیبویه» آبو بشر عمرو بن عثمان بن قنبر: الكتاب- شرح كتاب 
بالقاهرة» ط/ 0۲٤۱ھ‏ = ۱۹۸۲م .6۱/٤‏ 

ا 


دور الحركات في وبنى الكلمة ووعناها .. أمارة وإمارة مثالا 


عدّها المبرد (ت. ١۲۸ه)"»‏ وهو ما استقر عليه حال العدد إلى 
3 

ومع هذا فإن الحركات قصيرها وطويلها أكثر استعالا من 
الصوامت في مباني الكلمات وتراكيبها؛ فهي التي تبعحث في 
الصوامت الروح» وقد سبق لسيبويه أن أشارَ إلى كثرة استعمالها 
وتفوقها على الصوامت من هذه الناحية» قال في“ باب علل ما 
تجعله زائدا:" فأما الأحرف الثلاثة فإنهن يكثرن في كل موضع» 
ولا يخلو منهن حرف" أو يِن بَعضِهن"“ إلا أن الواو لا تلحق 


0 .ارد أبو العباس محمد بن يزيد: المقتضب تحقيق وشرح: محمد 
عبد الخالق عضيمة» الناشر: مكتبة الخانجي بالقاهرة» ط۲/ ١١٤١اه‏ 
2 چا ض۲۸ 

() جاء مصطلح الحرف في كتاب سيبويه بأكثر من معنى» وهو يقصد 
بالأحرف الطويلة في هذا السياقِ ل 0 Long vowels‏ ". 

(۳) جاء مصطلح الحرف هنا بمعنى الكلمة. 

N DD E N o o 
والكسرة» أو" الحروف الضغيرة »> أو" يعض حرو ف المد أو" اللي"‎ 
أو" بعض المصوتات"؛ آي" الصُوائت". بحسب ترجمتنا لمصطلح‎ 
وتفريقنا فيه بين الحركات الطويلة والقصيرة"؛ حيث‎ »" 5% 
آرت فى دراس الس خولت ع اغلىي در جا الاج اراح‎ 
' Sho ۷0W 6|8 التفريق فى الترجمة بين المصطلحين الألسني"‎ 
"؛ فقد جاءت تر جمتهما عند المحدثين بترجمات‎ 14 vowels", 
منها: "الح ر كات القصيرة والحر كات الطويلة"» و"أصوات المد القصيرة‎ 
. والطويلة » و الصوائت القصيرة والطويلة‎ 
وبناء على الفرق في قوة التصويت» ونسبة الوضوح السمعي» والطول‎ 
= والقصر بين الحركات في اللغة العربية» ورغبة في اختزال الترجمة»‎ 
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NS‏ فیما ذكرت لك. نم ليس شيء من الزوائر'“ 
عدل كثرتهن في الکلام؛ ا ومنهن کل جرک وهن 
وكثرتهن في الكلام وتمكنهن فيه زوائد آفشى من أن يحصى 


ولرل فما ك اخرات وتارين هلا القارت اجرين مجرى 
(YD‏ 
واحدا 


= وإظهار؟ لقدرة لتنا العربية على الاختزال ارتضیت مصطلح 
"الحركة" ترجمة "81 "» ورأیت أن تکون دلالته على 
الحركة مطلقة من أي قيد؛ أعني أن تكون TT‏ 
واستبدلت بمصطلح 'الحركات القصيرة" مصطلح "صائت"؛ ليكون 
بدلا لمصطلح ۷٥۷۴15"‏ 5۸0۲"؛ لأنه أقل تصويًا من "المصوت' 
الذي جوا د ا للمصطلح الخربی ٣9 ۷٥W e8"‏ ٥ا"؛‏ آي 
"حروف المد" أو "اللين" بالمصطلح کک القديم» أو "الحروف 
الهوائية ية" مصطلح الخليل في معجم العين الذي دل به على الهمزة 
والألف والواو والياء» أو "الحروف الممطولة" للألف والواو والياء 
السواكن» أو "الحروف اللينة المصوتة" أو "الأحرف المصوتة" كماهو 
الحال فى الخصائص لابن جنى. تنظر دراستنا: "الدراسات اللغوية 
الحديثة في مصر في الفترة من 1۹۳۲- ١١۱۹م"‏ كلية الآداب- 
جامعة الاسكندرية» ۱۹۸۷م» ص 

)١(‏ لعله يقصد بقية الحروف الزوائد التي تجمع معها في: (سألتمونيها)» 
أو (هناء وتسليم)» أو (هويت السمان)» أو (التناهي سمو) أو "اليوم 
. ولعل ما يدعم هذا التفسير قوله: اٿم ليس شيءَ من الزوائد 
بعدل كثرتهن في الكلام» هن لکل مد ومنهن كل حركة'» وكذلك 
فإن إشارته إلى أن المد أصل لكل حركة لَتَعني صحة ما ذهبنا إليه في 
أن الضمير" هن" في قوله" بعضهن" يعني "بعض حروف المد'. 

TAs CF) 
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على الصامت في الاستعمال» وذلك حين قال: "الكلام كله ألف 


ن ای یا ن سرا عجرا رن را کی e‏ 
حر كة» ومن سگون. وذلك يرجع eys‏ : حرف متحرك»› 
وحرفو ساکن. والحرف المتحرك في كلام العرب أكثر من 
N I‏ 

ويعلل مكي لهذه الكثرة بقوله: "وإدّما كان الحرف المتحرك في 
اكلام اکر ن لساك اك ل لى الا مرك وقد صل 


خرف اشر می RT‏ متح راك › ولا يجوز أن ا 


ساو E‏ أبدا» إلا أن كود لال 
حرف مد ولین؛ E‏ الشاني سكن للوقف» والماگانت 
الحركة أكثر ِن السكون؛ للعلة التي ذكرنافي المتحرك 
بالا 

ا 
فقال: "إن الکلام إا جيءَ به لِتفهَم المعاني التي في تفس 
المتكلم» وبالحركات واختلافها تفم المعاني؛ فهي منوطة 
بالكلام مرتبطة به ونيطت به؛ إذ بها فرق بين المعاني التي من 
أجلها جيء بالکلام" . 


(1) مكي بن أبي طالب القيسي : الرعاية لتجويد القراءة وتحقيق لفظ 
التلاوة» تحقیق د. آحمد حسن فرحات»› دار عمار» ط۳/ ۷١٤۱ھ‏ = 
7ءم» ینظر فيه :" باب ما تضمنه تاليف الکلام وعلله"» ص .٩۷‏ 

١‏ امار الان ضر 

© النضد رالمان ص 0١١١١‏ 
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ِن ما جاء به مکي هنا ليس جديدا؛ فقد سبق للنحاة الأوائل أن 
آشاروا إلى آثر الحركة في المعنى سواء أكان هذا المعنى لغويا آم 
وظيفيًا اصطلاحيًا» كما في دلالة الضمة على الإسنادء والفتحة 
على المفعولية» والكسرة على الإضافة وكذلك كانت إشاراتهم 
المتكررة- في علم التصريف وغيره- إلى وظيفةٍ أخرى؛ وهي 
وظيفة الحركة في صنّع الكلمات وما ينتج عن اختلافها من أثر 
فعّال في البنية والمعنى» وكذلك إشاراتهم- إضافة إلى أثرها 
البنيوي والمعنوي- إلى آثرها في الإيقاع والوصل بين الكلماتٍ في 
الجمل أو تراكيب الكلام. 


أخلص مما سبق إلى أن للحركات وظائف متعددة» سواء في 
الوصل بين الصوامت وربطها ببعضها بعضًا ربط تلاحمیا ينتج عنه 
بناء كلمة مفردة دالة على معنى في ذاتها كما في الاسم والفعل» 
أو مع غيرها كما هو الحال في الحرف. وكذلك فإن لها أيضًا -كما 
أشرنا- وظيفة الربط بين الكلمات» أو إن شت فقل: إن لها وظيفة 
وصلها مع بعضها في سلاسل تَنْظمها جملا وتراکیب ذوات معانِ. 

ومع هذا كله فإنه لا يمكننا إنكارٌ ما جاء في كلام العرب من 
كلماتٍ أو صيغ اتفقت في صوامتِها التي تشكلت منهاء ولكنها 
اختلفت في حركة منها أو أكثرَ بدونِ اختلافٍ بينها في المعنى ؛ 
فنحن نعي جيدا أن هناك من علماء اللغة العربية القدماء قد صف 
المصنفات التي أورد فيها شواهد من اللغة قد تَكَلْمَّت بها ألسنة 
العرب جاء فيها لفظان أو أكثر على صيغةٍ واحدة» واختلفا في 
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حركة واحدة بدون اختلافٍ في المعنى ؛ وذلك على النحو الذي 
لاهم عند ابن السكيت (ت. ٤٤‏ ها) في کتابه إصلاح 
المنطق" وابن قتيبة (ت. ١۲۷ه)‏ في كتابه "أدب الكاتب"'. 
قول : 
وجدنا هذين العالمين الجليلين يذكران صيعًَا اختلفت كلماتها 

في حركة منها ولكنها اختلفت معنى» وهذا دليل آخَرٌ على 
الاعترافٍ بوجود ظاهرتي اختلاف المعنى وعدمه في لغتنا العربية» 
فها هو ابن السكيت ملا يذكر في كتابه أبوابًا متتالية تدلل على 
وجودهما في لغتنا العربية منذ القدم» كما في :"باب فعل وفِل 
باختلاف المعنى"» و"باب فعْل وفعُل باتفاق معنى"» و 'فغل 
وفعٰل باختلاف معنی"» و" فل وفعْل باتفاق معنی"» و فل 
وفعل باختلاف معنی". و" قحل وقحل باختلاف معنى"...إلخ. 
وكذلك وجدناابن قتيبة ج كتابُه' أدب الكاتب" بمظاهر 
الاختلاف سواء مما جاء في لغات العرب» أو حرفته العامة . 
(1) ابن السكيت» أبو يوسف يعقوب بن إسحق: إصلاح المنطق» شرح 

وتحقيق أحمد محمد شاكر وعبد السلام هارون» الناشر: دار 

المعارف- القاهرة» ط. »٤‏ وجاء تأريخ مقدمتي المحققين في 

۸ه = ۹٤۱۹م»‏ ص ۱۹۸- ۱۲۳+ ابن قتيبة» أبو محمد عبد الله 

ابن مسلم: أدب الكاتب» شرَحه وكتب هوامشه وقدم له: الأستاذ علي 

فاعور» دار الكتب العلمية» بيروت-لبنان» ط١/‏ ۸١٤٠ه_-‏ 

.۳۷٤ ۳٦٦ ۸م,م» ص‎ 


(۲) ينظر على سبيل المثال» ابن السكيت: إصلاح المنطق: ص ۸٤۳‏ وما 
عدھا + این کی آوب الکاتب» ينظ ق لاض ٤١‏ ا ۴ا4 
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وهذا عالِم اللغة أبو العباس ثعلبا (ت. ۲۹۱ه) نراه ينثر في 
راھ کے عل ا جا این واک ما ا اف 
فيها المعنى» ومنها ما اتفق فيه» وذلك على النحو الذي نلقاه في 
صدر "باب ما يقال بلغتین""'» قال: "يقال: هي بُغداد وبغدان» 
وتقال OL‏ وتؤنث» وهم صحابي بالکسر» 
و ا ی الشيء وصفوته» وهو'الصيدناني' 
و "الصيدلاني"» وهي 'الطنفسة SS‏ 

وهذا ابن درستویه (ت. ۳۳۷ه) آحد شراح فصیح ثعلب› 
'تصحيح الباب الثلاثين › 
وهو المرجمٌ بياب ما جاء بلغتين"» نرا فيه بعلل للاختلاف 
الواقع في الكلمات ذوات البنية أو الصيغة الواحدة بالعجمة» كما 
في حديثه عن "بغداد" و"بغدان". وباللغة أو اللهجة كما في حديثه 


= وينظر فيه أيضاً أبوابًا من "كتاب الأبنية"» مثل: "ما جاء في على 
لذت لات من .ات اللا و" باب فل فلات لات و" باب فال 
بثلاث لغات". و" باب ما جاء فيه ربع لغات من بنات الثلاثة" و" باب 
ماجاء فيه ست لغات ...إلخ. ص ۳۸١ -۳۸١‏ وكذلك تنظر 
ا ا دای ا اوا ھی فعا اد الف 
بصفة عامة بسبب اللحن أو اللهجة. 

)١(‏ ينظر هذا الباب في: ثعلب» آبو العباس: فصيح ثعلب» تحقيق د. 
عاطف مدکور» دار المعارف» ص ۳۱۳- ۱۷". 

(۲) ابن درستویه» أبو محمد عبدالله بن جعفر : تصحيح الفصيح وشرحه» 
تحقيق : د. محمد بدوي المختون» مراجعة: د. رمضان عبد التواب» 
المجلس الأعلى للشؤون الإسلامية- وزارة الأوقاف (ج. م. ع). ينظر 
هذا الباب» ص .٤۸١ -٤٥٤‏ 
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1 م ا 1 س « 1 1 0 0 11 اا E‏ 
e o 1‏ 11 ۱ 
و القلنسية وغیرها' ٤‏ 


وعند وقوفه عند" صفو الشيء وصفوته" فإنه يفرق بينهما في 
المعنى؛ لذا فهما عنده من لغة واحدة. وكذلك فعل في كلمتي 
'صحابي بالكسر» وصحابتي بالفتح' اللتين ذكرهما ثعلب في 
كتابه أيضا» وكلماتٍ أخرى أضافهما إليهما تشترك معهما في 
الأصل» وهي : "صَحبي وأصحابي وصجبتي وصحابي بالضّم 
والكيد؟ وهر ها دك أن ا واحد من ذلك معنى غير 
سائره» مع اشتراكهما في الأصل› وهو الصاحب: الواحد منهم... 
وليس شيء من هذا بلغاتٍ مختلفةٍ على ما وضعه ثعلب في هذا 
الباب» ولكنها وجوه صحيحة المعاني يتكلم كل العرب بها 
وهي على قياس مهرد تي کل شي ٩٣,‏ 

وکما هو واضح فإن ابن درستویه ودون إعراب أو شرح لفروق 
المعنى الموجودة في كل كلمة من هذه الكلمات نراه يُصَرح بأن 
"ليس شيء من هذا بلخاتٍ مختلفة" وأنها مُطردة" يتكلم كل 


العرب بها"؛ وذلك لبيان أن الاختلاف الذي لا ينتج عنه تغيير 


معنوي هو نتاح الحجْمَة أو اللهجة. وهذا في رآینا غر دقیق؛ E‏ 
يقع في بعض مفردات اللغة أو اللهجة الواحدة : ا 
بدون فوارق معنوية» وقد يكون للمفردة الواحد: معان عدة 
مختلفة المعاني بدون أدنى تغيير في بنيتهاء كمافي ظاهرة 


.٤٥١ المصدر السابق: ص‎ )١( 
.٤٥٦ -٤0٥١ المصدر السابق: ص‎ )۲( 
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المشترك اللفظي. وقد تحمل الكلمة الواحدة معنيين متضادين 
بدون اختلافٍ في اللهجات. ۰ 

وتبرز لنا في هذا السياق أيضًا ظاهرة المثلثات التي راد الحديث 
عنها العالِم اللغوي قطْرب (ت. ۲٠١‏ ه) في كتابه "مثلفات 
قطرب"» وكان قد قصَرَها على المثلثات التي اتفقت في صيغها 
واختلفت في معانيها لاختلافها في إحدى حركاتها في الأغلب 
الأعم. 

وخالف قطربًا ابن السيد البطليوسي (ت. ١۲٠ه)‏ حين قرأناه 
في كتابه "المثلث" يجمع المثلثات المختلفة المعاني» والمثلثات 
المتفقة المعاني”'. 


ووجدنا ابن الست دون إشارة إلى مصطلح المثلث يذكر في 
كتابه مثلثاتٍ اتفقت معنى» كما في: صيغ (فعل وقعل وفعل) 
و(فعلة وفعلة وفعلة)“ وكذلك فعل ابر قتية". 


هذا ولم يقتصر الأمر على ظاهرة إبدال حركة في بعض 
مفردات الصيغة الواحدة بدون تغيير في المعنى؛ فهناك ظواهرٌ 
اخرى e‏ ومنها أيضًا ما جاء في لغة 
القرآن الكريم ولاسيما القراءات القرآنية. 


)١(‏ آبو سليمان» صادق عبدالله : العمل المعجمى قبل العصر الحديث»› 
مطبعة المقداد- غزة/ فلسطين» ط١/‏ ۲ هم - ۰۱م ص ۸۷- 
۹ 
(۲) إصلاح المنطق: ص .١١١ -١١١ +۸٦ -۸٤‏ 
(۳) ادب الکاتب: ص ۳۸۱- .۳۸١‏ 
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وكذلك لا يمكن إنكار تنبو علمائنا إلى هذو الظواهر» 
ودراستهم لها الدراسة التفصيلية ؛ ومن هذه الظواهر بصفة عامة: 
E‏ 
القلب المكاني» أو وقوع إبدال صوتي في نطقِها بدون تغيير في 
المعنى. كمافي موضوعات TOE El‏ 
و"الضرورة الشعرية" ... إلخ. 


ارا ان ا ت 0 وا لے دد 


» ۴ 7 ة3 » رو 
اختلاف اللهجات ردول نایر فی المعنى» وذلك فی باب عقمده 


سوان: لرل ف اف لات المرب > ومها :الف 
في الحركات› ا والسكون» وإبدال الحروف» والتقديم 
والتأخير› والاختلاف في لافقا واااكر واا ت 
والإعراب» وصورة الجمع » ومطل الحركة» والأضداد ... إلخ. 
نخلص مما سبق إلى آنه لا يمكن إنكار ظواهر اختلاف العرب 
في نطوقها لمفردات لغتهاء سواء بقي المعنى فيها على حاله أو 
a‏ وإذا كان هناك من تعليل -في هذا السياق- فإننا نرى 
ال مدر هاا ال تاف كمانص علماء العربية- يرجع-في 
الأغلب- إلى اختلاف اللهجات» أو العجْمة» أو الخطاً في 
النطق» بل اللحن بالمصطلح العربي القديم» سواء في إبدال 
الصوامت أم في الحركات بدون تخيير في المعنى أو غيره من 
مظاهر التغيير في اللغة العربية وغيرها من اللغات. 
(1) ابن فارس: الصاحبي في فقه اللغة وسنن العرب في كلامهاء تحقيق 


محمد صقر : ص ۰۲۲-۲۸ ونقل الشیوطى (ت. ۹۱۱ه) هذا الباب 
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استقرأ علماء العربية كلام العرب» ووضعوا فيه المصنفات التي 
استخلصوا فيها قواعده الصوتية والصرفية والنحوية والدلالية» 
وفي مجال بيان نطق اللفظ وشرح معناه تأتي المعجمات وكتب 
اللغة العربية المصدر اللغوي الموثوق في مجال الوصول إلى 
صواب النطق والمعنى في الكلام. 

O 
بكسر الهمزة» و (أمارة) بفتحها أيضًا وجدنا العرب تقول- كما‎ 
ه):" والإمْرة الإمارة»‎ ٠۷١١ جاء في معجم العين- للخليل (ت.‎ 
وهو أمير موّمّر... والأمار: الموعد» قال: إلى أمار وأمار مدتي.‎ 
وأمِرَ ولّذهاء أي: كثر ما في بَطنها. وأير بنو فلانٍ أمارة؛ أي:‎ 
کثروا و ي‎ 

وكما هو واضح فإن هناك فرقا في المبنى والمعنى بين الإمارة 
والأمارة؛ فبكسر الهمزة تعني الأمير أو الحاكم يأمر فيطاع؛ وعليه 
کان قول عمر بن أبي ربيعة ٠‏ (البحر الطويل) 


S7 34 ¢ ٣ 


فأنت أبا الخطاب غير مُدافع على آمیر ها مکثت مومر 


وما يفتحها ف فتشير إلى شيء ظاهر واضح كالموعد أو كثرة 
العدد او ال 

وجاء فى تهذيب اللغة للأزهري (ت. ٣هھ):‏ "يقولون: مر الله 
المهرة؛ أي كثْرَ ولذها. وقال الأصمعي: أمر الرجل إمارةء إذا صار 
عليهم أميرً. وأمّر أمارة» إذا صيَرَ علمّا. ويقال: مالك في الإمرة 


Y۲ 
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Co E a 
ووامرته» إذا شاورته. والأمار : الوقت والعلامة؛ قال العجاج: (إلى‎ 
أمار وأمار مدتي) ... بو عبيد» عن الفراء: تقول العرب: في وجه‎ 
المال تعرف أمرته؛ أي زيادته ونماءه ... والأمرة : الزيادة والنماء‎ 
والبركة ... وقال أبو عمرو: الأمَرات : الأعلام؛ واحدتها :أمَرة. وقال‎ 
E O 

بسّواء مَجْمعة كأن أمارة منها إذا برّزت قنيتق حطر 

وكل علامة تعد فهي آمارة. وتقول: هي أمارة ما بيني وبينك؛ 
آي علامة ؛ وأنشد- (البحر الطويل)- 

إذا طلعت شمس النهار فإنها E‏ 

وجاء التفريق في الصحاح للجوهري (ت. ۳۹۳ه) بين الأمارة 
والامارة أك اختصاراروضوحا فال والامر :دو لامر وقد 
أمَرَ فلان وآمُر أيضسًا بالضم؛ أي صار آميرا. والأنشى بالهاء. 
oS GS CG. oad,‏ 
عله د کان و الا وقت کان سرن E‏ ويقال أيضًا: 


۶ے سے 2 


فی وجه المال تعرف أمرته» آى تماءه وكثرته ونفقته. والتامير: 


تولية الأمارة. يقال: هو أمير موم" 

ولم تخرج المعجمات العربية الأخرى ك "لسان العرب" لابن 
منظور (ت. ۷۱۱ه)» و تاج العروس ل لی (ت. ١۱۲۰۵ه)»‏ 
في التفريق بين لفظي "الأمارة" بفتح الهمزة". و"الإمارة' 
بكسرها"» وإن جاءت في جمعها عمن سبقتها أكثر تفصيلا منها. 
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وإذا انتقلنا إلى كتب لغوية أخرى فسنجدها تخوض غمار 
ا وسنراها توافق المعجمات السابقة في 
القول بوجود اللفظين بفتح الهمزة وكسرهاء وكذلك في التفريق 
ين معنييهماء وذلك على النحو الذي نقرؤه عند ابن الجبان (توفي 
بعد: ٤١١‏ ه) قال : "وأيرَ القوم: إذا كثروا يأمرون أَمْرّا؛ فهم 
أيرون وآمرون» كما يقال: حَذٍرون وحاذرون. (وأَمِرَ علينا فلان): 
EE‏ 


ء و3 ۶ 


إذا صار واليًا عليناء يمر أمَرًَا وإمارة"'؛ أ 
تؤهله للحكم. 

وقال في سياق آخر: "والإمارة: الولاية» EOE‏ 
الإمارة» ووال الولاية. و (الأمارة) - بالفتح- (العلامة)» 
والجميع: الأمارات والأمائر. (ولك علي ا ا لى : الاير 
مرة واحدة. (والإمرة) -بالكسر- هي الإمارة كالججبة والججابة 
والكتبة والكتابة". 


وفي إسفار الفصيح لصاحبه الهروي (ت. ٤۳۳‏ ه) قال: "ومر 
القوم بكسر الميم: إذا كثرواء يأمرون أمَرا وأمَرة بفتحهاء فهم 
ارون بکسرها مع القصر» وآمرون أيضًا بالمد» مثل: حَذٍرون 
وحاذرون. وأمَر علينا فلان: أي ولي بفتح الميم» فهو يأمر 
بضمهاء أَمْرَا بسكونها وفتح الهمزةء وإِمْرَة وإمارة بكسرهاء فهو 


عبد الجبار جعفر القزازء قدم له: أ. إبراهيم الوائلي» دار الشؤون 
الثقافية العامة» بغداد» ط۱/ ۱۹۹۱م : "ص .٠١۲‏ 
۳٤‏ 
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LL OT O CG GG 
بعينهاء كالكثبة والكتابة» والحجبة والحجابة» يقال: مالك في‎ 


الإمرة والإمارة خير" 


اختصاص لفظ "الإمارة" بكسر الهمزة بالاسمية» و"الأمارة" بفتحها 


بالمصدرية» قال ابن درستویه (ت. ۳۳۷ه) فى مثل هذا السياق 


u E OTT O yS 
وهو اسم» وبالفتح مصدر صحيح كالوكالة والولاية ونحوهاء وقد‎ 
روي في الحديث: "انّقوا فراسة المؤمن "بكسر الفاء"".‎ 
ولعل ما جاء في "لان العرب این ماظور (ت. ااا‎ 
لف فة من المعجمات اللغوية في هذا المضمون يشكل استفادة‎ 
من ابن درستویه بل سیبویه (ت. ٠ه على الأرجح) أو غيره-‎ 
كما سيأتي- او من لف ِف من لخویین آخرین» قال: "ابن سیده:‎ 
وَلِي الشيء وولي عليه ولاية وولاية» وقيل: الولاية الخطة‎ 
كالإمارةء والرّلاية المصدر. ابن السكيت: الرلاية» بالگسر»‎ 
ولاية؛ أي‎ E السلطان» والولاية والولاية النصرة. يقال: هم‎ 
مجتمعون في التصرة. وقال سيبويه: الولاية» بالفتح» المصدر»‎ 


(1) الهروي» آبو سهل محمد بن علي بن محمد: كتاب إسفار الفصيح› 
دراسة وتحقیق: د. أحمد بن سعید بن محمد قشاش»› ١۲٤١ه»‏ 
الجامعة الإإسلامية- المدينة المنورة» ص ٤١١‏ . 

(۲) المصدر السابق: ص -٦۸٦‏ 1۸۷ . 

)۳( ابن درستويه: تصحيح الفصيح وشرحه» ض A=‏ 
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والولايةء بالكسرء الاسم مثلا اللإمارة والتقابة ؛ لأنه اسم لما توليته 
وقمت به فإذا أرادوا المصدر فتحوا. قال ابن بري: e‏ 
#مالكم من ولايتهم من شيء# بالفتح والكسر»ء وهي بمعنى 
اا ا الي : اکير ةه وس يالك ب ال 
والولاية التي بمنزلة الإمارة مكسورة؛ ليفصل بين المعنيين'"'. 

ووجدنا الصفدي (ت. ٣٤‏ ۷ه) في مقام تصويب الأخطاء 
اللغوية يفرق بين لفظي "الأمارة" بالفتح» و"الإمارة" بالكسر» 
فيقول: 'يقولون: سر إلى فلان: ب (إمارة) كذاء فیکسرون الهمزة» 
والصواب: ب (أمّارة)» بفتح الهمزة» وهي العَلّم والسمة". 
وأضاف في سياق آخر قائلا: "ويقولون: الخزانة فيفتحون. 
والصواب: الخزانة ؛ وهو المكان الذي بحرن فيه المتاع» والخزانة 
أيضًا: عمل الخازن» كالو E‏ 

نخلص مما سبق إلى أن هناك فرقا معنويًا واضححًا بين لف ظ 
(الأمارة) بفتح همزة القطع» و (الإمارة) بكسرها. على أن ما نود 
التنبيه عليه في هذا السياق هو آننا ما زلنا نستعمل ذين اللفظين وما 
ll ey‏ الأول؛ 
فنقول في کلامنا للتأكيد على الشيء أو الأمرء أو التذكير به أو 


)١(‏ لسان الحعرب: (و. ل. ي). 

(۲) الصفدي صلاح الدين خليل بن أيبك» حققه وعلق عليه وصنع 
فهارسه: السيد الشرقاوي» راجعه د. رمضان عبد التواب» الناشر: 
مكحتبة الخانجي بالقاهرة» ط۱ / ۰۷٤۱ھ‏ = ۱۹۸۷م ص ۱۲١‏ . 

(۳) المصدر السابق: ص .!٤٤١‏ 
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التدليل عليه: "فعلت كذا بأمارة كذا"» أو إذا جاءك فقل فأعطه كذا 
إذا آتاك بأمارة كذا" أو قل له: أعطنى كذا بأمارة ما بينك وبينه» 
وهكذا دواليك في لفظ الأمارة مفتوح الهمزة بمعنى الدليل أو 
إذا طعت شمس الضحاء فإنها أمارة ليمي عليكي فسلمي 
وقبله قال ابن هشام اللخمي (ت. ۷۷٥ه):‏ و الامارة بالفتح: 
ET‏ 
وفي ل "الام" و"الامارة"' 1 ك نقول في لخ 
المعاصرة» ولاسيمافي التعامل مع الشرطة وأحكام النيابة 
والقضاء؛ فرجال الشرطة مثلا يقولون اليوم: "معنا أمر بتفتيش 
البيت"؛ أي حكم أو إذن» وعندما يسألون في هذا السياق يقال 
لهم: اهل اشر ® أ e‏ 
ey‏ س 
e‏ هذا ا ا قل n‏ في العصر ا بالدلالة 
على منطقةٍ حكم ترتبط بمناطق حكم E‏ 
ولکل متها دود کرای ا ا e‏ 
صغعة چ مصطلح (الإإمارة)» کما قولنا: دولة "الامارات 
العربية المتحدة"» وهلم جرا 


(۱) ا هشام اللخمي: شرح الفصيح› دراسة وتحقيق: د. مهدي عبيد 
جاسم » بغداد» ط۱ / ٩‏ هھ = ۱۹۸۸م ص ۱١۲‏ . 
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وهكذا لبس مصطلح "الإمارة" في عصرنا الحديث بهذا المعنى 
السياسي المرادف للمصطلح السياسي القديم "الولاية" وجمعها 
'الولايات"» وهو في الأصل مصطلح إسلامي ظهر في عهد 
الخلفاء الراشدين ومن آتى بعدهم في دول الخلافات الإإسلامية› 
وما زال هذا المصطلح مستعملا في أيامنا؛ فقد قيل: "الولايات 
الإسلاميةء و"الولايات العثمانية"» ويقال اليوم: "الولايات 
المتحدة الأمريكية". ومنه مصطلح "الوالي"؛ أي الحاكم لمنطقة 
جغرافية معينة في إطار الدولة. ومثله مصطلح "الأمير" المأخوذ من 
مصطلح الإمارة . 

نخلص مما سبق إلى أنه يُخطئ كل من ينطقها في حال دلالتها 
على المعنى السابق بفتح الهمزة لِمخالفته لما جاء عن آهل العربية 
الفصحاء القدماء الذين دلوا باختلاف حركة الهمزة في ذين 
اللفظين على فارق في المعنى بينهما؛ ف (الأمارة) بفتح الهمزة 
تدل على معنی N e‏ بکسرها فهي الحكم أو 
الأمرُ» وترادف مصطلح "الولاية"» وكلتاهما منطقة جغرافية معينة 
تخضع لحكم وال أو أمير أو حاكم. وكذلك يخطئ كل من ينطق 
همزة لفظ (امارة) في المعنيين بتشكيل واحد. 

اعتراض لا مبرر له في هذا السياق : 

قد يحتج بعضًا OT‏ وأوزاتًا اخری غیره قد 
تأتي ألفاظها متفقة الحروف»› ولا تختلف إلا في حركة واحدة» 
ولکنها تأتي بمعنی واحد؛ لذا فإنه لدواعي التيسير على الناس 


Y۸ 
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يرى آنه لا داعي لتعقيد المسألة في التفريق بين اللفظين ما دامت 
الصيغة عربية معروفة. 

ومن هذه اأشواهد كلمات جاءت على صيغة (فعالة) مما فه 
لختان: "فعالة وفعالة بفتح الفاء» وبكسرها" مثل: 'الرّطانة 
والر طا و'الوقاية والوقاية"» و"الوكالة والوكالة' ... إلخ. 
و"فعالة وفعالة بكسر الفاء» وبضمها" مثل: "دوايّة اللبن ودوايته' 
اة الرقيقة التي تعلوه» وهي اة LS‏ و'الفتاحة 
والفتاحة"» وهي المحاكمة. و"فعالة وفعالة" بفتح الفاء» وبضمهاء 
كما في : صوته" E‏ ورفاعة"؛ ل وعليه طلاو من 
الحسن روطلا" و: (باب ما جاء على مفعل فيه لغتان): "مفعل 
ومفعل بفتح العين وبكسرها" و" مقعل ومفعَل بضم العين 
وبکسرها» مع فتح العين فيهما"؛ وباب فعلة وفعلة" وباب فحلة 
وفعلّة" و"باب قعلة وفعلة" و "باب فعلة وفعلة" ... إلخ. 

ومع هذا فنحن نری اة اسو لهذا الاعتراض › لأن دلائله 
لف ها روند ر دام عا ا اة غا د 
الاختلاف في الحركة والترادف في المعنى باللحن أو العجمة أو 
ا 


)١(‏ ينظر على سبيل المثال: إصلاح المنطق + أدب الكاتب. 
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فراءه فى المصطلح النحوى العربى 
أ. د. عبدالحميد النوري عبدالواحد 

ملخص : 

توافقا مع ما جاء في نص العنوان» نروم في هذا البحث أن 
CS aS‏ 
قيمة كبيرة» من حيث كونها مشبعة بأبعاد معرفيّة ونظريّة هي 
بحاجة إلى معرفة واستكشاف› هذا فضلا عن کون هذه الوص 
تسم بمنهج في الدرس والتأليف مكن النحاة القدامى من دراسة 
اللغة العربيّة وتحليلها ووصفها لاستنباط القوانين والأحكام 
النحويّة والصرفيّة. ولهذا الخرض فقد توسل النحاة في وضع 
مصنفاتهم بضبط جملة كبيرة من المصطلحات القائمة على عدد 
هائل من المفاهيم اللغوية. 
توطئة : 


إن القراءة التي نروم تحقيقها في هذا البحث هي مقاربة لسانية 
للنصوص المشار إليهاء ونظرا إلى كثرة هذه النصوص وتنوعهاء 
ونظرا إلى الحيز الزماني والمكاني الممتدً على عدة قرون من 
Cla O ES‏ 
سوف نتتبع المصطلح حيث وجد لاله يتسم بكثير من الثبات› 
ومجال تغییره ضئیل. 


E 


قراءة في الوصطلح النحوع العربي 


إن قراءة هذه النصوص وبالنظر إلى عمقها وصعوبتها ليس من 
السهل أن نقرآها في دائرة المعارف التي كتبت في نطاقهاء أي في 
نطاق ثقافة القرنين الثالث والرابع والخامس والسادس والسابع 
للهجرة وما تلاهاء لآن هذه القراءة بهذه الشاكلة لن تكون إلا 
اجترارا للمادة نفسها. ولا غرو في أن هؤلاء النحاة المتقدمين 
منهم والمتأخرين على درجة عالية من النباهة ومن القدرة العجيبة 
على فهم اللغة العربية والنجاح في تحقيق ما يصبون إليه من تحليل 
اللخة في جميع مستوياتها» والكشف عن خباياها والكثير من 
أسرارهاء إذ لم يدخر هؤلاء جهدا في الاستفادة من كل معارف 
عصرهم» سواء فيما يتعلق بالفقه أو الفلسفة والمنطق أو بقَيّة 
العلوم. ولا عيب في اعتقادي من أن نقرأً هذه النصوص في يومنا 
هذا مستفيدين نحن أيضا من علوم عصرنا وهي كثيرة لا محالة» 
منها ما يمس اللغة مباشرة أو غير مباشرة» بدءا باللسانيات والعلوم 
الإنسانية والاجتماعية» وانتهاء بالعلوم التطبيقية والصحيحة» مثل 
الفيزياء والطب وتشريح الأعصاب والرياضيات. 


إن المراهنة في مقاربة هذه النصوص وقراءتها تملي علينا أن 
نفهم هذه النصوص الفهم الجيد» وأن نمارسها ممارسة جيّدة» 
وأن نستكشف من خلالها الخلفيات النظريُّة والمعرفيُّة الكامنة 
وراءها» وندرك حقيقة المنهح المتبع في المستويات اللغويّة 
جميعها: الصوتية والصرفية والتركيبية والدلالية» وأن ندرك حقيقة 
المصطلح في ضبطه وتعريفه ونشأته وتطوره. والمصطلح باعتباره 
مدخلا لسانيًا إلى هذه النصوص يعكس لا محالة أبعادا معرفّة 
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وثقافية وتاريخية لاأ تخفى» ومن هنا يكون المصطلح والمفهوم 
المشبع به مدخلا لفهم هذه النصوص ومقاربتها. 
المصطلح والمصطلحية : 

لقد بات المصلح اليوم علما قائما بذاته» من شأنه أن ينظر في 
N o CS‏ 
يخص ضبط المتصورات أو المفاهيم» وضبط المنهج وتحديد 
طبيعة المصطلح في حا ذاته» أو تعلق الأمر بالجوانب الإجرائيّة 
الخاصة بكل مجال من مجالات العلم او المعرفة. والعلم الذي 
يهتم بالمصطلح يطلق عليه المصطلızة the terminology‏ 
والمصطلحيّة هي مجموع الكلمات التقنية التي تشغل مجالا واحدا 
مختصًا من نشاطات الإنسان» في آي ميدان من ميادين العلم أو 
الفنون أو التكنولوجيا. هي علم يهتم بدراسة الجوانب النظريّة 
لتسمية الأشياء والمفاهيم. ولقد قاد هذا الأمر إلى التمييز الواضح 
بين اللفظ والمفهوم ٠"‏ أو بالأحرى بين اللفظ والمفهوم 
والمتصور ”. وأمًا اللفظ ١۲1۳ا‏ عطا فهو الكلمة المفردة التى 
ي اي عال الله العا من ل الاتراد ي المجردة 
ااا ااا رل ا دا ر ا ھے ا 
E O GG‏ 
01 فهو الجانب المتعلق بالدلالة بالنظر إلى ما تحصل الفائدة 


یں 


منه فى حالة استعمال اللفظ نطقا أو كتابة أو تلقيا. وإذا كانت 

O E CE E E ETE) 

)۲( هنري بيجوان وفيليب توارون: المعنى في علم المصطلحات ص 
AK‏ 


E 


قراءة في الوصطلح النحوع العربي 


الكلمة أو بالأحرى الدليل اللساني في عرف اللسانيين هو تلاحم 
بين الدال والمدلول» فإن المصطلح هو تلاحم بين الرمز الصوتي 
المنطوق أو المكتوب والمفهوم الحاصل أو المتولد منه. وأما 
المتصور أم٥‏ ٥1١0ء 1٥‏ وإن التبس بالمفهوم فهو ما يحصل في 
الذهن بالنظر إلى ما يفيده في مجال الاختصاص. وللمقارنة بين 
الكلمة العادية والمصطلح يرى بعض علماء الاصطلاح آنهما 
شيئان مختلفان» ولكتّهما لا يبلغان درجة التقابل أو التضادء 
لأنهما قد يشتركان حسب طبيعة الدراسة في الجانب اللفظي 
والمدلول والمرجع» فضلا عن المتصور الذي نجده في المصطلح 
والذي يوحي بالدلالة الاصطلاحية. ويرى هنري بيجوان وفيليب 
توارون أن "دلالة المصطلح تكون مرتبطة قبل كل شيء بالمحيط 
التداولي التواصلي .. في حين أن دلالة الكلمة تتوقف إلى حد 
كبير على المحيط اللغوي" ". ويعرف المصطلح مثلما تعرف 
كله ما من السات لاسا وان كان ضطها لس هل 
في كل الحالات. والصعوبة ليست متأتيّْة من التمييز بين هذه 
السمات بقدر ما هي متأتية من صعوبة دراسة الجوانب الدلاليّة» 
لأن المصطلح قد يكون في الأصل كلمة عاديّة» وبضرب من 
التوسع أو التضييق أو الانزياح الدلالي تغدو هذه الكلمة مصطلحا 
قائم الذات منتميا إلى مجال معيّن. ومثلما يمكن للكلمة العادية أن 
تصبح مصطلحا يمكن للمصطلح أن يتحول إلى كلمة عاديّة» 
وذلك بفقدانه معناه الاصطلاحي» فيغدو شبه مصطلح شائع على 
الآلسن أو كلمة عادية تكتسب دلالتها من المعجم. 
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المصطلح في بعده التاريخي : 

نحن لا نريد في هذا الشأن أن نهتم بأمر المصطلح في واقعنا 
اليوم» وقام ةه اكل ا ا وف وول فما 
يتعلق رضہطه وتحديده ومحاولة توحيده» أو بالقضاء على 
المصطلح ونقله من لغة إلى أخرى» وإنّما نحن نريد أن نعالج في 
وإن كانت عبارة القديم في هذا المجال لا معنى لها لأن هذا 
المصطلح ما زال يتمتّم بكل قيمته» وهو ما زال شاتعا إلى يومنا 
هذا في استعمالاتنا المختلفة» هو شائع في الدرس النحوي 
NS‏ 


وقضية المصطلح والاصطلاح ليست غريبة عن واقع تفكيرنا 
القديم وتراثنا العلمي المعرفي» وهي ليست قضية جديدة البتة. 
وللتدليل على هذا يكفي أن نشير إلى أن كل المجالات العلميّة 
والمعرفية القديمة تزخر بالمصطلحات» وأن الكثير من العلماء قد 
عر ترا الكير من المصطلحات داعا و استعمالا وان لكر م 
المصئفين قد صنفوا آثارا تتناول المصطلحات بالتعريفات وضبط 
المفاهيم المتعلقة بهاء وفي هذا الصدد يكفي أن نشير وعلى سبيل 
المثال إلى كتب من نحو كشاف اصطلاحات الفتون للتهانوئ» 
ومعجم التعريفات لعلي الجرجاني» ومفاتيح العلوم للخوارزمي 
وغيرها. 


قراءة في الوصطلح النحوع العربي 


والمصطلح عند القدامى هو أداة بحث لأهل الصناعة الواحدة» 
وهو مفتاح العلوم بفضله نلج إلى المجالات العلمية والمعرفية 
المختلفة. ولا يخفى أن من شروط المصطلح أن يكون دقيقا 
واضحاء معبّرا التعبير الحسن في نقل المفاهيم الكامنة وراءه» 
وهو لا بد أن يستجيب لمتطلبات اللغة وجماليتها. وقد يرجع في 
الكثير من حالاته إلى مسألة ذوق أيضا في انتقاء اللفظة المعبّرة 
السليمة» وهذا يتطلب من واضع المصطلح» وبلا شك ثقافة» 
وعلما واسعين وإلماما جيّدا لا بتفاصيل الاختصاص وحده» وإِنّما 
بدقائق اللغة في حد ذاتها. ويجب على المصطلح أن يكون له من 
القدرة على أن تحضر المتصرر المقضصودء وذلك عر اللظ 
المنتقى. 

والاهتمام بالمصطلح ليس ترفا فكريًا ولا موضوعا مستقلا 
بنفسه» وإنما هو يستعمل للضرورة» ومما تدعو إليه الحاجة» 
وخاصة في بداية التأسيس المعرفي» من نحو بداية التأسيس للنحو 
العربي. ونحن نستحضر في هذا الشأن الخليل بن أحمد وسيبويه 
امون ربا ان تی رھ ااب از ی بب ااا 
النحو» والتي ظلت صالحة في معظمها إلى يومنا هذا. 

لقد وصلنا المصطلح النحوي شبه مكتمل وهو على غاية من 
الوضوح› وهو ينم عن قدرة فائقة في حصر المفاهيم وضبطهاء 
وذلك بضروب لا تخفى من التوسّع الدلالي» والانزياح المعنوي» 
والاشتقاق والتوليد» واستغلال المترادف والمشترك اللفظي. ولا 
يخفى أن في الآثار النحوية بدءا بكتاب سيبويه نجد تعريفات 


Y0 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۳۷٤۱ه‏ أبریل ۲٠٠٠١‏ 


وتوضيحات كثيرة بشأن الكثير من المصطلحات» وإن اختلف 
المصطلح أحيانا من نحوي إلى آخر» أو من مذهب إلى آخر» وقد 
يلاقي المصطلح في تاريخ نشأته وتطوره نقاشات مستفيضة تعالح 
آمره وتحسن من صیاغته وآدائه» وتعمل على استبداله بغیره» 
وتبيان الخلل أو الضعف القائم فيه» سواء فيما يتعلق بصياغته أو 
في تعبيره عن المفهوم الملازم له . 

وبالرغم من هذا الجهد الجبّار المبذول في إرساء مصطلح 
النحو الذى لا ينكره إلا جاحد» نحاول من خلال هذه الدراسة» 
ومن خلال القراءة التي ندعيها ألا نقف عند حدود التنويه بهذا 
الإبداع الخلاق» وإنّما سوف نحاول أن نقف على حقيقة هذا 
المصطلح» وما يشوبه من وهن أو ضعف في الكثير من حالاته» 
وذلك لا بغاية النقد أو الانتقاد أو التنقيص من شأنه» وإِنّما بغاية 
الدعوة إلى مزيد بلورته» وإيجاد مصطلحات جديدة قد نستعيض 
بها عن الكثير من المصطلحات القديمة الشائعة» وذلك تطويرا 
للعلم والمعرفة» بالاستفادة من مناهح حديثة قد تسهّل علينا فهم 
مسائل النحو والصرف وكل ما يتعلق بهماء وباللغة عموما. 
من سمات المصطلح النحوي القديم : 

للمصطلح النحوي سمات ليس من الصعب أن نقف عليهاء 
وهي تبرز هويته» وتوحي بطبیعته وبتطوره الدائم الذي لا ينقطع› 


(1) يمكن الإشارة في هذا المضمار إلى كتاب إصلاح الخلل الواقع في 
الجمل للبطليوسي» وإلى كتاب الإيضاح في علل النحو للزجاجي. 


۲٦ 


قراءة في الوصطلح النحوع العربي 


مثله في ذلك مشل كل المصطلحات في المجالات المعرفيّة 
والعلمية الأخرى. ولا يخفى أن المصطلح الخو سن انا 
ولاقى تعديلات جمة ذات بال كي يصل إليناء ويستوي على 
الهيئة التي هو عليها. والمصطلح عموما في حياته ونموه غير قابل 
للجمود والاستكانة» وهو يطمح باستمرار إلى أن يعبر التعبير 
الأمثل عن المفاهيم المتعلقة به. 


ومن سمات المصطلح النحوي العربي القديم آئه مصطلح 
متأصل في تربته» وهذا قد يفنّد المزاعم القائلة بأن مقوّمات النحو 
الأساسية في العربية قد ترجع إلى اليونان أو السريان أو الهنود» 
وليس للعرب فضل في إنشائها وابتكارها. ولتفنيد هذا الرآي 
نقول: لو كان النحو العربي نحوا متأثرا بأنحاء أجنبية أآخرى لظهر 
هذا» وبما لا يدعو إلى الشك في وضع المصطلح» ولكنًا رأينا 
المصطلحات المعربة الدخيلة جزءا قائما في الجهاز الاصطلاحي 
النحوي القديم» وذلك على غرار ما نجده في الفلسفة والمنطق 
والكثير من العلوم الآخرى» كالطب والهندسة والكيمياء والصيدلة 
وغيرها. 

ولا فائدة من نكران أن المصطلح النحوي مصطلح أصيل نشا 
في تربة عربية» والدليل على هذا طبيعة المصطلح في حد ذاته» 
إذ هو قائم على الاشتقاق والتوليد» وعلى التحول أو الانزياح 
الدلالي» ويكفي أن نتأمّل قليلا في هذا المصطلح ليتبيّن لنا أنه 
قائم على أصول عربيّة » إذ تكثر فيه المصادر مثل الابتداء والإبدال 
والقلب والتمييز والإسناد» وهو قائم أيضا على بقية المشتقات 
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مثل اسم الفاعل واسم المفعول والصفة المشبهة» وذلك من نحو 
قولنا فاعل واسم الفاعل ونائب الفاعل واسم المفعول والمفعول 
نه والمقعرل: المطلق والمفعول لاأجله. 

بيد ن النحو والمصطلح النحوي» وإن كان لا بد له من تأثير 
خارجي» فهو قد تأثر لا محالة بالشريعة اللإسلامية والفقه» 
والشريعة والفقه لا يشك أحد في كون أصولهما عربية لأنهما نشا 
في تربة عربية» ومع ولادة الدولة اللإأسلامية. وإكساب الكلمة 
العربية دلالة اصطلاحيّة أو شبه اصطلاحية هي السمة المشتركة 
بين النحو والفقه. والشريعة كما لا يخفى تعج بالمصطلحات ذات 
الأصول العربية» وهي ما يطلق عليه الآلفاظ الإسلامية» من نحو 
الصوم والصلاة والحح والزكاة والفسق وغيرهاء وقد تحوّلت 
دلالاتها من دلالات لغوية عامة إلى دلالات خاصة. وكذلك 
الان اا ال ال اال اع ااال و 
هذه المصطلحات وعلى سبيل الذكر لا الحصر النحو والتصريف 
والإعراب والبيان والبناء والفعل والفاعل والمفعول والحركة 
والسكون والنقل والحذف والإإضمار والمضارعة» مما يشتمل 
عليه النحو والصرف والأصوات والبلاغة وكل مجالات اللغة بلا 
استثناء» بل نحن لا نكاد نجد مصطلحا واحدا ليس له دلالة لفظية 
شائعة في لغة العرب. 

ومن سمات هذا التقارب بين النحو والفقه وعلوم أخرى 
الاشتراك الاصطلاحى فى الكثير من المصطلحات» وإن اختلففت 
مضامينها a‏ عليهاء وذلك من نحو الأصل 
الذي نجده في النحو والشرع وأصول الفقه. والأصل في اللغة 
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"عبارة عمًا يفتقر إليه ولا يفتقر هو إلى غيره" "". وهو في الشرع 
'عبارة عمًا پبنی عليه غیره ولا پبنی هو على غیره" "". وهو في 
أصول الفقه "العلم بالقواعد التي يتوصّل بها إلى الفقه" ". وله في 
النحو دلالات كثيرة سوف نعود إليها لاحقا. وقياسا على الأصل 
نجد مصطلحات أخرى مشتركة» وذدلك من نحو مصطلح 
الإضمار الذي نجده في النحو والعروض» إذ الإأضمار لغة هو 
'إسقاط الشيء لا معتّى" أو "ترك الشيء مع بقاء أثره" ٠‏ وفي 
ا ا ا 
مع اختلاف أنواع الضمائر. والإضمار في العروض هو "إسكان 
الحرف الثاني من "متفاعلن" التي تصبح "متفاعلن" التي تتحوّل إلى 
"مستفعلن" » وكذلك يقال في مصطلحات كثيرة مثل الحذف 
والنقل والجزء والمركب والجزئي والكلي والحركة والوقف 
وغيرها. فهى مصطلحات واحدة ودلالاتها مختلفة بالنظر إلى 
الال ا أو العلمي الذي تنتمي إليه. 


إن سمات المصطلح النحوي العربي القديم عموما لا تحمل في 
مجملها محمل الإيجاب دائما وأبداء وإنما قد تشوبها نقائص أو 
ثغرات جدير بنا أن نشير إليها في دعوة إلى ثملها وإصلاح ما 
يمكن إصلاحه منها. 


۲٠ الجرجاني: كتاب التعريفات ص‎ )١( 
E 
So 
۲۷ المرجع نفسه ص‎ )( 
المرجع نفسه والصفحة نفسها‎ )١( 
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من عيوب المصطاح النحوي العربي القديم : 

إن المصطلح النحوي» إن بدا مكتملاء هو مثل غيره من بقَيّة 
المصطلحات الآخرى» في المجالات الأخرى»ء قد يعاني 
صعوبات جمة في التعبير عن جملة المفاهيم التي يريد التعبير 
عنهاء وهذا يمس وبلا شك» المصطلح القديم مثلما يمس 
المصطلح الحديث. 

والعلاقة بين اللفظ» آي الاسم الاصطلاحي الذي قد يضعه 
شخص مفرد أو جمع» والمدلول الحامل للمتصور والأبعاد 
العلمية أو المعرفية الدقيقة» هي علاقة توافقية اصطلاحية وليست 
علاقة اعتباطيّة » لأنها تفرز دلالة واضحة» وإن كان وضوحها 
رهين فهم مجال الاختصاص ودقائقه. لهذا كان المصطلح أداة لا 
بد من حسن صياغتها» وهو ناقل لمعنى» ولا بد من التحري في 
إيراد هذا المعنى» وهو حسن ذوق أيضا. لهذا يجب على واضع 
المصطلح أن يكون مرهفا في انتقاء هذا اللفظ أو ذاك. 

وفي هذا التصوّر للمسائل المطروحة نود أن نشير إلى بعض ما 
يشين المصطلح النحوي في اعتقادناء ولنا أن نجمل هذه الهنات 
أو المآخذ في السمات التالية. 

: الفوضى الاصطلاحية‎ -١ 

إن تزاحم مسائل العلم» وكثرة الأئمَّة والعلماء» وكثرة 
المذاهب آو المدارس» من شأنها أن توجد مصطلحات كثيرة 
ومختلفة إن كثيرا أو قليلا. ولا عجب من أن ابن خلدون في 
رصده لظواهر التعليم في عصره يشير إلى بعض مفاسده» وهو 
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يرى في كثرة المتون والشروح» وكثرة المصطلحات» أن العلم 
واحد في نفسه والاصطلاحات كثيرة. ولا كرت هاه 
المصطلحات النحوية الدالة على مفهوم واحد تقريبا في بداية 
التأسيس خاصة» ولا عجب في هذاء لأن المصطلح لا بد له من 
فترة زمنية كي يستقر» ويكون قادرا على إزاحة الاستعمالات 
الآخرى. 

وهذا الاختلاف الاصطلاحي قد لا نجده عند قوم وآخرين من 
قبيل ما حصل بين البصريين والكوفيين» وإنما قد نجده عند نحاة 
ينتسبون إلى مذهب واحد مثل الحديث عن أهل البصرة» بل قد 
نجده في حالات كثيرة عند النحوي الواحد من نحو ما نجده عند 
سیبویه مثلا. 

ومن هذه الأمثلة الشائعة نذكر وعلى سبيل المثال مصطلحات 
تحمل المفهوم نفسه» من قبيل الإدغام والإدذغام» والبدل 
والإبدال» والأدوات والحروف» والنفي والجحد» والخفض 
والجرّ» والمكتى والضمير» وهذا ماهو شائع في المذهبين 
البصري والكوفي ". وقد نجد هذا الاختلاف عند العالم الواحد 
على ما ذكرناء وذلك من نحو ما يستعمله سیبویه في إطلاقه على 
أسماء الأفعال حروفا» وعلى الحال صفة أو خبرا» وعلى النعت 


)١(‏ انظر فى هذا الصدد إلى كتب الخلاف النحوي وانظر الخلاف بين 
الوت السار قال ص ا وما اها 
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صفة» وعلى المقصور منقوصاء وعلى اسم الآلة مايعالح به» 
وقس على ذلك . 

هذه الفوضى الاصطلاحية » إن صحت التسمية هي في الحقيقة 
ظاهرة طبيعيّة تكون في بداية النشأة والتأسيس خاصة» لأنّها تكون 
نتاج إرهاصات معرفية واجتهادات فردية» هي بحاجة إلى الكثير 
من التعديل والتدقيق. وقد يتطلب المصطلح زمنا طويلا ليستقر 
على حالة ليست بالضرورة حالة دائمة» وذلك بغاية بلورة المفهوم 
وإضفاء الوضوح اللازم عليه. 

۲ - اللبس الاصطلاحي : 

بالنظر إلى كون المصطلح لا بد أن يكون واضحاء لا يجب أن 
يعتريه آي لبس. واللبس من شانه أن يدي إلى الغموض» غموض 
المفهوم أوّلا» وغموض المصطلح ثانيا. 

واللبس الاصطلاحي في النحو العربي موجود» وهو يعايش 
قضايا النحو والصرف» وإذا كان من شأن السياق والاستعمال 
إزاحة هذا اللبس والظفر بالمفهوم المقصود» فإن هذا قد يسهل 
على المتمرس بالنصوص النحوية» ولكنه قد يعسر كثيرا على 
ال 

ومن آمثلة هذا اللبس الاصطلاحي نذكر مصطلحات من نحو 
المفرد والمركب» والمفرد والجملة» والمفرد والجمع» والمعنى 


یں 


ف 


(۱) أحمد عبد العظيم عبد الغني: المصطلح النحوي ص ص ٠/9‏ 
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أن نشير إلى مثال الفعل في أبعاده الإفراديّة والتركيبيّة. والسؤال 
الذي أقدم على طرحه كثير من النحاة: هل أن الفعل مفرد أو 
یا وت اا من ا اھ پر اول ج وف :د 
معناه" بعبارة الأستراباذي ". وبالنظر إلى أن الفعل لا يتحقق إلا 
بفاعله» إذ لا بد لكل فعل من فاعل» فهو مركب لا محالة. 
والفاعل بهذا المعنى» وبعبارة ابن يعيش » وإن كان من باب 
اعا ي ل ا الم الا د ره دد ال صان 
به إلى درجة الامتزاج"". وهذا الالتباس الحاصل بشأن الفعل» 
ومن باب تصور المسائل تصورا آخر» يمكن اعتباره مفردا 
ومركبا في الآن نفسه» وتركيبه يقرأ بقراءتين مختلفتين» وذلك 
بالنظر إلى التصور التالي: 

- بالنظر إليه محايدا أي غير متصرّف» وذلك بكونه كلمة أو 
وحدة معجمية» تنتمي إلى الرصيد المعجمي للعربية» وبالتالي 
فهو كلمة مفردة. 

- بالنظر إليه فعلا متصرٌفاء أي هو بالضرورة متكون من فعل 
وفاعل» وإن كان الفاعل في عداد الاستتار. 

- بالنظر إليه جملة أو تركيبا إسناديًاء لأن بالضرورة إذا ما 
تحقق الفعل والفاعل» أو المسند والمسند إليه في التركيب فهو 
ll‏ 


(۱) اراس دی شرح الكافية ج ج 
(۲) ابن يعيش: شرح المفصَل ج ۷ ص ۸ 
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وم بات ال اين ا رارض اضحانررد مثال مصطلح 
الأصل» وإذا ما أردنا أن نعرف ما الأصل في النحو؟ ولا يعجزنا 
في هذا المضمار أن نجيب بأن الأصل هو ما جاء مقابلا للفرع› 
والأصل هو الثلاثي والرباعي والخماسي من الكلمات» والأصل 
هو الحروف الأصول» والأصل في الصرف خاصة هو الأصل 
الافتراضي أي ما يفترض أن تكون عليه الكلمة قبل التغيير» أو هو 
الصورة المجردة للكلمة» وذلك من نحو أن نقول إن الأصل في 
"قال" / قول / وفي "رمى" /رمي/ وفي "مس" /مَسس/» والأصل 
في النحو أو في الحكم النحوي هو النظر إلى البنية العميقة للجملة 
أو التركيب» وذلك من نحو أن نقول "إن الجملة الاسميّة هي 
الجملة المبتدئة في الأصل باسم"» و"الجملة الفعلية هي ما كانت 
في الأصل مبتدئة بفعل"» وهذا من شأنه أن يجعلنا نميّز بين 
الجملة الاسمئة والجملة الفعلنُّة» دون أن نقف عند الظاهر أو 
المنجز من الكلام. 

وما يقال في الأصل يقال في مصطلحات كثيرة أخرى» وذلك 
من نحو مصطلح المعنى. والمعنى عموما هو المستفاد من الفهم› 
ويطلق هذا المصطلح على المعنى النحوي» آي الفاعليّة 
والمفعولية والإضافة» مثلما يطلق على المعنى اللغوي» والمعنى 
الاشتقاقي» والمعنى المفرد» والمعنى المركب» والمعنى 
الأصلي» والمعنى الطارئ أو الزائد. 
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ومن باب الالتباس أيضا قد تلتبس مصطلحات مثل الكلمة 
والحرف والاسم» إذ تطلق الكلمة على الكلمة المفردة والمركبةء 
وتطلق على الخطبة والعبارة. ويطلق مصطلح الاسم على وحدات 
اسميّة كثيرة من نحو العلم والعدد والضمير والظرف والإشارة 
والاستفهام والموصول واسم الفعل وغيرهاء وقد يحتار النحاة 
ويختلفون في اسمية هذه الوحدة أو تلك» ويحتارون» ومن باب 
التصنيف» أين تحشر هذه الوحدة أو تلك» هل تدرج في باب 
الآسماء أو الأفعال أو الحروف؟ وقد تتداخل ولا ريب بعض 
الأسماء مع الأفعال وبشكل واضح» وذلك من نحو ما نجده في 
المشتقات» كاسم الفاعل واسم المفعول والمصدر. فهل هذه 
EE E NTE N EEE‏ 
لمتطلبات الاسمية والفعليّة في الآن نفسه» وهي تقبل خصائص 
الاسم والفعل في آن واحد» إذ تقبل التعريف والتنوين»› والإفراد 
والتثنية والجمع» وتقبل النداء والكثير مما يدخل على الاسمء 
وهي دالة أيضا على الحدث» وتعمل عمل الأفعال» وهي تتضمَن 
سا ال ف وان بداهاا لزم رما ماقا 

وقد يلتبس الأمر كذلك إزاء مصطلح الصيغة» إذ تتعلق الصيغة 
بالهيئة الخارجية للكلمة» كأن نتحدث عن صيغة المصدر واسم 
الفاعل وكل المشتقات» وأن نتحدّث عن صيغة التكسير والجمع 
والنسبة والتصغير» وأن نتحدث عن صيغة الماضي والمضارع 


والاأمر. 
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هذه أمثلة توحي بالالتباس ولا شك وذلك لاختلاف 
المضامين المعبرة عنها» وهي غيض من فيض وغيرها كثير» 
وكلها تدعو إلى التأمّل وإعمال النظر فيما بين هذه المصطلحات 
من فويرقات قد تشي بمفاهيم مختلفة» ما يجعلها متداخلة 
ملتبسة» والفروق بينها ليست على غاية من الوضوح. والمصطلح 
مثلما أشرنا آنفا لا بد أن يكون واضحا ناصعا لا لبس فيه» 
وبأسمائها تعرف الأّشياء. 

۳ - اختلاف المعايير في انتقاء المصطلح : 

إن انتقاء المصطلح ليس عملية هيّنة ولا سهلةء لأن لا بدّله 
من منهح واضح. وهذا المنهح لا بد أن یکون متماسکا» حتّی لا 
الااء عل مع انات ولا نکر ان الک ر م اابصطاات 
النحوية كثيرا ما نجد لها ما يبررها» وهي تنم عن حسن ذوق 
ولطف في التعامل وبراعة في وضع المصطلح. ومن ذلك وعلى 
سبيل المثال مصطلحات مثل مصطلح الحركة والسكون والضمة 
والفتحة والكسرة. وهذاممُايمت بصلة إلى حركة الأشياء 
وسكونهاء وباعتبار أن كل حركة تنافي السكون» وأن الجسم 
الواحد لا يمكن أن يكون متحرٌكا وساكنا في الآن نفسه» وأن 
الحروف المقطعة هي ساكنة في الأصل» ومن شأن الحركة أن 
تحركها. وأما بشأن الحركة وطبيعتها والحديث عن الضمة والفتحة 
والكسة» فا له صاة متدة له نادء جهاز اتيت لهذ 
الحركات وبصفاتها. غير أن الأمر لا يخضع في الغالب لمثل هذه 
الأسباب في انتقاء المصطلح» فقد تختلط المعايير وتتفاوت» ما 
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يجعل المصطلحات المتقاربة أو المتوافقة لا يجمعها جامع› ومن 
ذلك وعلى سبيل المثال مصطلح أقسام الكلام» الاسم والفعل 
والحرف. فالاسم دال على معنى سواء كان ذاتيًا أو معنويًّا 
ودلالته تکون في ذاته» وجيء في تعريفه قول النحاة "الاسم ما دل 
علی معنی مفرد" "أو قولهم "کل شيء دل لفظه على معنی غیر 
مقترن بزمان محصل من مضي أو غيره فهو اسم" ٠"‏ أو قولهم 
وبعبارة الزمخشري "الاسم ما دل على معنى في نفسه دلالة مجردة 
مان وک ها هالا رل ےا وی پا 
يتحققان في الاسم» ألا وهما تحقق المعنى الذاتي والخلو من 
الزمن. هذان الشرطان يتحقق في الفعل أحدهما وينتفي الآخر» إذ 
الفعل كلمة أيضا وهي دالة على معنى› ألا وهو الحدث» وهي 
ملازمة للزمان» إذ لا بد لكل فعل من أن يتحقق في زمان معيّن. 
ويقول ابن يعيش في هذا الصدد "الفعل كل كلمة تدل على معنى 
في نفسها مقترنة بزمان" . وبهذا المعنى ألا يمكن عد الفعل 
فلاا يحتاج إلى مدلول؟ وإذا ما اعتبرنا الفعل دليلا لسانيا 
ال پمک علہ بوره اسما بی قاے متم ؟ ای اسما ی 
الاناء و اانغال وها 


(1) اين السراج الأصول قي الحو ص ۷" 
(۲) السیرافي: شرح کتاب سیبویه ج ۱١‏ ص °۳ 
(۳) ابن يعيش : شرح المفصل ج ١‏ ص ۲۲ 
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وممًا لا يخفى أن المعنى المستفاد من الفعل على ما هو بين في 
وخرج وما شابههاء ولكن هل آمثلة من نحو حزن وفرح وتألم 
وهى كثيرة.» هى دالة على حدث حقا؟ 

إن المعايير المعتمدة فى انتقاء المصطلح كثيرة فى الحقيقة. 
وفيها ما يرجع إلى وحدة المعنى أو الدلالة» وفيها ما يرجع إلى 
الجوانب الحسيّة أو بالأحرى الجوانب المعنوية الحسيّة على غرار 
LC lel‏ 
ا م ت خوال اتف ليرو عات والمضصرات 
والمجرورات. 
المعايير الموحدة» فيصبح المصطلح» في دائرة المصطلحات 
المتقابلة أو الضيقة» لا ينسجم مع غيره من المصطلحات 
الأخرى. وللتدليل على ذلك نشير إلى مصطلح حروف المعاني› 
وذلك فى مقابل حروف المبانى» أي حروف الهجاء. فقد تتقابل 
حروف الجر مثلا مع حروف النصب أو الجزم» وهذا لا اعتراض 
عليه» ولکتها لا تتوافق مع حرف التأكيد أو النفي أو الاستدراك أو 
الاستفهام مثلاء لأن الأولى تحيل على الأثر الإإعرابي باعتبارها 
عاملة.» فى حين أن الثانية تحيل على المعنى كالتأكيد وغيره. وقد 
الاستئناف من حيث المعنى › ولکتها تختلف عنها فى أن حروف 
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العطف لا ترجع إلى المعنى وحده» وإنماترجع إلى الترتيب 
أيضاء وذلك في مستوى الجملة أو التركيب. 

ومن هذا الباب أيضاً نشير إلى مكونات الجملة في الجملة 
الفعليّة والاسمية. وإن بدت الجملة الفعليّة على قدر من التوافق› 
فإن الجملة الاسمية هي بخلاف هذا وهو أبعد مايكون عن 
التوافق في التسمية أو المصطلحات المتعلقة بها. ومن المعلوم أن 
E OES N O OCP‏ 
هذه المكونات ترجع إلى مرجعيّة واحدة» وذلك بالنظر إلى 
الحدث ومن قام بالحدث» وما يتعلق بالحدث من مفاعيل أو 
متمّمات» حتى وإن كان النقد يمس لا محالة مفهوم الفاعل ونائب 
الفاعل والمفاعيل كلهاء ذلك أن الفاعل ليس هو الذي يقوم 
بالفعل في كل الحالات» ويكفي أن نشير في هذا المضمار إلى 
أمثلة كثيرة من نحو "مات الرجل"» و"سقط الجدار"» و"انكسر 
الكأس". وغيرهاء والفاعل في الأمثلة المذكورة أبعد ما يكون عن 
أن يقوم بالفعل. 

وفي مقابل الجملة الفعلية» تتكون الجملة الاسمية من جهتها 
من مبتدأ وخبر» والظاهر أن المكوتين المذكورين باعتبارهما 
مصطلحين متلازمين لا يتناسبان» لأن الأول يحيل على الرتبة أو 
التركيب» في حين أن الثاني يحيل على الخبر والإخبار» 
والاصطلاح يقضي أن تكون المرجعية والمعايير المعتمدة واحدة» 
وذلك بأن ننظر إمًا إلى الجانب التركيبي أو الجانب الإخباري 
المقامي “. 


ف 
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ومن هذه المصطلحات التي تتفاوت فيها المعايير والتي تخلق 
بلبلة وعدم انسجام في إدراك المصطلح وفهمه مصطلح الصيغة 
الذي سبق أن أشرنا إليه» وهو يتعلق على وجه التحديد بصيغة 
الفعل أو صيغ الماضي والمضارع والأمر. وبقليل من إعمال النظر 
نتبين أن مصطلح الماضي يحيل على الزمن الماضي. وليست 
صيغة الماضي ما يحيل على الزمن الماضي وحده» وإّماومن 
باب الإشارة توجد مكونات أخرى تشير إلى هذاء وذلك من نحو 
لم" مع الفعل المضارع» ومن نحو كان وبات وغدا وما يتبعها. 
وصيغة الماضي بدورها لا تشير دائما وأبدا وفي كل الحالات إلى 
الزمن الماضي» وإنما قد تحيل على أزمنة أخرى» من نحو الزمن 
المستقبل في حالة الدعاء» من نحو أن نقول "عافاك الله" أو 
O ET‏ 

وإن كانت صيغة الماضي تحيل على الزمن وأساسا الزمن 
الماضي» فإن صيغة المضارع لا تحيل على الزمن» وإتّماهي 
تحيل على الإعراب» ولا علاقة في الحقيقة بين الزمن والإعراب› 
وما سمي المضارع مضارعا إلا لمضارعته الأسماء. وتبرير هذه 
المضارعة التي يجيء بها النحاة هي بحاجة إلى كثير من النقاش› 
لأنها قائمة على تبريرات واهية أو غير مقنعة» وهي والحق يقال لا 
تصمد كثيرا مام بديهة العقل وقوة حجة البرهان. 

وفي التصور ذاته لا تختلف صيغة الأمر عن صيغة الماضي 
والمضارع» لأن الأمر هو من باب الطلب» وهو لا يختلف عن 


E 


قراءة في الوصطلح النحوع العربي 


والاستفهام والشرط وغيرها. 


وتظل هذه الصيغ في الفعل تثير إشكالات في ضبط المعايير 
المعتمدة في إنشاء المصطلح» ولعل هذا ما دعا بعض النحاة» في 
ضرب من التعسف» إلى الربط بين صيغة الماضي والزمن 
الماضي» وصيغة المضارع بالحال أو الزمن الحاضر» وصيغة 
الافر يال من المسقا. 

وكل هذا في اعتقادنا بحاجة إلى مزيد ضبط في المعايير 
المعتمدة في انتقاء المصطلحات التي تدخل في نطاق دائرة واحدة 
من نحو مصطلح الصيغة الذي كنا بصدد معالجته. ويظل المعيار 
الأفضل والحالة هذه هو المعيار اللغوي» طالمانحن نعمل في 
نطاق هذا الاختصاص» واللغة قد تعود إلى المستويات اللغوبُة 
الشائعة» والمتمثلة في الأصوات المبنيّة على الحس» وفي 
التركيب ودرجته والرتبة أو المواضع»› وفي الأبنية الصرفية 
المختلفة» فضلا عن المعنى في كل الحالات. 

هذه بعض ملامح المصطلح النحوي العربي القديم» أردنا من 
خلالها أن نين قيمة المصطلح وأهميته في الدرس النحوي» وفي 
تحليل اللغة وتوصيفها. وبالنظر إلى ما يتسم به المصطلح من 
هنات أو عيوب كتا قد آشرنا إلى بعضهاء فإئنا ندعو إلى النظر أو 
إعادة النظر في الجهاز الاصطلاحي النحوي القديم» بغاية نقده 
وتطويره وفق مناهح لسانية حديثة» ليجدد نفسه ويكتسب حيوية 
جديدة تجعله يتلاءم والتصورات العلمية والمعرفية الحديثة. 
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مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
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العدد العاشر - رجب ۳۷٤۱ه‏ أبریل ۲٠٠٠١‏ 


المراجع : 
الأستراباذي (رضي الدين): شرح الكافية لابن الحاجب› 
تصحيح وتعلیق يوسف حسن عمر» ط ۲ منشورات جامعة 
قار يونس » بنغازي ۱۹۹٩٩‏ . 
بوقرّة (نعمان): "صناعة المصطلح عند الفارابي"ء اللسان 
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دس ۹ 
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قراءة في الوصطلح النحوع العربي 
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عبدالحسين الفتلي» مؤسسة الرسالة بيروت ۱۹۸٩‏ . 
السيرافي (أبو سعيد): شرح كتاب سيبويه» تحقيق د. 
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هاشم عبد الدايم » الهيئة المصرية العامة للكتاب» القاهرة 
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الطويل (السيد رزق): الخلاف بين النحويين» الفيصلية› 
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عبد الواحد (عبد الحميد): من أصول التصريف. شرح 
التصريف الملوكي» كلية الآداب والعلوم الإنسانية 
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كابد (محمود إبراهيم): المصطلح ومشكلات تحقيقه › 
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القسم الرابع: 


أت تسأل.. والمجمع يجيب 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 


- سوال عن دراسة كتاب الحمل للزجاجى 
السائل (محمد دن أسامة) : 


السلام عليكم ورحمة الله » وجزى الله خدمتكم للسان العربي 
خیرا. 

مادا ڌ نقولون لمن درس الآجرومية وحفظ نظمًا لهاء ثم اراد 
الاتعال بکتی الزجاجي (الجمل)؛ اوو لمي الإعراب 
Sa‏ ا 
مهجورا؟ 
الفتوی (۲١أ)‏ : 

ما تميل إليه نفسك من العلوم ومصنفاتها هو الأنفع لك في 
التتحصيل › a SS SSE‏ 
بغیرها» وقهر النفس على قراءة كتاب أو حفظه والنفس غير راغبة 
فيه من الظلم لهاء فتوکل على الله E as‏ 
واجعل هذا قاعدة لك في علمك وحياتك» إلا في شيء توجبه 
عليك الديانة » أو تنهاك عنه. 

اللجنة المعنية بالفتوى © 
رئيس المحمع 

آ. د . عبد الرحمن بودرع أ.د . محمد جمال صقر 

نائب رئيس المجمع عضو المجمع 
(5) شه: 

اللجنة المعنية بالفتوى لا تقل عن ثلاثة من أعضاء المجمم» أحدهم وهو من ذكر 

اسمه أولا هو المجيب» والثاني مراجع للفتوى» ورئيس اللجنة مقر لهما. 


1٦ 
e 


الفتاوى 


- ما لغات الأسماء الستة؟ وما معنى (هنوك)؟ 

السائل (محمد الحد) : 

بذكرٌ النحويون أن للأسماء الستة ثلاث لغات .. آمل التفضُّل 
بشرحها وتفصيل مفرداتها. وما معنى (هنوك)؟ 

: )٠۳( الفتوی‎ 

اا ا ا ا 
نيابة عن الحركات الثلاث» بشرط أن تضاف إلى غير ياء المتكلمء 
ر او وأخوك› وحموك» وهنوك» وفوك» وذو مال). 
القصرء أي: إعرابها إعراب الاسم المقصور بحركات مقدرة» 
NIE‏ 

EE Cd 

واللغة الثانية: لغة التقص» أي حذف الحرف الثالث منهاء 
فتقول: جاء أبه وريت أخه.. إلخ» وعلى هذه اللغة قول الشاعر: 


و۶ ر 3 


بأبه اقتدى عدي في الكرم e‏ 


ا و يستقبح ذکره» وقيل: 
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مجلة مجمع اللغة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 


اللجنة المعنية بالفتوى 
رئيس المجمع 


أ.د . عبد الرحمن بودرع أ.د . محمد جمال صقر 


۲۹۸ 


الفتاوى 


- توضيح كلام أبي حيان والأشموني 

السائل (نادر) : 

عندي استفساران أيها الأساتذة الأفاضل. 

الاس سار الآأول: دک ابو حیان في کتابه (منهح الماك أن 
تعليق الفعل القلبي قد يكون جائزا لا واجبًاء وذلك بأن يكون 
الأسم الأول ل يدغل عليه شىء من المعلقات» وما بعده مستفه 
عله » جوا فلمت ید ابو من هوه فيجوز في (زيد) وجهان: 

a 
قائم› أو دخل عليها لام لاء نحو : : علمت زيدا ا‎ 
أو (إن) وفي خبرها اللام نحو: علمت زیدا إن آباه لقا فلا نص‎ 
أعرفه عن أحاٍ من النحويين في ذلك» فهل تجري الجملة بعد‎ 
هذه الحروف مجرى الاستفهامية» أم ذلك مختص بالجملة‎ 
الاستفهامية› في ذلك نظر.‎ 

سۇالي : ماذا يقصد بقوله (فلا ز نص أعرفه عن أحد من النحويين 
E‏ فهل تجري الجملة بعد هذه الحروف....إلخح)؟ 

الاستفسار الثاني: قال الأشموني: إذا كان الواقع بين المعلق 
رالا ر ماف نحو : قلت لام هو جاز نصہه» 
وهو الأجود؛ ولكونه غير مستفهم به ولا مضاف إلى مستفهّم به» 
وجاز أيضًا رفعه؛ لأنه المستفهم عنه في المعنى. 

سؤالي: ما معنى قوله: (كان الواقع بين المعلق والمعلق غير 
مضاف)؟ لماذا لم يعبر كغيره بأن يقع المفعول الثاني استفهامً؟ 


ب 
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مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 


الفتوی (٤١أ)‏ : 


أوّلا: راد أو حيان بقوله: (فلا : نص أعرفه عن أحد من النحويين 
في ذلك»› فهل تجري الجملة بعد هذه الحروف....إلخ) أنه لا يعرف 
أن نحويًا ذكر جواز الوجهين اللذين ذكرهما في الاستفهام في غيره 
من المعلقات» ولذلك ترد في تجويز النصب إذا تقدم الاسم 
ا عنه ولم يكن التعليق بالاستفهام» والسبب في الفرق بين 
الاستفهام وغيره نك إذا قلت: «علمت زيدا من هو» أو: آبو من هو؟ 
ف (زيد) هو نفسه المكني عنه ب (هو) وإذا قلت: «علمت زيدا ماهو 
قائم» ف (قائم) وصف قائم بزید مغایر لذاتٍ زید» فزید هنا لم يعلق 
عنه حقيقة. وأما الاستفهام فهو عن ذات زيد. 
ثانيًا: يريد الأشموني بقوله: «إذا كان الواقع بين المعلق 
والمعلق غير مضاف...» الاسم الواقع بين الفعل المعلق وأداة 
التعليق » وهو ما مثل له ب'علمت زيدا من هو" ف (زيد) واقع بين 
الفعل المعلق وأداة التعليق (مَن) و(زيد) هنا غير مضاف» ولذلك 
جاز فيه الوجهان» ت ا وآما نحو: لمت ایو م 
زيد؟ فقد وقع فيه الاسم بين المعلق والمعلق» ١‏ ليتر فة ا 
الرفع ؛ لأن (أبو) مضاف إلى الاستفهام» والاستفهام له الصدارة 
فيأخذ حكمه لزومًا.. والله أعلم. 
اللجنة المعنية بالفتوى 
د. عبد الله الأنصاري 


۷۰ 


الفنتاوى 


أ.د . عبد الرحمن بودرع أ . د . عبد العزيز الحربي 


نائب رئيس المجمع ریس المجمع 
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مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 


- أيهما أقدم . . اللغة العربية أم السريانية؟ 

أيهما أقدم.. اللغة العربية آم السريانية؟ وهل أخذت العربية عن 
السريانية؟ 

: )٠١( الفتوی‎ 

العربية أقدم اللغات السامية» لكنها آخر اللغات السامية تدويتا 
(نستثني من ذلك عربية أهل الجنوب التي دونت بخط المسند 
ابتداء من حوالي ۱۸٠١‏ قبل الميلاد» فهذه أقدم من السريانية 
بألف سنة على الأقل). فالعربية أقدم من السريانية وغيرها من 
E TERE E EN‏ 
الشعوبية المحدثة والش طط الحاصل ای عض الات عي 
السريانية إلى السريانية؛ لأنها أقدم تدويتا من عربية الشمال 
(عربيتنا الحالية). وأسبقية التدوين لا يقول بها لغوي تجاوز عتبة 
وبعض الکتاب آلذين بكتون على البرك مث الاب رافاتيل 


و 


نخلة اليسوعي في كتابه (غرائب اللغة العربية) ٠‏ حيث يرد فيه 


(© غراتت الل الردةء المطعة الكاترلكةء وت۹5۹ . 
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الفناوى 


كل كلمة عربية ذات أصل سامي مشترك إلى السريانية لأنها أقده 
تدويتًا من العربية.. وهذا مذهب فاسد لأنه يقتضي بالمنطق رد 
جميع الكلمات السريانية ذات الأصول السامية إلى العبرية لأن 
العبرية أقدم تدويتًا من السريانية. كما يجوز وفقا لذلك المذهب رد 
العبرية إلى الأوغاريتية لأنها أسبق تدويتا من العبرية» والأوغاريتية 
إلى الآكادية وهلم جرا. والباحث العربي الذي تفطن إلى هذا الأمر 
هو اللغوي السرياني الأصل الأب أنستاس ماري الكرملي» الذي 
يقول في هذا الصدد: "ولا تكون الكلمة العربية من العبرية أو 
الآرامية /السريانية إلا إذا كانت تلك الكلمة خاصة بشؤون بني إرم أو 
بني إسرائيل. آما الألفاظ العامة المشتركة بين الساميين جميعاء فليس 
نَم فضل لغة على لغة. من قبيل ذلك أخذت العربية عن السريانية 
كلماتٍِ مثل ثالوث وآقنوم وراموز... وغير ذلك مما هو مخصوص 
بشؤون السریان من حيث هم نصاری. 

وعلماء السريان واليهود يقدمون العربية على السريانية والعبرية 
لقدمها وغنائها وشرفهاء لأن البحث العلمي أثبت أن العربية 
الشمالية - على الرغم من آنها أحدث تدوينا من سائر اللغات 
الجزيرية- أقدم من سائر اللغات الجزيرية» بما في ذلك الأكادية 
التي دونت' ابتداء من مطلع الألفية الثالثة قبل الميلاد. ونستأنس في 
هذا السياق بقول النحوي السریانی أقليميس يوسف داود» مطران 
دی علے السران نے کاے (اللعة الها حرا 
السريا الصادر س 1۸١١‏ ر انر اللات السا هى الرب 


(© غراتت الل الى دة المطعة الكاترلكة» سروت ۹5۹ 
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مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 


والعبرانية والسريانية والحبشية بفروعهن الكثيرة [..] وإنما ذكرنا 
العربية أولا بين اللخات الجزيرية لأن العربية باعتراف جميع 
المحققين هى أشرف اللغات السامية من حيث هى لغة وأقدمهن 
وأغناهن. ومعرفتها لازمة لمن يريد أن ينق [إتقانا] حستا معرفة 

ئر اللغات السامية ولا سيما السريانية"". ويضيف: "ثم إننا لا 
نعتقد أن الآرامية هي أقدم اللغات السامية كمازعم قوم» وأقل 
من ذلك أنها أقدم لغات العالم كما زعم غيرهم بلا بيتَة ولا 
آساس. بل نثبت مع العلماء المحققين أن اللغة العربية هي التي 
تقرب إلى أم اللخات السامية أكثر من أخواتها". ويقصد أقليميس 
يوسف داود بالعلماء المحققين المستشرقين الذين قالوا بهذا الرأي 
الذي ينقلهء وأهمهم في هذا السياق شخولتنز» ونولدكه» 
وبرغشتراسر» وبروکلمان» ورایت» ودي لاسي الذين أثبتوا هذه 


اللحنة المعنية بالفتوى 
أ . د . عبد الرحمن السليمان 
عضو المجمع 
أ.د . عبد الرحمن بودرع أ . د . عبد العزيز الحربى 
نائب رئيس المجمع ریس المجمع 
)١(‏ داود» أقليميس يوسف .)۱۸۹١(‏ اللمعة الشهية فى نحو اللغة السريانية. 
الموصل» مطبعة دير الآباء الدومنيكيين. ص .٠١‏ 
(۲) الموصل» مطبعة دير الآباء الدومنيكيين. ص .١١‏ يمكن تحميله من الرابط 


ا 


http: //www.1slameyat.com / post_detail...t=238&scat=150& 


VE 


الفتاوى 


- هل يقال : حفظ فلان القرآن عن ظهر قلب أو على ظهر قلب؟ 
السائل (محمد الحد) : 


هل بقال: حفظ فلان القرآن عن ظهر قلب أو على ظهر قلب؟ 

الفتوی (٠١أ)‏ : 

ورد في كتاب العين للحَليل: قرت القرآن عن ظهر قلب أو 
نظرت فىه» ھکلا. 

ولا يقال: على ظهر قلب. 

وفي كتاب التوقيف على مهات التعاريف لعبد الرؤوف 
الماوی: غرضت الكاب عرفا قراته عن ظهر قلب. 

وانفرد الفيومي في المصباح والزبيدي في تاج العروس بالتعدية 
د (على): حفظ القرآن: استظهره» أي: وعاه على ظهر قلب. 

SE E E 


اللجنة المعنية بالفتوى 
آ. د. عبد الرحمن بودرع 
نائب رئيس المجمع 
أ.د . عبد العزيز الحربي أ.د . محمد جمال صقر 


Vo 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 


- ما يحتاجه المبتدئ من اللغة العربية 
السائل (سيد عبد الباسط الحوارى) : 


ما الحد الذي يحتاجه المتخصص والبارع في العلوم غير العربية 
إلخ- من علوم اللغة العربية كالنحو والفصاحة والبلاغة› لیکون 
قادرا على قراءة وكتابة العربية الفصحى السهلة؟ 

: )١۷( الفتوی‎ 


الآخرى يكفيه أن يعرف قوانين النحو والصرف ويدرسها من 
خلال الک الها ا كال جرومية» وکتاب النلحو 
الواضح» وأمثال هذين الكتابين» وعليه أن يدرب نفسه على 
الإعراب ومباحثة الزملاء فى ذلك» والتأمّل فى أسباب الإعمال 
والإهمال» وعليه أن يروض لسانه على قراءة الكلام الفصيح»› 
وان تخرى خط ما فر .وسال عما كل عله والعر مين 
أحسن ما يحبُب الراغب في العربية» ولتبدأً بشعر بعض 
المعاصرين ثم من قبلهم› ٿم من سبقهم کالمتنبي وابي تمام» ومن 
قبلهم كجرير والفرزدق» ثم شعر الجاهليين» فإنك إذا قرأت 
الشعر وتذوقته تعلمت اللغة والنحو والبيان.. والله أعلم. 
اللجنة المعنية بالفتوى 
رئيس المجمع 
أ.د . عبد الرحمن بودرع أ.د . محمد جمال صقر 


V1 


الفناوى 


- ما الفرق بين "طول" و"طوال"؟ 


السائل (محاهد) : 

إذا آردنا التعبير عن كل الوقت» هل نقول "طول الوقت'" أم 
"طوال الوقت"؟ 

: )٥۸( الفتوی‎ 

الطوال بكسر الطاء المشددة صفة ة للجمع» ؛ E‏ طوال» 


و و۶ و 


وأيْام ال وبل رال ورجال ل جسام» ME.‏ 
الأعناق.. وهو من الفعل ال علے ون فع وصفة مفرده 


(طویل) على وزن فعیل »› على وزن (شرف) فهو شّريف› وکرم 


فهو کریم. 
(الطوال) بضم الطاء المشددة تأتي صفة على وزن فعالء 
والأنثى طوالة وطوالة. 
(الطوال) بفتح الطًاء E N E‏ 
ا ا و ر 
e‏ 
جى اله ته آقوامً ا يقولو د إّس وَجَدنا طوال الدَهر لحب شافيا 
اللجنة المعنية بالفتوى 
آ. د. عبد الرحمن بودرع 
نائب رئيس المجمع 
أ.د . محمد جمال صقر أ.د . عبد العزيز الحربي 


VY 


مجلة مجمع اللغة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ آبريل ۲٠٠٠١‏ 
- ما تعريف الکلام؟ وكيف يعبر عنه؟ 
السائل (محمد) : 
جاء في تعريف الكلام لغة بأنه: ما نطق به المتكلم بحرف 
وصوت. وقال اخرون: هو غارة عما تحصل سيه فاتلةة سوا 
أكان لفظا أم لم يكن» كالخط» والكتابة» والإشارة» وكما هو 
معلوم فالكتابة تعد كلامًا في الشرع أيضًا» ويحضرني مما يدل 
على أن الإشارة كلام لغة» قول الشاعر: 
أفارت طف الح شخ افا 
إشارة محزون ولم تتكلم 


فأدركت آن الطرف قد قال مرحًا 
وأهلاً وسهلا بالحبيب المتيم 

أرجو التوضيح» بارك الله فيكم. 

: )١۹( الفتوی‎ 

الكلام "هو اللفظ المفيد المشتمل على حروف"؛ لأن هذا هو 
الى سمه ادن ويفهمه العقل» وهذا هو مراد النحويين عند 
تحدیدهم للکلام» رن ا اء ك و 

-١‏ الكتابة» وهي آشهر ما يؤتى به لتصوير الكلام بالرسم. 

۲- الخط. 


۳- اللإشارة. 


VA 


الفتاوى 


۰ الصورة.‎ - ٤ 
لمن لا يسمع و‎ 
0ال ا‎ 
۰ التصرفات | ۴ 1 د‎ ٦ 
پسمّی کلامًا مجازا ؛ لانه يو‎ 
کل هذا ب‎ 


اعلم. 


اللحنة المعنية بالفتوى 
عد الله الأنصاري 
د . . 
ا د. عد الرحمن و 


رئيس المجمع 
نائب رئيس المجمع 


۲۷۹ 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 


- ماذا تفید "له "؟ 

السائل (سليمان) : 

لي سؤال يستوقفني کثيرا حول "لن" فلقد ذكر جملة من 
التحويين أن "لن" عتد الزمخشرى تفيد التاأييد» لكن أين ورد قول 

الفتوى )۳٠٣١(‏ : 
ل لنفره دول ا 

قال في المفصل: «تقول: لا أبرح اليوم مكاني؛ فإذا وكذت 
وشددت قلت: لن أبرح اليوم مكاني». 

وال ت الات ان قلت مام "ل تلت :اكد 
النفى الذي تعطيه "لا"؛ وذلك أن "لا" تنفى المستقبل» تقول: 
لا أفعل غداء فإذا كدت نفيّها قلت: لن أفعل غدا». 

وقد ورد في بعض سخ كتاب 'الأنموذج في النحو' 
للزمخشري: "تأبيد النفي"› ا 'تأكيد النفي"» ويبدو أنه 
ف لن الاد هر الماصب مهه ارت اتون 
يخالفونه فى ذلك» فيذكرون أن (لا) عامة فى النفى» و(لن) لنفى 
المستقبل خاصة» وليست لتأكيده ولا تأبيده» والآدلة على صواب 
مذهب النحويين وافرة. ومع ذلك لا يمتنع فهم التأبيد متى أعان 
عليه سياق الكلام. والذي يرجح دلالة التأبيد أن ابن يعيش› 


A۸۰ 


الفناوى 


شارح المفصل» نص على فهم المُصطلح» قائلاً: "إعلَّم أن "لن" 
معناها النفي» وهي موضوعة لنفي المستقبل» وهي أبلغ في نفيه 
من "لا"؛ لأن "لا" تنفي "يفعل" إذا أريد به المستقبل» و"لن" تنفي 
فعلاً مستقبلاً قد دخل عليه السين وسوف» وتقع جوابًا لقول 
القائل: سيقوم زيد» وسوف يقوم زيد. والسين وسوف تفيدان 
التنفيس في الزمان؛ فلذلك يقع نفيه على التأبيد وطول المدة". 
والله أعلم. 


اللجنة المعنية بالفتوى 


د. عبد الله الأنصاري أ.د . عبد الرحمن بودرع 


۲۸1 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 


- أيهما صح (مكرورة) آم (مكررة)؟ 
السائل (محمود حمدان) : 
أود سؤالكم رمک الله- عن: أيهما أصح: (مكرورة) آم 
(مكررة)» مثل : عبارات مكرورة/ مكررة؟ 
الفتوی )۳٣١(‏ : 
أصل اللفطظ مادة كرر» والكر الرد والرجوع» وهو مصدر الفعل 
کر عليه یکر کرا وکرورا وتکراراء وکر ةر وکو 
ج 
العدو يكر ورجل كرّار ومكرٌ وكذلك الفرس. والكرة المرة» 
والمكرور من القول المعاد» قال كعب بن زهير: 
E IEE EET EEE‏ 
وقال ابن الرومي: 
يقودك مكرور التجاريب نحوه وهل تجتوي شهدا تجاريبُ طاعِم 
أمّا الفعل (كرر) بتضعيف العين ففيه تعدية إلى مفعول» وفيه 
مبالغة في المعنى : كر الشيء تَكريرا وتكرارًا: رذده وأعاده مرة 
بعد آخری» کتکریر الصلوت» وهو ترجیعه وتردیده» وتّکریر 
اا راو ل و ا 


قلت الځ على تکرير مَسالتي قلت ما آنا عن ريي بذي حول 


YAY 


الفنتاوى 


وا ا ا وقفت عليه 
رأيت طرف اللسان يتغير بما فيه من التكرير. والفرق بين (التكرار) 
و(التكرار) بفتح التاء أو كسرها أن التكرار بالفتح مصدرء أمّا 
التكرار بكسر التاء فاسم. 


اللجنة المعنية بالفتوى 
أ. د. عبد الرّحمن بودرع 
نائب رئيس المجمع 
أ.د. محمد جمال صقر أ.د . عبد العزيز الحربي 


عضو المجمع رئيس المجمع 


YAY 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 


- ما الأوجه الحائزة هنا؟ 

السائل (نادر) : 

كما تعلمون أيها الأساتذة أنك إذا علقت المفعول الشاني فة ط 
بعد آفعال القلوب» يجوز لك في المفعول الأول النصب» ويجوز 
لك الرفع» فتقول: علمت زيدا من هو؟ وتقول أيضًا: علمت زيد 
من هو؟ 

سؤالي أيها الأفاضل: ما أوجه العطف الجائزة في الجملتين 
السابقتين -أعني في حالة نصب المفعول الأول (زيدا) أو في حالة 
و 

: )۳٠٣۲( الفتوی‎ 

الجملة بعد الفعل المعلّق [علم] تكون سادة مسد المفعولين إن 
كان يتعدّى إليهما ولم ينصب الأول [علمت زي من هو]ء فإن 
نصبه ست مسد الثاني [علمت زيدا من هو|. 

أمّا في العطف : 

- إذا رقع الأول والثاني جاء العطف بالرفع : علمت زيد من هو 
وبکر آبو من هو. 

- وإذا صب الأول دون الثاني» صب المعطوف أيضًا : علمت 
زيدا من هو» وبکرا أخو من هو» أو علمت زيا مَن هو وبكرا 
أخو من هو. 


YA 


الفناوى 


- إذا صب المعمولان ولم يُعلّق الفعل القلبي تكرر النصب: 
قلت امن هووک ا ا م هر 

- إذا علق الفعل عن نصب المفعول الثاني : علمت زيدا ل أبوه 
قائم وأخوه قاعدٌ» أو ما أبوه قائم ولا أخوه قاعد؛ فالعامل معلق 
عن العمل في الجملة» وهو عامل في محلها النصب على أنه 
مفعول ٿانِ. 


اللجنة المعنية بالفتوى 
أ. د. عبد الرحمن بودرع 
نائب رئيس المجمع 
أ.د . عبد العزيز الحربي أ.د . محمد جمال صقر 


YAO 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 


- دخول الحرف على الحرف! 
السائل (آبو عبدالرحمن الحوينى) 
١‏ - هل نقول في إعراب "بجسمه مقيم" من (ولا ب يُصلي 
مان ع واحت من هز :اا مر ل بقدر على س اما 
بجسمه: جار ومجرور متعلق بفاعل مستتر» سد مَس الخبر» 
ومقیم: مبتداً؟ لكون المبتداً اسم فاعل› وهو يعمل عمل فعله! 
آ= لک کے کب الف أن الحروف ل فال على الحروف 
لکا نقول ولکن و"فكأن".. فا وجه ذلكک؟ 
الفتوی )۳٣۳(‏ : 
\- الإعراب الصحيح هو: 
- (مقيم): نعت ل (ضرر)» وهو مجرور. 
- (بجسمه) : جار ومجرور متعلق ب(مقيم). 
فليست قاعدة مطردة» ثم إن لحروف العطف مزيد اختصاص 
لا یکون لغيرها. 
اللجنة المعنية بالفتوى 
رئيس المجمع 
أ.د . عبد الرحمن بودرع أ.د . محمد جمال صقر 


YA“ 


الفتاوى 


- سوال عن معاني کلمات في حديث 

السائل (عثمان) : 

قال رسول الله - صلی الله عليه وسلم-: مروت ليلة أسري بي 
على موسى بن عمران - عليه السلام- رجل (آدم طوال جعد)» 
کمن رخال ع 

«ورآيت موسى (أسحم آدم). كثير الشعر» شديد الخلق». 

«رأيت موسى وإذا هو رجل (ضرب -وفي رواية: مضطرب- 
رجل الرأس) كأنه من رجال شنوءة). 

ما معنى الكلمات التي بين الأقواس؟ 

: )۳٣۲( الفتوی‎ 

معاني كلمات: الآدم» والطوال» ورجل الشعر» والسبط» 
ولحل والأسحم» والآدم. 

آدَمٌ بالمدء أي: ْم وطوال بضَم الطاء وكخفيف الواو 

وفي رواية أبي هريرة في الصحيح أنه رجْل الشعر» فيه مَعنيان: 
ارال القع من قير كر وهر الى سى اله فة بط 
الرأس بفتح الباء وكسرها ويجوز إسكانهاء والمعنى ا 


جعودة الشعر على المعئى الثاني لست جخغردة القطط» بل معتاها 
أنه بين القطط ET‏ 


YAY 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 

OTE N E 

اما الجعد من الشعر فهو خلاف السبط. 

e E sS 
والأدمة السّمرة» والادَمٌ من الناس الأَسْمَرُ والجمع أذمان»‎ 
والانشى أذماء.‎ 

E‏ اپ بفتح المعجمة وسکون الراءء ا اق 
E ENT EET‏ 


اللجنة المعنية بالفتوى 
أ.د . عبد الرحمن بودرع 
نائب رئيس المجمع 
أ. د. عبد العزيز بن علي الحربي أ.د . محمد جمال صقر 


TAA 


الفناوى 


- هَل يجوز قطع همزة الوصل في الأسماء الأعلام؟ 

السائل (سامر العلي) : 

لدي سؤال أرجو أن تتكرّموا بالإجابة عليه. 

هل يجوز قطع همزة الوصل في أسماء العَلم؟ 

نحو: ابتهال» فتکتب : إبتهال. 

: )١٠٠١( الفتوى‎ 

إذا أخرج الاسم من دلالته النحويّة إلى التسمية به لحقه تخيير 
نحوي إعرابي تقتضيه الوظيفة المُسندة إليّه» ولا يطرأً على البنية 
TE ROO E NCTE EGE‏ 
هي في الأصل مصدر للفعل ابتهل يهل وألفه آلف وصل 
توصل بها إلى التطق بالسّاكن بعده» فإذا وقحت الكلمة أول 
الكلام حققتا همزتهاء وإذا وقعَت وسَّط الكلام سقطًت لفط 
وبقیّت رسما. 

TE I IR RTT E 
هناك تغييرا إعرابيًا ضط المتكلّم إلى إدخاله على أصل اللفظ»‎ 
فيّبقى حكم الوصل جارياء فتقول: يا اهال تعالي» ف شقط‎ 
الهمزة» وكذلك في قولك: جاءت ابتهال» وريت ابتهالاً ومررت‎ 


۲۸۹ 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 
بابتهال» بالتنوين لأنّه لم يتوفر شرط ثانٍ لمنع الاسم العلم من 
الصرف. 


اللجنة المعنية بالفتوى 
أ.د . عبد الرحمن بودرع 
نائب رئيس المجمع 
آً. د . عبد العزيز بن علي الحربي أ.د . محمد جمال صقر 


4۰ 


الفتاوى 


- كم يبلغ عمر اللغة العربية؟ وهل هي أقدم من اللغة الأكادية؟ 

عندى سؤال: كم يبلغ عمر اللغة العربية؟ وهل هي أقدم من 
اللغة الأكادية؟ فقد قرأت بحثا يزعم أن الأكادية أقدم من العربية؟ 

: )۳٣١( الفتوی‎ 

لا يوجد معيار دقيق لحساب أغمار اللات لكن يؤخحَذ 
التاريخ الى د ااا ظهور تلك اللغة» 
وليس لحساب عمرهاء ذلك لآن التدوين يكون دائمًا فى مرحلة 
لاحقة من مراحل عمر اللغة. واللغة قديمة قدم الإنسان» بينما نشأً 
آقدم نظام كتابة (الكتابة المسمارية) حوالي ۳۲٠١‏ قبل الميلاد. 
وعمر الإنسان ولغاته أقدم من هذا التاريخ بكثير. 

فالعربية الجنوبية دولّت بخط المسند ابتداء من مطلع القرن 
الثامن قبل الميلاد. واللهجات اللحيانية والثمودية والصفوية»› 
رھ ليجات عر شال ر عرو فرش اداد ا لاء دوت 
بخط المسند ابتداء من القرن الخامس قبل الميلاد. وأقدم نص 
بعربية قريش هو نقش النمارة لامرئ القيس» ويعود تاريخه إلى 
القرن الرابع الميلادي. 

إذن: الأكادية أقدم تدويتًا من العربية» وهي أول لغخة جزيرية 
انفصلت عن الجزيرة العربية مطلع الألفية الثالشة قبل الميلاد» 


۲۹۱ 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 


والعلاقة بينها وبين العربية متينة جداء لكن لا يمكن لآحد أن 
يجزم بناء على ما بأيدينا من معطيات أن الأكادية أقدم من العربية 
یت ا رها ا الت ال ي اناما اة 
ا د ا 

وهذا مقطع من قصيدة أكادية من القرن الرابع والعشرين قبل 
الميلاد تحرف في علم الآشوريات "بأعذة كش"؛ لأنه عثر على 
رقيمه في مدينة والأخذة هي تعويذة يستكتبها الرجل الكاه 
أو السا سال فلب رة اها وأزعم الور غارف 
العربية الفصحى أن يفهم ۷٠١‏ بالمائة منهاء مع الإشارة إلى أن 
الميم بين قوسين في أواخر الأسماء هي علامة "التمويم" في 
الآكادية» ويقابل "التنوين" عندناء ذلك أن الإعراب في الأكادية 
مطابق مائة بالمائة للإعراب في العربية» ما عدا (التمويم) الذي هو 
عندنا (تنوین) : 

آخذ فاك ش رُقت(م)» آخذ برّمات عنيكي آخذ عرك ش 
e‏ 

آشنوط کریش إل سین انك جش صرب ت(م) 

بومیش دوري نت (م) ټزکريني 
ك رعي يطور صأن(م) عتّز(م) جلمش لَخر(م) فس أتان(م) 


4£ وم 
مھ 


ا 


الفنتاوى 


شر کوا يداش شَمْنْ(م) طیبوت(م) شفتاش 

أسامٌ شَمْن(م) إن قاتيش سام إرذ(م) إن فوويش 
إرْحم(م) يدبَبْش(م) و يشکنُش أن محُوت(م) 
آخذ فاك ش دد 

إلت عشتَرٌ و إلت إشحر ميك 


e E‏ ت ل 
قد زورش و زورك لا يعتمدا لا تعسحین 


اللجنة المعنية بالفتوى 
أ . د . عبد الرحمن الان 
أ.د . عبد الرحمن بودرع أ . د . عبد العزيز الحربي 


نائب رئيس المجمع رئيس المجمع 


4۳۲ 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 


- ما الأفصح؟ قول : بنى الرجل البئر» أو حفر الرجل البئر؟ 
السائل (حسن إسحاق) : 

ما الأفصح N‏ آم حر ا ا 
نهاك م قل انال ر ولات 

: )۳٦۷( الفتوی‎ 


e : ا‎ e ن تقول‎ e 
أطلق ذلك أراد البناء الذي يكون على شفيرهاء أو بناءها من‎ 
الداخل إن كانت واسعة.‎ 


اللجنة المعنية بالفتوى 
رئيس المجمع 
ا أ.د . عبد الرحمن السليمان 


۹ 


الفتاوى 


فصیح؟ 
ل : "طاب تومكم 
- هل قول : 


مکم فصیح؟ 
چ 11 ٤‏ 
) 11 پل 
ئل (إسماع ر 
السلام 


8 ها من 
: سعد 
5 
8 فس ود 
ر يفرح | 
ا Cw‏ 
صب تست 
ن » 
. 
| لمحسو 


فتوی 
بالفتو 
عبد العزيز بن على لحرب 
. د . ê‏ 
- ) 
e |‏ 


ئيس المجمع 
نائب رہ 
( 


140 


مجلة مجمع اللغة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ آبريل ۲٠٠٠١‏ 
- إعراب جمّل 

السائلة (آيات حسن) : 

لدي بعض الجمل أريد إعرابها: 

اتات الريح تصفر. 

ب- خلا المكان وأخلى. 

ج- سعد الله جده وأسعده. 

د- تبع الرجل الشيء وأتبعه. 

أرجو الحل بسرعة. 

وفقكم اللّه. 

: )۳٠۹( الفتوی‎ 

خلت الريح تصفر. 

(أخذت) فعل ماض مبني على الفتح› و(التاء) ل على 
التأنيث» لا محل لهاء و(الريح): فاعل مرفوع» و(تصفر): فعل 
مضارع مرفوع » والفاعل ضمير مستتر تقديره (هي) يعود على 
الريح» والجملة من الفعل والفاعل في محل نصب حال من 
الوت 

ب- خلا المكان وأخلى: 

(خلا) فعل ماض مبني على الفتح المقدّر للتعدر» (المكان) 
فاعل مرفوع › (الواو) عاطفة» (أخلى) معطوف على خلا. 


۲۹٦ 


الفتاوى 
م س r‏ 0 ى ۶ م 
ج سعد الله حده واسعده: 


ا ٍ ۶ م ے ر ر ر ۶ ا ن ۶2 
[أتقول: أسعد الله العبد وسعده» آى: وفقه الله لما ير ضيه عنه؛ 
o 4‏ دو 


سعد بذلك سعادة] (سعد): فعل ماض مَبنيٌ على الفتح» لف ظ 
الجلالة فاعل مرفوع » (جده) مفعول به منصوب» وهو مضاف› 
والهاء ضمير متصل في محل جر مضاف إليه. (الواو) عاطفة» 
(أسعده) معطوف على سعد والهاء ضمير متصل في محل نصب 
د-تبع الرجل الشيء وأتبعه: 

اغ راما اع اب الجمل السات 


اللجنة المعنية بالفتوى 
أ.د . عبد الرحمن بودرع 
نائب رئيس المجمع 
آً. د . عبد العزيز بن علي الحربي أ.د . عباس السوسوة 
رئيس المجمع (عضو المجمع) 


4۹۷ 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 


- ما معنى قول ابن الناظم هنا؟ 

السائل (نادر) : 

اختلفوا في ناصب المفعول الثاني (منطلقا) في نحو: "هذا ظان 
زيد أمس منطلقا". فمن الأقوال في ذلك قول ابن الناظم» وهو أنه 
اسم الفاعل وإن كان بمعنى المضي» قال: المصحح لنصب اسم 
الفاعل بمعنى المضي لغير المفعول الأول هو اقتضاء اسم الفاععل 
إياه» فلا بد من عمله قیاسًا على غيره من المقتضيات› ولا يجوز 
أن يعمل فيه الجر» فو جب الاصب لمکان الضرورة» ونَقض قوله 

السشوال: رجو أن تشرحوا لي معنی قوله: (قیاسا على غیره من 
المقتضيات). وقوله: (لمكان الضرورة). 

وما العلة في عدم تجويزهم: (هذا ضارب اليوم زيدا آمس)؟ 
هل لأن هناك تناقضًا بين اليوم وأمس أم ماذا؟ 

أولا :اسا غل ره من المقضات 

آي: يصب ذلك المفعول الغاني قياسًا على أن كل عامل 
lT‏ بالعمّل› فمثلا نصب قولك :ظننت زيدا 
منطلقاء (منطلقا) اقتضاه الفعل (ظن) مفعولاً ثانباء لانتصابه 
وسبقه بمرفوع ومنصوب. 
اا ا ي ا اا 
أضيف؛ فلا يضاف مرة أخرى. 


۲4۸ 


الفنتاوى 


قال ابن مالك : 

وانصب بذي الإإعمال تلوا واخفض وهو لنصب ما سوا مقتض 

قال ابن عقيل : "إن كان له مفعولان وأضفته إلى أحدهما وجب 
صا ا ا 
الناظم وجود ظرف الماضي (أمس)- إذ قد ضيف (ظان) إلى 
(زيد) مفعوله الأول؛ فوجب انتصاب (منطلقا) مفعوله الثاني. 
وإذا انعكس الأمر انعكس الحكم» مثل قولنا: "هذا ظان منطلق 
زيدا". وهذا ظاهر قول ابن مالك الذي تابعه عليه ابنه. وذهب 
جمهور النحويين إلى أنه منصوب بفعل محذوف يفسره اسم 
الفاعل » والتقدير: "هذا ظان زيد يظنه أو ظنه منطلةا". 

الثا: آما عدم جَواز قولنا: هذا ضارب اليوم زيدا أمس» فمن 
جهة اجتماع ظرقيْن متعارضين: اليوم وأمس» فلو قال: هذا 
ضارب اليوم زيدا أو عَدَاء لجارء وكذلك لو قال: هذا ضاربٌ 
زاء چار. 


اللجنة المعنية بالفتوى 
أ.د . عبد الرحمن بودرع 
نائب رئيس المجمع 
أ.د. محمد جمال صقر أ. د. عبد العزيز بن علي الحربي 


(عضو المجمع) رئيس المجمع 


۲۹۹ 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 
- سؤالان عن (ما) الححازية 

السائل (رمضان) : 

السلام عليكم» هنا استفساران: 

الاستفسار الأول: يشترط بعضهم لعمل (ما) الحجازية ألا 
ينتقض نفي خبرها ب(إلا)» قال السيوطي في الهمع: وإن انتقض 
بغير (إلا) لم يؤثر» فيجب النصب عند البصريين» نحو: ما زيد 
غير قائم . 
قائم؟ آليست (ما) الحجازية يجوز إعمالها ويجوز إهمالها؟ فمن 
أعملها فعلى لغة الحجاز» ومن أهملها فعلى لغة تميم؟ 

الاستفسار الثاني : بعض النحاة لم يشترط الشرط السابق» فقال 
السيوطي في همع الهوامع : "وقال قوم يجوز النصب إن كان الخبر 
هو الاسم في المعنى» نحو: ما زي إلا أحاك. أو مُسَزلاً منزلتهء 
CN O‏ 
رید إلا قائمًا» وقال الصفار في البدل: يجوز نصبه» لكن على 
الا اء AR‏ 

السؤال: ألهؤلاء المُجيزين عِلة يعتلون بها لتجويزهم ذلك أم 
هو السماع من العرب؟ 


وبارك الله فیکم. 


00 


الفناوى 


: )۳۷١( الفتوی‎ 

وعليكم السلام ورحمة الله وبركاته.. 

السب لے وچ ب تعب کر ما ف الال : مارد غر فا 
أن غير تدل على معنى القصرء تقول: في قصر الموصوف إفرادا: 
ما زي غير شاعر» وقلبًا: ما زي غير قائم؛ لأن غير تقوم مقام 
المنصوب ب(لا). 

وإذا دخلّت (إن) على (ما) كفتها عن عمل التصب» عند 
الحجازيين والتميميين » فتقول: ما إن زي قائ فيبطل عمل ما إذا 
وجدّت (إن)؛ لأن (إن) صرفت الكلام إلى الابتداء» كما قال 
فروة: 

lG Ls 

اما می ااا رر محر ما ید ا غ3 وما زید إلا 
هرا وما ید افا اماس لے النے اهل وان کا ت 


شواهد أخرى تفيد الرفع لا النصب» وهذا مذهب سيبويْه. 


اللجنة المعنية بالفتوى 
أ.د . عبد الرحمن بودرع 
نائب رئيس المجمع 
آ.د. محمد جمال صقر [آ. د. عبد العزيز بن علي الحربي 


(عضو المجمع) رئيس المجمع 


۹ 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 


- الفرق بين آيتين من الناحية البيانية 


ع 


2 
أن ولوا 


أريد أن أعرف الفرق بين قوله -تعالى-: # سى لرا 
u‏ کم قىل أَلْمَشرق والْمعرب % | [البقرة : [VV‏ 
وقول : اواب الان أا ا کے من ظهوره % [البقرة: ۱۸۹[ 

N E 

ولسیادتکم جزيل الشكر والاحترام. 

الفتوی (۳۷۲) : 

بلاغة الأآَيتيْن ترب على نحوهما وإعرابهماء 

[ليس الب أن تولوا وجوهكم] (البرً) بالفتحة في الآية خبر 
(ليس) والمصدر المؤول من "أن تولوا" اسمها [هذا في روايّة 
حفص عن عاصم» أما في رواية ورش عن نافع › فقد رفع ارا 
CT I AE‏ 

والنفي في قوله: [وليس البر بأن تأتوا البيوت من ظهورها] نفي 

ل بخلاف قوله المتقدم اليس اران 

ولوا وجوهكم] | : ef VV‏ والقرينة هنا هي قوله: [وأتوا 
البيوت من أبوابها]› ا ية جهڌ شئتم. 

والفرق بين الآيتين في ترتيب الكلم» وللترتيب دلالة معنوية 
بلاغية ؛ فالبرٌ في قوله -تعالى-: "ليس الب أن تولوا وجوهكم...' 


ODI 


الفناوى 


خبر منصوب مقدام» والمصدر المؤول من أن والفعل اسم "ليس' 
مؤخَر» وقد قم الخبرٌ للعناية والاهتمام» وعرّف؛ للدلالة عا 


نفي أن تكون تولية الوجه قبل المشرق والمغرب هي جنس البر 


وحقيقته» وكأنه قال ليست تولية الوجه برا في حقيقة الأمر» وفي 
ذلك تصحيح لمفهوم الب وأله ليس في الوجهة أو ما شاكلهاء 
ودل على تصحيح المفهوم ما سيق بعد ذلك» وهو قوله مستدركا 
على من ظن ذلك: ولكن البر في الإيمان بالله وملائكته وكتبه 
ورسله وفي الإنفاق وفيه معنى نفي الحصر. 


فائدة بلاغية أخرى: الإيجاز فى العبارّة: وذلك بحذف المضاف 


في قوله -تعالی-: [ولكن البرٌ مَن آمن]» والتقدير: ولكن البر بر 


ST E‏ ا ا 
والمسند إليه مسنداء وقي انحصار الب في طريقة إتيان البيوت» 
وأثبت في التقوى في المقام الأول» وذلك لفت انتباه إلى أسلوب 

الحكمة» وتوجيه إلى السؤال النافع. 


اللجنة المعنية بالفتوى 
أ.د . عبد الرحمن بودرع 
نائب رئيس المجمع 
أ. د. عبد العزيز بن علي الحربي آ.د. محمد جمال صقر 


ریس المجمع (عضو المجمع) 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 
- الفرق بين (لم) و(ل) النافيتين ! 
lلlıئJ‏ : (Wamalemadeldine‏ 
(لا) و(لم) الناهية.. مثلا: قوله تعالی: #ماینل کوت من قط مير 
4 [فاطر : |١۳‏ او ولاك لخر 4 [فاطر: |١٤‏ 
لماذا لم تأتٍ (لا) مكان (لم) أو العكس؟ هل من ضابط؟ 
بورکتم. 
الفتوی (۳۷۳) : 
(()) تكون نافية» وتكون ناهية» و((لم)) نافية جازمة. 
وفي سؤالك شيء من الخلط بين هذه الآدوات. 
وهنالك فرق بين ((لم)) و((لا)) النافية» ف((لم)) أداة نفي 
المستقبل إلى الماضى.. وأما ((لا)) النافية فهى لا تدل على ذلك 
بل تدل على مطلق النفى› فإدا قلت : لم يتكلم معناه: لم يتكلم 
في الزمن الماضي › ولهذا يصح أن تقول: لم يتكلم آمس› وإذا 
قلت: لا يتكلم» فمعناه: لا يتكلم الآن أو في المستقبل. 
اللجنة المعنية بالفتوى 
رئيس المجمع 
أ.د . محمد جمال صقر أ . د . عبد الرحمن بودرع 


الفناوى 


CN 

السائل (محاهد) : 

ET 

الفعل "كذب" أحياتًا يأتي لازمًاء وأحياتًا أآخرى يأتي متعديً 
بدون حرف جر » ومتعديا بحرف جر على أو "الباء"» فما الفارق 
فى المعنى فى كل حالة؟ 

: )۳۷٤( الفتوی‎ 

الفعل کڌب: يتعدی بنفسه» كما في قوله -تعالی-: #ماگدَبَ 
لواد مارأى 0 [النجم: »]١١‏ وقول الشاعر: 
و رایت بوا a‏ علس الظلام ین الراب جخ ا 
الحم وال والجا دالت ودبت ARN‏ 
وكذب الرأي: وهم الأَمْرَ بخلافِ ما هو بهء وکدته تفسه: مسنه 
و«ما كذب الفؤادُ ما رأى». أي: ما توهم الأَمْرَ بخلافٍِ ما هو بهء 
وكله ممه ب فير الخن: 

el lC E 
لھ ےا اک ھا ر‎ 

ر مشلكد د العین E‏ احدبا؛ کذب 
ny‏ ا 


۳.0 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 
اللجنة المعنية بالفتوى 
أ.د . عبد الرحمن بودرع 
نائب رئيس المجمع 
أ. د. عبد العزيز بن علي الحربي أ . د . محمد جمال صقر 


ریس المجمع (عضو المجمع) 


الفناوى 


اا ا بالآية "لمن الملك اليوم 


السائل (أبو باسل @)9956ءء) : 

ما رأيكم في الوقف على كلمة (الملك) في هذه الآية عند 
التلاوة» ھکذا: 

لمن الملك اليوم؟ (وقوف) الملك اليوم لله الواحد القهار". 
اس 

: )۳۷١( الفتوی‎ 


هذا يشبه وقف المعانقة» والوقف في مثل هذاء ثم إعادة 
الكلمة من تحذلق بعض القراء» الذي يكون أقرب إلى تحريف 
كلام الله والتلبيس على السامعين! فإن السامع إذا طرق سمعه 
هذا الوصل والوقف ظن أن اللفظ القرآني كذلك» وأن كلمة 
((الملك)) كررّت مرتين» كما جاء أفظ ٠‏ فيه في قوله تعالی: 


2A 


ق أن فراعو أن بها 4| [التوبة: »]٠١۸‏ ولم 
NSE E‏ 
وينأون عنه» وقد قرأ أحد القراء مرّة في أحد المحافل قوله - 
تعالى-: #هو الله الذي لا إله إلا هو #› ا فقال: هو 
الملك'» وكان بالحضرة عد من القرّاء» فأجمعوا على زجره في 
وقته» وتنبيهه على ذلك. 

نعم! المعنى صحيح» ولكنه غير مراد» فليس كل معنى 
صحيح يجوز إدراجه في القراءة والتفسير.. والله أعلم. 


۳۹۷ 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 
اللجنة المعنية بالفتوى 
ا أ . د . محمد جمال صقر 


الفتاوى 


- ما مفرد أو جمع الكلمات : (خَس - بقدونس - بطيخ - 
الفقه. . .)؟ 

السائل (وحى القلم (amq1393@‏ : 

ما مفرد آو جمع الكلمات التالية: (حس - فجل - بقدوئس- 
بطيخ- الفقه - التوحيد- الجغرافيا). 

: )۳۷١( الفتوی‎ 

هذه تمارین آلمدارس 

خس: أصلها في العربية (خسس) والخسيس الرذيل الدنيء» 
أمّا اللفظ لمطلوبة فهو الخص؛ والخص بيَّاً من شجر أ 
ةَصَّب» وقيل الخ ص البيت الذي يسقف وا و کے و 
الأرج» والجمع ق 

اا ا ا د و 

بقد ونس : من الدخيل › معرب IS‏ وجحمعه» 

طيخ ليطي من لين الذي لا علو وان بذهب جبالا 
على وجه ا واحدته بطيخة» تت 
لسیادټه وشرفه وفضله على سائر أنواع العلم» وهو مصدر فقه 
يفقه »› والمصادر لا تجمَع. 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 

التوحيد: التوحيد الاإيمان بالله وحده لا شريك له» وهو مصدر 
جنع 

الجغرافيا: علم يدرس الأرض والظواهر الطبيعية والبشرية 
عليهاء ويعود أصل الكلمة إلى اللغة الإغريقية» ترجمتها بالعربية 
"وصف الأرض"» وقد تجمَع على الجغرافيات إذا تعلق الأمر 
بنمادج كثيرة من هذا العلم. 


اللجنة المعنية بالفتوى 
آ. د . عبدالرحمن بودرع 
نائب رئيس المجمع) 
o.‏ آ. د . عباس السوسوة 
(رئيس المجمع) (عضو المجمع) 


۳۱۰ 


الفتاوى 


- هل هناك طريقة للتعلم الفردي› ومن ثم التخصص في علوم 
اللغة العربية؟ 


السائلة (فاطمة حمادة )@nadaalaya1728‏ : 

هل هناك طريقة أو وسيلة للتعلم الفردي أو للتعلم عن بعد 
ومن ثم التتخصص في علوم اللغة العربة؟ 

الفتوی (۳۷۷) : 


سيكون للمجمع ادن انه - تعليم عن بعد والىجمع 
NS‏ وننصحك بالتعلّم بأي وسيلة متاحة» 
وقراءة الكتب السهلة» كشرح الآجرومية» أو النحو الواضح» 
وهناك مئة قاعدة في النحو للدكتور/ عبدالعزيز الحربي» وشرحها 
e le‏ وفي منتدى المجمع.. والله الموفق. 


اللجنة المعنية بالفتوى 


ر أ . د . محمد جمال صقر 


۲۱۱ 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 
- هل من طريقة ي لتعلَم اللغة العربية؟ 

: )@mk)95156943( السائل‎ 


و ا ر ا هل يوجد مَن 
ار الل ال 

تعلّم اللغة العربية -كما ذكرت- ليس محصورا في الجامعات 
ولا في المدارس» بل هو أوسع من ذلك» ففي المساجد مِن حلق 
اا ان ر iu E‏ 
امتلوعين انين يلون وقي وعلتهم ماي ااسر. ففي هذا 
التعلم والتعليم بركة. . والله الموفق 


اللجنة المعنية بالفتوى 
ا أ.د . عباس السوسوة 


i 


الفناوى 


- إعراب كلمة (مَبكرا) في جملة 
السائل (أحمد سرحان) : 
دھی الوت ا رة مک ا 
( میکرا) هل عرب حالًا م ظرف زمان؟ ولماذا؟ 
ولكم جزيل الشكر. 
الفتوی (۳۷۹) : 


(مکےا) ف الال الب دكرر عرب حالاء عامل النعل 
(ذهب)» وصاحبّه (التلميذ)» ولا يصح أن يكون ظرف زمان؛ 
لآن ظرف الزمان لا بد أن يتضمن معنى (في)ء فلو قلت: ذهب 
التلميذ إلى مدرسته صباحاء آي: في الصباح» لكان ظرف زمان.. 
والته الموفق. 


اللجنة المعنية بالفتوى 
ا أ . د . محمد جمال صقر 


E 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 
- سوال عن زيادة (إن) فى قوله : "آنا إنيه" 

السائل (رمضان) : 

قال اب هشام في (مغني اللبيب): تراد (إن) قبل مدة الإنكارء 
كقول رجل من العرب لمن قال له: "أتخرج إن أخصبت البادية؟' 
- أأنا إنيه. منكرًا أن يكون رأيه على خلاف ذلك. 

وسؤالي هو: الشاهد هنا في قوله (إنيه)» لكني لم أفهم معنى 
هذا اللفظ! وكيف زيدت (إن) فيه؟ وما قضية الياء والهاء بعده؟! 

أرجو توضيح ذلك -بارك الله فيكم -. 

: )۳۸١( الفتوی‎ 

بيان العبارة وتفسير وجهها النحوي: 

EES oO 
رای السائل أن يكون على خلاف أن يخر الرجلء کماتقول:‎ 
ألمثلي يقال هذا؟ فالمتكلم المنكر أراد: أمثلي يعرف ما لا ينكره»‎ 
ئم شَدَدَ النون في الوقف وأطلقهاء وبقي التثقيل بحاله فيها..‎ 
وا لاا لان الك ر كا وخا واا‎ 
(إن) التي بمعنى (نعم) في قوله:‎ O yT 

ويقلنَ شَيْبً قد علا ك وقد كبرت فقلت لله 
ي: نعم. والوجه الثالث أن يكون أراد (إن) التي تنصب الاسم 
وترفع الخير» وتکون الهاء في موضع صب ؛؟ لأنها اسم (إن)» 


ا 


1¢ 


الفتاوى 
اللجنة المعنية بالفتوى 


أ . د . عبدالرحمن بودرع 


(نائب رئيس المجمع) 


د . عبد العزيز بن على الحربى أ . د . محمد جمال صقر 


(رئیس المجمع) (عضو المجمع) 
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مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 
- كيف نطرح السؤال الذي جوابه (مبكرا ومتأخرًا)؟ 

السائل (رضوان علاء الدين توركو) : 

في فتاوي لجنة المجمع ورد أن الكلمتين (مبكرا) و(متأخرا) 
ا و ا چیا ا الل ال سےا رفت 
زمان. وترجمتهما في الإجابة عن سوال ارال و 

سؤالي: عن أي سؤال تُجيب بهاتين الكلمتين؟ هل يمكِن أن 
جیب هما عن السرال ب (م) النی بال به عن الزمان كما هو 
في اللغة الروسية؟ آم نجيب بهما عن السؤال ب (كيف) الذي 
Es‏ 

آي هل نقول: 

OE I TT 

OO E 

جزاكم اله حيرا ودمتم عونا وذخرا لخدمة الله ودينه. 

الفتوی (۳۸۱) : 

CG oT N O 
ذهب زيد باكرا ومبكرا فالصيغة تذل على اسم الفاعل» آي‎ 
E 

ET AT EP KO TT 
O E ویعرب ظرف زمان»›‎ 


E 


الفتاوى 
E PT TTT OT‏ 
O E TT TS‏ 
E N N N E‏ 
الذهاب» فإعراب الهيئة [أي الحالية] أرجح لأن القرينة المرجحة 
هي الصيعّة. ولكل لفظ معناه. 


اللجنة المعنية بالفتوى 
آ. د . عبدالرحمن بودرع 
(نائب رئيس المجمع) 
آ . د . عبد العزيز بن علي الحربي آ. د . محمد جمال صقر 


(رئیس المجمع) (عضو المجمع) 


1۷ 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 
- سوالان عن (كان) الزائدة 

السائل (رمضان) : 

عندي سؤالان -آثابکم الله -: 

السؤال الأول: يقول النحاة: (كان) أمٌ الباب؛ لأن حدثها وهو 
(الكون) يعم جميع أخواتها. فما معنى ذلك؟ 

السؤال الثاني: ذهب بعضهم إلى أن (کان) الزائدة تعمل الرفع 
(الكون) إن لم يكن ظاهرا ا 

آ- لم آفهم قوله: (الکون إن لم يكن ظاهرا أو ضميرا بارزا). 

ب- ما الراجح في (كان) الزائدة: هل هي مرفوعة؟ وهل تفيد 
الماضي آم تفيد التوكيد فقط؟ 

بارك الله في جهودكم. 

الفتوی (۳۸۲) : 

١‏ (كان) من أمهات الأبواب النحوية» ولجعلها أم الباب 
N‏ السائل من "أن N‏ 
يعم جميع أخواتها' 4 e‏ ا (کان) INE TIE‏ 
الكوّن» e‏ اسم عام يدخل تحته کل شيء» و ارات 
(كان) لهن مدلولات خاصة» وكل مدلول منها داخل تحت الكون 
العام الذي تدل عليه (كان) بمفهومها المطلق. 


1۸ 


الفناوى 


۲_ اختلف النحويون فى (کان) الزائدة» هل لها فاعل؟ فذهب 
بعضهم إلى أنه لا عمل لها في اسم ولا خبر» ودخولها کخروجها 
السيرافي ومن وافقه إلى نها تعمل في فاعل مضمر» وهو مصدرها 
(الكون) وعلى هذا المذهب يكون معنى زيادتها إلغاء عملهاء لا 


آنها تخلو من ضمير مستتر هو الفاعل» نحو: "ما كان أحسَنَ 


النحو" وفي الحديث CS‏ کان آدم" فإذا کان فاعلها اسما 
ظاهرَ و آلا تكرن رائدة لان الضمر لإ بدل 
من مرجع ولهذا رد قول من قال بزيادتها في قول الشاعر: 
فکیف إذا ریت ديار قوم وجیرانِ لنا کانوا کرام 
لأنها اتصلت بضمير بارز» فلزم أن يكون هو اسمهاء وخبرها 
الجار والمجرور (لنا) و(كرام) نعت ل(جيران). 
اا ا لأن الجميع متفقون على أنها 
إذا كانت زائدة فإنما جيء بها لغرض معنوي وهو تأكيد الكلام في 
الزمن الماضي» وندر ذلك في المستقبل» وأنها لا تعمل» ولهذا 
صحح جَمْعٌ مِن محققي النحويين القول بخلوها من الإسناد. والله 
أعلم. 
اللجنة المعنية بالفتوى 
د عبدالله الأنصاري 
(عضو المجمع) 
آ. د . عبدالرحمن بودرع آ.د. عبد العزيز بن علي الحربي 
(نائب رئيس المجمع) (رئيس المجمع) 


۲۱1۹ 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 
- القول فى (لات) 

السائل (رمضان) : 

الل اال دک ار ا ن ت ل ل 2ا 
لضت بعدها خبرً مدا محذوف» E‏ ات حیان ل 
محذوقاء وهذا لا يجوز في (ليس)؛ لأنهم بذلك يتصرفون في 
الفرع ما لا يتصرفون في الأصل» وهو (ليس). 

سؤالي: كيف يجعل أبو حيان المنصوب خبرا؟ لم أفهم 
المراد!! فالخبر مرفوع لا منصوب! 

وهل ما ذهب إليه بو حيان قوي؟ 

ل ا ےرات ا ل 2 ا اکر ا 
EE‏ تأتی حرف جر» وهو الفراء» 
الذئ ات لها شراهد ومنها قراءة (ولات خين اص ) جر 
(حین)؟ 

وقول الشاعر: 

طلبوا صلحناء ولات أوان فأجبنا أن ليس حين بقاء 

فهذه دصر ص N TT‏ (لات)› فکیف نخر جھا على 
قول آبی حیان؟ 


۰ 


الفناوى 


الفتوی (۳۸۳) : 
أولا: : تصويب : ااصواب أن تقول : "فهل ما ذهب إليه بو حيان 


و 


م ۳ 


ثانيًا : القول في (لات) طويل عريض» والنحويون في شأن 
إعمالها وعدمه لهم كلام كثير» وهذا الذي ذهب إليه آبو حيان هو 
امد المتاب تبان يخر ريي صن الأعدض ا رجا الع 
منصوبًا المراد به أنه منصوب على الظرفية؛ لآنه زمان» و(لات) 
حرف نفي» والمبتداً محذوف» والمعنى في الآية: إفتادوا ولات 
جين ماص u DC Cd ay‏ 
0 منک ف (أسقل) خير للمبتقدأ» ولصب على الظرفية 
المكانية» وهذا من جهة الصناعة النحوية قوي على هذا التخريج ؛ 
لأن (لات) حرف» والحروف لا يضمَر فيهاء ولم يثبت الإتيان 
بالمرفوع والمنصوب مثبتين بعدهاء وذلك يضعف حملها على 
TT‏ ومع (لات) محذوف»› 
فتباعدتا من جهة الصناعةء وإن كان المعنى العام واحدا وهو 
النفي. 


أما ما ورد من جر ما بعد (لات) فهو قليل جدا» وكله موول 

ومخَرّج بأوجه» منها: أن حركة (أوان) لالتقاء الساكنين» وأنه 

مبني على السكون في أصله» مثل كسرة (إذٍ) في نحو (يومشذ)» 

ومنها أن (أوّان) أصله منصوب على الظرفية ؛ فقطع عن الإضافة 

ئم بني على الكسر تشبيها بباب (فعال)» ومنها -وهو قول 

الجمهور- أنه لغة شاذة.» وهي الجر ب(لات). ولذلك لا يقاس 
۳۲1 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 


اللجنة المعنية بالفتوى 
د. عبدالله الأنصاري 
(عضو المجمع) 
أ.د. محمد جمال صقر أ.د. عبد العزيز بن علي الحربي 


(عضو المجمع) (رئیس المجمع) 


i 


الفناوى 


- هل في (4) و(عِه) جمع بين ٳعلالين؟ 

السائل (رمضان) : 

سؤالي الأول: جاء في الأشموني أن (لات) أصلها (ليس)»› 
قلبَّت الياء ا والس تاءِ» وهو ضعيف لوجهين : الأول انه فيه 
جمعا بين إعلالين» وهو مرفوض في كلامهم. 

وقال الصبان: قال بعصهم : الحق عدم الرفض› بدليل باب 
(قه) و(عه)» بل قد يجتمع أكثر من إعلالين كمافي باب قضايا 
وخطايا» فتدبر. 

الال هل في (قه) و(عه) جمع بین إعلالین؟ رجو توضيح 
ذلك. 

السؤال الثانى: قال الصبان: إنما اختص عمل (لا) بالنكرات 
لأنها عند الإطلاق لنفى الجنس برجحان» والوحدة بمرجوحية» 
وکلاهما بالنکرات انسب. 

سال عا تحاص ر( اكات اة ما 
بالنگرات آنسب . فلماڈا ھے آنمیت؟ 


I 


وما معنی قوله: ل الإطلاق 1 
الفتوی )۳۸۴٤(‏ : 


- (قه وعه) أمر من (وقی ووعی)» فحذفت فاؤه» وهي الواو» 
ولامه» وهى الآلف»› ئم وقف عليه بهاء السكت؛ للمحافظة على 


E 
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من إجراء في العربية» ولذلك لا ينبغي حمل قولهم "لا يجمع بين 
إعلالين" على إطلاقه. 

- قوله: (عند الإطلاق) معناه عند عدم تقييدها بشيء؛ لأآنها 
عندئذٍ ثفيد مطلق النفي» وهو غير مقَيّد» وهذا هو معنى قوله: 
اها بالنكرات اسب ومع داك أن الكرة تذل على التيع 
والعموم» كما أن (لا) عند الإطلاق تدل على نفي الجنس› 
والجنس عام في أفراده» كما أن النكرة عامة» فهما متناسبان. والله 


أعلم. 


اللجنة المعنية بالفتوى 
د. عبدالله الأنصاري 
(عضو المجمع) 
آ.د. عبدالرحمن بودرع آ.د. عبد العزيز بن علي الحربي 
نائب رئيس المجمع) (رئيس المجمع) 


TE 


الفناوى 


- ما معنى (لمًا)؟ وما تفسير دخولها على الفعل المضارع؟ 

السائل (صلاح حاجی) : 

الذي اعرفه ES RCN‏ معان» وھی: آنھا بمعنی 
«عندما - وإلى الآن لم - | ». 

ون الأولى تختص بدخولها على الفعل الماضي» وآنها تقتضي 
جملتين وجدت' الثانية لوجود الآولى» وذلك مثل قوله تعالى: 

ولماف“ | ا وجدوا د a‏ بضعته م ردت إل 14% أو سف |۹١‏ 

والثانية : تختص بدخولها على الفعل المضارع› وآنها تجزمه»› 
وذلك مثل : یل لماي ڈوف عا با۵ [ص: ۸| 

والثالثة: تختص بدخولها على الجملة الاسمية» مشل: لن 
ملع TT‏ 4% اة 


سؤالي عن قوله -تعالى- : ولق کد لما تة E‏ 
بمایعماون خی ا00 [هرد: ۱۱۱| 


المضارع؟ 
بارك الله فيكم. 

: )۳۸۰١( الفتوی‎ 

هذه الآية فيها كلام طويل وتخريح كثير للنحويين» وأكثر ما 
ورد فی تخریجها مضطرب واا س وفبها قراءات متعدده 


بتخفيف (إن) وتشديدهاء وكذلك (لما)» ويبدو ان السائل 


To 
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يسأل عن قراءة حفص» وهي بتشديدهما» وخلاصة ما قيل فيها 
ما يلي : 

.١‏ (إن) هي المؤكدة الناسخة الناصبة للاسم الرافعة للخبرء 
و(كلا) اسمهاء ولَمًا) أصلها: (لَمِنْ ما) بكسر الميم» أو: (لَمَن 
ا حح ال اغبت ارقف المي قا عبت لات 
ميمات؛ فخففت بحذف واحدة» و(ين) هي الجارة» و(ما) 
موصولة أو موصوفة» و(مَن) موصولة أو موصوفة و(ما) معها 
دة 

.١‏ أن (لَمّا) هنا هي النافية الجازمة للمضارع» والمضارع 
المجزوم بها محذوف» وحذفه شائع مشهور في اللغة» والمعنى: 
E RET‏ ربك أعماله". 


۳. أن أصل (لمًا): "لما" المخففة» ثم شددت. 

.٤‏ أن أصلها (لمًا) منونة» ثم بني منها (فعْلى)ء فصارت (لَمَا) 
مثل : و 

ه. أن (لّمًا) زائدة. 

.٦‏ وقیل (لَمًا) بمعنی (إلا). ولم يسلم بوَجْهٍ من هذه الأوجهء 
ففيها ما لا يخفى من الضعف» وأقواها الأول. 

۷. وقال بعضهم: إن تشديد (لما) و(إن) معا في هذه الآية 


مما لا يعلم وجهه إلا الله . وهذه أحسن إجابة» وهی مروية 
الكسائي. والله أعلم. 


۲٦ 


الفنتاوى 


اللجنة المعنية بالفتوى 
د. عبدالله الأنصاري 
(عضو المجمع) 
أ.د . محمد جمال صقر أ.د. عبد العزيز بن علي الحربي 


(عضو المجمع) (رئیس المجمع) 


۷ 
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- ما نوع (إن) إذا وردت بعد (ما) الحجازية؟ 

السائل (أحمد) : 

يقول الأزهري في قول الشاعر: 

بنى غدانة ما إن نتم ذهًا وو ولا ا ولک انتم خزف 

بنصب (ذهبًا) و(صريفا): تحرج على أن "إن" نافية مؤكدة ل: 
"ما" لا مؤسسة؛ لأآن نفى النفى إيجاب. و"لا زائدة" كافة ل "ما" 
وهذا التخريج إنما يتمشى على قول الكوفيين إن "إن" المقرونة 
دما ھی النافرة» جیء بها بعد i‏ ود وهو مردود» فإن 
Na E‏ 
والحرفية لشبهها في اللفظ ب "ما" النافية» فلو لم تكن "إن" المقترنة 
ب "ما" النافية زائدة» لم يكن لزيادتها بعد الموصولتين مسوغ» قاله 
المرادي. 

سۇالي : 


أ ماذا يقصد بقوله عن المرادي: (وهو مردود» فإن العرب قد 
e o E‏ 
لشبهها في اللفظ ب "ما" النافية» فلو لم تكن "إن" المقترنة ب "ما" 
النافية زائدة» لم يكن لزيادتها بعد الموصولتين مسَوغ)؟ 

ب- هل التخريج السابق للبصريين أو الكوفيين؟ وإذا كان 
للكوفيين » فلم يقول النحاة بأن الكوفيين خالفوا البصريين في 
شرط عدم زيادة (إن)؟ 

فالبصريون يرون بأن (إن) زائدة» والكوفيون يرون بأنها نافية 
فهم لم يخالفوهم.. أفتوني في هذا بارك الله فيك؟ 


TTA 


الفتاوى 


: )۳۸١( الفتوی‎ 

ا ا الا رغ لدی لس له وااو این 
مالك في شرح التسهيل» 

وما آل (ا0) رأة معد (م) اة ¥ 00 مو كدة ل( 
ولولا زيادتها بعد (ما) النافية لما قيل بزيادتها بعد (ما) الموصولة 
والحرفية المصدرية والتوقيتية» فقد زيدتا بعدهماء كما زيدت 
بعد النافية » للشبه اللفظي» ولو قيل بعدم زيادتها بعد النافية لقيل 
بعدم زيادتها بعدهماء والشواهد عن العرب تبت زيادتها بعد 
الات 

ثانيا: هذه مسألة خلافية بين البصريين والكوفيين» وخلاصتها 
E ERE O E E‏ 
وتكون (إن) كافة لها عن العمل» وتكون ([إن) زائدة غير عاملة» 
والبيت المذكور يروونه بالرفع: 

بني غدانة ما إن أنتم ذهب ولا صريفً ولكن أنتم الخرّف 

ا ا ت ی لی ۷ ےن 
بعدهاء فإذا جاءت (ما) متلوة ب(إن) بطل إعمالهاء والكوفيون 
يرون أن (إن) نافية مؤكدة ل(ما) لأنها بمعناها في النفي» ويروون 
البيت بنصب (ذهب) و(صريف) كما ذكر السائل» على آنهما 
ا ن العاملة المؤكدة ل(ما)» فهي عندهم غير زائدة بل نافية 
بدليل العمل » والبصريون يرونها زائدة كافة» ولم يثبت لها عمل 
عندهم» هذا وجه الخلاف بينهم. والله أعلم. 


۲۹ 


مجله مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 


اللجنة المعنية بالفتوى 
د. عبدالله الأنصاري 
(عضو المجمع) 
أ.د . عبدالرحمن بودرع آ.د. عبد العزيز بن علي الحربي 


(نائب رئيس المجمع) (رئیس المجمع) 


۰ 


الفناوى 


- شكال في (ما زيد بشيء إلا شيء لا يعباً به) 

( ھا زیت اء الا کے لا جا ).هدا الال ده اکال کیر 
عند النحاة» يقول بعضهم: لا يجوز أن يكون (شيء) الأولى في 
موضع نصب خبرًا عن (ما) الحجازية» قالوا: لأن (شيء) الثانية 
موجبة لوقوعها بعد (إلا) و(شىء) الأولى منفية» وإنما قالرا ذلك 
لان .ال يجاب ف ادل بجحل المبدل مله رجا اغا 

سۇاڵي : 

آ- لماذا حكموا بالمعنى الذي للبدل للمبدل منه - أي حكموا 
لهما بالإيجاب-؟ لماذا لم يكن العكس؟ 

أي لماذا لم يحکموا بأن معتى الميدل منه -وهو النفي- بُجعل 
للبدل آيضًا» فيصير الجميع منفيا؟ 

که ن الال مرا كا قارا والحال از قلە رفا 
النافية؟! 

ج- ألا يمكن نصب (شيء) في المثال السابق» بجعلها خبرًا 
ل(ما)» فتكون (شيء) على هذا منفية» ثم بل (شيء) الثانية منها 
على آنها موجَبة لوقوعها بعد (إلا)» ولكن نأخذ بقاعدة يختفر في 
التابع ما لا يغتفر في المتبوع؟ 

الفتوی (۳۸۷) : 


أ- الأمر ليس كما ذهبت إليه آيها السائل» بل إنهم حكموا 
للبدل بالإيجاب بسبب دخول (إلا) عليه» وحكموا للمبدل منه 


۲1 
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بالإایجاب بسبب انتقاض نفیه ب(لا) لا لکونه مُوجبًا ابتداء» فأنت 
إذا نفيت شيا ثم أثبلّه بوجه آخر» فكأنك لم تنفو ابتداء» فقد 
استوى البدل والمبدل منه هنا فى الإيجاب› ولا يصح العكس بأن 
يكونا مَنَفْيّين ؛ لأن المنتقض هو المنفى فصار بذلك موجبًا» وليس 

ب- البدل موجَب لدخول حرف الإيجاب عليه وهو (إلا)ء 
والنفى يبطل بدخول حرف الإيجاب عليه. 

ج- لا يجوز ذلك ؛ لآنك إما أن تحمل (ما) هذه على آنها 
التميمية» فيكون (بشيء) في موضع الخبر» وموضعه الرفع› 
و(شيء) الثانية بدل منه تابع له في الرفع على الموضع. وإما أن 
تحمل (ما) على آنها حجازية» فيکون (بشيء) في موضع نصب› 
اا وشا (إلا) بطل النفى ب(ما)( وهله الباء لا تزاد فى 
الموجّب» لا تقول: "زيد بشيء ..." فلما بطل النفي بطل حمل 
(ما) على (ليس) عند الحجازيين فصارت كالتميمية» فوجب الرفع 


في البدل عند الجميع. والله أعلم. 


اللجنة المعنية بالفتوى 
د. عبدالله الأنصاري 
(عضو المجمع) 
أ.د. محمد جمال صقر أ.د. عبد العزيز بن علي الحربي 


(عضو المجمع) (رئیس المجمع) 


E 


الفتاوى 


- هل يمكن أن يكون مفعول اسم الفاعل ضميرًا منفصلا؟ 

السائل (رضوان علاء الدين توركو) : 

السلام عليكم ورحمة الله » 

أي الأجوبة على السؤالين التاليين يمكن استخدامه: 

- من الراكب الدراجة البيّضاء؟ - الرأكب إيّاها / الرأكهًا / 
راکبها هو باسم. 

- هل أحمد تاس کتابه؟ - لاء هو لیس ناسا إِياه / ناسيه. 

منفصلا؟ 

جزاكم الله خيرا» ودمتم عونًا وذخرا لخدمة الله ودينه. 

الفتوی (۳۸۸) : 

السؤال الأول إجاباته كلها صحيحة» وأفضلها: راكبها باسم. 

- السؤال الثانى إجابته صحيحة» والأفضل إسقاط (هو) 
لال اة اس ا ا اة وال اير 
أفضل من انفصاله هنا. 

واسم الفاعل يصح مجيء مفعوله ضميرا منفصلاء ومتصلا 
أخْصر. ولذلك شاع وكثر في اللغة دون الانفصال: قال الله 
- تعالى-: لإذ قال الله يا عيسى إِنّي متوفيك ورافعك إلي 
ومطهرك م الذين كفروا» (آل عمران: ..)٠١‏ والله أعلم. 


ET 
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اللجنة المعنية بالفتوى 
د. عبدالله الأنصاري 
(عضو المجمع) 
آ. د . عبدالرحمن بودرع أ.د. عبد العزيز بن علي الحربي 


(نائب رئيس المجمع) (رئیس المجمع) 


¢ 


الفتاوى 


السائل (رمضان) : 


هذا السؤال يأتي تباعا لفتواكم رقم )۳۸١(‏ -بارك الله فيكم - 
وكان سؤالى عن مدة الإنكار» ومثلت بقول رجل من العرب لما 
قيل له: آتخرج إن أخصبت البادية؟ فقال: آآنا إنيه. 


فوجدت عن زيادة مدة اللإنكار في شرح المفصل: أن هذه 
الزيادة مدة تتبع حركة ما قبلها إن کان ب ولم یکن بينهما 
فاصل. فإن كان مضموماء كانت الزيادة واواء نحو قولك في 
جواب من قال: "هذا عمر" منکرا: "أعمروه؟". وإن کان مفتوحًاء 
كانت الزيادة ألفاء نحو قولك في جواب من قال: "ريت عثمان"» 
'أعثماناه؟". وإن كان مكسورا كانت ياء» نحو قولك في جواب 
من قال: "مررت بحذام": "أحذاميه؟ " على حد ما يفعل بزيادة 
الندبة. 

وإن كان ما قبل الزيادة ساكتًاء قدرت الزيادة ساكنة» ثم 
كسرت الساكن الأول لالتقاء الساكنين» وجعلت الزيادة ياء من 
جنس الكسرة» نحو قولك في جواب من قال: "هذا زيد': 
'أزيدنيه؟"» فالدال مضمومة محكية» وحركتها إعراب» والتنوين 
متحرك بالكسر» وحركتها بناء لالتقاء الساكنين» وكذلك النصب 
والجر» نحو قولك في "ضربت زيدا": "أزيدنيه؟" بفتح الدال» 
e N TS‏ 
لالتقاء الساكنين والمدة بعدها ياء للكسرة قبلها. وكذلك يفعل مع 


الإنكار ب "إن" نحو قولك في جواب من قال: "هذا زيد": "أزيد 


ro 
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اه وئ من تال قرت راء ردا ا ونی الجر 
"آزید إنيه؟". 

سؤالى: هو يقول: وإن كان ما قبل الزيادة ساكتًاء قدت زيادة 
مدة الإنكار ساكنة» ثم كسرت الساكن الأول لالتقاء الساكتين» 
ومثل ب (أزيدنيه)» وهذا واضح لأن ما قبل مدة الإنكار ساكن 
وهو التنوين» وكسره لمنع التقاء | هذا لا إشکال فره. 

لكن الإشكال في المثال: (آآنا إنيه)» حيث الأصل: آآنا! ثم 
آي بمدة الإنكار» ثم هاء السكت» ثم زاد (إن) بينهماء وهذا فيه 
إشكال؛ لأنّه يقول إذا كان قبل مدة الإنكار ساكنًا يحرك بالكسر 
لمنع التقاء الساكنين» وفى مثالنا جاء ما قبل مدة الإنكار ساكتاء 
وهو الآلف فی (أنا)» فلا یمکن تحریکه بالکسر کما ذکر!!! 

فما الحل؟ 

ولنفرض أيضً ERDE‏ 

الفتوی (۳۸۹) : 

المعروف أن [إنية] نون ساكنة» وهي نون (إن) التي يُوَتّى بها 
تأکیدا للإنکار» ئم يؤلّى بعدها بمدة الإنكار» والمدة لا تقع إلا 
بعد متحرك فى اللغة العربية› ولهذا وجب تحريك النون للتخلص 
SUE E yS‏ 
الياء المديةء ثم جيء بهاء السكت الخاتمة للإنكار» فقيل: إنية 
وأا اا م ال ما کا 
هو آلف (نا) فليس بصحیح › فكلمة (أًآنا) مكونة من همزة 


1 


الفناوى 


الاستفهام والضمير(آنا) ولیس معها مدة إنكار» ولو جيء بمدة 


الإنكار بعد (آنا) دون زيادة (إن) ا :اه يمك كلمة (أ6) مدا 
را وعندئلٍ تحل مدة الإنكار محل ملاة اوداك 


ناقص من الإجابة - . والله أعلم. 


اللجنة المعنية بالفتوى 
د. عبدالله الأنصاري 
(عضو المجمع) 
أ.د . عبدالرحمن بودرع آ.د. عبد العزيز بن علي الحربي 
نائب رئيس المجمع) (رئيس المجمع) 
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- هل يقال : "ريت زيداء كذلك عَمرًا" أم "رأيت زيدا كذلك 
عمرو"؟ 
السائل (محمد المحيميد) : 
السلام عليكم ورحمة الله ور كاه هل حال رایت ريلا 
كذلك عَمرًا" أم: 'رأيت زيدا» كذلك عمرو"؟ 
وجزاكم الله عني خيرًا. 
الفتوی (۳۹۰) : 
وعلیکم السلام ورحمة الله وبركاته» رأيت زيّداء وكذلك 
E N e Cg‏ 
محل رفع مبتداً. 
إا فلا ريت زيدا ومثل ذلك عمراء الكاف اسم معش 
مثل» وهو معطوف على (زيد) المنصوب. 
والأحسن ههنا أن تدم (عَمَرًا)» ونجعلّه معطوفا على زيد 
ريت زيدا وعَمَرًا كذلك» فإذا رفحت (عمرًا) قدمت (كذلك) على 
أنها مبتدأء» وإذا نصبته أخرت (كذلك). 
اللجنة المعنية بالفتوى 
آ. د . عبدالرحمن بودرع 
(نائب رئيس المجمع) 
أ.د . عبد العزيز بن علي الحربي د. عبدالله الأنصاري 


(رئیس المجمع) (عضو المجمع) 


TA 


الفناوى 


- ما معنى كلام بي حیان في إعراب"حاجزین" في قوله تعالی : 


]٤۷١ عله لجز 44 [الحاقة:‎ E 
: السائل (آبو خالد)‎ 


ad 


في قوله تعالى : امىر عله لجز 4 [الحاقة: :]عرب بعض 
E‏ 
الاعراب: 

E E 
ويضنف هذا الول لان الي بلط على لحر وهو كوش‎ 
ساط‎ e فلا يط على الحجز.‎ 
م ما یرید بون‎ ٣ک‎ e 
ذلك.‎ 


ص 


رادا کان حَاجزین نعتا ف (من أ 


ماذا يقصد ابو حيان بكلامه السابق؟ 


e EG a 

(ما) الحجازية» وهذا هو الذي يتجه به المعنى» وهو كون النفي 
موجَها للحجز» إذ المعنى: لن احا منک بجر ف (يحجزه) 
خبر» و(أحد) مبتدأء و(منكم) نعت له. وأما جَعّْل (حاجزين) 
(منكم) التي ستكون هي الخبر عندئ» وذلك ليس مُرادًا. والله 


۹ 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 


اللجنة المعنية بالفتوى 
د. عبدالله الأنصاري 
(عضو المجمع) 
آ. د . عبدالرحمن بودرع أ.د. عبد العزيز بن علي الحربي 


(نائب رئيس المجمع) (رئیس المجمع) 


و 


الفتاوى 


- هل نقول : "على الرّغم من" أو "رغم" أو "رغم أن"؟ 
السائل (محمد الحد) : 
هل أقول: "على الرٌغم مِن" أو "رغم" أو "رغم أن"؟ 
الفتوی (۳۹۲) : 


الرغم والرغم والرغم EY,‏ الكره. التراب» 
ری ارم بھی انرا واوا ااال دا بمو اا 


کان قدوم زید رغم أنف عَمروء وفعلت ذلك على الرغم 


من أنفه» وعلى العم منه. 
قال رؤبة: 
آبناء کل مصْعَب شم خر سام على رغم العدى ضِمًّخر 


فجاؤوا يهُرَعون وهم u‏ بقودهم على رقم الأنوفٍ 
ال ان قل 
وفي غطفان عذق عر مُمَنَع على رغم أقوام مِنَ الناس يانع 
وتقول فعلت ذلك على الرغم من أنفه. 

اللجنة المعنية بالفتوى 

آ. د . عبدالرحمن بودرع 

(نائب رئيس المجمع) 
أ.د. محمد جمال صقر آ.د. عبد العزيز بن علي الحربي 


(عضو المجمع) (رئیس المجمع) 


١ 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 


- سوال عن (لا) النافية للجنس 
السائل (نادر) : 

قال ابن مالك في شرح التسهيل عن (لا) النافية للجنس: 
E E‏ 
احتمال الخصوص اختصّت بالأسماء» لأن قصد ذلك يستلزم 
وجود من الجنسية لفظًا أو معنى» ولا يليق ذلك إلا بالأسماء 
Al le NE O‏ 
نكرة» وذلك العمل إما جَرّ وإما نصب وإما رفع فلم یکن جَرً 
لملا يتوهم أنه بمن المنوية» فإنها في حكم الموجودة لظهورها في 
بعض الأحيان» كقول الشاعر: 

فقام يذود الناس عنها بسيفه وقال آلا لا مِن سبيل إلى هند 
رلأن عامل الجر لا سل كلام به ويسمرله ولا ومست 
التصديرء ولا المذكورة بخلاف ذلك. ولم يكن عملها فيما يليها 
رفعا لئلا يتوهم أن عامله الابتداء» فإن موضعها موضع المبتداًء 
ولآنها لو رفعت ما يليها عند قصد التنصيص على العموم لم 
يحصل الغرض» لأنها على ذلك التقدير بمنزلة المحمولة على 
(ليس)» وهي لا تنصيص فيها على العموم . فلما امتنع أن تعمل 
فيما ويها جرا أو رفعًا -مع استحقاقها عملا- تعيْنَ أن يكون 
نصباء ولما لم تستغنِ ہما یلیها عن جزء ثانٍ عولت فيه رفعاء لاه 
عمل لا پُستغتّی بغيره عنه في شيء من الجمل. 

ماذا یقصد بقوله: (لما لم تستغنِ بما يليها عن جزء ثانٍ عولت 
فيه رفعًاء لأنه عمل لا پستغتی بغيره عنه في شيء من الجمل)؟ 


€۲ 


الفنتاوى 


الفتوی (۳۹۳) : 

مع فاا اللص: لما كانت () الا لجس لا تي 
بمدخولها الذي عملت فيه النصب» بل لا بد لها من جزء آخر تتم 
به الجملة» عملت في ذلك الجزء الرفع» لأن العوامل التي تعمل 
قب ت انی نوی رای اا یر مز اراح ع 
النصب» ولا يوجد عامل يعمل النصب وحده في الجمل. 


اللجنة المعنية بالفتوى 
د. عبدالله الأنصاري 
(عضو المجمع) 
.د . عبدالرحمن بودرع آ.د. عبد العزيز بن علي الحربي 
نائب رئيس المجمع) (رئيس المجمع) 


EA 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 

- هل یحوز حذف كلمة "ابن" في قولنا : "فلان بن فلان"؟ 

السائل (موسی الداه) : 
آبيه في قولنا: فلان بن فلان ؟ 

وفي حالة كان ذلك جائزا فما إعراب اسم الأب؟ 

کان قول اص اسه مد ين اد ول ا م 
لل مل د 

: )۳۹٤( الفتوی‎ 

No 
الاسم الأول اسما مشترکا يحتمل أن يكون اسم ذكر» أو اسم‎ 
الل ا ررر و حا ك ا ت حا‎ 
محمد ولم تذكر لفظ (ابن) أو (بنت) بقي ملتبسًاء وتحيلك إلى‎ 
القرار الأول للمجمع.‎ 

كما نحيلك أيضً إلى الفتوى »)۲١٦۷(‏ وستجد فيها الخلاف 
الكبير بين علماء اللغة في هذا العصر» ولو التزم الناس بإبقاء 

اللجنة المعنية بالفتوى 
أ . د . عبدالرحمن بودرع أ . د . محمد جمال صقر 


(نائب رئيس المجمع) (عضو المجمع) 


e 


الفتاوى 
- لماذا لم تكتب كلمة (بمصابيح) مجرورة في قوله -تعالى- 
: #ولقد رَینّا. . . ٭؟ 
السائل (عبدالله العنزي e15_900ء1e6@)‏ : 
اسا موسر الك تال - ال ور ا 
السَماء الدتيا بمصابيح€» لماذا لم تكبأ مجرورة (بمصابيح)؟ 

: )۳۹۰١( الفتوی‎ 

لم يِجَّرٌ بالكسرة» لأنه جاء ممنوعا من الصرف» ومنع من 


الصرف لاأنه جاء على صيغة منتهى الجموع» ووزنه (مفاعيل)» 
I N ay‏ 


ا ص چ o‏ م مو و ر ور نر )° م په 


+ 


اللجنة المعنية بالفتوى 
آ. د . عبدالرحمن بودرع د. عبدالله الأنصاري 


(نائب رئيس المجمع) (عضو المجمع) 


t0 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 
- ما مصدر المرّة من الفعل (خطب)؟ 
السائل (0uر1ayاa@)‏ : 
ما مصدر المرة من الفعل (خطب)؟ وما هو المصدر الذي 
بمكنني الرجوع إليه لتوثيق هذا؟ 
وجزاکم الله خیرا. 
الفتوی )۳۹۰٣(‏ : 
مصدر المرة ل (خطب) هو: خطبة» والاسم (خطبة)ء إذا كان 
المقصود خُطبة الموعظة والكلام» وإن كان المقصود خطبة النساء 
فالاسم (خطبة) بکسر الخاء» قال الله -تعالی-: ولا جاح عَلَیْكہ 
فیما عرضتم به من النساء ‏ الل 3ا 


وهذه السا EE ET‏ المبسوطة» تجدها 


اللجنة المعنية بالفتوى 


آ. د . عبدالرحمن بودرع د. عبدالله الأنصاري 


(نائب رئيس المجمع) (عضو المجمع) 


1 


الفتاوى 


- سوال عن الفتوی رقم (۳۸۳) 

السائل (رمضان) : 

في فتواکم رقم (۳۸۳) ذكرتم لنا بآن إعراب أبي حيان لقوله - 
تعالى- : إفتادوا ولات جين ماص : أنه خر لمخد محدذوف» 
والتقدير: ا لكني وجدت المفسرين عندما 
يذكرون هذه الاية يقولون معناها : ليس الحين حين مناص» آي 
ليس الوقت وقت مهرب› E‏ وأنتم 
بتفسیر كم السا زه تقولون المعنى: ولا المتاداة حخين متاض› آي 
وليس المناداة وقت المهرب» أي أنكم تنفون النداء وليس 
المهرب» فكيف يآتي هذا المعنى الذي ذكرتموه!! 

وفقكم الله. 

الفتوی (۳۹۷) : 

هذا التقدير ذكرناه للسائل تخريجًا لمعنى الجملة وتوجيهها 
ا ا ا و والمعنى الذي 
ذهب اليه انو خان م متفِق مع المعنى الذي يذكره غيره ممن يقول: 
ولس الحين حين مناص)؛ لان هذا معناه : نادوا و النجاة 
والهروني» ولکن نداؤهم لم يکن في وقت مناص. آي لم يکن في 
وقت يمكنهم فيه الهروب. ما قول السائل : "إنكم تنفون النداء" 
فهذا من سوء فهمه للعبارة» بل المنفي هو حصول النداء في وقت 
وقت المهرب"» هذا فهم سقيم لكلام العلماء» بل الصواب آنهم 
ينفون حصول النداء وقت المهرب› وهذا هو مؤدى إعراب الشيخ 
أبي حيان -رحمه الله-. والله أعلم. 


€۷ 


مجله مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 


اللجنة المعنية بالفتوى 
د. عبدالله الأنصاري 
(عضو المجمع) 
أ.د . عبدالرحمن بودرع آ.د. عبد العزيز بن علي الحربي 


(نائب رئيس المجمع) (رئیس المجمع) 


€۸ 


الفتاوى 


- استفسار عن الشرط ب (إن) 
السائل (رضوان علاء الدين توركو) : 
-١‏ كيف يكون السؤال الذي يدل على جواب الشرط؟ وكيف 
يکون الجواب عليه كما فى المثال التالى : 
ماذا يفعل المعلم إن تأخر التلميذ؟ 
هل يجوز في السؤال أن يكون فعل الشرط مضارعا مجزومًاء 
أم يجب أن يكون في صيغة الماضي فقط ؟ 


وهل یجوز أن یکون الجواب علی الشکل التالی - أی فی حال 
عدم لفظ الشرط-: 


ام يجب آن یکول : 

ا (في حالة الرفع)؟ 

وهل یمکن ان یکون: 

يوبخه (في حالة الجزم)؟ 

1- كيف يكون الجواب على مثل السؤال التالي دون ذكر 
خا ارط وما ل فة 

هل یوبخ المعلم التلمد؟ 

هل یمکن أن یکون هکذا: 

إن لا يود واجبه. (في صيغة المضارع المجزوم)؟ 


۹ 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 

آم يجب أن يكون فقط هكذا: 

إن لم يود واجبه. (في صيغة الماضي)؟ 

- يقولون إن زيدا عاد من القرية. هل تزوره؟ 

هل يجوز أن يكون الجواب كالتالي: 

TE 

وجزاكم الله خيرا» ودمتم عونا وذخرا لخدمة الله ودينه. 

الفتوی (۳۹۸) : 

-١‏ إذا اجتمَّعَ استفهامٌ وشرط جازم ب[إن] وكان الشرط قدا 
على الاستفهام» قدِر جواب الشرط محذوقاء ودل الكلام السابق 

1- آمّا الجواب فله صيغ: إن تأخر التلميذ وبََّه المعلم - إن 
تحر التلميذ فسيوبُُه المعلم - إن يتأخر التلميذ يوبّخه المعلَة - 
إن يتأخر التلميذ فسيوبخه المعلم» وتفسيره أن فعل الشرط إذا 
ورد في الماضي أجيب عنه بالماضى أو بالمضارع المسبوق بالفاء 
N oS‏ 

أمَّا في عبارة الاستفهام: ماذا يفعل المعلم إن تأر التلميذ» 
a DG O‏ 
سمع رجلا يقال له: أتخرح إن أخصبت البادية؟ 


۳0٠ 


I E 

إا الد ره العام د انتا اللي ي 
CT N US‏ 
ا ا 
٣‏ للجواب عن السؤال صيغ : 


-١‏ الجواب بحرف الجواب فقط» وهو قولك : َعَم 
والفا: إن عاد ا 


- الجواب بالجملة الفعليّة مع تقديم الشرط: إن عاد أزوره 
والتقدي : اور إن عاد. 
۳- الجواب بالجملة الشرطية: إن عاد زره - إن عاد فسأزوره 


2 0م ° ۶F o R2,‏ 2 
إن يعد ازره - إن يعد فسازوره. 


اللجنة المعنية بالفتوى 
آ. د . عبدالرحمن بودرع 
(نائب رئيس المجمع) 
أ.د . عبد العزيز بن علي الحربي د. عبدالله الأنصاري 


(رئیس المجمع) (عضو المجمع) 


o1 


مجلة مجمع اللغة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ آبريل ۲٠٠٠١‏ 
- ما سبب مجيء كلمة "نعمة" بتاء مفتوحة وتاء مربوطة في القرآن 
الكريه؟ 

: )@abdullahaa042 ڌlدıع) السائل‎ 

كلمة (نعمة) جاءت في القرآن بتاء مفتوحة وتاء مربوطة» فما 
السبب؟ ۰ 

الفتوی (۳۹۹) : 

نعم» جاءت (نعمة) بالتاء المفتوحة» وبالمربوطة» وكذلك 


(رحمة) و(امراًة) و(شجرة) وغيرهاء لآن من العرب من يقف 
عليها بالتاء ولا يقف عليها بالهاء» وجاء رسم المصحف مراعيًا 


ولهذا بقف عليها بعض القراء بالهاء حتى لو كتبت بالتاء.. والله 
الموفق. 


اللجنة المعنية بالفتوى 


د. عبدالله الأنصاري ل 


o1 


الفناوى 


- هل پمکن آن تقول "لیس ذاهبا احد"؟ 

السائل (رضوان علاء الدين توركو) : 

طرحت من قبل أسعلة مختلفة: لكني لم أتلى أجوبة عليها. 

نقول: 

ا 

(باعتبار "ذاه" اسم e‏ ا فاعل امت سل 
ا 

هل یمکن أن نقول: 

س اها احا الے السرن ا ا اها ع و 
EF‏ اسم e‏ مؤخرًا)؟ 

وجزاكم الله خيرا» ودمتم عونا وذخرا لخدمة الله ودينه. 

: )٤٠١( الفتوى‎ 

أولاً: على السائل إذا جاء بنص أو حكم أن يذكر مصدره» 
لیعلم من قائله ؛ فینظر في تفسیره على ما یلیق بمَذهب قائله. 

اا ل فب ااال ا هاا کر 
معا وعندئلٍ یکون (ذاهب) مبتدأً مرفوعاء و(أحد) خبره مرفوع» 
وليس فاعلاً ل(ذاهب) لأن (ليس) محمولة على (ما) في النفي»› 
Les ES‏ ولذلك تقول: ماذهب أحد ولا 


or 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 
قول لس ده اجا ادا قلت لسن داه اجه از عل 
الطيب إلا المسك" فجعل (ليس) بمنزلة (ما) فرفع الخبر بعدها. 
ونا جملا لسن داها اخد ال السرة فس تاغل 
بابها» وقد تقدم خبرها ا وکر السا ودلا جائز» ومنه 
قول الله تعالی: #ولم یکن له كفا أحد#» و(کان) هنا ک(لیس). 
والله أعلم. 
اللجنة المعنية بالفتوى 
3 عبدالله الأنصارى 
آ. د . عبدالرحمن بودرع أ . د . عبد العزيز بن علي الحربي 
(نائب رئيس المجمع) (رئيس المجمع) 


o 


الفتاوى 


- سوال عن التقديم والتأخير في آية 

السائل (محاهد) : 

e 

في الآية )۷١(‏ من سورة آل عمران: (...ويقولون على الله 
الكذب وهم يَعْلَمُون). 

ما الفرق بينها والجملة التالية: ويقولون الكذب على الله وهم 
و 

وجزاکم الله خيرًا. 

: )٤١١( الفتوى‎ 

الفرق بينهما: أن الأولى قم فيها الجار والمجرور» وفي ذلك 


ما يفيد الحصرء كأنهم يقولون على الله الكذب لا على غيره» 
وأما الثانية فلا تفيد ذلك. 


اللجنة المعنية بالفتوى 
N‏ أ.د . محمد جمال صقر 
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طائضَ من آخبار المجمع 

شهد المجمع في الشهور القليلة الماضية جملة من الأمسيات 
والنشاطات »› والفشارگات) ارات واار طائفة من 
نقاش» موضوعها (أسباب الضعف اللغوي لدى الطلاب»› 
وعلاجه) شارك فيها عدد من أعضاء المجمع» وعدد كبير من 
مشرفي قسم اللغة العربية بإدارة التعليم بمكة المكرمة» وانتهى 
الاجتماع بتوصيات» منها: مخاطبة المسؤولين عن التعليم 
بالالتزام بالفصحى في قاعة الدرس. 

- صدر للمجمع كتابان جدیدان » WEN‏ کات المجامع 
اللغوية العربية بين وسيطين (الورقي والرقمي) ” ل د. محمد 
حسين علي العاني› عضو المجمع المؤازر من العراق› وهو بحث 

والكتاب الآخر هو كتاب ” أنت تسأل والمجمع يجيب - السفر 
الأول ” وهو جمع لفتاوى المجمع في قسم ” أنت تسأل والمجمع 

والكتابان المذكوران هما الإإصداران التاسع والعاشر من سلسلة 
إصدارات المجمع التى يتشرها تباعا. 
ومطبوعاته في معرض جدة الدولي للكتاب» الذي أقيم في الفترة 
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مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 


ن۱۲ /۹/۱۲١۲۰۱م‏ إلى ۲/۲۲٠/١٠١۲م‏ المواففق 
۱ هھ إلی ١۳۷/۳/۱۱٤۱ه‏ 

- دشن رئيس مجمع اللغة الغر ي غل الك العالية اد 
مبادرة بيان لإثراء المحتوى الرقمى للأطفال فى مكة المكرمة . 


وأوضح رئيس المجمع أن هذا القدشين ياتى بالتزامن مع 
الاحتفاء باليوم العالمي للغة العربية» لافتا إلى أن المجمع يعد 
كل يوم من أيام العام هو يومًا للغة العربية» نظرا لأهميتها لكل 
أبناء الأمة العربية والإسلامية والعالم أجمع. 

من جهته أبان مدير مؤسسة مشاريع الطفولة خالد العماري إلى 
أن مرحلة الطفولة بحاجة لمزيد من الجهود والمبادرات 
الإستراتيجية التي ترى الطفولة الميدان الإإستراتيجي الأول للقضايا 
الدينية والوطنية والثقافية والحضارية. 

- كما شارك المجمع بعدد من منشوراته ومطبوعاته في معرض 
جامعة الجوف الثاني للكتاب» بالتعاون والشراكة مع قسم اللغة 
العربية» بكلية العلوم الإدارية والإنسانية بالجامعةء في الفترة من 
۸ھ إلى ۱۷/٤/۳۷٤۱ه‏ . 

- وشارّك نائب رئيس مجمع اللغة العربية على الشبكة العالمية 
آ.د.عبد الرحمن بودرع» في منتدى النهوض باللغة العربية التي 
تنظمه المنظمة العالمية للنهوض باللغة العربية. 
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من أخبار الجمع 


وقد کان محور المنتدی فی دورته الثانىة: التنشئة اللغوية للطفل 
العربى : الواقع وآفاق المستقبل › یو می الأربعاء والخميس ۹ — 


١‏ ایر ۲١١١‏ الد وة / فظر. 

- كما غد اء الست ۳۷/٤/١١‏ اه مجلس فا 
المجمع جلسته الثالثة» في منزل الشيخ يوسف بن عوض 
الآأحمدي بمكة المكرمة برئاسة معالي الشيخ الدكتور/ صالح ابن 
حميد (رئيس المجلس) وبحضور كل من : 

- أ.د / عبد العزيز بن علي الحربي (رئيس المجمع» ونائب 
رئيس المجلس) 

- أ/ سليمان بن عواض الزايدي (آمين المجلس) 

- معالي الدكتور/ أسامة بن فضل البار (عضو المجلس) 

- الشيخ/ مشعل بن سرور الزايدي (عضو المجلس) 

- الشيخ/ يوسف بن عوض الأحمدي (عضو المجلس) 

- الدکتور/ سعد بن محمد آل حامد 

- الدكتور/ عبد الله بن صالح (عضو المجلس) 

- الأستاذ/ محمد بن مهدي الحارثي 

وقد بدئ الاجتماع بكلمة نائب رئيس لر 3 داد 
بن علي الحربي ؛ رئيس المجمع » رحب فيها بمعالي الشيخ رئيس 
المجلس» وبالصفوة الأعضاءء و يوسف الآحمدي› 
وبشر الجميع بأن المجمع يحقق أهدافه على وجه مرضي» في 
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مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
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سكينة واطمئنان» وهنا رئيس مجلس الأمناء معالي الشيخ 
الدكتور/ صالح ابن حميد بنيله جائزة الملك فيصل العالمية 
لخدمة الإسلام» ونو بمجمل إنجازات المجمع في الشهور 
السبعة الماضية» وأشار إلى مشاركة المجمع في المعارض 
الدأولية» واستعانة بعض الجهات العامة والخاصة بالمجمع» 
ومنها: المحاماة» ثم عرض الفيلم التعريفي بإنجازات المجمع من 
ATVI RT‏ 

بعد ذلك درس المجلس الموضوعات المدرجة على جدول 
أعماله» واتخذ بشآنها القرارات اللازمة» ومن أهمها: 

الموافقة على إطلاق جائزة الشيخ صالح ابن حميد لخدمة اللغة 
العربية بشهر رمضان المبارك بعد تعيين لجنة لتنظيمهاء والشراكة 
مع إدارة التعليم في فرعيها الأول والثاني» والنظر في إيجاد ريع 
ثابت للمجمع» والاتفاق على نص وقفي لأرض المجمع ومبناه. 

- كماتم بحمد الله يوم الاثنين ٠١‏ ربيع الثاني ٠٤۳۷‏ ه 
الموافق ل١٠۲‏ يناير١٠٠۲‏ م عقد اتفاقية شراكة وتعاون» بين 
مجمع اللغة العربية على الشبكة العالمية» وبين مركز ابن أبي 
الربيع السبتي التابع للرابطة المحمدية للعلماء بالمغرب. 

وشملت هذه الاأتفاقية مجالات عدة تتعلق بتطوير البحث 
العلمي في مجال الدراسات اللغوية» والبلاغية» واللسانية» مما 
ينتظر أن يكون له أثر بين في خدمة اللغة العربية وآدابها. 
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من أخبار الجمع 


وقد وقعها عن مركز ابن آبي الربيع السبتي رئيسه الأستاذ 
الا ساد الدكو ر غد الع ي غل الخري. 

وهذه الاتفاقية واحدة من عدة اتفاقيات عققدها الىجمع مع 
مؤسسات ومبادرات علمية فى جهات مختلفة. 

- كما عقد مجمع اللغة العربية على الشبكة العالمية» بمكة بعد 
غ ا2 ۷/0/2 فاا ا ھول هل 
وتفسيرية في تعيين الذبيح” ألقاها أ.د / عبدالعزيز بن على 
القرى» حضرها عدد من أساتذة الجامعة وطابة العلم. 
الذبيح» وأنها من المسائل الشائكة التي اخحتلف فيها السلف 
والخلف› وأوضح في محاضرته أدلة كل فريق» وشار إلى أنه 
عدن عل اماع سه ارعن ولا وک 
جميع السياقات التي جاءت فيها البشرى لإبراهيم أو امرآته بغلام. 

وشار فى بحثه إلى ثمرة هذه المسا ال ها المحاضرة 
E E E E EE‏ 
للجبين)). 

- وعقد مجمع اللغة العربية على الشبكة العالمية» بمكة بعد 
عشاء الأحد ٤/۲‏ /۷١٤١ه‏ بالتعاون مع مركز الملك عبدالله بن 


“الدراسات اللسانيّة والمعجمية” للأستاذ الدكتور/ إبراهيم بن مراد 


٦1 


مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
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العربية بتونس» حضره عدد من أساتذة الجامعات والباحثين وطلبة 
العلم. 

وقد تحدث المحاضر عن تطور مفاهيم اللغة منذ الققرن الثاني 
الهجري» حيث كانت العربية لغة العالم الحية الأولى.. ثم تحدث 
العرب إلى ترجمة العلوم الأجنبية.. ولكنه يتأسف على أن حركة 
الترجمة لا زالت معتمدة على نقل العلوم» ولم تصل إلى مرحلة 
الابتكار. 
في التأليف القاموسي) فعرّف المعجم والقاموس» وبين الفرق 
بينهما» وذكر نوعين من المدونات (المدونة النصية أو المصادر) 
جامعة جازان السادس للکتاب» فى الفترة من ۷/٥/۷١١٤١ه‏ إلى 
۷ه . 


- كما عقد المجمع يوم السبت الموافق ۸٠/١/۳۷٤١ه‏ 
محاضرة ل أ.د. سعد بن حمدان الغامدي» عضو المجمع› 
وعضو هيئة التدريس بجامعة آم القرى» وكانت المحاضرة بعنوان: 
اال دد انواعت اللر راشاط "رونل حضرة مادم 
الأساتذة وطلاب العلم. 


TT 


من أخبار الجمع 


- وفي مطلع شهر جمادى الآخرة شارك المجمع بعدد من 
منشوراته ومطبوعاته في معرض الریاضص الدولي للكتاب. 

- وسيشارك المجمع - بعون الله - بمعرض الجامعة الإإسلامية 
بالمدينة النبوية» تحت رعاية صاحب السمو الملكي الأمير فيصل 
بن سلمان بن عبدالعزيز» أمير منطقة المدينة المنورة» وذلك في 
الفترة من ۱٤۳۷/۹/۲۰‏ ه إلى ۷/۷/۲١۳٤١ه.‏ 

- ومن أخبار المجمع المبشرة» تزايد الآأعداد في صفحات 
التواصل الاجتماعي› وفي منتداه الذي تجاوز رواده سبعة ملايين 
وخم الف رار كما أن المجمع وضع لوحة في الطريق 
ایح بین کا زجاة: تی ریق الاب إلى مک هله ورا 


ولا يفوت المجمع أن يقم الشكر الجزيل لأمانة العاصمة 
المقدسة التي تفضلت بتيسير ذلك للمجمع؛ خدمة للعربية. 
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مجلة مجمع اللخة العربية على الشبكة العالمية 
العدد العاشر - رجب ۱٤۳۷‏ هھ أبریل ۲٠١٠٠١‏ 


- وقد زار المجمع عدد من الشخصيات من داخل المملكة 
وخارجها. 


- كما سجَل المجمع بقناته على اليوتيوب إحدى وخمسين 
حلقة من سلسلة نثر الألفية» وستا وعشرين حلقة من سلسلة 
المنتقى من فتاوى اللغة والتفسير» وعشرين حلقة من برنامج 
أضواء البيان بالتعاون مع إذاعة نداء الإإسلام» بالإاضافة إلى نشر 
قرارات المجمع› وبعضا من محاضراته» والعديد من النشاطات 
المختلفة. 

- كما خاطب المجمع عددا من الجهات» وعددا من 
الشخصیات»› خطاباتٍ شکر» أو تنويه» او تنبيه» أو تعاون» آو 
TT‏ 


2 وتفاصيل هذه الأنباء وغيرها مما لم تشر إليه مثبت' في موقع 


المجمع. 
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